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Lektura niniejszej instrukcji

Szanowny Kliencie,

Przeczytaj uwaznie instrukcje obstugi i zachowaj ja, aby méc z nigj
karzystac w przyszlosci.

Przekaz instrukejg nastgpnym whascicielom urzadzenia.

Instrukcja zawiera rozdzialy dotyczace zasad bezpieczeristwa,
dziatania i instalacji urzadzenia, identyfikacji oraz naprawy usterek,
itp.

Uwazna lektura instrukeji przed przystapieniem do uzytkowania
zmywarki pomoze Ci w jak najlepszy sposdb korzysta¢ z urzadzenia
i zapewnic jego najwyzsza sprawnosc.

Zanim skontaktuesz sie 2 Serwisem Techncznym

Korzystajac z wskazdwek zawartych w rozdziale poswigconym
identyfikacji i naprawie usterek mozesz sam rozwiazaé niektore
czesto wystepujgce problemy, bez koniecznosci interwencii
specjalistow technikow.

Uwaga:

Poniewaz producent prowadzi polityke cigglego rozwaoju i
unowoczeshiania produktu, moze wprowadzac w nim zmiany bez
obowiazku informowania o nich.
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1. WAZNE INFORMACJE DOTYCZACE BEZPIECZENSTWA PRZED PRZYSTAPIENIEM

DO UZYTKOWANIA URZADZENIA NALEZY PRZEGZYTAC WSZYSTKIE INSTRUKGJE

A OSTRZEZENIE!

UWAGA - Korzystajac ze zrywarki nalezy przestizegac podstawowych zasad bezpisczenstva, wskazanych ponizej:

A OSTRZEZENIE! WODOR JEST GAZEM WYBUCHOWYM

Istnigje mozliwos¢, ze w pewnych sytuacjach w instalaci cieptej wody nieuzytkowanej przez dwa tygodnie lub diuzej
moze wytworzy¢ sig wodor. WODOR JEST GAZEM WYBUCHCWYM. Jesli instalacja cieptej wody nie jest uzytkowana
przez dwa tygodnie lub diuzej, przed wigczeniem zmywarki naleZy na kilka minut odkreci¢ wszystkie kurki cieptej
wody

Operacja ta umozliwi wyeliminowanie ewentualnie wytworzonego w instalacji wodoru. Poniewaz jest to gaz fatwopalny,
podczas wykonywania tej operacii nie nalezy pali¢ ani uzywac otwartych ptomieni.

OSTRZEZENIE! PRAWIDEOWE UZYTKOWANIE

« Nie przepetnia¢ urzadzenia, nie siadac ani nie stawac na drzwiach lub na koszu zmywarki.

+» Nie dotykaé grzatki podczas dzialania urzadzenia lub tuz po jego wylaczeniu.

Nie wiacza¢ zmywarki, jesli wszystkie panele zamykajace nie sg odpowiednio umiejscowione. Jesli zmywarka

jest w trakeie pracy, nalezy zachowaé duzg ostroznosé przy otwieraniu drzwi: moze gwattownie wyplynaé przez

nie woda.

» Nie nalezy klasc ciezkich przedmiotéw na otwartych drzwiach zmywarki i nie nalezy na niej stawac: urzadzenie
moze przewrécié sig do przodu.

«  Przy wktadaniu naczyr do mycia:

o ostre przedmioty nalezy ukladac w taki sposob, aby nie uszkodzily uszczelki drzwi;

o osfre noze nalezy kta$¢ zwrécone trzankiem do gdry, aby ograniczyé ryzyke zranienia sig;

o Ostrzezenie: noze lub inne narzedzia z ostrymi koficowkami nalezy wktadac do kosza zwrdcane koficowkami w
dét lub poziomo.

+ Podczas korzystania ze zmywarki nalezy umieszczaé przedmioty z tworzyw sztucznych w taki sposdb, aby nie
stykaly sig z grzatka.

* Po zakoticzeniu cyklu zmywania nalezy sprawdzi¢, czy pojemnik na $rodek myjacy zostat opréZniony.

» Nie my¢ przedmiotow z tworzyw sztucznych, ktdre nie maja oznaczenia ,nadaje sie do mycia w zmywarkach” lub
innego réwnowaznego. W przypadku przedmiotéw z tworzyw sztucznych, nieposiadajacych oznaczeri nalszy
sprawdzi¢ wskazowki podane przez producenta.

» Nalezy stosowac wytacznie takie Srodki myjace i nablyszczacze, ktdre zostaty opracowane specjalnie do zmywarek
automatycznych. Nigdy nie uzywaé w zmywarce mydia, Srodkéw do prania lub plynéw do mycia recznego.

« Inne wylgczniki sieciowe powinny by¢ woudowane w instalacjg stalego okablowania, z odlegloscia pomigdzy
stykami co najmniej 3 mm na wszystkich biegunach.

* Przechowywaé $rodki myjace i nablyszczacz poza zasiggiem dzieci oraz nie pozwoli¢ dzieciom zblizag sig do
otwartych drzwi zmywarki, gdyz wewnatrz moga sie znajdowac resztki Srodka myjacego.

+ Pilnowa¢ matych dziec, aby nie traktowaty urzadzenia jako zabawki.

+ Mate dzieci i osoby, ktére nie potrafia obstugiwaé urzadzenia, moga, je uzytkowa¢ wytacznie pod nadzorem.

«  Srodki myjace do zmywarek sa silnie alkaliczne i ich potknigcie moze by¢ bardzo niehezpieczne. Nalezy unikaé
ich kontaktu ze skora i z oczami oraz nie dopuszczaé dzieci w poblize zmywarki, kiedy jej drzwiczki sg otwarte.

»  Drzwi zmywarki nie powinny by¢ pozostawiane otwarte, gdyz stwarza to niebezpieczenstwo potkniecia sie o nie.

» Jesli kabel zasilajacy jest uszkodzony, nalezy dokonag jego wymiany, zwracajac sig w tej sprawie do producenta,

do autoryzowanego centrum serwisowego lub do doswiadczonego technika.

Materiaty opakowaniowe powinny zostac zutylizowane w prawidtowy sposéb.

Zmywarki nalezy uzywa¢ wylacznie do celdw, do jakich jest ona przeznaczona.

Wazne jest, aby podczas instalacii kabel zasilajacy nie byt nadmiernie lub niebezpiecznie pozaginany lub zgnieciony.

Nie manipulowaé elementami sterowania.

Urzadzenie nalezy podtaczy¢ do sieci wodnej przy uzyciu nowych przewoddw gistkich, nie nalezy ponownie

instalowaé starych przewoddw.

NALEZY UNAZNIE PRZFGIYTAC WSKAZOWK! DOTYGZAGE BEZPIECZENSTUA | DOKEADNIE IGH PRZESTRZEGAC
ZACHOWAC NINIEJSZA INSTRUKCJE
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2. Ulylizacja

Materialy opakowaniowe pochodzace ze zmywarki powinny zostaé
zutylizowane w prawidtowy sposeb.

Wszystkie materiaty opakowaniowe moga zosta¢ poddane recyklingowi.
Gzesci wykonane z tworzyw sztucznych posiadajg oznaczenie ze
standardowymi skrotami miedzynarodowymi:

> PE  polietylen, na przyktad arkusze opakowania

> PS  polistyren, na przyktad materiat wypeiniajacy

= POM polioksymetylen, na przyktad klamry z tworzywa sztucznego I
s PP polipropylen, na przyktad pojemnik na sél

= ABS  Acrilonitrile Butadiene Stirene, na przyktad panel sterowania.

Ostrzezenie!

Niniejsze urzadzenie posiada oznaczenia zgodnie z Dyrektywa Europejska 2002/96/EC
w sprawie zuzytego sprzetu elekirycznego i elektronicznege {WEEE).
Zapewniajac prawidtowe ztomowanie niniejszego urzadzenia przyczynig sie Parfstwo
do ograniczenia ryzyka wystapienia negatywnego wptywu produktu na srodowisko i
zdrowie ludzi, kiére mogtoby zaistnie¢ w przypadku niewtasciwej utylizacji urzgdzenia.
Symbol . umieszczony na produkcie lub na dotaczonych do niego dokumentach
oznacza, ze niniejszy produkt nie jest klasyfikowany jako odpad z gospodarstwa
domowego.

Urzadzenie, w celu jego zfomowania, nalezy zda¢ w odpowiednim punkcie utylizagji
odpadéw w celu recyklingu komponentéw elektrycznych i elektronicznych.
Urzgdzenie nalezy ztomowaé zgodnie z lokalnymi przepisami dot. utylizacji odpadéw.
Dodatkowe informacje na temat utylizacji, ztomowania i recyklingu opisywanego
urzadzenia mozna uzyskaé w lokalnym urzadzie miasta, w miejskim przedsiebiorstwie
utylizacji odpaddéw lub w sklepie, w ktorym produkt zostat zakupiony.




3. Instrukcja obstugi

WAZNE

Aby uzyskac moziiwie najlepsze wyniki zmywania, przed pietwszym Uzycien zmywarki halezy przeczytac wszystkie instiukcje

dolyczace jej obstigl.
Panel sterowania
9g
t 0]

Przycisk ON/OFF: do wiaczania/wytaczania zasilania
elektrycznego.

Klamka drzwi: pociagnaé za klamke w celu otwarcia
drzwi.

A Przycisk programow: naciskajac ten przycisk mozna
wybraé program zmywania.

Charakterystyka zmywarki

Widok z przodu
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2 Zraszacze
3 Kosz dolny 7 Pétka na filizanki

4 Zmiekczacz wody 8 Koszyk na sztuéce

6 Pojemnik na srodek myjacy
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9  Filtr wstepny 1 3 Zbiornik wody
1 0 Pojemnik na nablyszczacz
1 71 Zigczka rury odplywowej

12 Zgczka rury doplywowej



4. Zanim przysigpisz do pierwszego uzytkowania urzgdzenia

Przed przystapieniem do pierwszego uzytkowania urzadzenia nalezy:

Ustawi¢ zmigkczacz wody

Wilaé do pojemnika na sél 1/2 litra wody i wsypacé sol przeznaczona do zmywarek
Napetni¢ pojemnik na nablyszczacz

Dziatanie $rodka myjacego

A Zmiekczacz wod

Zmigkczacz nalezy ustawic recznie, korzystajac z pokretta twardosci wody.

Zmigkczacz stuzy do wyeliminowania z wody mineraldw i soli, ktore moghyby uszkodzic urzadzenie.
Gzym wigksza jest zawartos¢ mineraldw i soli, tym twardsza jest woda. Zmigkczacz mozna
regulowac zaleznie od stopnia twardosci wody na danym obszarze. Informacje na temat twardosci
wody mozna uzyskac w lokalnym zakladzie wodociggowym.

Regulacja zuzycia soli

Zmywarka zostata zaprojektowana w taki spasob, aby umozliwi¢ regulacje ilosci zuzywanej soli
zaleznie od twardosci wody. Aby zoptymalizowad i dostosowaé do indywidualnych potrzeb
poziom zuzycia soli, nalezy wykonaé nastepujace czynnosci:

1. 1) Odkreci¢ korek pojemnika na sél

2. 2) Na pojemniku znajduje sig pierscieh ze strzatkg (patrz rysunek obok):
W razie potrzeby nalezy przekreci¢ pierdcief w kierunku przeciwnym do
ruchu wskazéwek zegara, od znaku ,-" do znaku ,+", zaleznie od stopnia
twardosci dostgpnej wody.

Zaleca sig wykonanie regulacji wedtug nastgpujacego schematu:

TWARDOSG WODY
Pozycja Zuzycie soli Autonomia
°dH °fH °Clark mmol przetacznika | (gramylcykl) | (cyklell 2kg)
0-8 0-14 0-10 0-14 / 0 /
8~22 14~39 10~28 1.4~3.9 - 20 60
22~45 39-480 28-56 3.9-8 Posrednia 40 30
>45 >80 >56 >8 + 60 20

Uwaga: 1 ° dH=1.25 ° Clark=1.78 ° fH=0.178mmol/

°  dH: Stopnie niemieckie
°  fH: Stopnie francuskie
°  Clark: Stopnie angielskie

W celu uzyskania informacji na temat twardosci wody w danym rejonie, mozna sie zwréci¢ do lokalnego zaktadu wodociagowego.

UWAGA: Jesli dany model zmywarki nie jest wyposazony w zmiekezacz Wody, mozna pominge

lekiure tego rozdziatu.

ZMIEKCZACZ

Stopien twardosci wody zmienia sie w zaleznosci od obszaru. Jesli woda stosowana
w Zmywarce jest twarda, na naczyniach beda sie tworzy¢ osady.

Urzadzenie jest wyposazone w specijalny zmigkczacz, kiry przy wykorzystaniu
odpowiedniej soli usuwa osady wapienne i mineraly obecne w wodzie.




B. Dodawanis soli do zmigkczacza

Zawsze nalezy uzywaé specjalnej soli przeznaczonej do zmywarek.

Paojemnik na sol znajduje sig pod dolnym koszem i nalezy go napetnia¢ w nastgpujacy
sposob:

Uwaga!

Nalezy uzywad wylacznie specjalne] soli przeznaczonej do stosowania w zmywarkach!
Wszystkie inne rodzaje soli, ktare nie sa przeznaczone do stosowania w zmywarkach,
a w szczegdinosci sél kuchenna, moga uszkodzié zmigkczacz wody. W przypadku
usterek spowodowanych przez uzycie nieodpowiedniej soli producent nie udziela
Zadnych gwarancji i nie ponosi odpowiedzialnosci za wynikle szkody.

Pojemnik na sdl nalezy napelniac tuz przed wiaczeniem pelnege programu zmywania.
Dzigki temu krysztatki soli lub stona woda nie beda pozostawac na dnie urzadzenia
przez dluzszy czas, co pozwoli unikna¢ ewentualnej korozji.

Po pierwszym cykiu zmywania gasnie kontrolka panelu sterowania.

Wyjaé dolny kosz, odkrecic i wyciagnaé korek zbiornika na sél.

Jesli pojemnik jest napelniany po raz pierwszy, nalezy do niego wla¢ okolo 500 ml wody (co odpowiada 2/3 jego objgtosci).
Whprowadzi¢ do otworu korficowke lejka (znajdujacego sie w komplecie z urzadzeniem) | wsypac okolo 1,2 kg soli. Zazwyczaj
z pojemnika na sol wyplywa wtedy niewielka iloS¢ wody.

Doktadnig zakrgcic korek.

Zazwyczaj kontrolka soli wytacza sig po 2-6 dniach od napetnienia pojemnika na sél.

mE Oz

1. Pojemnik na sol nalezy ponownie napelnic, kiedy na pulpicie sterowniczym zaswiec sie jego
kontrolka,

Nawet jesli w pojemniku fest jeszcze s6l, moze sie zdarzyc, ze kontrolka nle zgasnie dopoki
50l nie zostanie calkowicie rozpuszezona.

W niektorych modelach na pulpicie sterowniczym nie ma kontrolki sygnalizujgee] brak soli, w
takim przypadku mozna samodzielnie obliczyc (na podstawie ilosci eykli zmywania wykonanych
przez zmywarke), kiedy nalezy dodac soli do zmiekczacza (patrz ponizszy schemat).

2. W przypadku wyciskow soli mozna wykonat program zmiekeczania w celu ich eliminacii.

C. Napelnianie pojemnika na nablyszczacz

Dzialanie nablyszczacza

Naltyszczacz jest dodawany automatycznie podczas ostatniego plukania, aby zoptymalizowaé
jego rezultat oraz aby zapewni¢ wysuszenie haczyn bez plam i smug.

Uwaga!

Nalezy stosowac wylacznie nabtyszczacze do zmywarek. Nigdy nie napetnia¢ pojemnika
na habtyszczacz innymi substancjami {na przykiad $rodkami myjacymi do zmywarek,
ptynami do mycia), poniewaz moga one uszkodzi¢ urzadzenie.

Kiedy nalezy ponownie hapetni¢ pojemnik na nablyszczacz



Jesli na pulpicie sterowniczym nie ma kontrolki sygnalizujgce] brak hablyszezacza, mozna sprawdzic jego ilosc ha podstawie
koloru optycznego wskaznika poziomu D', znajdujacego sie w poblizu korka. Kiedy pojemnik na nablyszczacz jest pelny,
caly wskaZnik ma ciemny kolor, nalomiast wraz z obnizaniem sie poziomu nablyszczacza ciemna czesc wskaznika staje sie
coraz mniejsza. Poziom hablyszezacza nigdy nie powinien byé nizszy niz 1/4 objetoscl pojemnika.

—D (Wskaz'pik nablyszczacza)

Wraz z obnizaniem sig poziomu nablyszczacza ciemna czg$é
wskaZnika poziomu nablyszczacza staje sie coraz mniejsza, jak
przedstawiono ponizej.

® Peiny

@® Peinyw 3/4  —

® Pelny do potowy 7 T
® Psiny w a 1/4 — Uzupstni¢, aby umozliwié usuwanie plam HHH
O Pusty LU

POJEMNIK NA NABLYSZCZACZ

Aby otworzy¢ pojemnik, nalezy przekrgci¢ korek w Kierunku otwierania wskazanym przez sttzatke (w lewe) i wyjaé go.

WIaé nabtyszczacz do pojemnika, zwracajac uwage, aby go nie przepetnic.

Wilozy¢ korek ustawiajac go w jednej linii ze strzatka otwierania i przekrgcié w kierunku wskazanym przez strzatkg zamykania
(w prawo).

Nablyszczacz jest dodawany podczas ostatniego ptukania, aby na naczyniach nie tworzyly sig kropelki wody, ktdre moga pozostawiac

plamy i smugi. Nablyszczacz ulatwia suszenie, pokrywajac naczynia cienka warstwa, po ktdrej woda moze latwo splywac.

Zmywarka ta zostala zaprojektowana do stosowania nablyszczaczy w plynie. Pojemnik na nablyszczacz jest umieszczony w

wewngtrznej czesci drzwi, obok pojemnika na srodek myjacy. W celu napetnienia pojemnika nalezy wyjac korek | wlewac nabtyszczacz,

dopoki wskaznik poziomu nie bedzie catkowicie czarny. Objetos$¢ pojemnika na nablyszczacz wynosi okoto 140 ml.

Nie nalezy wlewac do pojemnika zbyt duzej iloci nablyszczacza, gdyz moglaby sig wtedy tworzy¢ nadmierna ilo$¢ piany. Ewentualne

wycieki nalezy osuszy¢ wilgotng szmatka. Nalezy pamietac, aby przed zamknigciem drzwi zmywarki zakrecic korek.

Uwagal
Ewentualne wycieki nabtyszczacza, powstate podczas napetniania pojemnika, nalezy osuszyé szmatka pechtaniajgca wilgo¢, aby
unikna¢ wytworzenia sig nadmietnej ilo$ci piany podczas hastepnego zmywania.

Regulacja pojemnika na nabtyszczacz

Pojemnik ha nabtyszczacz ma cztery lub szes¢ ustawien. Poczatkowo pojemnik powinien
by¢ ustawiony w pozycji ,2”. Jesli pojawia sig problem w postaci plam lub niedoktadnego
osuszenia naczyn, nalezy zwigkszy¢ ilos¢ dodawanego nablyszczacza, zdejmujac pokrywe
pojemnika i przekrecajac pokretto na pozycie ,3”. Jezeli mimo to naczynia dalej nie sg
doktadnie osuszone lub widoczne sa na nich plamy, naley przekrecic pokratto na wyzszg
pozycie, a w razie potrzeby powtarzaé te czynno$é, dopdki problem nie zostanie rozwigzany.
Zaleca sig ustawienie w pozycji 4" (Wartos¢ ustawiona fabrycznie to ,4")
UWAGA:
Nalezy zwigkszy¢ dozowanie nablyszczacza, jesli na naczyniach widoczne sa krople
Strzalka wody lub osady wapienne.
regulacji Nalezy zmniejszyé jego ilosé, jesli na naczyniach powstajg biatawe i Kleiste smugi lub
{Plukanie) iesli wyroby szklane albo ostrza nozy sa pokryte niebieskawym nalotem.

—_F —



D. Dziatanie srodka myjacego

Chemiczne sktadniki srodkéw myjacych sa niezbedne, aby usunag brud, rozbi¢ go na mate
czesci i odprowadzi¢ ze zmywarki. Wigkszo$¢ dostepnych $rodkéw myjacych spelnia te
zadania.

Skoncentrowany srodek myjacy

W zalezno$ci od sktadu chemicznego $rodki myjace do zmywarek mozna podzieli¢ na dwie gtéwne grupy:

B tradycyjne érodki myjace, alkaliczne ze sktadnikami kaustycznymi

B skoncentrowane niskoalkaliczne srodki myjace z enzymami naturalnymi

Korzystanie ze ,zwyklych” programdéw zmywania przy uzyciu skoncentrowanych érodkéw myjacych zmniejsza
zanieczyszczenie Srodowiska i doskonale stuzy naczyniom; te programy zmywania $wietnie wspélpracuja z
wlasciwosciami czyszczacymi enzyméw zawartych w skoncentrowanych srodkach myjacych. Dlatego przy
zastosowaniu ,zwyklych” programdow zmywania, ktore przewiduja uzycie skoncentrowanych srodkdw myjacych,
osigga sig takie same rezultaty, jakie w innym wypadku mozna by uzyskaé wytacznie przy zastosowaniu programéw
Jntensywnych”.

Srodek myjacy w tabletkach

Tabletki srodka myjacego roznych marek rozpuszczajg sie w roznym czasie. Dlatego niektore tabletki
nie sa w stanie sie rozpuscic i w peni rozwina¢ swojej mocy w krotkich programach. W przypadku
stosowania $rodka myjacego w tabletkach nalezy wigc nastawiaé programy o diugim czasie trwania,
aby zapewni¢ doktadne usunigcie pozostatosci srodka myjacego.

Pojemnik na Srodek myjacy

Pojemnik nalezy napetnic¢ przed rozpoczeciem kazdego cyklu zmywania, na podstawie instrukcji zawartych w
tabeli cykli zmywania. Ta zmywarka zuzywa mniej rodka myjgcego i nabtyszczacza niz zmywarki tradycyjne.
Ogoélnie dla normalnie zabrudzonych naczyr wystarczy jedna lyzka srodka myjacego. Przy wigkszych zabrudzeniach
konieczne jest zwigkszenie iloéci $rodka myjacego. Srodek myjacy nalezy zawsze dodawad tuz przed uruchomieniem
zmywarki, w przeciwnym razie bedzie wilgotny i nie rozpusci sig doktadnie.

Jaka ilos¢ srodka myjacego nalezy stosowag

n Aby otworzy¢, nalezy E

nacisnaé blokadg

UWAGA:
Jegli pokrywa jest zamknieta: nacisnaé przycisk otwierania. Pokrywa odskoczy.

Srodek myjacy nalezy dodawaé tuz przed uruchomieniem cyklu zmywania. Nalezy stosowaé wytacznie
$rodki myjace do zmywarek.

A OSTRZEZENIE!

Srodek myjacy do zmywarsk jest korozyiny! Srodki myiace nalezy przechowywac poza
zasiegiem dzleci.

Srodka myjacego halezy uzywac w prawidiowy sposob

Stosowac wylacznie takie srodki myjace, ktdre zostaly opracowane specjalnie do zmywarek. Przechowywaé $rodek myjacy
w chlodnym i suchym miejscu. Nie wsypywaé do pojemnika $rodka myjacego w proszku, jesli zmywarka nie jest gotowa do
uruchomienia.



Dozowanie Srodka myjacego

Napeti¢ rodkiem myjacym wiasciwy pojemnik.

Znak wskazuje poziomy dozowania, jak przedstawiono po prawej stronie:

Migjsce na iloé¢ érodka myjacego potrzebna do cykiu zmywania zasadniczego:
,MIN” odpowiada w przyblizeniu 20 g érodka myjacego.

Miejsce na ilos¢ srodka myjacego potrzebng do cyklu zmywania wstepnego,

czyli na okoto 5 g $rodka myjacego

Nalezy przestrzegaé zalecen producenta dotyczacych dozowania i przechowywania
srodka myjacego, ktdre sa umieszczone na opakowaniu.

Zamkna¢ pokrywe i przytrzymac jg zamknigtg az zostanie zablokowana. W

Jedli naczynia sg bardzo zabrudzone, nalezy dodatkowo umiescic srodek myjacy
w pojemniku zmywania wstepnego: zostanie on wykorzystany w fazie zmywania
wstepnego.

UWAGA.

Na ostatniej stronie znajdujg sie pozyteczne wskazowki dotyczace dozowania $rodka
myjacego w poszczegbinych programach. Nalezy pamietac o mozliwych réznicach,
jakie moga wynika¢ ze stopnia zabrudzenia naczyn lub ze specyficznej twardosci wody.

Nalezy przestrzegac zalecen producenta umieszczonych na opakowaniu srodka myjacego.

Srodek myjacy
Istnieja 3 rodzaje $rodkdw myjacych:

1. Z fosforanami i z chlorem
2. Z fosforanami i bez chioru
3. Bez fosforandw i bez chloru

Zazwyczaj nowe $rodki myjace w proszku nie zawierajg fosforandw. Przy fosforanach nie jest
przewidziana funkcja zmiekczania wody. W takim przypadku zaleca sig napetni¢ pojemnik z
sola, nawet jesli stopien twardosci wody wynosi tylko & dH. Jesli stosuje sie $rodki myjace bez
fosforandw przy twardej wodzie, na talerzach i kieliszkach czesto pozostajg plamy. W takim
przypadku dodanie $rodka myjacego umozliwia optymalizacjg rezultatow mycia. Bezchiorowe
srodki myjace majg delikatne whasciwosci wybielajace. Odporne plamy i przebarwienia nie

zostang catkowicie usuniete. W takim przypadku nalezy wybraé program z wyzsza temperatura.



5. Napetnianie koszy zmywarki

Aby zapewnic jak najlepsze rezultaty mycia w zmywarce, nalezy przestrzegaé nastepujacych zasad dotyczacych
napetniania koszy. Wiasciwosci i wyglad koszy oraz koszyka na sztuéce moga by¢ rézne w zaleznosci od modelu.

Srodki ostroznosci przed napelnieniem i po napenieniu koszy zmywarki

Usungg duze resztki zywnosci. Nie trzeba oplukiwac talerzy pod biezaca wodg. Uktadac haczynia w zmywarce w
nastepujacy sposob:

1. Filizanki, kieliszki, pojemniki/rondle itp. nalezy umieszczaé do géry dnem.

2. Przedmiaty zaokraglone lub Ztobkowane nalezy przechyli¢ tak, aby woda mogta z nich sptywac.

3. Przedmioty nalezy uktada¢ jedne na drugich w bezpieczny sposadb, aby sig nie przewrdcity.

4. Przedmioty nie moga blokowa¢ pracy zraszaczy, obracajacych sig podczas wykonywania cyklu prania.

Bardzo mate przedmioty nie powinny byé myte w zmywarce, gdyz moglyby wypas¢ z kosza.

Wyjmowanie naczyn

Aby uniknaé skapywania wody z gérnego kosza do dolnego, zaleca sig oprézni¢ najpierw dolny a potem
gorny kosz.

Napetnianie gornego kosza

Goérny kosz zostat zaprojektowany na delikatniejsze i Izejsze naczynia, takie jak kieliszki, filizanki
na herbatg i na kawe, talerzyki i talerze, mate salaterki i plytkie rondle (nie bardzo zabrudzone).
Ulozy¢ talerze i inne naczynia tak, aby strumienie wody nie powodowaly ich przesuwania.

7 Filizanki

2 Mate salaterki WE WNATRZ
3 Duze salaterki

4 Kieliszki

§ Talerzyki

6 Talerze

Regulacja gérnego kosza

W razie potrzeby mozna regulowaé wysokoé¢ gdrnego kosza, tak, aby mie¢ do dyspozycji
wigce] migjsca na duze przedmioty, ktére mozna wtedy wiozy¢ do gdmego lub do dolnego
kosza. Wysokos¢ garnego kosza reguluje sie umieszczajac kotka w prowadnicach na zadanej
wysokosci. Dlugie przedmioty, sztuéce do serwowania potraw i sztucce satatkowe oraz noze
nalezy umieszczac na péteczce w taki sposdb, aby nie blokowac obrotéw zraszaczy.
Péteczke mozna ztozyc lub wyjag, jesli nie jest ona wykorzystywana.




Napetnianie dolnego kosza

W dolnym koszu zaleca sie umieszczaé duze przedmioty, trudniejsze do umycia:

pojemniki, garnki, pokrywki, potmiski i salaterki, jak przedstawiono na rysunku po prawej.

Péimiski i pokrywki najlepiej ukladaé po bokach kosza, aby unikngé zablokowania obrotéw gomych
2raszaczy.

Pojemniki, salaterki itp. nalezy zawsze umieszczac do géry dnem.

Glebokie pojemniki nalezy przechyli¢, aby woda mogta z nich sptywaé.

Dolny kosz wyposazony jest w sktadane wsporniki naczyn, co umozliwia utozenie w nim duzych
pojemnikow | gamkow bad? wickszej ilosci naczyn.

WEWNATRZ

7 Owalnetace
8  Plytkie talerze
9  Glebokie talerze

10 Talerzyki deserowe

717 Koszyk na sztuéee

Sktadane wsporniki

Aby ulatwi¢ uktadanie pojemnikow i gamkéw jedne na drugich, mozna ztozy¢ wsporniki.




Koszyk na sztucce

Sztuéce nalezy umieszczac w odpowiednim koszyku, skierowane trzonkami w dot: Jesl koszyk posiada
boczne elementy, tyzki nalezy wkiadaé pojedynczo do specjalnych otworéw, natomiast diugie przedmioty
powinny byé umieszczane poziomo w przedniej czesci gornego kosza.

HBo LY
PrE@
BreeE
@@ &®&| WEWNATRZ
PUEZ
37
gg gg 7 Widelce 5 Noze
% % g% ; Lyzki do zupy g Noze do serwowania potraw
BEBD tyzeczki deserowe Lyzki do soséw
g g %% ¢ Lyzeczki 8 Widelce do serwowania potraw

Jesli masz zamiar umy¢ w zmywarce nastepujgce rodzaje sztuécowhtalerzy

Nie nadajg sie Stabo sig nadajg

Sztuéce z trzonkami z drewna, rogu, porcelany lub macicy Niektére rodzaje kieliszkéw po wielokrotnym
petlowej myciu staja sig matowe

Przedmioty z tworzyw sztucznych nieodporne na wysokg

temperature Elementy ze srebra lub z aluminium wykazuja
Stare sztuéce z klejonymi elementami nieodporne na wysoka tendencie do blaknigcia podczas mycia.
temperaturg

Klejone sztucce lub talerze Polerowane tace przy czestym myciu w
Przedmioty cynowe lub miedziane zmywarce tracg potysk

Szkto olowiowe

Przedmioty ze stali inne niz nierdzewne
Tace drewniane

Przedmiaty z widkien syntetycznych

UWAGA:

Nie nalezy umieszczaé w zmywarce przedmiotow zanieczyszczonych
popiotem papierosowym, woskiem ze $wiecy, lakierem lub farba,
Przy zakupie nowych sztuécow nalezy sie upewnié, czy nadajg sie
one do mycia w zmywatce.

UWAGA.

Nie nalezy przepetniaé zmywarki. Miejsca wystarczy na 9 talerzy standardowej wielkodci. Nie wktada¢
naczyn, ktdre nie nadajg sig do mycia w zmywarce: jest to wazne dla uzyskania dabrych rezultatow
mycia i dia racjonalnego zuzycia energii.

Wkiadanie naczyn | sziuiccow

Przed wiozeniem naczyh nalezy:
Usunag duze resztki zywnosci
Namoczy¢ pozostatosci przypalonych potraw, znajdujace sie w garnkach

Whkladajac naczynia | sztucce nalezy pamistac, ze:
Naczynia i sztuéce nie powinny blokowacé obrotéw zraszaczy

Wkleste przedmioty, takie jak filizanki, kieliszki, rondle itp. nalezy umieszczaé zwrécone
otwartg czescig w gors, tak aby wewnafrz lub na dnie naczynia nie zbierata sig woda



Naczynia i sztuéce nie powinny by¢ umieszczane jedne w drugich lub jedne na drugich.

B Aby unikna¢ potiuczenia kieliszkéw, nalezy je ustawiad tak, zeby sie ze sobg nie stykaty

B Duze, trudne do umycia przedmioty nalezy wkiada¢ do dolnego kosza.

B Gomy kosz zostat zaprojektowany na delikathiejsze i 12ejsze naczynia, takie jak kieliszki i filizanki

Uwaga!

Noze z diugimi ostrzami, umieszczone pionowo, stanowig potencjalne niebezpieczenstwo!
Diugie i/lub ostre sztuéce takie jak noze do migsa nalezy ukiadaé poziomo w gornym koszu.

Uszkodzenia szklanych przedmiotéw i innych rodzajéw naczyrt

Mozliwe przyczyny:

B Rodzaj szkta lub proces produkeyjny Sktad chemiczny érodka myjacego.
B Temperatura wody i czas trwania programu zmywania.

Sugerowane rozwigzania:

B Uzywad szklanych przedmiotdw lub porcelanowych talerzy oznaczonych przez producenta
jako nadajace sie do mycia w zmywarkach

B Uzywac delikatnego $rodka myjacego, odpowiedniego dla tego rodzaju naczyn. Jesli
to konieczne, sprawdzi¢ dodatkowe wskazowki zamieszczone przez producenta Srodka
myjacego.

B Wybiera¢ program o niskiej temperaturze.

B Aby zapobiec ewentualnym uszkodzeniom, po zakoriczeniu programu jak najszybciej
wyjaé kieliszki i sztuéce ze zmywarki.

Po zakoriczeniu cyklu zmywania

Po zakoriczeniu cyklu zmywania zmywarka emituje przez 8 sekund sygnat dzwigkowy. Nalezy
wytaczy¢ urzadzenie przyciskism ON/OFF, zakrgcic zawdr doptywu wody i otworzyc drzwi

zmywarki. Przed wyladowaniem zmywarki odczekac kilka minut, aby naczynia nie byly gorace
i aby nie ryzykowag ich rozbicia podczas wyjmowania. Ponadto dzieki temu lepiej sie osusza.



6. Uruchomienie programu zmywania

TABELA CYKLI ZMYWANIA

. . Stodekmiscymice. Czas -
Informacja dolyczaca Opis ; :. Energia Woda
Program : Wslepnelmycie  trwania Nablyszczacz
ogl wybori eykli cykiu Sadnicss (min.) (kWh) (1) sl
Mycie wstepne
Intensywny ~ Najoardziej zabrudzone Mycie wstepne (50°C)
_ 65°  naczynia: pojemniki, garnki,  Mydie (60°C)
rondle i talerze, na ktorych Plukanie 4/20 g. 166 1.10 17.5
@: przez diuzszy czas znajdowaty Plukanie (70°C)
~— sig zaschnigte resztki zywnoscl.  Suszenie
Zwykl Normalnie zabrudzone Mycie wstepne
(ECENS0242)  naczynia: lekko zabrudzone  Mycie wstepne
55o  talerze, kieliszki i garnki. Gykl  Mycie (50°C)
codzienny standardowy. Plukanie 4/20 g. 148 0.74 10.4
Plukanie (65°C)
= Suszenie
Lekko zabrudzone naczynia:  Mycie wstgpne
OSZCZ}‘;’J,V lekko zabrudzone talerze, Mycie (45°C)
kieliszki, salaterki i garnki. Plukanie
% Plukarie (60°C) 20g. 108 085 104
N/ Suszenie
Plukanie  Naczynia, ktre majg byé tylko  Mycie (45°C)
» optukane i osuszone. Plukanie
b7l Plukanie (70°C) o1 075 77
&/ Suszenie




Wiaczanie urzadzenia

Uruchomienie programu zmywania

1 Wysunag dolny i gérny kosz, zatadowaé naczynia i z powratem wsuna¢ kosze.

Zaleca sig najpierw wiozy¢ naczynia do dolnego kosza, a nastepnie do gérnego (patrz rozdziat
Whkiadanie naczyrn do zmywarki™)

Umiescié w pojemniku $rodek myjacy (patrz rozdzial zawierajacy informacje na temat soli, $rodka
myjacego i nabtyszczacza).

Wiozy¢ wtyczke do gniazdka. Wartos¢ zasilania wynosi 220-240 VAC /50 HZ, typ gniazdka 12 A 250
VAG. Upewni¢ sie, czy zawér wody jest otwarty (maksymalne ciénienie).

Zamknag drzwi zmywarki. Nacisnac przycisk ON/OFF, zaswieci sig kontrolka ostatniego wykonanego
programu. Po nacisnieciu tego przycisku zmywarka natychmiast rozpocznie ten sam program zmywania.
W przypadku nacisniecia przycisku innego programu zmywarka uruchomi sie po 3 sekundach.

L /> B (b ]

Zmiana programu

Uwagi wstepne:

1. Uruchomiony cykl mozna zmienié tylko pod warunkiem, ze dopiero sig rozpoczat. W przeciwnym
razie istnieje prawdopodobiefistwo, Ze zmywarka pobrata juz srodek myjacy i wode do mycia. W
takim przypadku nalezy ponownie napetnié pojemnik na $rodek myjacy (patrz rozdziat ,Dodawanie
$rodka myjacego”).

2. Nacisnaé przycisk trwajacego programu i przytrzymac ten przycisk wcisniety przez dtuzej niz 3
sekundy, aby anulowa¢ program. Nastepnie mozna nastawi¢ nowy zadany cykl {patrz rozdzial
Jruchomienie cyklu zmywania”).

3. Ponacisnieciu na diuze] niz 3 sekundy przycisku programu, ktory ma by¢ anulowany, mozna
przejéé do zadanego nowego programu, naciskajac jego przycisk.

UWAGA:
Jesli podczas zmywania drzwi zostang otwarte, zmywarka zatrzyma sie. Po zamknigciu drzwi zmywarka
wzhowi przerwany cykl po 10 sekundach.

Zapomniates wlozy¢ do zmywarki jakies naczynie?

Jesli zapomni sie whozyc do zmywarki jakies naczynie, mozna je dodac
w kazdej chwili przed otwarciem sig pojemnika na §rodek myjacy.

7 Lekko uchylié drzwi, aby przerwaé zmywanie. 3 Wiozy¢ zapomniane haczynie.
2 Zaraz po zalrzymaniu sie zraszaczy mozna catkowicie otworzyé drzwi. 4 Zamknag drzwi: zmywarka wznowi dziatanie po 10
sekundach.



A OSTRZEZENIE!

Otwieranie drzwi podczas trwania programu zmywania jest niebezpieczne, poniewaz mozna sig oparzyé goraca woda.
Wylaczy¢ zmywarke

Jesl na wyswietlaczu cyfrowym pojawi sig 0 (pozostaly czas), program jest zakonczony.

1. Wylaczy¢ zmywarke przyciskiem ON/OFF.

2. Zamknag zawér wody!

Ostroznie otwarzy¢ drzwi. Po atwarciu drzwi maoze sig z nich wydoby¢ goraca para!

m Gorace naczynia tatwiej ulegaja rozbiciu. Dlatego przed wyjeciem ich z urzadzenia nalezy je pozostawic¢ do ostygniecia na co
najmniej 15 minut.

B Otworzy¢ drzwi zmywarki, pozostawic je uchylone i odczekaé kilka minut przed wyjgciem naczyn.

Dzieki temu haczynia ostygna i zostang lepiej osuszone.

Oproznic zmywarke.

To normalne, ze wnetrze urzadzenia jest mokre.
Opréznic najpierw dolny kosz, a pdzniej gérny. W ten sposéb woda nie bedzie skapywaé z gérnego kosza na naczynia znajdujace
sig w dolhym koszu.

7. Konserwacja i czyszczenie
System filtrujacy

Dla wygody uzytkawnika potripa spustowa i system filtiujacy zostaly Umieszczone wewnatiz wanienki | sa tatwo dostepne.
System filtrujacy sklada sie z brzech czesci 7 filira glownego, 2 filtra wstepnego | z filtra drobnego.

7 Filtr gtéwny
Przechwycone przez ten filtr czastki zywnosci i zanieczyszczen sa rozdrabniane przez
specjalnie uksztattowany strumien wody wyptywajacy z dolnego zraszacza, a hastgpnie
usuwane przez otwdr spustowy.

2 Filtr wstgpny
Wieksze czastki, takie jak kawatki kosci lub szkia, ktére mogtyby zatkaé otwdr spustowy,
s przechwytywane przez filtr wstepny.
Aby usunag resztki zatrzymane przez ten filtr, nalezy delikatnie nacisnag zatrzaski mocujace,
znajdujace sie w gomej czesci filtra, i wyjaé go pociagajac do gory.

3 Filtr wstgpny
Filtr ten zatrzymuje zanieczyszczenia i resztki zywnosci w specjalnej misce i zapobiega
ponownemu osadzaniu sig ich na naczyniach podczas zmywania.

Jak doaé o zmywarke

Panel sterowania czysci¢ lekko wilgotng szmatka, nastepnie dokladnie go osuszyé. Do czyszczenia
zewnetrznych czescl zmywarki uzywaé dobrej jakosci wosku nablyszczajacego do elekirycznych urzadzen
gospodarstwa domowego.

Do czyszczenia powierzchni zmywarki nigdy nie uzywac ostrych lub szorstkich przedmiotow ani druciakow.

Zabezpieczenie przed zamarzaniem
Jesli zmywarka ma pozostaé na zime w miejscu nieogrzewanym, nalezy poprosié¢ technika serwisanta o:

1. Odlgczenie urzadzenia od zasilania elektrycznego.

2. Zamkniecie zaworu wody i odtaczenie przewodu doplywowego wody od zaworuy.

3. Usunigcie pozostatosci wody z przewodu doptywowego i z zaworu. {Wodg spuscic do miski)
4. Ponowne podtaczenie przewodu doptywowego do zaworu.

5. Wyjecie filtra znajdujacego sie na dnie wanienki i usuniecie wody z miski przy pomocy gabki.



Czyszczenie zraszaczy

Nalezy regularnie czysci¢ zraszacze, gdyz bardzo twarda woda moze zatykaé zaréwno
same zraszacze, jak i ich tozyska. Aby wyja¢ zraszacze, nalezy odkrgci¢ nakretke w
kierunku zgodnym z ruchem wskazowek zegara i zdja¢ podktadke z gornej czesci zraszacza.
Umy¢ zraszacz w ciepte] wodzie z mydtem i wyczyscié jego otwory migkka szczotka. Po
doktadnym optukaniu ponownie zamontowac zraszacze.

Czyszczenie filtrow

- Po kazdym uzyciu zmywarki sprawdzaé, czy filtry nie ulegty zatkaniu. &y e i
- Po odkreceniu watka filtra mozna wyjaé system filtrujacy i usunaé wszystkie resztki -
2ywnosci, myjac filtry pod biezaca woda.

faza 1: obrécié watek filtra w
kierunku przeciwnym do ruchu
wskazéwek zegara i wyjaé go;

faza 2: wyjag filtr gtdwny

faza 3: wyja¢ filtr wstgpny

UWAGA: Wykonanie czynnoéci od fazy 1 do fazy 3 umozliwia wyjecie elementow systemu filtrujacego;

wykohanie tych samych czynnosci w odwrotnej kolejnosci umozliwia ponowne zamontowanie
systemu.

Uktad filtrujac

Aby zapewni¢ jak najlepsza wydajnosé i optymalne rezultaty zmywania, nalezy dbac o czystosé
zespolu filtrujacego. Filtr skutecznie usuwa czastki zywnosci z wody, umozliwiajac jej ciagly obieg
podczas catego cyklu zmywania. Dlatego po kazdym zmywaniu powinno sie usuwac wieksze
czastki Zywnosci zatrzymane przez filtr, pluczac pod biezaca woda polokragly filtr i jego kapturek.
Aby wyjac uklad filtrujacy, nalezy pociggnaé ku gérze uchwyt kapturka. Caly ukiad filtrujacy
powinien by¢ myty raz w tygodniu.

Do czyszczenia filtra wstepnego i filtra drobnego uzywac szczoteczki. Po wykonaniu opisanych
czynnosci ponownie zainstalowaé czesci filtra, jak przedstawiono na rysunku po lewej, i umiesci¢
caly uktad filtrujgcy w zmywarce na wlasciwym migjscu, dociskajac go w dét.

Nigdy nie nalezy uzywac zmywarki bez filtrow. Niewtasciwe zamontowanie filtra moze spowodowaé
zmnigjszenie sprawnosci urzadzenia oraz uszkodzenie naczyn i narzedzi kuchennych.

A OSTRZEZENIEI

Nie uruchamia¢ zmywarki, jesli filtry nie znajduja sie na swoim miejscu. Podczas czyszczenia
filtréw nalezy uwazag, aby ich nie uderzyé. W takim przypadku filtry mogtyby ulec deformacii,
a w konsekwencji spowodowac zmniejszenie wydajnosci urzadzenia.



Czyszczenie drzwi

Do czyszczenia krawedzi drzwi nalezy uzywacd tylko migkkiej szmatki, zwilzonej cieplg woda.

Aby uniknaé przeniknigcia wody do blokady drzwi i do elektrycznych elementéw urzadzenia,

nie uzywag zadnych $rodkow czyszczacych w sprayu.

Ponadto, nie uzywac srodkow czyszczacych o whasciwosciach $ciernych ani druciakdw na

zewngtrznych powierzchniach zmywarki, gdyz grozi to ich porysowaniem. Réwniez niektdre
= rodzaje recznikéw kuchennych moga porysowac lub poplami¢ powierzchnie urzadzenia.

A OSTRZEZENIE!

Do mycia panelu drzwiowego nie uzywaé srodkéw czyszczacych w sprayu, gdyz moga one uszkodzi¢ blokade drzwi oraz elektryczne
elementy urzadzenia. Zaleca sig niestosowanie produktéw sciernych i niektdrych rodzajow recznikow kuchennych, aby nie ryzykowac
porysowania lub poplamienia powierzchni ze stali nierdzewnej.

Jak zachowac doskonalg sprawnosc zmywarki

Po kazdym zmywaniu

Po kazdym zmywaniu zamkna¢ zawdr wody i pozostawi¢
drzwi zmywarki lekko uchylone, aby wyeliminowa¢ z jej
wnetrza wilgoé i nieprzyjemne zapachy.

Wyjac wtyczke z ghiazdka

Przed przystapieniem do jakichkolwiek czynnosci zwiazanych
z czyszczeniem lub konserwacia urzadzenia wyjaé wtyczke
2 gniazdka. Dzieki temu mozna pracowa¢ bezpiecznie.

Nie uzywac rozpuszczalnikow ani srodkéw
czyszczacych o wlasciwosciach Sciernych

Do czyszczenia zewngtrznych powierzchni zmywarki oraz
jej czesdci gumowych nie nalezy stosowag rozpuszczalnikow
ani $rodkow czyszczacych o wlasciwosciach $ciemych.
Uzywaé tylko szmatki zwilzonsj cieptg woda, z mydlem.

Do usuwania plam z powierzchni wewnetrznej uzywacé szmatki
2zwilzonej woda z niewielka iloscig bialego octu lub specjainego

Przed wyjazdem na urlop

Przed wyjazdem na utlop zaleca sig wykonanie zmywania
bez wsadu, a nastepnie wyjecie wtyczki z gniazdka,
zamknigcie zaworu doptywu wody i pozostawienie drzwi
zmywarki lekko uchylonych. Zapewni to diuzszg trwatos¢
uszczelek, a wewnatrz urzadzenia nie powstang,
nieprzyjemne zapachy.

Przenoszenie urzgdzenia

W razie konieczno$ci przeniesienia zmywarki w inne
miejsce nalezy w miarg mozliwosci zachowad ja w pozyci
pionowej. Ewentualnie mozna jg potozyc na tylnej Sciance.

Uszczelki

Jednym z decydujacych czynnikow odpowiedzialnych za
tworzenie sig nieprzyjemnych zapachow wewnatrz
zmywarki sg resztki zywnosci pozostajace w uszczelkach.
Okresowe mycie uszczelek wilgotng gabka pozwoli unikna¢

produktu do mycia zmywarek.

8. Instrukcja instalacji
| ! Ostrzezenie!

Niebezpieczeristwo wstrzasu elektrycznego.
Przed przystapieniem do instalacji zmywarki
odtgczyé zasilanie.

tego problemu.

A Uwaga!

Instalacja elekiryczna i
instalacja wodna powinny by¢
wykonane przez wiasciwych

specjalistow. Nieprzestrzeganie tych wskazowek grozi

$miercia lub wstrzasem elektrycznym.

* Przygotowanie instalaciji

Miejsce instalacji zmywarki powinno sig znajdowaé w pablizu zaréwno istniejacych przewodéw doptywowych i

odptywowych, jak i w pablizu kabla elekirycznego.

Aby utatwi¢ podtaczenie przewodow odptywowych, zaleca sie ustawienie zmywarki obok mebla, na ktérym jest
zamontowany zlewozmywak.

Przygotowanie instalacii

Uwaga: sprawdzi¢ czy w zestawie znajdujg sie wszystkie akcesoria montazowe (hak na panel ozdobny, wkret)



Poziomowanie urzgdzenia

Po ustawieniu zmywarki na whasciwym miejscu, nalezy wyregulowac jej ndzki {dokrecajac
je lub odkrecajac) na 2gdang wysokosé, a nastepnie wypoziomowaé urzadzenie. Nalezy
pamigtaé, ze zmywarka nie moze by¢ pochylona bardzigj niz o 2°.

Podtgczenie do sieci wodnej

Zaczep rury odptywowej

< Min 400mm
Max 1000mm




Podtgczenie do sieci elekirycznej
A U WA GA Dia wiasnego bezpieczenstwa.

DO PODLACZENIA TEGO URZADZENIA NIE UZYWAC ZADNYGCH PRZEDEUZACZY ANI ADAPTEROW,
W ZADNYM WYPADKL NIE ODCINAG ANINIE ODEAGZAC TRZECIEGO PRZEWODU UZIEMIAJACEGO OD KABLA ZASILANIA

Wymagania dotyczace instalacji elektrycznej

Na tabliczce znamionowej nalezy sprawdzi¢ napiecie nominalne, a nastgpnie podtaczyé urzadzenie do odpowiedniego zasilania
elektrycznego, stosujac bezpiecznik 12 amp. Wymagane jest zasilanie wyposazone w bezpiecznik z drutem miedzianym. Zaleca
sie bezpiecznik zwloczny lub réznicowo-pradowy. Nalezy zapewni¢ odrebny obwdd zasilajacy, przeznaczony wytacznie dla tego
urzadzenia. Gniazdko powinno by¢ umieszczone w przylegte] szafce.

Podtaczenia elektryczne

Po upewnieniu sig, ze wartosci dostgpnego napigcia i czestotliwosci pradu odpowiadaja wartosciom
podanym na tabliczce znamionowej i Ze sie¢ elektryczna jest dostosowana do maksymalnego napigcia
wskazanego na tabliczce znamionowej, nalezy wtozy¢ wtyczke do prawidtowo uziemionego gniazdka
sieciowego. Jesli gniazdko sieciowe, do ktdrego ma by¢ podiaczone urzadzenie, nie pasuje do wtyczki,
nalezy wymieni¢ gniazdko. Nie stosowa¢ adapteréw i tym podobnych urzadzen, kiére moga spowodowad
przegrzanie lub przepalenie przewodow.

A Przed pierwszym uzyciem zmywarki nalezy sprawdzi¢ czy posiada ona wiasciwe uziemienie.

PODLACZENIE DO UZIEMIENIA
Urzadzenie musi by¢ podtaczone do uziemienia. W A OS TRZEZENIE’

przypadku nieprawidtowego dziatania lub awarii . : ;
urzadzenia uziemienie ogranicza ryzyko wstrzasow Nx_epraywdiowe pod’rgcze_me pr_zewodu dowad
elektrycznych, udostepniajac pradowi elektrycznemu u2|te m'alafeﬁo urza zv\elnle mozet SFOWQ owac
obwéd o mniejszym oporze. Urzadzenie jest wslrzgs eleryczny. W razie Walpwosal -
wyposazone w kabel z przewodem | z wyczka dotyczgcych uziemienia urzadzenia, nalezy sig
uziemienia. Wtyczka musi by¢ dostosowana do 2wr6ci¢ do wykwaliikowanego technika lub do
gniazdka pradu, zainstalowana i uziemiona zgodnie pu nkti servinsqwego. ‘JSS" wiyczka zna]dulgca
z obowigzujacymi kodeksami i przepisami. Sl W Komplecie 2 Urzadzeniem nie pasuje do
gniazdka elektrycznego, nie wolno jej zmieniag.
Nalezy sig zwraci¢ do wykwalifikowanego

A O S TRZEZE N I E .[ technika, ktory zainstaluje odpowiednie gniazdko.

Po uzyciu zmywarki nalezy zamknaé zawér wody, aby uniknaé obecnosci wody w przewodzie
doptywowym (w przypadku modeli bez przewodu z zabezpieczeniem przeciwwyplywowym).

Podtgczenie do instalacji zimnej wody

Paodtaczyé przewdd zasilania w zimng wode do gwintowanej ztaczki 3/4” i sprawdzic, czy jest on
dokiadnie dokrecony.

Jesli rury sieci wodociagowej sa nowe lub nie byly uzywane przez dtuzszy czas, nalezy odkreci¢
wode i zaczekaé, az stanie sig ona przejrzysta i pozbawiona zanieczyszczer. W przeciwnym
wypadku isthieje ryzyko zatkania sie doptywu wody, a w konsekwencji uszkodzenia zmywarki.

Podtaczenie do instalaciji cieptej wody

Zmywarke mozna réwniez podiaczy¢ do instalacji cieplej wody w sieci domowej (centralna instalacja
grzewcza), o ile temperatura wody nie przekracza 60°C. W takim przypadku cykl zmywania skroci
sig 0 okoto 15 minut, a skuteczno$é zmywania bedzie nieznacznie stabsza.

Padtaczenie do instalacii cieple] wody nalezy wykonac przy zastosowaniu tych samych procedur,
jakie zostaty opisane dla podtaczenia do instalacji zimnej wody.

Umiejscowienie urzadzenia

Zmywarke nalezy zainstalowa¢ w wybranym miejscu. Tylna cze$é zmywarki powinna przylegac do $ciany, a jej
boki do mebli lub do sasiednich $cian. Zmywarka jest wyposazona w przewody doprowadzajace i odprowadzajace
wods, ktore dla utatwienia instalacji moga by¢ skierowane w prawo Iub w lewo.



Jak usuna¢ z przewoddéw nadmiar wody
Jesli wysokos¢ zlewozmywaka mierzona od podlogi jest wigksza niz 1.000 mm, nadmiar wody znajdujacy sie w rurach

moze nie by¢ usuwany bezposrednio do zlewozmywaka. W takim przypadku konieczne jest usuniecie nadmiaru wody
do miski lub innego pojemnika, ktéry nalezy umiesci¢ na zewnatrz zlewozmywaka, ponizej niego.

Odprowadzanie wody

Podtaczyé przewodd odplywowy, instalujac go w prawidiowy sposdb, aby uniknaé wyciekéw wody.
Sprawdzi¢ czy przewod doptywowy hie jest poskrgcany lub przygnieciony.
Przedtuzenie przewodu

W razie konieczno$ci przedluzenia przewodu odptywowego nalezy wykorzysta¢ podobny przewod
nie diuzszy niz 4 metry, aby nie ograniczy¢ mocy myjacej zmywarki.

Podtaczenie syfonu

Podtgczenie odptywu powinrio sig znajdowac na wysokosci od minimum 50 cm do maksimum 100 cm od podstawy zmywarki.
Przewdd odplywowy nalezy zamocowac przy pomocy klamry do przewodéw.

Aquasafe

Aquasafe to system wyposazony w zawor bezpieczenstwa, ktory zapobiega wyciekom wody: jesli podczas cyklu mycia
na przewodzie doplywowym nastapi wyciek, zawdr bezpieczeristwa przerywa przeptyw wody. Nie nalezy zanurzaé w
wodzie przewodu doplywowego ani zaworu bezpieczenistwa, poniewaz kabel elektryczny tego zaworu znajduje sie wewnatrz
rury wejsciowej o podwdjnej $ciance.

W przypadku uszkodzenia rury wejsciowsj lub zaworu bezpieczenstwa, nalezy natychmiast odlaczy€ zasilanie elektryczne.
Nie przedtuza¢ ani nie skraca¢ przewodu doptywowego, poniewaz zawiera on elementy elektryczne.

* Uruchomienie zmywarki

Przed uruchomieniem zmywarki sprawdzi¢, czy:

1 urzadzenie jest stabilne | wypoziomowane;

2 zawor doptywowy jest otwarty;

3 w migjscach taczenia przewoddw nie ma wyciekow;;
4 przewody s3 dobrze potaczone;

& zasilanie elektryczne jest wlaczone;

6 przewody doplywowe | odplywowe nie sg poskrecane;

7 wszystkie materiaty drukowane oraz elementy opakowania zostaly usuniete ze zmywarki..

* Uwagal

Po zainstalowaniu zmywarki nalezy umiescic niniejsza instrukcje w miejscu przeznaczonym na
tego typu materiaty. Jej tre$¢ jest bardzo przydatna dla uzytkownika zmywarki.
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9. Identyfikacja i naprawa usterek

Zanim skontakiujesz sie z Serwisem Techniczhym

Korzystajac z tabel umieszczonych na kolejnych stronach mozna uniknag¢ koniecznosci wzywania Serwisu Technicznego.

Problem

Mozliwa przyczyna

Co zrobi¢

Zmywarka nie
utuchamia sie.

Spalony bezpiecznik topkowy lub zadziatanie

bezpisszrika réznicowo-pradowege.

Wymienic hezoiecznik toplkowy lub niscznik roznicowo-pradowy.
Odtazyé swentualne inne urzadzenia podkaczone do tego samego cwodu co zmywarka.

Whylaczone zasilanie elektryczne

Sprawdzi¢ czy zmywarka jest wiaczona i czy jej drzwi sg
doktadnie zamkniete.

Sprawdzi¢, czy kabel zasilania jest prawidiowo wioZzony do
gniazdka.

Niskie cisnienie wody.

Sprawdzi¢ prawidlowos¢ podiaczenia do sieci wodnej | upewnic
sig, czy zawdr jsst otwarty.

Pompa spustowa nie Przepetnienie. System zostal zaprojektowany w taki sposdb, ze wykrywa

wylgcza sie. ewentualre przelanie. W takiej sytuac|i wytgcza sig pompa
obiegowa i wiacza sig pompa spustowa.

Halas. Halas nie jest niepokojacym Halas zwigzany jest z rozdrabnianiem resztek zywnosci,

Zjawiskiem.

powstaje teZ przy otwieraniu kotka pojemnika ha rodek myjacy.

Przadmioty wioZone do kosza
zmywarki nie sg dobrze
unieruchomione lub do kosza
wpadt jakis maty przedmiot.

Sprawdzi¢, czy zadne przedmioty umieszczone w koszu nie
poruszajg, sig.

Szum silnika zmywarki

Zmywarka nie byta uzywana w sposdb ciagly. Jesli zmywarka
nie jest czesto uzywana, nalezy wiaczaé jg co najmniej raz
tygodniu bez wsadu, aby pobrata i odpompowala wode, dzigki
czemu uszczelki pozostang wilgotne.

Piana w wanience
zmywarki

Niewtasciwy srodek myjacy.

Aby uniknac powistawania piany, nalezy stosowac wylacznie specialne
stodki myjace, przeznaczone do zmywarek.

Jadli mimo to pojaw sig piana, otworzyé 2mywarkg | poczekat, a2 plana
odparuje.

Wlag do wanienki ckolo 4 litréw zimnsj wady. Zamknaé i zablokowa drzwi
2mywarki. Uruchomié cykl namaczania w celu odpompowania wody. W
razie kanieczno$el powltdrzyé opisane czynnosdl.

Rozlany nablyszczacz.

Zawsze natychmiast asuszaé rozlany nablyszczacz.

Plamy we wneirzu
wanienki.

Zastosowany $rodek myjacy
zawiera barwniki.

Sprawdzi¢, czy srodek myjacy nie zawiera barwnikow.

Naczynia nie s3
osuszone.

Pusty pojemnik na nabtyszczacz.

Sprawdzi¢, czy pojemnik na nablyszczacz jest napetniony.

Naczynia i sztuéce nie
s czysie.

Niewtasciwy program.

Wybra¢ intensywniejszy program.

Nieprawidtowe zatadowanie kosza.

Sprawdzi¢, czy pojemnik na srodek myjacy oraz zraszacze
nie zostaly zablokowane przez duze przedmioty.

Plamy i osady na
kieliszkach i na
sztuécach.

Bardzo twarda woda.

Przecigzenie zmywarki.
Niewtasciwe zaladowanie.
Stary lub zawilgocony $rodek
myjacy w proszku.

Pusty pojemnik na
nablyszczacz.
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myjacego.

Niska temperatura na wejéciu.

Niewtasciwe dozowanie érodka

Aby usunaé plamy z kieliszkow:

Wyja¢ ze zmywarki wszystkie przedmioty z metalu.

Nie dodawac srodka myjacego.

Wybraé najdiuzszy cykl.

Uruchomié zmywarke na okoto 18-22 minuty, dopdki nie

przejdzie do programu zmywania zasadniczego.

Otworzy¢ drzwi | wlaé na dno zmywarki 2 filizanki biatego

octu.

s Zamknag drzwi i zaczekac na zakoriczenie cyklu. Jesli uzycie
octu nie przyniesie efektu: powtérzyé wyzej opisane
czynnosci, stosujac zamiast octu 60 mi (1/4 filizanki) kwasku
cytrynowego.
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Zanim skontaktujesz sie z Serwisem Technicznym...

Problém Mozliwa przyczyna Co zrobic
Plamy na Stodka woda i zbyt duza iloé Jesli woda jest stodka, do mycia kisliszkdw stosowaé mnisj
kieliszkach. érodka myjacego. $rodka myjacego i wybierac krétszy cykl.
Brazowy lub Zoitawy Plamy z herbaty lub z kawy Usunag plamy recznie, stosujac roztwor 1/2 filizanki wybielacza
nalot ha i 3 filizanek gorqcej wody.
powierzchniach A 0sTRZEZENIE
wewnelrznych. Po zakonczeniu cyklu zmywania nalezy odczekaé 20 minut przed
przystapieniem do mycia wewnetrznych powierzchni zmywarki,
aby grzatki zdazyly ostygnaé. W przeciwnym razie istnieje
niebezpieczenstwo poparzenia sie. .
Osady zelaza w wodzie moga by¢ 2l ; : - P
pr2ycryna twarzenia si naloi, z;r%i\gl;caﬁgeﬂgéry filtr w firmie produkujacej systemy do
Bialawe naloly na Mineraty obecne wtwardej wodzie.  Po natozeniu gumowych rekawiczek umyé wnetrze zmywarki

powierzchni wewnefrznej.

gabka zwilzong srodkiem myjacym przeznaczonym do zmywarek.
Aby uniknaé powstawania piany, nigdy nie uzywaé innych
produktow niz specjalne $rodki myjace do zmywarek.

Pokrywka korka pajemnika na
Ssrodek myjacy nie Zamyka sig.

Pokretlo nie jest umieszczone w
pozycji zamknigcia

Obroci¢ pokretio na pozycjg zamkniecia i przesunag blokade
drzwi w lewo.

Obecnos¢ srodka Naczynia blokuia korek pojemik » ) ) ) .
myjacego w korku aczynia loku|g korek pojemnika.  Whozy¢ ponownie naczynia w prawidtowy sposdb.
pafemnika.
Para. Zjawisko to jest normalne. Podczas suszenia i odprowadzania wody z otworu znajdujacego
sig obok blokady drzwi wydobywa sig para.
Czarne lub szare slady  Przedmioty wykanane z aluminium  Usunag slady przy pomocy érodka myjacego o lekkich

na naczyniach.

acieraly sig o naczynia.

whasciwosciach Sciernych.

Na dnie wanienki
gromadzi sie woda.

Zjawisko to jest normalne.

Niewielka ilo$¢ czyste] wody wokel otworu odplywowego, na dnie
wanienki, zapewnia zachowanie odpowiedniego nawllzenia
uszczelek.

Zmywarka przecieka.

Za duzo nablyszczacza w
pojemniku lub rozlanie
nablyszczacza.

Nalezy uwazac, aby nie przepelnia¢ pojemnika na nablyszczacz.
Rozlany nablyszczacz moze powodowac powstawanie nadmiermsj
ilodci piany, aw konsekwend]i przelewanie. Rozlany nablyszczacz
nalezy usunaé wilgotna szmatka.

Zmywarka nie jest
wypoziomowana.

KODY BLEDOW

W przypadku awarii zmywarka wyswietla kody bledow, ostrzegajac uzytkownika:

Kod

Pulsowanie kontrolki
Plukanie

Znaczenie

Dlugi czas wejscia.

Sprawdzi¢ wypoziomowanie zmywarki.

Mozliwe przyczyny
Zawor jest zamknisty, dophyw wody jest ograniczony lub cisnienie
wody jest za niskie.

Pulsgwanie koniralki
Eco i Szybki

Dlugi czas nagrzewania, nie zostaje przy

tym osiagnieta 2adana temperatura.

Nieprawidtowe dziatanie czujhika temperatury albo grzatki.

Pulsowanie kontrolki
Normalny

Przepelnienie.

Za duzo wody na wejsciu.

Puisowanie kontrolki
Normalny i Eco

Awatia czujnika temperatury.

Zwarcie lub uszkodzenie czujhika temperatury.

Pulsgwanie kontrolki
Normalny, Eco i Plukanie

Awaria czujnika temperatury.

Obwdd otwarty lub uszkodzenie czujnika temperatury.

OSTRZEZENIE!

W przypadku przelania przed wezwaniem Serwisu Technicznego, nalezy zamknag gtéwny zawdr wody. Jesl w zoiomiku znajdujacym
sie w dolnej czesci urzadzenia, w wyniku przepetnienia lub niewielkiego wycieku zgromadzita sig woda, naley jg usuna¢ przed
penownym wlaczeniem zmywarki.

R R —



Dane techniczne

1

N

e,

Wysokos¢: 850 mm

Szeroko$é: 450 mm

Glebokosé: 600 mm

Napiecie obcigzenia: Patrz tabliczka znamionowa
Cignienie wody: 0,04-1,0 MPa

Podtaczenie do instalacji cieplej wody:

max 60 °C

Zasilanie elektryczne:

Patrz tabliczka znamionowa

Pojemnosc:

9 nakry¢ stotowych
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Prectete si tento navod

Vazeny Zakazniku,

pozoré si precdtéte pokyny pro pouzitl a uschoveite tento navod
pro daldi konzultace.

Doruéte ndvod nésledujicim viastnikim domécihe elekirospotiebite.

Navod obsahuje ¢asti vénované pokynim pro bezpeénost, provoz,
instalaci, identifikaci a odstranovani zavad atd.

Pozorné pfecteni pokynl pred pouZitim myéky vam pomize pouzivat
zafizen( a provadét jeho udrzbu optimalnim zpisobem.

Diive, neZ se obratite na Senvisni sluzbu

Konzultaci pfislusné ¢asti navodu, vénované identifikaci a
odstrafiovani zavad, budete moci samostatné vyfesit nékteré
bézné problémy bez pomoci profesionalnich technika.

Poznamka:

Vzhledem ktomu, Ze vyrobce zvolil cestu neustalého vyvoje a
modernizace vyrobku, mdze jej podrobit zménam bez povinnosti
predesiého upozornéni.
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1. DULEZITE INFORMACE TYKAJICI SE BEZPECNOST!

PRED POUZITIM S| PRECTETE VSECHNY POKYNY

A VYSTRAHA!

UPOZORNENI - Pri pouiti mycky dodrzulte hize uvedend zaklagni opattent:

7 A\ VYSTRAHA! VODIK JE VYBUSNY PLYN

Vuréitych situacich se mlZe stt, Ze uvnitf rozvody teplé vody, ktery zustal bez pouZiti dva tydny nebo
déle, dojde kevzniku vodiku. VODIK JE VYBUSNY PLYN. KdyZ rozvod teplé vody nebyl pouZity dva tydny
nebo déle, pfed pouzitim mycky oteviete vodovodni kohoutky teplé vody a nechte vodu nékolik minut
odtékat.

Toto opatfeni umozni odstranit jakékoli nahromadéni vodiku. Vzhledem ktomu, Ze se jedna o zdpalny plyn,
béhem celého Ukonu nekufie a nepouZzivejte volné plameny.

VYSTRAHA! SPRAVNE POUZITI

+ NepfetéZujte dvitka ani kos mycky, nesedejte si na né a ani na né nestoupsjte.

= Nedatykejte se rezistoru béhem pouZiti nebo bezprostiedné po ném.

» Neuvadéjte mycku do ¢innasti, kdyZ nejsou spravné umistény viechny uzaviraci panely. Béhem ginnosti
my&ky otevirejte dvitka velmi opatrné: mohlo by dajit kvystfiknuti vody.

= Nepokladeijte téZké pfedméty na oteviend dvitka mycky a ani na né nestoupejte: Zafizeni by se mohlo pevratit

smérem dopfedu.

PHi nakladani nadobi uréeného kmyti:

umistéte ostré pfedméty tak, aby neposkodily tésnénf dvefi;

umistte nabrousené noZe rukojeti obracenou smérem nahory, aby se sniZilo fiziko pofezani;

Upozornéni: noZe nebo dalsi zahrocené nastroje musi byt uloZzeny do kosiku s hroty obracenymi smérem

dold nebo do vodoravné polohy.

Pfi pouZiti myéky nadobfi zabrafite styku plastovych pfedmétl srezistorem.

«  Zkontrolujte, zda je nadobka na myci prostfedek po ukonéeni myciho cyklu prazdna.

« Neumyvejte plastové pfedméty, s vyjimkou téch, které jsou oznageny "lze myt vmy&ce nadobi" neboobdobnym
oznacenim. Vpfipadé neoznacenych plastovych pfedmétd zkontrolujte pokyny poskytnuté vyrabcem.

» PouZivejte pouze myci prostfedky a lestidio, které byly navrZeny specificky pro automatické mycky nadobi.
Vmycéce nikdy nepouzivejte mydlo, praci prostfedky ani myci prostedek pro ruéni myti.

» Dalsi prostfedky slouzici k odpojeni zafizeni od elektrické sité musi byt soucasti pevného kabelového rozvodu
amusi se vyznatovat vzdalenosti mezi kontakty nejméné 3mm u vSech péld.

= UdrZujte déti vdostatetné vzdalenosti od mycich prostfedki a ledtidla a nedovolte, aby se priblizily kotevienym
dvitkam myéky, protoze uvnitf by mohlo zustat uréité mnozstvi mycino prostiedku.

« DohliZejte na nejmensi déti, abyste se ujistili, Ze si nehraji se zafizenim.

+ Zafizeni neni ueno pro pouZiti malymi détmi nebo nesvépravnymi osobami bez nalezitého dozoru.

« Myci prostiedky pro mycky nadobf jsou vyrazné alkalické a vpfipadé poZiti mohcu byt velmi nebezpeéné.
Zabrarite styku spokoZkou a ocima a pfi otevienych dvitkach udrZujte déti vdostateéne vzdalenosti od mycky.

« Dvifka se nesmi nechavat oteviena kvili riziku zakopnuti.

o oo =

» Kdy? je napajeci kabel poskozen, je teba jej okamzité vyménit vjrobcem, autorizovanym servisnim stfediskem
nebo kvalifikovanym technikem, aby se zabranilo jakémukoli dal$imu riziku.

> Likvidace obalovych materidld musi byt provedena pfedepsanym zpisobsm.

= Pouzivejte mycku pouze pre funkce, pro které je urcena.

» Béhem instalace je dilezité, aby nedoslo knadmérnému a nebezpegnému ohnuti nebo pitlaceni napajeciho
kabelu.

= Neprovadéjte neopravnéné zasahy do ovladacich prvka.

«  Zafizeni musi byt pfipojeno kvodovodni siti spouZitim novych hadic, protoZe staré hadice se nesmi ktomuto
Ucelu pouzivat.

USCHOVEJTE SI TYTO POKYNY



2. Likvidace

Likvidace obalovych materiald mycky musf byt provedena pfedepsanym
zplisobem.

Vsechny obalové materidly mohou byt recyklovany.

Plastové sou¢asti jsou oznaceny oznacenim se standardnimimezinarodnimi
zkratkami:

> PE  polystylen, napiiklad félie obalu

>PS  polystyren, napfiklad plnici materidl

= POM polyoxymetylen, napiiklad plastové pfichytky I
s PP polypropylen, napfikiad zafizenf pro plnéni soli

s ABS  Akrylonitril Butadien Styren, napfiklad ovlddaci panel.

Vystraha!

Tento spotfebi€ je 0znateny v souladu s evropskou smérnici 2002/96/ES o likvidaci
elektrického a elektronického zafizeni (WEEE).

Zajisténim spravné likvidace tohoto vyrobku pom{Zete zabranit pfipadnym negativnim
dusledkdam na Zivotni prostfedi a lidské zdravi, ke kterym by nevhodnou likvidaci
tohoto vy\[pybku mohlo dojit.

Symbol éna vyrobku nebo na dokumentech prilozenych k vyrobku udavd, Ze tento
spotiebic nepatfi do domdciho odpadu. Spotfebic je nutné odvézt do sbérného mista
pro recyklaci elektrického a elektronického zafizeni.

Likvidace musi byt provedena v souladu s mistnimi pfedpisy o ochrané Zivotniho
prostredi, které se tykaji likvidace odpadu.

Podrobnéjsi informace o zpracovani, rekuperaci a recyklaci tohoto vyrobku zjistite u
prisludného mistniho Uradu, sluzby pro likvidaci domovniho odpadu nebo v obchodé,
kde jste vyrobek zakoupili.




3. Pokyny k pouZiti

DULEZITA INFOBMACE

Pro zajisten! optimalnich viastnosti vasi mycky nadobi si pfed jejim prvaim pouZitim prectéle vsechny pokyny.

Ovladaci panel

92

%ARDO I

Tlagitko ON/OFF (ZAP./VYP): Slouzi kzapnutivypnuti
elektrického napéajeni.

Madlo dvifek: Potazenim za madlo miZete oteviit dvitka.

. Tlacitko programa: Stisknutim tohoto tlagitka se provadi

volba myciho programu.

POpIS mycky nadobi

Celm pohled
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1 Horniko3 § Hiavnf fittr
2 Ostiikovaci ramena
3 Spodni ko3 7 Paligka pro Salky

4 Zafizenina zmakgovanivody 8 Kodik na piibory

6 Nadobka na myci prostfedek

3

Pohled zezadu

e

e
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:
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5

9 Filtr s hrubym sitem 7 3 Sbéma nadoba
7 0 Nadrika na lestidlo
1 7 Spojka vypoustéci hadice

7 2 Spojka piivodni hadice



4, Pred prvnim pouZitim zafizeni

Pfed prvnim pouZitim mycky:

Nastavte zafizeni na zmékgovani vody

Nalijte 1/2 litru vody do nadrzky na st a naplfite ji soll pro mygky nadobi
Napliite nadrzku na lestidlo

Funkce myciho prostiedku

A Zafizenl ha zmekcovani vod

Zafizeni na zmékeovani vody musi byt nastaveno manualiné, spouZitim otocného oviadace
tyrdosti vody.

Ukolem zafizeni na zmékéovani je odstranit z vody mineraly a soli, které by mohly negativné
ovlivnit ¢innost mycky. Gim vyssi je obsah minerall a soli, tim je voda tvrdsi. Zafizeni na
zmékéovani vody mizZe byt nastaveno podle tvrdosti vody ve vasi oblasti. Mistni Ufad odpovédny
za vodovodni sit vim mUzZe poskytnout informace o tvrdosti vody ve vagi oblasti.

Regulace spotfeby soli

Mycka byla navrZzena tak, aby umoZnovala nastaveni mnoZstvi spotfebované soli podle tvrdosti
pouZité vody. Za Ucelem optimalizace a nastaveni Grovné spotieby sali dle vasich potfeb mizete
postupovat nasledovng:

1. 1) Od8roubujte uzavér nadrzky na sul

2. 2) Na nadrZce se nachazi krouzek se Sipkou (viz niZe uvedeny obrazek):
dle potfeby poototte krouzek proti sméru hodinovych rucicek, od nastaveni
oznageného ,-* aZ po oznadeni ,+", podle tvrdosti pouzité vody.
Doporuéuje se provést nastaveni podle nasledujiciho schématu:

TVRDOST VODY Spotieba sali )
Poloha volite (gramu Autonamie
°dH °fH °Clark mmoll loyKlus) (cykIu/1,2 kg)
0-8 0-14 0-10 0-1.4 ] 0
8-22 14-39 10-28 1.4-3.9 - 20 60
2245 39-480 28-56 3.9-8 Stiedni 40 30
>45 >80 >56 >8 + 60 20

Poznamky: 1 ° dH=125 ° Clark=1.78 ° fH=0.178mmol/

o

dH : Némecké stupné
°  fH:Francouzské stupné
°  Clark: Anglické stupné

Obratte se na mistni Ufad pro spravu vodovodni sité, abyste ziskali informace o tvrdosti vody ve vasi oblasti.

POZNAMKA: Kdy? vas model neni vybaven zafizenim na zmékéovani vody, nemusite brat v

Uvahu tuto Gast ndvodu

ZARIZENI NA ZMEKGOVANT vODY

Tvrdost vody je vodlisnych oblastech r(izna. Kdyz je voda pouzivana vmycce tvrda,
bude dochazet kvytvaieni nanost na nadobi.

Mycka je vybavena specialnim zaffzenim na zmékcovani vody, které pouziva specifickou
sul pro odstranéni vodniho kamene a minerald, které se nachazeji ve vodé.




B. PInéni zarizeni pro zmekcovani vody soli

PouZivejte pouze specifickou sal, uréenou pro mycky nadobi.

Nadrzka na s0l se nachazi pod spodnim kodem a plni se nasledovné:
Upozoméni!

PouZivejte vyhradné sil specificky navrZenou pro pouZiti vmyckach nadobi! Véechny
ostatni druhy soli, kieré nejsou navrzené specificky pro pouZiti vmyckach, zejména
kuchyhska stl, mohou poskodit zafizeni na zmékcovani vody. Vpfipadé poskozeni
zpUsobeného nevhodnou soli vyrobce neposkytne Zadnou zaruku ani nebude
odpovédny za vzniklé skody.

Napliite seli t&sné pfed spusténim kompletniho myciho programu.

Tak se zabrani tomu, aby zrna soli nebo vystiiknuti vody zistala na dné zafizeni tak
dlouho, Ze by mohla zpUsobit korezi.

Po prvnim mycim cyklu dojde kvypnuti osvétleni ovladaciho panelu.

Vytahnéte spodni kos, odSroubuijte a sejméte uzaveér nadrzky na sal.

Pfi prvnim plnéni hadrzky do ni viijte 500ml vody (odpovidajici 2/3 jejiho objemu)..

Zasufite koncovou Cast trychtyre zvybavy do otvoru a nasypte do nadrzky 1,2kg soli. Obvykle se znadrzky na
sl vylije malé mnozstvi vody. P4

Nasadte zpét uzaveér a dikladné jej dotdhnéte.

Kezhasnuti kontrolky soli obvykle dojde po 2-6 dnech od naplnéni nadrzky soli.

mE Oz

POZNAMKA: ¢ Nadroka na sof must byt zriov raglndna po rozsvicent phisludng kortrolky na oviadast
panelu,
| kdyZ se vnadrzee jesta nachazi s0l, je mozng, 7e kezhasnutl kontrolky nedojde diive,
neZ bude vsechna sii dokonale rozpustena.

Jestlize ovladaci panel nekterych modeld neni vybaven kontrolkou soli, miZete vypocitat
okamzik doplnéni soli vzafizeni na zmaekcovani vody tak, 7e budete vychazet 7 mycich
cyklu provedenych myckou (viz nasleduiici schéma).

2 Vpiipadé uniku soli [ mozné provest program namaceni za Gcelem jeho odstraneni,

C. Plnéni nadrzky na lestidlo

Funkce lestidla

Lestidlo se automaticky pfidava béhem posledniho oplachovani, aby se zajistilo dikladné
oplachnuti a oschnuti bez skvrn a bilych zbytka.

Upozornéni!

PaouZivejte pouze znacky lestidla pro mycky nadobi. Nikdy neplfite nadrzku na lestidlo jinymi
latkami {napf. prostfedky pro myti nadobi, tekutymi mycimi prostiedky), protoZe by mohly
poskodit zafizeni.

Kdy je tFeba znovu naplnit nadrzku lestidiem



Jegtlize oviadaci panel neni vybaven prislusnou kontrolkou odpovidajici lestidiu, budete moci odhadnout zbyvajici mnoZstvi
lestidla podle barvy optickeho indikatoru hladiny D', kiery se nachazi vblizkosti uzaveru. Kdyz e nadrzka na lestidlo plna,
cely indikator je tmave barvy, zatimco pii postupném shizovani hladiny lestidia bude dochazet take kezmensovani imavého
bodu. Hiadina lestidla nesmi nikdy klesnout pod 1/ objemu naplnéni nadrzky.

— D(Indikétor lestidla)

Kdyz dojde kpoklesu hladiny lestidla v nadrZce, zméni se také
rozmér tmaveho bodu vindikatoru hladiny lestidla vsouladu s
nize uvedenym znazormeénim.

@ Plnd

@ Naplinéna do 3/4  —

® Naplnéna do poloviny 7 T
® Naplnéna do 1/4 — Naplfite kvili odstrangni skvrn HHH
O Prazdna LY

NADRZKA NA LESTIDLO

Nédrika se otevira pootocenim uzavéru ve sméru Sipky otevirani {levé) a jeho nadzvednutim.
Nalijte letidlo do nadrzky a dbejte pitom, abyste ji nenaplnili pfilis.
Vratte uzavér zpét, vyrovneite jej se ipkou pro otevirani a otadsjte jej ve sméru ipky pro uzavirani {pravé).

Lestidlo bude uvolfiovano béhem zavérecného oplachovani, aby se zabranilo tvorbé kapek vody na nadabi,
které by mohly zapfi¢init vznik skvrn a bilych zbytka. Lestidlo zlep3uje oschnuti, protoZe umozfiuje vodé odtékat
znadob, jako kdyby na ném byla félie.

Vase mycka byla navrzena pro pouZiti tekutého lestidla. Nadrzka na lestidlo je umisténa na vnitfni strané dviiek,
v blizkosti nadobky na myci prostfedek. Naplnéni nadrzky se provadi otevienim uzavéru a nalitim lestidla az
po Uplné z&ernani indikatoru hladiny. Objem nadrzky na lestidlo je pfiblizné 140ml.

Dévejte pozor, abyste nenaplnili nadrzku pfilis, protaZe by mohlo dochédzet knadmérné tvorbé pény. Osuste
wylité lestidlo vihkym hadrem. Nezapomenite pfed zavienim dvifek mycky zavfit uzavér nadrzky.

Upozornéni!
Qcistéte pripadné lestidlo, které se vylilo béhem plnéni, spouzitim hadru, aby se zabranilo nadmérmeé tvorbé
pény béhem nésledujiciho myti.

Nastaveni nadrzky na lestidlo

Nadrzka na lestidlo miZe byt nastavena do jedné ze Sesti nebo Gty poloh. Zacnéte
vzdy snadrzkou nastavenou na hodnotu ,2“. KdyZ se objevi problém vyskytu skvmn a
nedostatecného oschnuti, zvyste mnazstvl pouzivaného lestidla; sejméte uzavér nadrzky
a nastavte otocny ovlada¢ na hodnotu ,3". Pokud je nadobi stale nedostateéné suché
nebo se na ném vyskytuji skvimy, nastavte pro vyfeseni problému jesté vyssi hodnotu,
nasledujici ihned po pouZité hodnoté. Doporutuije se nastaveni 4 (Hodnota nastavend
ve vyrobnim zavodé je ,4).
POZNAMKA:
. KdyZ se na umytém nadobf vyskytuji kapky vody nebo skvrny vodniho kamene, zvyste
Sipkapro gayky,
nastaveni ~  Kdy3 se na nadobi vyskytujf bilé a lepkavé zoytky nebo pokud jsou sklenéné predméty
(Oplachovani) neho gepele no pokryté modravym poviakem, sniste dévku ledtidla.
6




D. Funkee myciho prostfedku

Chemické slozky mycich prostfedkl jsou potfebné pro odstranéni Spiny a pro jeji rozdrobeni
na malé kousky, které mohou byt odstranény zmycky. Vétsina mycich prostfedkd dostupnych
v prodeji je vhodna pro tento Ucel.

Koncentrovany myci prostredek

Na zakladé chemického slozeni je mozné rozdélit myci prostfedky pro mycky nadobi do dvou hlavnich skupin:
B klasické myci prostfedky, alkalické s Ziravymi slozkami

B koncentrované myci prostfedky snizkou alkalitou, spFirodnimi enzymy

Pouziti klasickych" mycich programd, provazené pouZzitim koncentrovanych mycich prostiedkd, snizuje
znetisfovani Zivotniho prostiedr a je pifiznivé pro nadobf; tyto mycf programy jsou Giginné zejména diky mycim
vlastnostem enzym( koncentrovanych mycich prostiedkl. Ztohoto diivodu Ize umnoha Klasickych” mycich
programd, které pfedpokladaji pouZiti koncentrovanych mycich prostfedkd, Ize dosahnout vysledk(, kterych
by se jinak dosahlo pouze spouZitim ,intenzivnich programa.

Myci prostiedek vpodobé tablet

Tablety myciho prostfedku riznych znagek se rozpoustsji béhem riznych dob. Zuvedeného divodu

se nékteré tablety myciho prostfedku nedokazou rozpustit a naplno uplatnit svoji myci schopnost béhem
kratkych programd. PFi pouZiti myciho prostfedku vpodobé tablet proto nastavte déletrvajici programy,
abyste zajistili GpIné odstranéni zbytkd myciho prostfedku.

Nadobka na myci prostfedek

Nadobku na myci prostfedek je tfeba naplnit pred spusténim kazdého myciho cyklu, podle pokynd dodanych
vtabulce mycich cykll. Vase mycka pouZiva méné myciho prostiedku a ledtidla neZ klasické mycky nadobi.
Vieobecné plati, Ze pro béZnou napli uréenou kmyti stadi jedna 1Zice myciho prostfedku. Vice znecisténé
pfedméty vyZaduji veétsi mnoZstvi myciho prostfedku. Myci prostfedek piidavejte pokazdé az tésné pred
spusténim mycky, protoZe jinak by zvihl a Fadné by se nerozpoustél.

Potfebné mnozstvi myciho prostfedku

pritlatte blokovacf zafizenf

n Za ¢elem otevFeni

POZNAMKA:
KdyZ je uzaveér zavieny: stisknéte oteviraci tladitko. Dojde koteveni vika, provazenému cvaknutim.

Myci prostfedek pridavejte az tésné pfed spusténim kazdého myciho cyklu. Pouzivejte pouze znacky
myciho prostiedku pro mycky nadobi.

A VYSTRAHA!
Mycl prostfedek pro mycky nadobi je korozivnil Udrzujte mycl prostiedky mimo dosah déti.

Pouzivejte myci prostfedek pfedepsanym zpisobem.
Pouzivejte pouze myci prostfedky navrzené speciainé pro mycky nadobi. Skladujte myci prostfedek na suchém a chladném
misté. Neplfite nadobku na myci prostiedek praskovym mycim prostfedkem dfive, neZ budete piipraveni na spusténi myti.

_ 7 —



Plnéni mycim prostfedkem

Naplfite pFisludnou nadobku mycim prostfedkem.

Oznadeni poukazuje na Urovné davkovani, v souladu se znazornénim vpravo:

Prostor pro mnoZstvi myciho prostfedku, které je potfebné pro hlavni myci
cyklus: ,MIN“ odpovid4 pfiblizné 20g myciho prostiedku.

Prastar pro mnoZstvi myciho prostiedku, které je potiebné pro pfedmyti,

odpovidajici pfiblizné 5g myciho prostfedku.

DodrZujte pokyny vyrobel pro davkovani a uskiadnéni myctho prostfedku, uvedené
na jeho obalu.

Zaviete viko a drte jgj stisknuté, dokud nebude zajisténo.

Kdyz je nadobi siiné znegisténé, piidejte jednu davku myciho prostfedku do
prostoru pro pfedmyti: myci prostfedek se pouZije ve fazi pfedmyt.

POZNAMKA:

Na posledni strané jsou uvedeny uZiteéné pokyny pro davkovani myciho prostfedku
ujednotlivych programl. Pamatujte na to, Ze jsou mozné urgité rozdily vzavislosti na
(rovni znedisténi a specifické tvrdosti vody.

Dodrzujte rady vyrobct uvedené na obalech mycich prostfedka.

Myci prostiedek
Existuji 3 druhy mycich prostfedka:

1. Sfosfdty a chlorem
2. Sfosfaty a bez chloru
3. Bez fosfatl a bez chloru

Nové praskové myci prostiedky obvykle necbsahuji fosfaty. Vpipadé fosfatd se nepfedpoklada
pouZiti funkce zafizeni na zmékéeni vody. Vtakovém piipadé se doporuduje napinit nadrzku
na sUl, i kdyZ je tvrdost vody pouze 6 dH. KdyZ byly pouZity myci prasky bez fosfatl vpfipadé
tvrdé vody, na talifich a na sklenicich se casto vyskytuji skvrny. Vtakovém pfipadé pridani
myciho prostfedku umozni doséhnout lepsich vysledku. Mycl prostfedky bez chloru se vyznaguji
mirnou zesvétlovaci schopnosti. Odoiné a barevné skvmy nebudou odstranény Uplné. Vtakovém
pfipadé zvolte program svy$si teplotou.



5. Plneni koSt mycky

Pro dosaZeni lepsi vykonnosti mycky postupuite dle nasledujicich pokynt pro jeji pnéni. Vlastnasti a vzhled ko3t a
ko3e na pribory se mohou u riznych modeld vzajemné liSit.

Pozornost vénovana myc¢ce pred a po naplnéni kosl

Odstrarite velké zbytky jidla. Neni tfeba oplachovat talife pad tekouci vodou. Umistéte pfedméty do mycky nasledujicim
zpijsobem:

1. Salky, sklenice, naddoby/panve apod. je tieba uloZit obraceng.

2. Zaoblené pfedméty nebo pfedmeéty sdrazkami je tfeba naklonit tak, aby znich mohla odtékat voda.

3. Pfedméty se musi byt uloZit bezpecné, aby se nepfevratily.

4. Pfedméty nesmi branit otagenf ostfikovacich ramen béhem realizace myti.

Velmi malé pfedméty by se nemély myt v myéce nadobi, protoze by mohly vypadnout z kose.

Vyjmuti nadobi

Aby se zabranilo kapani vody zhorniho kose do spodniho, doporucujeme vyprazdnit nejdfive spodni
kos a aZ poté horni.

Plnéni horniho kose

€aj a na kavu, talifky nebo talife, malé salatové misy a nizké rendliky (ne silné znecisténé).
Umistéte talife a nddobi tak, aby je proudy vody neposouvaly.

7 Saky 5
2 Malé salétové misy DOVNITR
3 Velké salatové misy

4 Sklenice

§ Talitky

6 Talite

Nastaveni horniho kose

Vysku horniho kose Ize dle potfeby nastavit tak, aby byl vytvofen vétsi prostor pro pfedméty
velkych rozméry, které maji byt umistény do horniho nebo spoedniho kase. Vyska harniho kose
mUZe byt nastavena umisténim kolecek do riznych vysek na kolejnicich. Dlouhé predméty,
servirovaci nebo salatovy pifibor i noZe je tfeba umistit na polici tak, aby nebrénily otageni
ostiikovacich ramen.

Police mize byt sklopena dozadu nebo, nepouziva-li se, mize byt vyjmuta.




Plnéni spodniho koSe

nadoby, hmce, poklice, servirovaci talife a salatové misy, vsouladu sobrazkem vpravo.
Je vhodnéjsi umistit servirovaci talife a poklice po krajich kose, aby se zabranilo zablokovani otaceni
ostiikovacich ramen nachazejicich se nad nimi.

Nadoby, saldtové misy atd. se musi vZdy prevratit.
Hluboké nadoby je tfeba naklonit, aby bylo umoZnéné odtékani vody.

Spodni ko$ je charakterizovan pritomnosti sklopnych ozubenych fad pro naloZeni vétsich hrncd a hadob
nebo vétsiho pottu hrncl a nadeb.

DOVNITR

7 Ovalné podnosy
8  Plytké talite

9 Hluboké talife
70 Talite na zakusky

77 Kosik na piibory

Sklopné hroty

Kvali lepsimi zasunuti nddob a hmel je moZné sklopit hroty




Kosik na pribory

Pibory musi byt umistény do pislusného kose shroty obracenymi smérem doll: Kdyz je kosik vybaven
boénimi soucastmi, Izice je tfeba naloZit samostatné do pfislusnych drazek a diouhé pfedméty je tfeba
naloZit zvla&f, do vodorovné polohy v piedni ¢sti horiho kose.
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Kdy? si pFejete myt vmycce nasledujici druhy pribord/talifd
Nevhodné Malo vhodné
Pribory srukojetmi ze dieva, rohoviny, porcelanu nebo Nékteré druhy sklenic se po pocetnych mytich
perleti stavaji matnymi.
Plastové pfedméty, které nejsou tepluvzdorné
Staré pibory slepenymi soucastmi, které nejsou Stfibrmé nebo hlinikové soucasti maji tendenci
tepluvzdorné odbarvit se béhem myti.
Lepené pfibory nebo talife
Plsténé nebo médéné pfedméty Obrousené tacy ztrati pfi astém myti vmycce
Olovény kfistal lesk.

Ocelové pfedméty podiéhajici rezivéni
Drevéné tacy
Pfedméty ze syntetickych vlaken

POZNAMKA:

Nevkladsjte do mycky pfedméty znegisténé cigaretovym
popelem, svickovym voskem, lakem nebo lakovou barvou.
P¥i koupi nového nadobi se ujistéte, zda jej Ize myt vmycce
nadobf.

POZNAMKA:

Neplrite mycku pfilis. Vnitini prostor mycky je postaéujic! pro 9 talifu standardnich rozmérd. NepouZivejte
vmydce talife, které se nemohou myt vmycce nadobi: je to daleZité pro dosazeni dobrych vysledki
myti a pro rozumnou Usporu energie.

Nakladani talitd a pitbord

Pfed naloZenim talifd je tfeba:
Qdstranit zbytky velkych rozmérd
Zmékdit zbytky jidla, které se pfipalily v hmeich

PH nakladani talifu a pfibord pamatujte, Ze:

Talife a piibory nesmi branit pohybu ostfikavacich ramen.
NaloZte vypouklé pfedméty, jako jsou $dlky, sklenice, panve apod. sotvorem obracenym
smérem dolt, aby se uvnitf nebo na dné nadeby nehromadila voda.



Tallre a pribory se hesmi nachazet jeden ve druhém nebo jeden nad druhym.
B Aby se zabranilo prasknuti sklenic, nesmi se vzajemné dotykat.
B Predmety velkjch rozmérd, ndrotné na Cisténi, nalozte do spadniho kose.

¢aj nebo na kévu.

Upozornéni!

Noze sdlouhymi cepelemi, umisténé do svislé polohy, pfedstavuj potencialni nebezpeci!
Dlouhé a/nebo nabrougené piibory jako napf. kuchyfské noze je tfeba umistit do vodorovné
polohy, do horniho kose.

Skody zplisobené na sklenénych a jinych druzich nadobi

Pravdépodobné pficiny:

® Druh skla neba vyrobni postup. Chemické sloZeni myciho prostfedku.
B Teplota vody a doba trvani myciho programu.

Doporucena feseni:

B Pouzivejte sklenéné pfedméty nebo porcelanové talife oznagené vyrobcem jako vhodné
pro myti vmyéce nadobf.

B | tohoto specifického druhu nadobi pouZivejte myci prostfedek pro choulostivé nadobi.
Dle potfeby vyhledejte podrobnéjsi pokyny dodané vyrobci mycich pradko.

B Zvolte program snizkou teplotou.

B Aby se prededlo poskozenim, vyjméte z mycky po ukonéeni myciho programu sklenice
a pfibory co nejdfive.

Po ukonceni myti

Po ukonéeni myciho cyklu bude aktivovan akusticky signdl. Bude aktivni po dobu 8 sekund
a poté bude vypnut. Vypnéte zafizeni prostiednictvim tlacitka ON/OFF {ZAP./VYP.), zaviste
kohoutek pfivodu vody a oteviete dvitka mycky. Pred vyloZenim nadobf vyckejte nékolik minut,
aby se predeslo zachazeni sjesté teplym nadobim, které Ize snaze rozbit. Kromé toho zustane
vice ¢asu na osuseni nadobi.



6. Spusténi myciho programu

TABULKA MYCICH CYKLU

Myciprostiedekna  Doba

Informace pro volbu Popis Z ; . . Energie Voda L
Program cykio eykiu Pfedf’!;’};,?t!,{hlalml c(l;r‘_wg.;sn kWh) (1) Lestidlo
Predmyti
Intenzivni  Pro nejvice znedistény obsah:  Pfedmyti (50°C)
myti nadoby, hrnce, panve atalife, Myti (60°C)
s 65°  vekterych zlstalo uritou dobu  Oplachovani 4/20 g. 166 1.10 17.5
suché jidlo. Oplachovani (70°C)
@_ Suseni
E3né mvti Predmyti
BIEeCZQNe sgzlyzt)l Pro bézné znelistény obsah:  Predmyti
55° nadoby, talite, sklenice a malo Myt (50°C)
znecisténé hrnce. Standardni  Oplachovani 4/20 g. 148 0.74 10.4
denni cyklus. Oplachovani (65°C)
"’ Susenf
Uspomy cyklus - pro malo zneigtény obsah: Pregjmyti
o (talife, sklenice, salatové mis Myti (45°G)
45 : oty Y Oplachovani
a lehce znedigténé himce. Op ant o~ 204. 108 0.65 104
plachovani (60°C)
=/ Sudenf
Oplachovani i Myti (45°C)
Pro nadobi, které je tfeba Oplachovani
pouze oplachnout aosusit. Oplachavani (70°C) 91 0.75 77

a
N
v,
D

Suseni




Zapnuti zafizeni

Spusténi myciho programu

1 Vytdhnéte spodni a horni ko§, naloZte ndobi a umistéte kose zpét.
Doporucuje se naloZit nejdfive spodni kos a potom ten horni (viz ¢ast nazvana ,PIinéni mycky”).

2 Naplrte do mycky myci prostiedek (viz ¢ast vénovana Soli, Mycimu prostfedku a Lestidlu.

3 Zasurite zastrcku do zasuvky. Napdjeni je 220-240 VAC /50 HZ a (daje zasuvky jsou 12 A 250 VAC.
Ujistéte se o otevieni vodovodniho kohoutku {(maximaln/ tlak).

4 Zavfete dvifka. Stisknéte tladitko ON/OFF (ZAP./VYP.); dojde krozsviceni posledniho pouZitého
programu. Stisknéte toto tladitko a mycka zachova pouzity myci program a okamZité jej spusti. Kdyz
stisknéte tlacitko jiného programu, bude zahajen do 3 sekund.

Zména programu

Uvod:

1. Cyklus, ktery jiZ byl zahajen, miZe byt zménén pouze vpfipads, Ze byl zahajen teprve nedavno.
Jinak je pravdépodobné, Ze byl jiz nadavkovan myci prostfedek a Ze zafizeni odéerpalo myci
vodu. Viomto pripadé je tfeba znovu naplnit nadobku na myef prostfedek (viz East nazvana
LJPInéni mycim prostfedkem).

2. Stisknéte tlacitko probihajiciho programu na dobu nejméné 3 sekund, aby se tento program zrusil,
a poté bude mozné provést jeho zménu nastavenim poZadovaného cyklu (viz ¢ast nazvana
"Spusténi myciho cyklu").

3. Po stisknuti tlagitka programu uréeného ke zruseni na dobu nejméné 3 sekund budete moci pejit
na poZadovany program stisknutim piislusného tlacitka.

POZNAMKA:

Kdyz oteviete dvifka béhem myti, dojde kzastaveni mycky. Po zavfeni dvitfek bude obnovena Cinnost
my¢ky po uplynuti 10 sekund.

Zapomnéli jste vioZit néjaky kus nadobi?

Kdyz zjistite, Ze jste zapomnéli naloZit néjaky kus nadobi, miZete jej
pridat kdykoli za pfedpokladu, Ze jesté nedoslo kotevieni nadobky na
myci prostiedek.

3 Nalozte zapomenuty kus nadabi.
T Mimé oteviste dvirka, aby se perugilo myti. y N ; i .
4 Zavfete dvitka: mycka obnovi svou &innost po 10
2 Jakmile dojde kzastaveni ostfikovacich ramen, muZete Uplné otevit sekundach.
dvitka.



A VYSTRAHA!

Je nebezpetné otevirat dvitka bdhem mytf, protoZe byste se mohli popdlit teplou vodou.
Vypnéte mycku nadobi!

Na displeji se zobrazi 0 {zbyvajici doba); program je ukoncen.
1. Vypnéte zafizeni stisknutim tlacitka ON/OFF (ZAP/VYP.).
2. Zaviete kohoutek pfivodu vody!

Opatrné oteviete dvitka. KdyZ jsou dvitka oteviena, mize zmycky vyjit tepla para!

m Teplé nddobi se snaze rozbiji. Proto je teba jej nechat vychladnout nejméné 15 minut pfed vyjmutim zdoméaciho elektrospotfebice.
® Oteviete dvitka mycky, nechte je pooteviena a vyckejte nékolik minut pied jejim vyloZenim.

Tak bude moci nadobi lépe vychladnout a osusit se.

Vyprazdnéte mycku.

Je zcela béZnym jevem, Ze vnitfek zafizeni je mokry.
Nejdfive vyprazdnéte spodni kos a teprve poté horni kos. Zabranite tak kapani vody zhorniho kose na nadobi ve spodnim kosi.

7. UdrZba a cisteni
Filtracni systém

Pro usnadneni pristupl uzivatele jsou vypoustéci Serpadlo a filtracni systém, kiere se nachazeil Uvhitf vany mycky, dobre
pristupné. Filtradni system ma i soucasti: hlavni filtr, filtr shrubym sitem a filtr sjemnym sitem.

7 Hiavni filtr
Castice jidla a obsazené negistoty zachycené timto filtrem se méni na prach specidlnim
proudem vychazejicim ze spodniho ostfikavaciho ramena a budou odstranény prostiednictvim
odpadového potrubi.

2 Filtr s hrubym sitem
Zoytky vétSich rozmérd, jako jsou kousky kosti nebo skla, které by mohly ucpat vypoustéci
odpadové potrubl, jsou zachyceny filtrem s hrubym sitem.
Qdstranéni zbytk( zachycenych ve filtru se provadi po jemném stlagenim lopatek na konci
filtru a jeho vytaZenf.

L. 3 Filtr s jemnym sitem

= Tento filtr zachycuje Spinu a zbytky jidla ve sbémém prostoru a zabrafiuje tomu, aby se
ukladaly na nadobi béhem myti.

Péce o mycku

Kocisténi ovladaciho panelu pouZijte mirné navlihéeny hadr a poté jej dikladné osuste. Kogisténi vnéjsku
pouZijte lestici vosk pro domaci elekirospotfebice, dobré kvality.

Nikdy nepouzivejte pfi Cisténl mycky zahrocené nebo drsné pfedméty ani draténku.

Ochrana pfed zamrznutim

Vpiipadé, Ze vase mycka nadobi zUstane ponechdna béhem zimy na nevyhiivaném misté, pozadejte technika Servisni sluZby,
aby:

1. Prerusil pivod elektrického napéjeni zafizeni.

2. Zaviel privod vody a odpojil pfivodni hadici od ventilu.

3. Vypustte vodu zpfivodni hadice a zventilu. (Zachytte vodu do misky).

4. Znovu piipojte pfivodni hadici kventilu.

5. Vyjméte filtr ze dna vany a houbou odstrarte vodu ze shérného prostoru.



Cisténi ostfikovacich ramen

Ostfikovaci ramena je tfeba Cistit vpravidelnych intervalech, protoze velmi tvrdd voda mize
ucpat samotné ostfikovade i zablokovat drzaky. Pfi demontéZi ostiikovacich ramen
odgroubujte matici ve sméru hodinovych rudicek a sejméte podlozku z koncové Gasti
ostiikovaciho ramena a poté rameno vytahnéte. Oplachnéte ostfikovaci rameno viaznou
vodou se sapondtem a jemnym kartackem vygistéte otvory. P jejich dikladném oplachnut
vrafte ostfikovaci ramena na plivodni misto.

Gisténi filtrd ?
- Po kazdém pouiti mycky zkontraluite pifpadnou pfitomnast ucpant fitrd. i Pl .

- Odsroubujte vélec filtru, poté vyjméte filtratni systém a odstranite viechny zbytky jidla
a vycistéte filtry pod tekoucl vodou.

Oteviit

faze 1: pootodte valec filtru
opaénym smérem a nadzvednéte
Iel;

faze 2: nadzvednéte hlavni filtr

faze 3: nadzvednéte filtr siemnym sitem

: Ukony od fize 1 po fazi 3 slou3f kdemontaZi sougast! filtraéniho systému: pfi jejich zp&étné
POZNAMKA: montazi provedte stejné Gkony vopacném poradi.

Filtrachi soustava

Za U¢elem dosazeni vykonnosti a optimalnich vysledkd je tfeba udrZovat filtratnf soustavu véistém
stavu. Filtr G¢inné odstrariuje Castice jidla zmyci vody a umoZfiuje vraceni vody béhem cyklu
zpét do obéhu. Ztohoto divodu je uZitetné po kazdém myti odstranit v&tsi Castice jidla zachycené
filtrem; to se provadi oplachnutim pllkruhového filtru a nadobky pod tekouci vodou. Filtracni
soustavu Ize vyjmout potaZenim rukojeti nadobky smérem nahoru. Gelou filtraéni soustavu je
tfeba odistit nejméné jednou tydné.

Kéigténi filtru shrubym zrmem a filtru sjemnym zrnem pouZijte kartacek. Néasledné provedte
zpétnou montaZ soudasti filtru zplisobem znézornénym na obrdzku vlevo, vratte celou filtraéni
soustavu zpdt do mycky, umistéte ji do odpovidajiciho uloZeni a zatlaéte smérem dold.

Mycka nesmi byt nikdy pouzivana bez filtrd. Nespravné zpétné ulozeni filtru mize sniZit vykonnost
zafizenf a podkodit nadobi a pifbory.

A VYSTRAHA!

Neuvadéjte mycku do Cinnosti, nejsou-li filtry na svém misté. PFi isténi filtrd daveijte pozor,
abyste snimi nékam nenarazili. Mohlo by totiZ dojit kjejich deformaci a negativhimu ovlivnéni
vykonnosti tohoto domaciho elektrospotfebice.




Cisténi dvirek

Pro ¢isténi okraju dvifek pouZiite pouze jemny hadr, navihéeny teplou vodou. Aby se zabranilo

priniku vody do blokovaciho zafizeni dvifek a do elektrickych komponentu, nepouZivejte

spreje Zadného druhu.

Dale nepouzivejte abrazivni Cistici prostfedky nebo draténky na vnéjSich povrSich, protoze

byste mohli poskrabat povrchovou Gpravu. Nékteré druhy kuchyriskych utérek mohou poskrabat
r— povrch nebo na ném zanechat skvrny.

A VYSTRAHA!

Nepouzivejte kéisténi panelu dvivek Sistici prostfedky vpodobé spreju, protoZe by mohly poskodit blokovaci zafizen a elektrické
komponenty. Je vhodné nepouZivat abrazivni pfipravky ani nékteré druhy kuchyfiskych utérek, aby nedo$lo k poskrabani nebo
zanechani skvrn na povrchu z nerezavéjici oceli.

UdrZzovani mycky vdokonalé funkcnosti

Po kazdém myti

Po kazdém myti zaviete kohoutek piivodu vody a nechejte
mimé pooteviend dvitka, abyste zabranili shromaZdovani
vihkasti a nepiijemnych zapacha uvnitf mycky.

Vytdhnéle zastrcku ze zasuvky

Pred jakymkoli Ukonem Gisténi nebo GdrZby vytahnéte zastrcku
ze zasuvky. Neriskujte.

Zaand rozpoustédia ani abrazivni pipravky
KEisteni vnéjsku a gumovych souddsti mycky nadobi
nepouZivejte rozpoustédla ani abrazivni cisticl prostfedky.
Pouzivejte pouze hadr navihéeny viaznou vodou a saponatem.
Kodstranéni skvm zvnitfntho povrchu pouZijte hadr navihéeny
ve vodg, ve které bylo rozmichano malé mnoZstvi bilého
octa nebo specifického pripravku pro €isténi mycek nadaobi.

Pred odjezdem na dovolenou

Pokud odjizdite na dovolenou, je vhodné provést jedno
myti naprazdno a poté vytahnout zastréku ze zasuvky.
Nasledné zaviete pfivod vody a nechejte pooteviena
dvitka. Timto zpUsobem vydrZi tésnéni déle a uwnitf
zafizeni nebude dochazet ktvorbé nepiijemnych zapachu.
Presunuti zafizenf

KdyzZ je tfeba pfesunout zafizenf na jiné misto, snazte se

to provést se zafizenim ve svislé poloze. Je-li to nezbytné,
naklorte jej na zadni stranu.

Tésnéni
Jednim zfaktorl odpovédnych za tvorbu nepffjemnych

zapachl vmygcee je i piitomnost Zbytkd jidla zachyceného
na tésnénich.

Pravidelné ¢igténi navihéenou houbou zabrani jejich tvorbé.

8. Pokyny pro instalaci
| ! Vystraha!

Nebezpeti zasahu elektrickym proudem.
PYed instalaci my&ky odpajte napéjeni.

A Upozoméni:

Elektricky a vodovodni rozvad
musi byt nainstalovan odbornym

personalem. Vpfipadé nedodreni téchto pokyn( hrozi

zasah elektrickym proudem nebo dokance
smr.

* Pfiprava instalace

Misto instalace my¢ky by se mélo nachazet vblizkosti existujiciho pfivodniho a odpadového potrubi, jakoz i
vblizkosti pfivodu elektrickéha napajeni.

Pro usnadnéni pfipojeni vypoustéci hadice mycky se doporuduje zvolit jednu stranu skfifiky pod umyvadlem.
P¥iprava instalace

Poznamka: zkontrolujte prislusenstvi mycky urené pro instalaci {hacek pro esteticky panel, sroub)



Vyrovnani zafizeni do vodorovné polohy

Po ustaveni mycky sefidte nozky {jejich zasroubovanim nebo odsroubovanim) podie
pozadované vys$ky a vyrovnejte zafizeni do vodorovné polohy. Méjte na paméti, Ze mycka
nesmi pracovat svyssim sklonem nez 2°.

Pripojeni kvodovoani sili

Hadek vypoustéci hadice

»

Min 400mm
Max 1000mm

N \
:l ? ¢ 40mm




Pfipojeni kelektrické siti
A U P OZ OR N Ev N f Pro osobni bezpecnost;

NEPOUZIVEJTE STIMTO DOMACIM ELEKTROSPOTREBICEM PRODLUZOVACI KABELY NEBO ADAPTERY.
VZADNEM PRIPADE NEODSTRIHUJTE ANI JINAK NEODSTRANUJTE ZEMNIGEKOLIK Z NAPAJECIHO KABELU,

PoZadavky na elektrické napajeni

Konzultujte $titek stechnickymi Gdaji kvili kontrole jmenovitého napét a pfipojte zafizeni kvhodnému elektrickému napajeni
spouZitim 12A pajistky, vsouladu spoZadavky. Pozadavky na elektrické napajeni zafizeni pfedpokladaji pouZiti pojistky s médénym
dratem. Doporuuje se pouZiti pojistky s opozdénym zasahem nebo pouZitl automatického jisti€e. Zafizen! musi byt napajeno
samostatnym obvodem, vyhrazenym pouze pro napajeni zafizeni. Zasuvku je tfeba umistit do vedlejsi skFifiky.

Elektrické zapojeni

Po provedeni kontroly souladu hodnot napéti a frekvence elektrického rozvodu domacnosti s hodnotami
uvedenymi na stitku s technickymi daji a po provedenf kontroly vhodnosti elekirického rozvadu pro
maximalni napéti uvedené na Stitku stechnickymi Udaji zasurite zastréku do zasuvky vybavené uzemnénim.
Kdyz zasuvka elektrické sité, ke které ma byt piipojen domaci elektrospotiebic, neni vhodna pro jeho
zastréku, provedte vyménu zasuvky a nepouzivejte adaptéry ani podobnd zafizeni, kterd by mohla zpUsobit

pFehFati nebo popaleniny.

A Pied pouzitim zafizeni zkontrolujte pfitomnost vhodného uzemnéni

PRIPOJENI KZEMNICIMU ROZVODU

Zafizeni musi byt pfipojeno kzemnicimu rozvodu. A VY,STRAHAI

Vpfipadé nespravné Cinnosti nebo pfi vyskytu zavady
zemnicf rozvod sniZuje riziko zasahu elektrickym
proudem, protoZe nabizi elektrickému proudu
elektricky oovod sniZz&im odporem. Soucasti zafizeni
je napdjeci kabel vybaveny zemnicim vodicem a
24sirckou suzemnénim. Zastréka musi byt pfipojena
kvhodné zasuvce elektrického rozvodu,
nainstalované a zapojené k zemnicimu rozvodu, ve
shodé s platnymi fady a mistnimi pfedpisy.

A VYSTRAHA!

Chybné zapojeni zemniciho vodice zafizeni mize
zpUsobit zasah elektrickym proudem. Vpfipadé
pochybnosti se obratte na kvalifikovaného
technika nebo na servisni sluzbu za Ucelem
kontroly uzemnéni zafizeni. Neprovadéjte zmény
vzastrtce dodané sdomacim elektrospotfebicerm.
KdyzZ neni vhodna pro zasuvku elektrickéha
rozvodu, nechte namisto ni nainstalovat vhodnou
zasuvku kvalifikovanému technikovi.

Po pouZiti zaviete pfivod vody, aby se zabranilo pfitomnosti vody vpfivodni hadici (plati pro

modely bez bezpeénostni pfivodni hadice).

Pripojeni mycky ke zdroji studené vody

Pfipojte hadici pro pfivod studené vody kespojce se zavitem 3/4" a zkontrolujte, zda je spojka

fadné utazena.

JestliZe jsou hadice privodu vody nové nebo pokud zUstaly delsi dobu vneginnosti, pfed pipojenim
je tieba nechat odtéci vodu, dokud nebude prizraénd a zbavena nedistot. Bez dodrzeni tohoto
opatfen existuje riziko ucpani mista pro vstup vody do elektrického spotfebice a jeho poskozeni.

Pripojeni krozvodu teplé vody

Vodovodni rozvod, ktery napaji zafizeni, miZe byt pfipojen kpotrubi teplé vody vdomécnaosti
{centralni rozvod, rozvod topeni) za dodrzeni maximalni teploty 60°C. Vtomto piipadé bude doba
myciho cyklu pfiblizné o 15 minut kratsi a G¢innost myti bude mirné snizena.

Pfipojeni krozvodu teplé vody musi byt provedeno za dodrZani stejného postupu, jaky je uveden

pro pfived krozvodu studené vody.

Ustaveni zafizeni

Umistéte mycku na poZadované misto. Plisuite jeji zadni Cast ke sténé a boéni ¢asti kvpfilehlym kustim nabytku
nebo kpfilehlym sténam. Mycka je vybavena hadicemi pro pfivod a vypousténi vody, které se mohou obratit

smérem doprava nebo doleva za celem snazsi instalace.



Drenaz prebytecné vody z hadic
Kdyz2 vyska umyvadia od podlahy pfekracuje 1.000mm, pfebytecna voda z hadic by mohla byt vypousténa pfimo do

samotného umyvadla. Vtomto pfipadé je tfeba vypoustét prebyteénou vodu zhadic spouzitim misy nebo jiné vhodné
nadoby umisténé zvenéi a co nejnize vuci umyvadiu.

Vypousteni vody

Pfipojte vypoustéci hadici a namontujte ji pfedepsanym zplsobem, aby se zabranilo Unikim vody.

Zkontrolujte, zda vypoustéci hadice neni zkroucena nebo pfitla¢ena.

ProdluZovaci hadice

Kdyz potfebujte prodlouZit vypoustéci hadici, pouZijte podobnou hadici

sdélkou nepfevysujici 4 metry, aby nedoslo ke snizeni myci schopnosti mycky.

Pfipojeni sifonu

Pfipojka odpadového potrubi se musi nachazet ve vysce od 50 do 100 cm od spodni ¢asti mycky. Vypoustéci hadice musi byt
pfipevnéna hadicovou pfichytkou.

Aquasafe

Aquasafe je systém vybaveny pojistnym ventilem, ktery zabrani Unikiim vody: PFi vyskytu Uniku vody zpfivodni hadice
bé&hem myciho cyklu pojistny ventil pferusi pfivod vody. Neponofuijte pfivodni hadici ani pojistny ventil do vody, protozZe
uvnitf hadice sdvojitou sténou se nachdzi elektricky kabel pajistnéha ventilu.

Vpfipadé poskozeni pfivodni hadice nebo pojistného ventilu okamzité odpojte zastréku napajeciho kabelu ze zastréky.
Nerozsifujte ani nezkracujte hadici pro pfived vody, protoZe obsahuje elektrické souasti.

* Spusténi mycky

Pred spusténim mycky zkontrolujte, zda:

1 se zafizen( nachaz( na stabilnim a rovném povrchu;
2 e otevieny kohoutek piivodu vody;

3 nejsou piitomné niky vmistech piipojent kpotrubim;
4 jsou spravné pripojené vodice;

& je zapnuto elektrické napajent;

6 pfivodni a vypoustéci hadice neni zkroucena;

7 jsou byly z my&ky odstrangny viechny obalové a pfepravni materidly

e Upozornéni

Po provedenf instalace uloZte tento navod do kapsy pro dokumenty. Jsho obsah
je velmi uZitecny pro uzivatele mycky.

— g —



9. ldentifikace a odstrariovani zavad

Diive, nez se obratite na Servisni sluzbu

Zkuste spomoci tabulek uvedenych na nasledujicich strandch vyfesit vzniklé problémy bez pomoci Servisni sluZoy.

Problém

Pravdépodobna piicina Reseni

Nedochazi k uvedeni
mycky do éinhosti.

Spélena paojistka nebo vypnuty
fistic.

Vyménte pojistku nebo zapnéte jisti€. Odpojte piipadna dalsi
zafizeni, phipojend kestejnému obvodu mycky.

Vypnuté elekirické napajeni.

Zkontrolujte, zda je mycka zapnuta a zda jsou bezpetné
2zavfena dvitka.

Zkontrolujte, zda je napajeci kabel spravné phipojen kzasuvece
ve siéné.

Nizky tlak vody.

Zkontrolujte spravné pfipojeni k vodovodni siti a otevieni
kohoutku pffvodu vody.

Nedochazi kzastaveni
vypousiéciho éerpadia.

Preteceni vody.

Rozvod byl navrzen tak, aby identifikoval piipadné pretedeni
vady. Vtomto pfipadé dojde kzastaveni obéhového cerpadla
a kaktivaci vypoustéciho cerpadla.

Hlucnost.

Je béZné slySet hluk.

Hluk provazejici &innost mycky pochazi zdrobeni jemnych
jidel a zotevieni uzavéru mycino prostfedku.

Predméty uvnitf koSe nejsou fadné
uchycené nebo do kode spadl
predmét malych rozmérd.

Zkortrolujte, zda jsou vSechny predméty vkos! Fadne uchycené.

Bzudeni motoru.

Mycka nebyla pouzivana nepfetrzité. Kdyz se mycka déle
nepouzivd, pamatujte na to, Ze je teba ji naplnit a vypustit
nejméné jednou tydné, aby se tésnéni udrzelo ve vinkém
stavu.

Péna ve vané mycky.

Nevhodny mycf prostfedek.

Aby se zabranilo tvorbé pény, pouZivejte vyhradné specificky
myci prostiedek pro mycky nadobi.

KdyZ dojde k vytvor'eni pény, oteviete my&ku a nechte odpafit
pénu.

Pridejte do vany mycky pfiblizna 4 litry studené vody. Zaviete
a zajistéte dvitka mycky. Poté aktivujte namaceci cykius pro
vypusténi vady. Dle potfeby uvedeny postup zopakuite.

Vyliti ledtidla.

PokaZdé okamzité osuste wylité lestidlo.

Skvrny ve vnittku vany
mycky.

PouZival se mycf prostfedsk
sbarvivy.

Zkontrolujte, zda myci prostfedek neobsahuje barviva.

Nadobi neni suché.

Prazdna nadrzka na lestidlo.

Zkontrolujte, zda je nadrzka na lestidlo zcela naplnéna.

Spinavé talite a
ptibory.

Nevhodny mycf program.

Zvolte intenzivngjsi program.

Nespravné naplnéni koSe.

Zkontrolujte, zda Cinnost nadobky na mycf prostfedek a Sinnost
ostiikovacich ramen neni zablokovana predméty velkych
rozmeérd.

Skvrny a nanosy na
sklenicich a pFiborech.

Pli§ tvrda voda.

PYilis nizka teplota na vstupu.
Pretizeni mycky.

Nespravné naplnéni.

Stary nebo zvihly myci
prostredek.

Prazdna nadrzka na lestidlo.
Chybné davkovani myciho
prostfedku.

TN

N o=

Pro odstranéni skvrn ze sklenic:

7 Vytahnate zmyéky vsechny kovové piedméty.

2 Nepfidavejte myci prostfedek.

3 Zvolte delsi cyklus.

# Spustte mycku a nachte ji vinnosti na 18-22 minut uprostied
hlavniho myti.

s Otewete dviika a nalijte na dno mycky 2 sélky bilého octa.

& Zaviete dvitka a nechte dokongit cyklus. Kdyz ocet nesplni
sviij dkol: zopakujte popsané dkony se 60 ml {1/4) krystald
kyseliny citronové misto octa.



Mieléitt az lgyfélszolgalathoz fordulna

Problém Pravdepodobna pricina  Reseni
Sklenice se MgKka voda a hadmémé mnoZstvi  Vpfipadé mékké vody pouzite pro umyti a ofistant sklenic méng
skvrnami. myciho prostiedku. myciho prostfedku a zvolte kratsi cyklus.
Hnédy nebo naZioutly Skvmy zéaje nebo kavy. Odstrafite skviny ruéng spouZitim roztoku 1/2 Salku bélidla a 3
nénos na vnitfnim Salku teplé vody.
povrchu. A\ UPOZORNENI

Pred Cisténim vnitiku vytkejte po ukonceni cyklu 20 minut kvdli
ochlazeni rezistor. Vopacném pripadé riskujste popaleniny.

Zelezité nanosy ve vodé mohou
zplsobit vytvoreni poviaku.

Vlyiédejte si u firmy specializované na zmekéovani vody specificky
iltr.

Bilé nanosy na vnitfnim
povrchu.

Mineraly tvrdé vody.

Vycistéte vnitfek houbou navihéenou mycim prostfedkem pro
my¢ky spouZitim gumovych rukavic. Abyste zabranili tvorbé
pény, nepouziveite jiné nez specifické myci prostfedky pro mycky
nadobi.

Nelze zajistit viko uzaveru

Otoény ovladag se nenachazi

Paototte otoény ovladaé do polohy zavieni a pfesufite blokavaci

myciho prosifedku. vpoloze zavien’. zaffizeni dvifek smérem doleva.
Pritomnost myciho Talite blokuji uzavér nadobky na  NaloZte talife znovu, vhodnym zpusobem.
prostredku vuzavéru myci prostfedek.
nadobky.
Fara. Bazny jev. Behem UkonU sugen( a vypousténi vody bude zotvoru vedie
blokovaciho zafizenf dvitek vychazet para.
Cerné nebo Sedé stopy

na lalitich.

O talife se otiraly hlinikové
predmsty.

Odstrarite stopy po otéru mirné abrazivnim mycim prostfedkem.

Pritomnost vody na
dné vany mycky.

Bézny jev.

Malé mnoZstvi Cisté vody kolem vypoustéciho otvoru na dné
vany mycky zabrafiuje vysuseni tesnénf.

Uniky zmycky.

CHYBOVE KODY

Piilis plna nadrzka na lestidlo nebo
vyliti lestidla.

Davsijte pozor, abyste nepfephnili nadrzku na letidlo.
Vyliti lestidla by mohlo zpUsobit nadmérnou tvorbu pény a
nasledné pretecenl. Osuste wylité lestidlo vihkym hadrem.

Mycka neni uvedena do vodotovné
polohy.

Zkontrolujte, zda je mycka uloZena do vadorovné polohy.

Viofipade vyskylu zavady budou na zarizeni zobrazeny chybové kady. bpozorigjici iZivatele:

Kod Vyznam Pravdépodobné pFiciny
Blikani kontrolky , " " Neni otevfen kohoutek pfivodu vody, je omezen vstup vody
Oplachovani Dlouhd doba potfebna pro pfivod vody. do zafizeni nebo je voda piivadéna s piilis nizkym tlakem.
Blikani kontrolky Eko i A 12 Seni A ooy ’ "
a Rychlg myti Eég':d‘ﬂespg g%ll’gn‘/’_h'e"u bez dosazeni Nespravnd tinnost snimace teploty nebo rezistoru ohievu.
Blikani kontrolky

Bézné myti

Nadmé&mé naplnani.

Pfilis mnohio vody na vstupu.

Biikani kontrolky
Bézné myli a Eko

Porucha snimace teploty.

Zkrat nebo poskozeni snimace teploty.

Blikani kontrolky BéZné
myti a Eko

Potucha snimace teploty.

Prerugeny obvod poskozeni snimace teploty.

VYSTRAHA!

Vpiipadé pieteteni dfive, neZ se obratite na Servisni sluzbu, zaviete kohoutek hlavniho pfivodu vody. Vipfipadé zachycenf vody
veshérmé misce vespod zafizeni vdisledku nadmérného naplnéni nebo malého Uniku odstrarite zachycenou vodu jesté pred

opétovnym uvedenim myéky do €innosti.

R R —



Technické udaje

ety

Y

N

Vyska: 850mm

Sitka: 450mm

Hloubka: 600mm

Napéti pfipojené zatéze: Viz stitek stechnickymi ddaji
Tlak vody: 0,04-1,0MPa

Privod teplé vody: max. 60°C

Elektrické napajent: Viz $titek stechnickymi (daji
Kapacita: jidelni nadobi pro 9 osob
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Precitajte si tento navod

Vazeny Zakaznik,
pozorne si precitajte pokyny pre pouZitie a uschovajte tento navod
kvoli pripadnému heskorsiemu nahliadnutiu.

QOdovzdaijte navod ndslednym vlastnikom doméceho
elektrospotrebica.

Névod obsahuje state zacberajice sa bezpeénostou, prevadzkou,
instalaciou, odstrafiovanim zavad, atd.

Pozorné precitanie pokynov pred pouzitim umyvacky Vam pomaoze
spravne pouzivaf toto zariadenie a vykanavat jeho Udrzbu.

" Skir ako sa obrétite na Senvisni shuzbu

Prestudovanim si prisiusnej ¢asti navodu, venovanej identifikacii
a odstrafiovaniu zavad, budete méct samostatne vyriesit niektoré
bezné problémy, bez pomoci profesionalnych technikov.

Poznamka:

Z dovodu neustaleho vyvoja a modernizacie vyrobku, moze
vyrolca vykonavat zmeny bez povinnosti predolého upozarmenia.

1) Informacie tykajuce sa bezpechosti ......... 1

2) Likvidacia 2
3) Pokyny pre pouiZitie
Ovladaci panel 3
Popis umyvacky fadu .......mneeeessseeeees 3

4) Pred prvym pouzitim zariadenia
A. Zariadenie na zmakéaovanie vody ... .
B. Plnenie 2ariadenia pre zmiakcovanie
vody solou
C. Plnenie nadrzky na lestidlo .
NADRZKA NA LESTIDLO. ......
Nastavenie nadrzky na lestidlo
D. Funkcia umyvacieho prostriedku ..
Koncentrovany umyvaci prostriedok ..
Umyvaci prostriedok vpodobe tabliet .
Nadobka na umyvaci prostriedok ...
Potrebné mnozstvo umyvacieho
prostriedku
Plnenie umyvacim prostriedkom .
Umyvaci prostriedok

~N -~~~ oo
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5) PInenie koSov umyvacky ...
Pozornost venovana umyvacke pred a po
naplnenf koSov 9
OdloZenie fiadu 9

9
9

Plnenie horhého kosa .

Nastavenie horného ko$
Plnenie spodného kosa

Skldpacie hroty
Kodik na pribory
Upozornenie!
Pravdepodobné priciny: ...eeeeeereesssssesneens 12
Odpori¢ané rieSenia .

Po ukonéeni umyvacieho cyklu ..

6) Spustenie umyvacieho programu
Tabufka umyvacich cyklov ..
Zapnutie zariadenia ...
Zmena programu

7) UdrZba a gistenie .......oeeroscceressen
Filtracny systém
Cistenie ostrekovacich ramien
Ochrana pred zamrznutim ...
Starostlivast o umyvagku ...
Cistenie filtrov
Filtracna sdstava
Cistenie dvierok
UdrZiavanie umyvacky vdokonale
funkénosti 17

8) Pokyny pre instalaciu
Priprava indtalécie ........
Pripojenie kelektricke] sieti .
Pripojenie kvodovodnej sieti
Spustenie umyvacky

9) Identifikacia aodstrafiovanie zavad ......... 21
Skor ako sa obratite na Servisnd sluzby ... 21
Kédy portch 22

Technické Udaje ..........eeerreeesssseereeeensesesssssesnee 23



1. DOLEZITE INFORMACIE TYKAJUCE SA BEZPECNOSTI

PRED POUZITIM SI PRECITAJTE VSETKY POKYNY

A VYSTRAHA!

UPOZORNENIE — Pri pouzitl umyvacky dodrzujle nasledne tvedene zakladne opatrenia:

. [v7.. A\ VYSTRAHA! VODIK JE VYBUSNY PLYN

Vistych situaciach sa méZe stat, Ze vo vniri rozvodu teplej vody, ktory nebol pouzivany dva tyZdne alebo dihéie,
dajde kuvzniku vodika. VODIK JE VYBUSNY PLYN. Ak rozvad teplej vody nebol pouzivany dva tyZdne alebo
dihgie, pred pouZitim umyvacky otvorte vodovadné kohttiky teplej vody a nechajte ju na nigkolko mint odtiect.
Toto opatreni umazni odstranit akékofvek nahromadenie vodika. Vzhfadom ktomu, Ze sa jedna o zépalny plyn,
potas celého Ukonu nefajéite a nepouzivajte otvoreny plameri.

VYSTRAHA! SPRAVNE POUZITIE

NepretdZujte dvitka ani ko§ mycky, nesedejte si na né a ani na né nestoupejte.

Neprefazujte dvierka alebo k§ umyvagky, nesadajte si na ne a ani na ne nestavajte.

Nedotykaijte sa rezistora pocas pouZitia alebo bezprostredne po fiom.

Neuvadzajte umyvacku do Ginnosti, ked nie st spravne umiestnené vsetky uzatvaracie panely. Pogas éinnosti

umyvacky otvarajte dvierka vefmi opatrne: mohlo by dajst kvystreknutiu vody.

Nekladte fazké predmety na otvorené dvierka umyvacky a ani na ne nestavajte: Zariadenie by sa mohlo prevratit

smerom dopredu.

Pri nakladani riadu uréeného na umytie:

umiestnite ostré predmety tak, aby neposkodili tesnenie dverf;

umiestnite nabrisené noZe rukovatou obratenou smerom nahor, aby sa zniZilo riziko porezania;

Upozornenie: noze nebo dalsie zahrotené predmety musia byt uloZené do kosa s hrotmi nasmeravanymi nadol

alebo do vodorovnej polohy.

*  Pri pouziti umyvacky riadu zabrarite styku plastovych predmetov srezistorom.

» Skontrolujte, ¢i je nadobka na umyvaci prostriedok po ukongeni umyvacieho cyklu prazdna.

» Neumpvajte plastové predmety, s vinimkou tych, kioré st oznagené "je mazné umyvaf v umyvacke riadu" alebo
sobdobnym oznagenim. Vpripade neoznadenych plastovych predmetov skontrolujte pokyny poskytnuté
vyrobcom.

» Pouzivajte len umyvacie prostriedky a lestidlo, uréené pre automatické umyvacky riadu. Vumyvacke nikdy
nepouZivajte mydlo, pracie prostriedky alebo umyvaci prostriedok pre umyvanie v rukach.

« Dalgie Casti, sliziace na odpojenie zariadenia od elektricke] siete, musia byf stcastou pevného kablového
rozvodu, a musia mat medzi kontaktmi vzdialenost najmenej 3mm pre véetky poly.

« Udrzujte deti vdostatoénej vzdialenosti od umyvacich prostriedkov a lestidla anedovolte, aby sa pribliZili
katvorsnym dvierkam umyvatky, pretoze vo vnitri by mohlo zostat isté mnoZstvo umyvacieho prostriedku.

» Dozerajte na najmensie deti, aby ste sa uistili, Ze sa nehraju so zariadenim.

» Zariadenie nie je utené na pouZitie malymi defmi aleba nesvojpravnymi osobami bez néleZitého dozaru.

«  Umyvacie prostriedky pre umyvacky riadu sl vyrazne alkalické a vpripade ich poZitia mazu byt vefmi nebezpscné.
Zabrarte styku spokozkou a oéami aak sd otvorené dvierka, udrZujte deti vdostatocne] vzdialenosti od umyvacky.

» Dvierka nesmi ostat otvorené, aby nedodlo k ndhodnému zakopnutiu.

« Ked'je napdjaci kabe! poskodeny, je potrebné ho okamzite vymenit vyrobcom, autorizovanym servisnym
strediskom alebo kvalifikovanym technikom, aby sa zabranilo akémukolvek dalSiemu riziku ubliZenia na zdravi.

» Likvidécia obalovych materialov musi byf vykonand predpisanym spésobom.

« PouZivajte umyvacku len na ¢innost, pre ktoré je urCend.

» Potas indtaldcie je doleZité, aby nedoslo knadmernému a nebezpeinému ohnutiu alebo pritlageniu napéjacieho
kébla.

« Nezasahuijte neopravnene do ovladacich prvkov.

« Zariadsnie musi byt pripojené kvodavodnsj sieti spouZitim novych hadic. NepouZivajte na tento Ucel staré

hadice.

* o 0o

POZORNE S| PREGITAJTE A DODRZUJTE DODANE INFORMAGIE. TYKAJUGE SA BEZPECNOST!
ODLOZTE SITIETO POKYNY



2. Likvidacia

Likvidacia obalovych materialov umyvacky musf byt vykonand predpisanym
spdsobom.

Véetky obalové materialy mézu byt recyklované.

Plastové sUcasti st oznacené standardnymimedzindrodnymi skratkami:

> PE  polyetylén, napriklad listy obalu

> PS8  polystyrén, napriklad material vyplne

3 POM polyoximetylén, napriklad plastavé prichytky

> PP polypropylén, napriklad zariadenie pre pinenie sol'ou I
> ABS Akrylonitryl Butadien Styrén, napriklad ovladaci panel.

Vystraha!

Tento spotrebic je oznaceny v sulade s Eurdpskou smernicou 2002/96/ES o likvidacii
elektrickych a elektronickych zariadeni {(WEEE).
Zabezpegenim, Ze tento vyrobok bude zlikvidovany spravnym spdsobom, pomézete
predchadzat potencialnym negativnym dopadom na Zivotné prostredie a ludské
zdravie, ktoré by sa v inom pripade mohli vyskytnut' pri hevhodnom zaobchadzani
pri likvidgii tohto vyrolku.
Symbol E na vyrobku alebo na sprievodnych dokumentoch znamend, ze s tymto
vyrobkom sa nesmie zaobchadzat' ako s domovym odpadom. Naopak, treba ho
adavzdat' v zbetnom stredisku na recyklaciu elekirickych alebo elektronickych zariadeni.
Likvidacia musi byt' vykonand v stlade s predpismi na ochranu Zivotného prostredia
pre likvidaciu odpadov. Podrobnejsie informacie o zaobchadzani, regeneracii a recyklacii
tohto vyrobku si vyZiadajte na VaSom miestnom Urade, v zbernych surovinach alebo
v obchode, kde ste vyrobok kupili.




3. Pokyny pre pouZitie

DOLEZITA INFORMACIA

Pre zaistenie optimaliych Viasinost vasej umyvacky riadu si pred jej prvym paouZitim precitajte vsetky pokyny.

Ovladaci panel
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Tlagidlo ON/OFF (ZAP.NYP): SIizZi nazapnutie/vypnutie
elektrického napéjania.

Rugka dvierok: Potiahnutim za ri¢ku mézete otvorif
dvierka.

Tlagidlo programov: Toto tladidlo sliZi na volbu
umyvacieho programu.

Popis umyvacky riadu

Celny pohfad Pohlad zozadu
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7 Hory ko 5 Hiavny filter 9  Filter s hrubym sitom 73 Zbernd nadoba
2 Ostrekovacie ramena 6 Nadobka na umyvaci prosttiedok 7 0 Nadrzka na lestidlo
3 Spodny kas 7 Poligka pre salky 1 1 Spojka vypistacej hadice
4 Zariadenie nazmakéovanievody & Koéik na pribory 7 2 Spojka privodnej hadice




4. Pred prvym pouZitim zariadenia

Pred prvym pouZitim umyvacky:

Nastavte zariadenie na zmékcéovanie vody

Nalejte 1/2 litra vody do nadrzky na sof a naplfite ju sofou pre umyvacky riadu
Napliite nadrzku na lestidlo

Funkcia umyvacieho prostriedku

A Zariadenie ha zmakGovanie vod

Zariadenie na zmakCovanie vody musi byf nastavené manudlne, spouZitim otoéného ovladaca
tyrdosti vody.

Ulohou zariadenia na zmak&gvanie je odstranif z vody minerdly a soli, ktoré by mohli negativne
ovplyvnit &innast umyvacky. Gim vy$si je obsah minerdlov a solf, tym je voda tvrd$ia. Zariadenie
na zméakéovanie vody mZe byt nastavené podra tvrdosti vody vo vasej oblasti. Miestny drad
zodpovedny za vodovodnU siet vam méze poskytndt informacie o tvrdosti vody vo vadej oblasti.

Regulacia spotreby soli

Umyvacka bola navrhnuta tak, aby umoZiiovala nastavenie mnozstva spotrebovanej soli podfa
tvrdosti pouZitej vody. Pre optimalizaciu a nastavenia drovne spotreby soli podfa vasich potrieb
mbZete postupovat nasledovne:

1. 1) Odskrutkujte uzaver nadrzky na sol

2.2) Na nadrzke sa nachadza krdzok so Sipkou {vid' nizsie uvedeny obrazok):
podra potreby pootodte krdzkom proti smeru hodinovych rugiciek, od
nastavenia oznaceného ,-* aZz po oznadenie ,+*, podfa tvrdosti pouzite]
vody.

QOdportta sa vykonaf nastavenie podra nasledujlcsj tabutky:

TVRDOST VoDY Spatreba sali N
Poloha volica (gramav Autonémia
°dH °fH °Clark mmoll loyklus) (cykiov/1,2 kg)
0-8 0-14 0-10 0-14 / 0 /
8~22 14~39 10~28 1.4~3.9 - 20 60
22~45 39-480 28-56 3.9-8 Stredna 40 30
>45 >80 >56 >8 + 60 20

Poznamky: 1 ° dH=125 ° Clark=1.78 ° fH=0.178mmol/

o

dH : Nemecké stupne
fH : Francuzske stupne
Clark: Anglické stupne

°

o

Obratte sa na miestny Urad pre spravu vodovodnej siete pre ziskanie informacii o tvrdosti vady vo vasej oblasti.

POZNAMKA: Ak vas model nie e vwbaveny zariadenim na zmakGovanis vody, neberte tito

ast navodu do tvahy.

ZARIADENIE NA ZMAKCOVANIE VODY

Tvrdost vody je vroznych ablastiach odlisna. Ak je voda pouzivana vumyvacke tvrdé,
bude dochadzat kvytvaraniu ninosu na riade.

Umyvacka je vybavena Specialnym zariadenim na zmakgovanie vody, ktoré pouziva
Specifickd sol' na odstranenie vodného kamefia a mineralov, ktoré sa nachadzajl vo vode.




B. Plnenie zariadenia pre zmakcovanie vody solou

PouZivajte len sol uréent pre umyvacky riadu.

Nadrzka na sof sa nachadza pod spodnym ko$om a plni sa nasledovne:
Upozornenie!

PouZivajte vyhradne sol uréent pre pouZitie vumyvackach riadu! Vaetky ostatné
druhy soli, ktoré nie st navrhnuté Specificky pre pouZitie vumyvackach, hlavne
kuchynska sof, mb2u poskodit zariadenie na zmakcovanie vody. Vpripade pogkodenia
spodsobeného nevhodnou sofou vyrobca neposkytne Ziadnu zaruku ani nebude
zodpovedny za vzniknuté kody.

Sof vsypte tesne pred spustenim kompletného umyvacieho prograrmu.

Tymto sa zabrani tomu, aby zra soli alebo vystreknuta voda zostali na dne zariadenia
neprimerane diho atym spésohili koréziu.

Po prvom umyvacom cykle sa vypne osvetienie oviadacieho panelu.

Vytiahnite spodny ka§, odskrutkujte a odlozte uzaver nadrzky na sol.

Pri prvom plneni nadrzky do nej vlejte 500ml vody (odpovedajicej 2/3 jej objemu).

[ Zasuiite koncavi Zast lievika zvybavy do atvoru a nasypte do nadrzky 1,2kg soli. Obvykle sa znadrzky na sof
vyleje malé mnozstvo vody. 3

[Dl Nasadte spaf uzaver a dokladne ho dotiahnite.

Obvykle kontrolka soli zhasne po 2-6 diioch od naplnenia nadrzky solou..

POZNAMKA:  + Nadroka s sof must byt znovi naphend pa rozevistent priskisne; kontrolky ta ovladacom
paneli.
Aj ked sa vnadrike edle nachadza sol, je moZne, 7e konirolka nezhasne skor, ako bude
vsetka sof dokonale rozpustend.

Ked oviadaci panel niektorych modelov nie e wybaveny pre stav soli, mo7ete vypotitaf
okamih doplnenia soli vzariadeni na zmakcéovanie vody, vychadzajuc z umyvacich cyklov,
vykananych umyvackou (vid nasledujica tabulka).

2 Vpripade Uniku soli je mozné vykonat program namatania, aby sa sol odstranila.

C. Plnenie nadrzky na lestidlo

Funkgia lestidla

Lestidlo je automaticky priddvané pocas posledného oplachavania pre zaistenie dokladného
oplachnutia a vysusenia bez skvin a bieleho zvysku.

Upozornenie!

PouZivajte len znacky lestidla pre umyvagky riadu. Nikdy nenaplfite nadrzku na lestidlo
inymi latkami {hapr. prostriedky pre umyvanie tiadu, tekutymi umyvacimi prostriedkami),
pretoZe by mohli poskodif zariadenie.

Kedy je potrebné znovu naplnif nadrzku lestidlom



Ak ovladaci panel nis je vybaveny prislusnou kontrolkou pre stav lestidla, budete mact odhadnif 2vysné mnoZstvo lestidla
podla farby optického indikatora hladiny D", nachadzajiceho sa vblizkost uzaveru. Ked |e nadizka na lestidlo plna, cely
indikator je tmavy, zatial 6o pri postupnom zniZzovani hladiny lestidla sa bude tmavy bod zmensovat. Hiadina lestidla nesmie
nikdy klesntif pod 1/4 obiemu naplnenia nadrzky.

— D(Indikétor lestidla)

Ked hladina lestidla v nadrzke poklesne, zmeni sa aj rozmer
tmavého bodu vindikatore hladiny letidla, vsdlade s nasledne
uvedenym znazornenim.

@ Plnd

@ Naplnena do 3/4  —

® Naplnena do polovice 7 ST
® Naplnena do 1/4 — Naplfite kvoli odstréaneniu Skvén HHH
O Prazdna LY

NADRZKA NA LESTIDLO

Nadrzka sa otvara pootoéenim uzaveru v smere Sipky otvarania (favej) a jeho nadvihnutim.
Nalejte ledtidlo do nadrzky, pricom dbajte, aby ste ju nenaplnili prilis.
Vlozte uzéver naspaf tak, aby bol vsulade so ipkou otvarania a otaéajte nim v smere Sipky pre uzatvéranie (pravej).

Lestidlo bude uvolfiované potas zaveretného oplachnutia, aby sa zabranilo tvorbe kvapiek vody na riade, ktoré
by mohli zapricinit vznik Skvin a bielych zvyskov. Lestidlo zlepsuje vysusenie, pretoZe umoZiiuje vode odtekaf
zriadu ako po folii.

Vasa umyvacka bola navrhnuta pre pouZitie tekutého lestidla. Nadrzka na lestidlo je umiestnena na vnitornej
strane dvierok, v blizkosti nddobky na umyvaci prostriedok. Naplnenie nadrzky sa vykonava otvorenim uzaveru
a naliatim lestidla az po dplné scernenie indikdtora hladiny. Objem nadrzky na lestidlo je priblizne 140ml.
Davajte pezor, aby ste nenaplnili nadrzku prilis, pretoZe by mohle dochadzat knadmemej tvarbe peny. Osuste
vyliate letidlo vihkou utierkou. Nezabudnite pred zatvorenim dvierok umyvacky zatvorif uzaver nadrzky.

Upozornenie!
Utrite handrou lestidlo, ktoré sa pripadne vylialo pocas plhenia, aby sa zabranilo nadmemej tvorbe pany pocas
nasledujuceho umyvania.

Nastavenie nadrzky na lestidlo

Nadrzka na lestidlo moZe byt nastavena do jednej zo Siestich alebo $tyroch poloh.

/&Z’ 3 Zacnite vzdy snadrzkou nastavenou na hodnotu ,2°. Ked' sa objavi problém vyskytu
P z $kvfn a nedostatogného vysusenia, zvyste mnozstvo pouzivaného lestidla odloZenim
;{6 //' \\T} uzdveru nadrzky a nastavenim otoéného ovladaca na hodnatu ,3°. Ak riad zostava
K \ stale nedostatocne vysuseny alebo sa na riom vyskytuju skvimy, nastavte kvoli vyrieseniu
o j } problému este vy3siu hodnotu, nasledujlcu bezprostredne po pouZitej hodnote.
‘\ ) I Odporica sa nastavenie 4" (Hodnota nastavena vo vyrobnom zavode je ,4°).
4 POZNAMKA:
N £ ;/ ., Ak sa na umytom riade vyskytuju kvapky vody alebo Skvrny vodného kameria, zvyste
\\ Sipk: ;
N IpKa pre dévku.
nastavenie - Ak sa na riade vyskytujd biele a lepkavé zvydky, alebo ak st sklenené predmety alebo
(Oplachovanie)  sapele nozov pokryté modravym povlakom, znizte davku ledtidla.

—_F —



D. Funkeia umyvacieho prostriedku

Chemické zlozky umyvacich prostriedkov su potrebné pre odstranenie nedistét, a pre ich
rozdrobenie na malé kisky, ktoré mézu byt odstraneng zumyvaky. Vagsina umyvacich
prostriedkov, dostupnych vpredaji, je vhodna pre tento Ucel.

Koncentrovany umyvaci prostriedok

Na zaklade chemického zloZenia je mozné rozdelit umyvacie prostriedky pre umyvagky riadu do dvoch hlavnych
skupin:

B Klasické umyvacie prostriedky, alkalické so Zieravymi zlozkami

# koncentrované umyvacie prostriedky snizkou alkalitou, sprirodnymi enzymami

PouZitie ,klasickych" umyvacich programov, sprevadzané pouZitim koncentrovanych umyvacich prostriedkov,
znizuje znedistovanie Zivotného prostredia a majli priaznivy vplyv na riad; tieto umyvacie programy si Gginné
hlavne vd'aka umyvacim vlastnostiam enzymov koncentrovanych umyvacich prostriedkov. Ztohto dovodu
smnohymi klasickymi* umyvacimi programami, ktoré predpokladaju pouZitie koncentrovanych umyvacich
prostriedkov, je mozné dosiahnuf vysledky, ktoré by boli inak dosiahnuté len spouZitim ,intenzivnych* programov.

Umyvaci prostriedok vpodobe tabliet

Tablety umyvacieho prostriedku rdznych znagiek potrebujl na rozpustenie rdzne ¢as. Zuvedeného
dbvodu sa niektoré tablety umyvacieha prostriedku nedokazu rozpustit a napno vyuzif svoju umyvaciu
schopnost podas kratkych programov. Pri pouZiti umyvacieho prostriedku vpodobe tabliet preto nastavte
dlho trvajlce programy, aby ste zaistili Upiné odstranenie zvyskov umyvacisho prostriedku.

Nadobka na umyvaci prostriedok

Nédobku na umyvaci prostriedok je potrebné naplnit pred spustenim kaZzdého umyvacieho cyklu, podla pokynov
uvedenych vtabulke umyvacich cyklov. Vasa umyvacka pouziva menej umyvacieho prostriedku a ledtidla ako
klasické umyvacky riadu. Vo véeobecnosti plati, Ze pre bezni napli uréent na umytie stadi jedna lyZica umyvacieho
prostriedku. Viac zne€isteny riad vyZaduje vaéSie mnoZstvo umyvacieho prostriedku. Umyvacl prostriedok
pridavajte vZdy aZ tesne pred spustenim umyvagcky, pretoZe inak by zvihol a dostatogne by sa nerozpustil.

Potrebné mnozstvo umyvacieho prostriedku

n Pre otvorenie pritlacte na E -
] blokovagie zariadenie ff M/,V

FEXN

S

POZNAMKA:
Ked je uzaver zatvoreny: stladte otvaracie tlagidlo. Veko sa otvori, o bude sprevddzané cvaknutim..

Umyvaci prostriedok pridavajte az tesne pred spustenim kazdého umyvacieho cyklu. PouZivajte len
znacky umyvacieho prostriedku uréené pre umyvacky riadu.

A UYSTRAHAI

Umyvac! prostriedok pre umyvacky Hadu je korozivny! Udrzujte umyvacie prostriedky mimo
dosahu deti.

Pouzivajte umyvaci prostriedok predpisanym spdosobom.

Pouzivajte len umyvacie prostriedky uréené Specidlne pre umyvagky riadu. Skladujte umyvaci prostriedok na suchom a chladnom
mieste. Neplfite nadobku na umyvaci prostriedok praskovym umyvacim prostriedkom skér, ako budete pripraveni na spustenie
umyvania.



Plnenie umyvacim prostriedkom

Napliite prisludnd nadobku umyvacim prostriedkom.

Oznaéenie indikuje Urovne davkovania, v stlade so znazotnenim vpravo:

Priestor pre mnoZstvo umyvacieho prostriedku potrebného pre hlavny umyvaci
cyklus: ,MIN“ odpoveda priblizne 20g umyvacieho prostriedku.

Priestor pre mnoZstvo umyvacieho prostriedku potrebného pre predumytie,
odpovedajlce priblizne 5g umyvacieho prostriedku.

Dodrzujte pokyny vyrobcu pre davkovanie a uskladnenie umyvacieho prostriedku,
uvedené na jeho obale.

Zatvorte veko a drzte ho pritlacené, az kym sa nezaisti.

Ked je riad silne znecisteny, pridajte jednu davku umyvacieho prostriedku do
priestoru pre predumytie: umyvaci prostriedok bude pouZity vo faze predumytia.

POZNAMKA:

Na poslednej strane si uvedené uZitocné pokyny pre davkovanie umyvacieho prostriedku
viednotlivych programoch. Pamaétajte na to, Ze uréité rozdiely mozu nastaf vzavislosti
od Urovne znecistenia a tvrdosti vody.

DodrZujte rady vyrobcu uvedené na obaloch umyvacich prostriedkov.

Umyvaci prostriedok

Existuji 3 druhy umyvacich prostriedkov:

1. Sfosfatmi a chlérom
2. Sfosfatmi a bez chléru
3. Bez fosfatov a bez chiéru

Obvykle nové umyvacie prostriedky neobsahuijl fosfaty. Vpripade fosfatov sa nepredpoklada
pouzitie funkcie zariadenia na zmékéovanie vody. Vtakom pripade sa odportica naplnit nadrzku
na sol, aj ked'je tvrdost vody len 6 dH. Ked boli pouzité umyvacie pragky bez fosfatov vpripade
tvrdej vody, na tanieroch a na poharoch sa Casto vyskytujd skvrny. Vtakom pripade pridanie
umyvacieha prostriedku umozni dosiahnuf lepsie vysledky. Umyvacie prostriedky bez chlgru
sa vyznaduju miernou zosvetlovacou schopnostou. Odolné a farebné &kvrny nebud( odstranené
(iplne. Vtakom pripade zvolte program svy$3ou teplotou.



5. Plnenie kosov umyvacky

Kvoli dosiahnutiu lepsej vykonnosti umyvacky postupuijte podia nasledujdcich pokynov pre jej plnenie. Vlastnosti a
vzhfad koov a koga na pribory sa mbZu pri rdznych modelov vzajomne Ii§if.

t] I I v Ve v
Pozornost venovana umyvacke pred a po naplneni koSov
Odstranite velké zvysky jedla. Nie je potrebné oplachovat taniere pod teclicou vodou. Umiestnite predmety do umyvacky
nasledujucim spdsobom:

1. Sélky, pohare, nadoby/panvice, a pod. je potrebné uloZif hore dnom.

2. Zaoblené predmety alebo predmety sdrazkami je potrebné naklonit tak, aby znich mohla odtekat voda.
3. Predmety musia byt naukladané bezpednym spdsobom, aby sa neprevratili.

4. Predmety nesmd branit ota¢aniu ostrekovacich ramien po¢as umyvania.

Velmi malé predmety by nemali byt umyvané v umyvacke riadu, pretoze by mohli vypadnit z koda.

Odlozenie riadu

Aby sa zabranilo kvapkaniu vody zhomého koga do spodného, odpori¢ame vyprazdnit najprv spodny
kos a az potom vrchny.

Plnenie horného kosa

Horny k3 je uréeny pre uloZenie chilostivejsicho a fahsieho riadu, ako sd pohare, &alky na ¢aj a
na kavu, tanieriky alebo taniere, malé Salatové misky a nizke rajnice (nie silne znecistené).
Umiestnite taniere a riad tak, aby ho pridy vody neposuvali.

7 Salky ]

2 Malé Salétové misky DOVNUTRA
3 Velké $alatové misy

4 Pohére

$ Tanieriky

& Taniere

Nastavenie horného kosa

Vysku homého koda je mozné podra potreby nastavit tak, aby bol vytvoreny vagéi priestor pre
predmety vefkych rozmerov, ktoré maju byt umiestnené do homéhao alebo spodného kosa.
Vysku hormého kosa je moZné nastavit umiestnenim jeho koliesok do roznych vysok na prislugné
kolajnice. DIhé predmety, servirovaci alebo $alatovy pribor, ako aj noZe je potrebné umiestnit
na policu tak, aby nebranili ota¢aniu ostrekovacich ramien.

Polica méze byt sklopena dozadu, alebo ak sa nepouziva, méZe byf odloZena.




Plnenie spodného kosa

Odportica sa naloZif do spadného kosa predmety velkych rozmerov, najnarocnejsie zhfadiska umytia:
nadoby, hmce, pokiyvky, setvirovacie taniere a Salatové misy, podlaobrazka vpravo.

Je vhodnejSie umiestnit servirovacie taniere a pokryvky po krajoch ko$a, aby sa zabrénilo zablokavaniu
otacania ostrekovacich ramien, nachadzajlcich sa nad nirmi.

Nédoby, 8alatové misy, atd. musia byt vzdy obratené hore dnom.

Hlboké nadoby je potrebné naklonif, aby bole umoZnené odtekanie vody.

Spodny kos je charakteristicky tym, Ze ma sklopné ozubené rady pre naloZenie vacsich hrncov a nadob
alebo vaésieho podtu hrncov a nddob.

DOVNUTRA

7 Ovalne podnosy
8  Plytké taniere
9 Hiboké taniere

70 Taniers na zakusky

77 Kosik na pribory

Sklopitefné hroty

Pre lepsie zasunutie hadob a himeav je mo2né sklopif hroty.




Kosik na pribory

Pribary musia byt umiestnené do prislusnéha kosa shrotmi obratenymi smerom nadol: Ked’ ma kas
boéné asti, lyZice je potrebné naloZif samostatne do prislugnych draZok a osobitne je potrebné ulozif
dlhé predmety do vodorovnej polohy v prednej Casti horného kosa.
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Ked cheste umyvat vumyvacke nasledujlice druhy priborutanierav

Nevhodné Malo vhodné
Pribory srukovatami z dreva, rohoviny, porcelanu alebo Niektoré druhy poharov po viacnasobnom
perlete umyvani zmatnejd.

Plastové predmety, ktoré nie st odolné voci teplu
Staré pribory slepenymi Gastami, ktoré nie st odolné

Striebomé alebo hlinikové Easti maji tendenciu

vodi teplu odfarbit sa podas umyvania.
Lepené pribory alebo taniere

Plstené alebo medené predmety

Oloveny krystal

Ocelové predmety, ktoré mézu skorodovat
Drevené podnosy

Predmety zo syntetickych vlakien

POZNAMKA:

Nevkladajte do umyvacky predmety znecistené cigaretovym
popolom, svieckovym voskom, lakom alebo lakovou farbou.
Pri kipe nového riadu sa uistite, & je moZné ho umyvat
vumyvacke riadu.

POZNAMKA:

Nepliite umyvacku prilis. Vndtorny priestor umyvacky je postacujuci pre 9 tanierov Standardnych
rozmerov. NepouZivajte vumyvacke taniere, ktoré nemozu byt umyvané vumyvatke riadu: je to dolezité
pre dosiahnutie dobrych vysledkov umyvania a pre Setrenie energiou.

Nakladanie tanierov a priboru

Pred nalozenim tanierov je potrebné:
Qdstranit zvysky jedla va¢sich rozmerov
Zmakdit zvysky jedla pripalené v hrncoch

Pri nakladani tarierov a pribory pamatajte, Ze:

Taniere a pribory nesma branit pohybu ostrekovacich ramien.
NaloZte vypuklé predmety ako su $alky, pohdre, panvice a pod. dnom obratenym nahor,
aby sa vo vnatri alebo na dne nadoby nezhromazdovala voda.

Brusené tacky stratia pri Gastom umyvani
vumyvacke lesk.



Taniere a pribory sa nesmt nachadzat jeden v druhom alebo jeden ha druhom.

B Aby pohdre nepraskli, nesmu sa vzajomne dotykat.

B Predmety velkych rozmerov, naracne na Cistenie, naloZte do spodného kosa.

B Horny kos je uréeny pre chllostivejsi a lahsi riad ako su pohare, $alky na &aj alebo na kavu.

Upozornenie!

Noze sdihymi Cepelami, umiestnené do zvislej polohy, predstavujl patencidlne
nebezpedenstvol

Dlhé alebo nabriisené pribory aka napr. kuchynské noZe, je potrsbné umiestnit do vodorovnej
polohy, do horného kosa.

Skody spdsobené na sklenenom a inom druhu riadu

Pravdepodobné priciny:

B Druh skla alebo vyrobny postup. Chemické zloZenie umyvacieho prostriedku.
B Teplota vody a doba trvania umyvacieho programu.

Odporaéané rieSenia:

B Pouzivajte sklenené predmety alebo porceldnové taniere oznagené vyrobcom ako
vhodné pre umyvanie vumyvacke riadu.

B Pre tento Specificky druh fiadu pouZivajte umyvaci prostriedok pre chulostivy riad. Podra
potreby vyhladajte podrobnejsie pokyny dodané vyrobcami umyvacich praskov.

B Zvolte program snizkou teplotou.

B Aby sa predislo poskodeniu, odloZte z umyvacky po ukonéeni umyvacieho programu
pohare a pribory ¢o najskar.

Po dokonceni umyvania

Po dokonéeni umyvacieho cyklu bude aktivovany akusticky signal. Bude trvaf 8 sekind apotom
vypne. Vypnite zariadenie prostrednictvom tlacidla ON/OFF (ZAP./VYP.), zatvorte kohutik
privodu vody aotvorte dvietka umyvacky. Pred vyloZenim riadu vyckajte niekolko minut, aby
ste nemanipulovali seéte teplym riadom, ktory je mozné fahgie rozbit. Okrem toho zostane
viac €asu na jeho vysusenie.












Cistenie ostrekovacich ramien

Ostrekovacie ramend je potrebné gistit voravidelnych intervaloch, pretoZe velmi tvrda voda
méZe upchaf samatné ostrekovade ako aj zablokovat drziaky. Pri demontazi ostrekovacich
ramien odskrutkujte maticu v smere hodinovych rudiciek a odlozte podlozku z koncovej
Casti ostrekovacieho ramena apotom ho vytiahnite. Oplachnite ostrekovacie rameno
vlaZznou vodou so saponatom ajemnou kefkou vycistite otvory. Po ich dkladnom oplachnuti
vrafte ostrekovacie ramena na pévodné miesto.

Cistenie filtrov )
- Po kaZzdom pouZiti umyvacky skontrolujte, &i nie st upchaté filtre. i &y e i

- Odskrutkujte valec filtra, potom odloZte filtrabny systém a odstrarite véetky zvysky jedla
a vycistite filtre pod tetdcou vadou.

Otvorif

faza 1: pootoéte valec filtra opaénym
smerom a nadvihnite ho;

faza 2: nadvihnite hlavny filter

faza 3: nadvihnite filter siemnym sitom

: Ukony od fazy 1 po fazu 3 slZia na demonta? &astf filtrainého systému: pri ich spatnej
POZNAMKA: montaZi vykonajte rovnaké Gkony vopaénom poradi.

Filtracha sustava

Pre dosiahnutie optimalne] Gginnosti a vysledkov je potrebné udrZiavat filtraénd ststavu &istu.
Filter Gginne odstrariuje zvysky jedla zumyvacej vody a umoZfiuje vratenie vody pocas cyklu
naspit do obehu. Ztohto dévodu je UZitocné po kazdom umyvani odstranit vacsie Gasti jedla
zachytené filtrom, oplachnutim polkruhového filtra a nadobky pod teélicou vodou. Filtraéna sdstavu
je mazné vybrat potiahnutim rukovéte nadobky smerom nahor. Cell filtraén stistavu je potrebné
odistif najmenej raz za tyzdefi.

Na cistenie filtra s hrubym zrmom a filtra sjemnym zrom pouzite kefku. Nasledne vykonajte
spatnd montaz asti filtra, spésobom zndzomenym na obrazku viavo a vrétte celd filtraénl ststavu
naspaf do umyvacky, umiestnite ju do odpovedajliceho uloZenia a zatladte ju smerom nadol.
Umyvacka nesmie byt nikdy pouZivana bez filtra. Nespravne spétné uloZenie filtra moze zniZif
vykonnost zariadenia a poskodi riad a pribory.

A VYSTRAHA!

Neuvadzajte umyvacku do &innosti, ak filtre nie sU na svojom mieste. Pri Cisteni filtra davajte
pozor aby ste nim o ni¢ nenarazili. Mohlo by totiz déjst kieho deformacii, &m by sa mohol
znizif vykon tohto elektrospotrebica.




Cistenie dvierok

Na cistenie okrajov dvierok pouZite len jemnu utierku, navihéend v teplej vode. Aby sa zabranilo
prieniku vody do blokovacieho zariadenia dvierok a do elektrickych kompanentov, nepouZivajte
Cistiace spreje Ziadneho druhu.

Dalej nepouzivajte abrazivne Cistiace prostriedky alebo drdtenky na vonkajsich povrchoch,
pretoze by ste mohli pokodit povrchovi Upravu. Niektoré druhy kuchynskych utierok mézu
poskrabat povrch alebo na fiom zanechat skvrny.

A VYSTRAHA!

NepouZivajte na gistenie panelu dvierok gistiace prostriedky vpodobe sprejov, pretoZe by mohli poskodit blokovacie zariadenie a
elektrické komponenty. NepouZivajte abrazivne pripravky alebo niektoré druhy kuchynskych utierok, aby nedo$lo k podkrabaniu
alebo vytvoreniu $kvin na povrchu znehrdzavejlcej ocele.

UdrzZiavanie umyvacky vdokonalej funkcnosti

Po kazdom umyvani

Po kazdom umyvani zatvorte koh(tik privodu vody a nechajte
mierme pootvorené dvierka, aby ste zabranili zhromazdovaniu
vlhkosti a neprijemnych zapachov vo vndtri umyvadky.

Vytiahnite zastréku zo zasuvky
Pred akymkolvek Ukonom istenia alebo UdrZby vytiahnite
zastréku zo zasuvky. Netiskujte.

Ziadne rozpustadla ani abrazivne pripravky

Na Cistenie vonkajgku a gumenych Casti umyvadky
nepouZivajte rozpUstadla ani abrazivne Gistiace prostriedky.
Pouzivajte len handru navihéend viaznou vodou a saponatom.
Na odstranenie $kvfn zvnitorného povrchu pouZite handru

Pred odchodom na dovolenku

Pred odchodom na davolenku, je vhodné vykonat jedno
umytie naprazdno a potom vytiahnuf 2astréku 2o zasuvky.
Nasledne zatvorte prived vody a nechajte pootvorené
dvierka. Tymto spdsobom vydrzi tesnenie dlhsie avo
vnitri zariadenia nebude dochadzat kivorbe neprijemnych
zapachov..

Presunutie zariadenia

Ked je potrebné presuntit zariadenie na iné miesto, snazte
sa to vykonaf so zariadenim vo zvislej polohe. Ak je to
nevyhnutné, naklorite ho na zadnd stranu.

Tesnenia

navihéend vo vode, v ktorej bolo rozmieSané malé mnoZstvo . P
bieleho octu alelbo pripravku uréeného pre Cistenie umyvaciek Jeden z dovodov tvorby neprijemnych zapachov
riadu. vumyvacke je aj pritomnost zvySkov jedla zachytenych
na tesneniach.
Pravidelnym &istenim navih&enou $pongiou tieto zvysky

8. Pokyny pre indtalaciu e
| ! Vystraha!

Nebezpegenstvo zasahu elektrickym pridom.
Pred instalaciou umyvacky odpojte napajanie.

A Upozorenie:

Elektricky a vodovodny rozvod
musi byt naingtalovany

profesionalnym technikom. Vpripade nedodrzania tychto pokynav hrozi

zasah elektrickym pridom alebo dokonca
smrf.

* Priprava instalacie

Umyvagcka by mala byt nainstalovana vblizkosti existujuceha privodného a odpadového potrubia, ako aj vblizkosti
privodu elektrického napajania.

Pre ulah&enie pripojenia vypastacej hadice umyvacky sa odpordca zvolif jednu stranu skrinky pod umyvadiom.
Priprava instalcie

Poznamka: skontrolujte prislusenstvo umyvacky urcené pre instalaciu (hacik pre esteticky panel, skrutku)



Vyrovnanie zariadenia do vodorovnej polohy

Po ustaveni umyvagky nastavte noZicky (ich zaskrutkovanim alebo odskrutkovanim) podra
pozadovanej vysky a vyrovnajte zariadenie do vodorovnej polohy. Majte na pamati, Ze

umyvacka nesmie pracovat svysim sklonom ako 2°.

Pripojenie kvodovodnej sieti

Hagik vypastal

cej hadice
=

‘Q‘)
»

<Min400mm
Max 1000mm

~1 | ¢ 4omm




Pripojenie kelektrickej sieti
A U P OZ OR N E N , E + Pre osobni bezpeénost:

NEPOUZIVAJTE STYMTO DOMAGIM ELEKTROSPOTREBICOM PREDLZOVACIE KABLE ALEBO ADAPTERY.
VZIADNOM PRIPADE NEODSTRIHAVAJTE ANI INAK NEODSTRANUJTE ZEMNIAC! KOLIK Z NAPAJAGIEHO KABLA.

PoZiadavky na elektrické napdjanie

Prestuduite si §titok stechnickymi Udajmi kvéli kontrole menovitého napétia a pripojte zariaderie kvhodnému elektrickému napajaniu,
spouzitim 12A poistky, vsulade spoziadavkami. PoZiadavky na elektrické napajanie zariadenia predpokladajd pouZitie poistky

s medenym drétom. Odporica sa pouZitie poistky soneskorenym zasahom alebo pouZitie automatického isti¢a. Zariadenie musi
byt napdjané samostatnym obvodom, vyhradenym len pre napajanie zariadenia. Zasuvku je potrebné umisstnit do vediajsej skrinky.

Elektrické zapojenie

Po skontrolovani zhody napatia a frekvencie elektrického rozvodu domacnosti s hodnotami uvedenymi
na stitku s technickymi Udajmi a po vykonani kontroly vhodnosti elektrického rozvodu pre maximalne
napdtie uvedené na stitku stechnickymi Gdajmi, zasurite z&stréku do zasuvky vybavenej uzemnenim.
Ked zésuvka elektricke] siete, ku ktorej ma byf pripojeny doméci elekirospotrebié, nie je vhodna pre jeho
zastréku, vymefite zasuvku a nepouzivajte adaptéry alebo podobné zariadenia, ktoré by mohii spdsobit
prehriatie alebo popéleniny.

A Pred poutitim zariadenia skontrolujte, ¢i je dostupné vhodné uzemnenie

PRIPOJENIE KZEMNIACEMU ROZVODU
Zariadenie musi byt pripojené kzemniacemu rozvodu. A VY,S TRA HA /

Vpripade nespravnej éinnosti alebo pri vyskyte
poruchy, zemniaci rozvad zniZuje riziko zasahu
elektrickym prudom, pretoZe pontka elektrickému
prudu elektricky obvod sniz8im odporom. Stgastou
zariadenia je napajaci kabel vybaveny zemniacim
voditom a zdstrékou suzemnenim. Zastréka musi
byt pripojena kvhodnej zasuvke elekirického rozvodu,
nainétalovanej a zapojenej k zemniacemu rozvodu,
v zhode s platnymi zakonmi a miestnymi predpismi.

A VYSTRAHA!

Po pouziti zatvorte privod vody, aby nebola v privodne] hadici voda {plati pre modely bez
bezpecnostnej privodnej hadice).

Pripojenie umyvacky k zdroju studenej vody

Pripojte hadicu pre privod studenej vody kspojke so zavitom 3/4" a skontrolujte, ¢i je dostatotne
utiahnuta.

Ak sd hadice pre privod vody nové, alebo ak neboli dihdiu dobu pouZivané, pred pripojenim je
potrebné nechat odtiect vodu, az kym nebude priezraéna a zbavena nedistét. Bez dodrzania tohto
opatrenia existuje riziko upchatia miesta pre vstup vody do elektrického spotrebica a jeho poskadenia.

Pripojenie krozvodu teplej vody

Vodovedny rozvod, ktory napaja zariadenie, maZe byt pripojeny kpotrubiu teplej vody vdomacnasti
{centralny rozvod, rozvod kurenia), ak maximalna teplota neprekrodi 60°C. Vtakom pripade bude
doba umyvacieho cyklu priblizne o 15 mindt krat§ia a Gginnost umyvania bude mieme znizena.
Pripojenie krozvodu teplej vody musi byt vykonané pri dodrZani rovnakého postupu ako je uvedeny
pre pripojenie krozvodu studenej vody.

Chybné zapojenie zemniaceho vodi¢a zariadenia
mdZe sposobif zdsah elektrickym pridom.
Vpripade pochybnosti sa obrafte na kvalifikovaného
technika alebo na servisnd sluzbu kvéli kontrole
uzemnenia zariadenia. Nevykonavajte zmeny
vzastrcke dodanej sdomacim elektraspotrebicom.
AK nie je vhadna pre zasuvku elektrického rozvodu,
nechajte namiesto nej nainstalovat vhodn( zasuvku
kvalifikovanému technikovi.

Ustavenie zariadenia

Umiestnite umyvagku ha poZadované miesto. Prisufite jej zadni Sast ku stene a boéné Sasti kprilahlym kusom
nabytku alebo kprifahlym stendm. Umyvagka je vybavena hadicami pre privod avypUstanie vody, ktoré mdZu
byt obratené smerom doprava alebo dofava kvoli ahsej instalagii.



Drenaz prebytocnej vody z hadic
Ked vygka umyvadla od podlahy prekracuje 1.000mm, prebytocna voda v hadiciach by mohla byt vypUstana priamo

do samotného umyvadia. Vtakom pripade je potrebné vypustaf prebytoénli vadu zhadic spouzitim misy alebo ingj
vhodnej nadoby, umiestnenej zvonku a ¢o najnizsie voéi umyvadlu.

v .
Vypustanie vody
Pripojte vypastaciu hadicu a namontujte ju predpisanym spdsobom, aby sa zabranilo (nikom vody.
Skontroluite, ¢i vypastacia hadica nie je skritena alebo stlagena.
PredlZovacie hadice
Ked potrebuite predi?if vypdsfaciu hadicu, pouzite podobni hadicu
sdlzkou neprevysujlicou 4 metre, aby nedoslo ku zniZeniu umyvacej schopnosti umyvacky.
Pripojenie sifonu
Pripojka odpadovéha potrubia sa musi nachadzat vo vyske od 50 do 100 cm od spodnej Casti umyvacky. Vypistacia hadica musi
byt pripevnena hadicovou prichytkou.

Aquasafe

Aquasafe je systém vybaveny poistnym ventilom, ktory zabrani Gnikom vody: Pri Gniku vody zprivodnej hadice pocas
umyvacieho cyklu poistny ventil prerusi privod vody. Neponérajte privodn( hadicu alebo poistny ventil do vody, pretoZe
vo vnUtri hadice sdvojitou stenou sa nachadza elekiricky kabel poistného ventilu.

Vpripade poskodenia privodnej hadice alebo poistného ventilu okamZite odpojte zastréku napajacieho kébla zo zastrcky.
Nenadkladajte ani neskracujte hadicu pre privod vody, pretoZe obsahuje elekirické stcasti.

* Spustenie umyvacky

Pred spustenim umyvagky skontrolujte, ¢i:

1 sa zariadenie nachadza na stabilnom a rovnom povrchu;
2 e otvoreny kohUtik privodu vody;

3 neunika voda vmiestach pripojenia kpotrubiam;

4 sl spravne pripojené vodice;

& je zapnuté elektrické napéjanie;

6 privodnd avypUétacia hadica nie s0 skratené;

7 boli z umyvagky odstranené véetky obalové a prepravné materily.

 Upozornenie

Po instalacii odloZte tento navod do vrecka na dokumenty. Jeho obsah je velmi
uZitotny pre uzivatefa umyvacky.

— g —



9. ldentifikacia a odstrarfiovanie zavad

Skor ako sa obratite na Servisnl sluzbu

Skuste spomogou tabuliek, uvedenych na nasledujUcich stranach, vyriesit vzniknuté problémy bez pomoci Servisnej sluzby.

Problém Pravdepodobna pri¢ina Riesenie
Nedochadza k uvedeniuy  PreruSena poistka alebo vypnuty ~ Vymente poistku alebo zapnite istic. Odpojte pripadné dal$ie
umyvacky do éinnosti. istic. zariadenia pripojené krovnakému obvodu umyvacky.
Vypnuté elekirické napajanie. Skortroluite, & je umyvacka zapnuta adi st bezpeéne zatvorené
dvierka.
Skontrolujte, &i je napajaci kabel spravne pripojeny kzasuvke
vV stene.
Nizky tlak vody. Skontrolujte spravne pripojenie k vodovodnsj sieti adi je
otvoreny kohutik privodu vody.
Nedochadza Preteganie vody. Rozvod bol navrhnuty tak, aby identifikoval pripadné pretegenie
kzaslavehiu vody. Vtomto prlpade ddjde kzastaveniu obehového Eerpadia

vypustacieho éerpadia. a kaktivécil vyplgtacieho Zerpadia.

Je bezné podut hluk. HIuk sprevédzajlici &innost umyvacky pochadza zdrabenia

Hiucnost. jemnych jedal a zotvarania uzédveru umyvacieho prostriedku.

Predmety vo vnitri kosa nie sl
dostatocne uchytené alebo dokosa
spadol predmet malych rozmerov.

Skontrolujte, &i sti vSetky predmety vkosi dostatotne uchytens.

Bzukot motora. Umyvacka nebola pouZivand stale. Ked sa umyvatka dihsie
nepouzwva pamétajte na to, Ze je potrebné napnit ju a vypustit

aspofi raz za tyZdef, aby bolo tesnenie stale vihks.

Aby sa zabranilo tvorbe peny, pouzivajte vyhradne umyvacl
prostriedok uréeny pre umyvacky riadu.

Ked' déjde k vytvoreniu peny, otvorte umyvatku a nschajte penu
odparif.

Pridajte do vane umyvacky priblizne 4 litre studenej vady. Zatvorte
a zaistite dvierka umyvacky. Potom aktivujte namacaci cyklus,
kvli vypusteniu vody. Podla potreby uvedeny postup zopakujte.

Pena vo vani Nevhadny umyvaci prostriedok.

umyvacky.

Vyliatie ledtidia. Vzdy okamzite osute vyliate ledtidlo.

Skvrny vo vniitri vane
umyvacky.

Bol pouZity umyvacf prostriedok

Skontrolujte, &i umyvacl prostriedok necbsahuije farbiva.
sfarbivami.

Riad nie je vysuseny.  Prazdnanadrzka na ledtidlo. Skontralujte, & je nadr2ka na lestidio naplnena.

Spinavé taniere a Nevhodny umyvaci program. Zvolte intenzivnejsi program.

pribory.

Skontrolujte, &i ginnost nadobky na ‘umyvaci prostriedok a
&innost ostrekovacich ramien nie st zablokované predmetmi
velkych rozmerov.

Nespravne naplnenie kosa.

Skvrny a nanosy na
poharoch a priboroch.

[N WY
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Prli§ tvrda voda.

Prili nizka teplota na vstupe.
PretaZenie umyvacky.
Nespravne naplnenie.

Stary alebo zvihnuty umyvaci
prostriedok.

Prazdna nadrzka na lestidlo.

Chybné davkovanie umyvacieho

prostriedku.

Pre odstranenie $kvfh z pohdrov:

1 Vytiahnite zumyvacky vSetky kovové predmety..

2 Nepridavajte umyvacl prostriedok.

3 Zvolte dlhsi cyklus.

# Spustite umyvacku a nechajte ju véinnosti na 18-22 mindt
uprostred hlavného umyvania.

s Otvorte dvierka a nalejte na dno umyvacky 2 Salky bieleho
octu.

s Zatvorte dvierka a nechajte dokonit cyklus. Ked' ocot nesplni
svoju Ulohu: zopakuite popisana Ukony so 60 ml {1/4) krystalu
kyseliny citronovej namiesto octu.



Skor ako sa obratite na Servisnu sluzbu. ..

Problém Pravdepodobna pricina Riesenie
Pohére so Mikka voda a nadmerné mnozstvo  Vpripade mikkej vody pouZite na umytie aogistenie poharov
Skvrnami. umyvacieho prostriedku. menej umyvacieho prostriedku a zvolte kratsf cyklus.

Hnedy alebo nazitly Skurny z&gju alebo kavy. Odstrante Skvrny ruéne spouZitim roztoku 1/2 $alky bielidla a 3

nanos na vadtornom

$alok teple] vody.
A UPOZORNENIE

Pred Cistenim vnitra vyckajte po ukonéeni cyklu 20 mindt kvoli
ochladeniu rezistora. Yopacnom pripade riskujete popdleniny.

?Ilyiiadajte si u firmy Specializovanej v zmakéovani vody Specidlny
ilter.

povrchu.
Zelezité nanosy vo vode mou
sposobit vytvorenie povlaku.
Biele nanosy na Mineraly tvrdej vody.
vatitornom povrchu.

Vydistite vndtro $pongiou navihéenou umyvacim prostriedkom
pre umyvacky spouZitim gumaovych rukavic. Aby ste zabranili
tvorbe peny, pouzivajte len umyvacie prostriedky uréené pre
umyvacky tiadu.

umyvacieho prosiriecku,

Niz fe oz zaistit veko uzavery - Ototny ovladaé sa nenachadza
i vpolohe zatvorenia.

Pootoéte otatny oviddat do polohy zatvorenia a presurits
blokovacie zariadenie dvierok smerom dofava.

nachadza vuzdvere

Umyvaci prostriedok sa Tzniere blokuju uzéver nadobky na
umyvaci prostriadok.

NaloZte taniere znovu, vhodnym spdsobom.

nadobky.
Fara. BeZny jav. Pogas Gkonu suéenia a vypistania vody bude zatvoru vedra
blokovacieho zariadenia dvierok vychadzaf para.
Cierne alebo sivasté ¢ ianiere sa ofierali hlinikové Odstrarite stopy po otere mieme abrazivaym umyvacim
stopy na tanieroch. predmety. prostriedkom.
Na dne vane umyvacky Beinyjav. Malé mnoZstvo Cistej vady v okali vypistacieho otvoru, na dne

sa nachadza voda.

vane umyvacky, zabrafiuje vysuseniu tesnenia.

KODY

Prili§ plna nédrzka na lestidio alebo

Uniky zuimyvacky. wyliatie lesticla.

Dévajte pozor, aby ste nepreplnili nadrzku na lestidlo.
Vyliatie lestidla by mohlo spdsobit nadmemu tvorbu peny a
nasledné pretetenie. Osuste vyliate lestidlo vihkou handrou.

Umyvacka nie je ustavena do
vodoravnej polohy.

PORUCH

Skontrolujte, ¢i je umyvacka ustavena do vedorovnej polohy.

Voripade vwskylh porichy budi na zariadeni zobrazens kody porich upozoniujuce Lzivatela:

Kod Vyznam Pravdepodobné priciny
Blikanie kontroiky , X . Nie je otvoreny koh(tik privodu vody, je obmedzeny privod vody do
Oplachovanie Dih4 doba potrebna na privod vody. zariadenia alebo je voda privadzana s prilis nizkym tiakom.

Blikanie kontrolky Eko a
Rychle umyvanie

Prili§ diha doba ohrevu, bez dosiahnutia
poZadovanej teploty.

Nesprévne &innost snimaga teploty alebo rezistora ohrevu.

Blikanie kontrolky
Bezné umyvanie

Nadmerné naplnenie.

Prilis mnoho vody na vstups.

Blikanie kontrolky BeZné
umyvanie a Ek

o Potucha shimata teploty.

Skrat alebo poskodenie snimaga teploty.

Blikanie kontrolky Bezne

umyvanig, Eko a

Oplachovanie Porucha snimaga teploty.

Preruseny obvod alebo poskodenie snimaca teploty.

VYSTRAHA!

Vpripade pretecenia, skor ako sa obratite na Servisn( sluZbu, zatvorte koh(tik hlavného privodu vody. Vpripade zachytenia vody
vzbernej miske na spodku zariadenia, vdasledku nadmerného naplhenia alebo malého Gniku, odstrarite zachytenU vodu este

pred opatovnym

uvedenim umyvacky do &innosti.

R R —



Technické udaje

ety

Y

N

Vyska: 850mm
Sirka: 450mm
Hibka: 600mm

Napaétie pripojenej zatfaze:

Vid' §titok stechnickymi ddajmi

Tlak vody: 0,04-1,0MPa

Privod teplej vody: max. 60°C

Elektrické napajanie: Vid' §titok stechnickymi ddajmi
Kapacita: jedalensky riad pre 9 osob

— 93 —




[lpoutvTe AaHHoe PyKoBOACTBO

YeamaeMblit KnueHr,

BHUMaTENbHO NPOYTUTE UHCTPYKUMW N SKCTTyaTaLuy U coxpaHuTe
[iaHHOEe PYKOBOACTRO ANA AabHelLel KOHCYNbTaLuu.

lMepesalite pyKOBOACTBO NOCREAyLIEMY BRaAeNbLY
3NEeKTPOBLITOBOr NpHBopa.

B 41aHHOS PYKOBOACTBO BKIIKOUYEHBI PA3esibl, NOCBALLIEHHbIS
6e30M1aCHOCTH, GYHKUMOHUPOBAHUHD, YCTAHOBKE, BHABIEHMIO U
YCTpaHeHto HeUcnpaBHOCTER U 4p.

BHuMaTensHoe NPoUTEHUE UHCTPYKUMIA NO KCMONBL30BAHUG
NoCcyA0MOEYHOIA MalWHEI MOMOXeT Bam 1cnonk3osars W
NOAAEPIKUBETE B NOPALKE 3TOT NPUBOP CaMbIM NyULLMM 06pa3oM.

" Toewze vew 06paLiarsca 3a NOMOLIbH

Obpallanck K pasaeny, 0TEeASHHOMY Ha BbIABAEHME U
YCTpaHeHWe HeWCTIPABHOCTEN, Bbl CMOMKETE CaMHU PaspellTh
HeKoTopsle Npobnemsl obLuero xapakTepa 663 HeBXoAUMOCTU
BMeLLATENLCTBA TEXHUMECKUX CTIeLMantcToB.

[Npumeyanme:

B cBA3M C TeM YTO MPOU3BOAUTEND CRieAYET NPUHLIMNAM
MOCTOAHHOrO PasBUTHA W YCOBEPLLEHCTBOBAHUA NPCAYKLMH, OH
MOMET BHECTU HEKOTOPHIE U3MEHEHHA Be3 NPEABAPUTENEHOTO
YBELOMIIEHHS.

1) UHpopmauus o 6230NacCHOCTH ................. 1
2) Nepepabotka 2

3) UHCTpYKUMHU No UCONb30BaHUID
[TyABT YIPABACHUA ceereeercsereresenresenerssnneesenes 3
XapaKTepucTUKK NocyNoMOEUHON
MaLMHEI 3

4) MNepea ucnonbzoeatueM npudopa

Brepekle 4
A. BoOOyMAM4aIOLUEE BELUECTBO «veerreveeessees 4
B. 3arpyaka conu 8 yMATYUTEND ................ 5
C. HanonHeHue 6auKa
6necKkoobpasoBaTens ....
BAYOK BINECKOOBPA3O
PerymvpoBaHue Gauka
6neckooBpaszorarens ...
D. ®yHKLUA MOOLLEro CpeicTRa
KoHueHTpUpoRaHHOE MoroLLEe CPEACTRO ...
Motolee cpencTso B TabneTkax ..
Ba4ok ans MotolLiero cpencTsa
KonuyecTtso MotoLLero cpeacTaa ..
HanonHenWe MotoLLero cpeactsa
MotolLee cpencrso

5) 3arpysHa nocynoMoeUHON MaLluHbl ..........
ByabTe BHUMATENLHE [0 U NOCAE 3arpyakiu
NoCcyAOMOEYHON MaLLWHbI
YnaneHue nocyas! .......
3arpyska BepxHel 4acTu .
Perynupoeatue BepxHeil yacty
3arpyska HKHel 4acTi .
Crubaemble TOUKM
KopauHKka Ana cTonoskIX NpUBopoE .............. 11
BHumanue!

BO3MOMHbIE NPUYUHBI: .
PexomeHayeMble pelleHna
B KoHUe UMkna MolKu

6) 3anycK nporpaMmbl MORKH ........................ 13
Tabnuua LUMKNOB MOHKM
BrntoueHWe MallnH ...
WameHeHWe NporpaMMe! .

00 00 ~J ~JI~J]~J~1h

w

7) TexoBcnymuBaHUe U OUUCTHA
Cuctema punsToaUMmM
OuucTKa onpsickuBaTENel .
3allita oT 3amepaaHus ..
YX0A 32 NOCYAOMOEYHOM MaLUMHOM
O4mucTKa QUABTPOB .......
GunsTpyrowas rpynna .
OuucTHa ABepk
Hak nonaepmusars nocynoMoeuHyro
MaLLWHY B pemume BesynpeuHoi
APGERTUBHOCTH ....ooooeeeeeeemereeeeeneeeessssnnsrnens 17

8) UHCTpYHUUU No YcTaHoBHE |
IMoAroToBKa K YCTAHOBKE ...
lMoaKnto4eHUe aneKTpU4ecKoro
oBopynogaHua
MoaKnioyeHWe BOAHOTO 06OPYAOBAHHA .......
BritoueHIe NocyAoMOEYHOM MaLLUHY .........

9) BuifBneHUe U ycTpaHeHue
HeucnpaBHoCTE!
MMpexae 4eM obpalliaTbea 3 NOMOLWbO ... 21
Koawl owmbok 22
TexHu4ecKas UHhopMaLusa




1. BAXXHAA MHOOPMALHMA MO BESOTNACHOCTH

[IEPEL] UCTIOJIb3SOBAHUEM, NPOYTUTE BCE MHCTPYKLMU

A [IPELVIIPEXEHUE]

BHUMAHME - [Tou uerlo1b3oRarmA NOCYLOMOBYHOI MatlMHE! COBMIONIAHTE OCHOBHME MEPhl IDEROCTOPOIKHOCTY, YKAZaHHbIE HUKE!

<. A\ PELYIIPEXJEHVE! BOJOPOJ] - 3TO B3PHIBOONACHBIN TA3

B onpenenerHbix cuTyaumAx B 060pYA0SaHWA HA TENNON B0X8, KOTOPOE HE UCTIONB30BANICH ABE Wik Gonee HEAEMs, MOKET
obpasotiBarbed Bogopod. BOJOPOJ - 3TO B3PLIBOOMACHbIM A3, Ecnu ofiopynoBarie Ha Tennoil Bose He ienonbaysTcs
JBE Wk fonee Hepien, NPEXXAE HEM UCTIONB3OBATH NMOCYLOMOENHYH MaLLMHY, OTKPOITE BCE KpaHbl TENnoi BoIb v JaiiTe & CTedb
B Te4eHue HECKONBRUX MUHYT.

3ra onepaumA NossONKT YCTpaHHTL NioBoe cKonneHiie BoAopoRa. BeWAy Tora 4To AENo KacaeTcs roprayero rase, BocnpeluasTes
KY[UTb 1 HCTIONb30BETH OTKPLITHI 0r0Hb BC BPEMA 3T0 ONepaLuA.

NPELYIIPEXXJEHUE! [IPABUJIBHOE UCTIOTIBBOBAHUE

* Henbad npeabiLuaTs 0fbeM 3arpysky, NPACRMBATLCA, MOAHUMATCA € HOTaMY Ha JBEPLY WM KCpNYC MIOCYROMOSYHON MaLIUHE.

+  Henb3A KacarscA pesvcropa BO BPEMA WM NOCNE UCNONL30BaHHA.

+ HanbaA 3anyckaTh B XOR MALLUMHY, ECTM BCE NAHANW 3AMIONHEHUA HE PACTIONOXEHS! AOMKHEIM 0Bpason. OTKpbIBaliTe JBEpLY
QYeHb OCTOPOMHO, SCTH NOCYAOMOEUHEA MallivHa paBoTaeT: MOryT BHICTyNETh Opkiark BORS.

* Henbas CTaBUTS TAENLIE MDEAMETH U HEMb3d BIOUPETLCA Ha JBAPLY NOCYAOMOSYHOM MAILIMHBI, KOTIA OHA QTKPbITA: MallikHa

MOKET NepeBEPHYTLCA BRepes.

Tpk sarpysxe nocybl AnA MOVKA:

pacrionaraite ocTpble 0GbEKTH TaK, YToBbl OHM He NOBPEAWIA YINOTHEHYE ABEPLL;

pAcnonaraiiTe 320CTPEHHsIE HOXM PyUKOV BBEPX, YTOBL YMeHSLUMTL PUCK PaHEHW B BUAe nopesa;

TTpenynpamaSHAZ: HOMM UMK PYTUE UHCTOYMEHTHI € 320CTOBHHBIMYU KCHUAMM SOMKHL! PACTIONAraTheA & KOPAUHKE KOHLaMK

BRU3 WM B FOPU3OHTANEHOM NONOIKEHAY.

+ Mot UeNONb3oBaHWM OCYAOMOBHHI MAMHS! HE AOMYCKANTE PACTIONOKEHUA NMACTMACCOBLIX OBBEKTOB B KOKTAKTE ¢
NpOKNaAKaN.

+ [MposepTe, 4Tof H340K ¢ MOOLLMM CPEACTBOM Bbln MYCTLIM MO 33BEPLUEHHM LIMKNA MOMKA.

* Henbad MbiTb MNACTMACCOBbIE 0GbEKTB, 38 UCKTIOUSHHEN TOTO, KOTAE OHY OTMEYEHBI HAHMIUCHED “MOMHO MbiTb B MOCYAOMOSHO
MalLliHE" /4 BKEMBANEHTHON HaAMHCkHo. B chydae HCNoNs30BaHMA NACTMACCOBLIX 0GBEKTOS Oes Haknuced, nposepkTe
YKa3aHUA NPOU3BOAMTENA.

+ [MpuMexaiiTe Tonbko cnelnanbHo paspadoTanHbie And aBTOMATUYECKUX MOCYOMOSHHSIX MaLLUH MOKLUKE CpeacTRa U
GnecrooBpasosaten. Henbaa H B KOBM Cly4as UCToNb308aTb B NOCYROMOZHHOM MALIMHE MBINO, MOKLLISE COSACTBO ANA
BerbA WM pyYHOR CTUDKH.

* Jlpyrve cpericTBa And PAsbeAMHEHHA MaLLIHbI T CETH AOMKHbI O5iTb BCTPOEHSI B 060pY/A0BaHHE 3aKDENIEHHOM SNEKTDONPOBOLKA
€ PACCTORHMEM MEMAY KOHTKTAMM He MeHee 3MM BCaX NONKoCos.

+ XpaHuTe MotolLMe cpeAcTBa 4 BneckoobpasoBatent B MecTax, HeAOCTYMHEX ANA AeTel, U waberaiite ux nouBAMKEHHe K
MaLLIMHe, KOra OHa OTKOITA, TaK KaK BHYTPU MOKET 0CTAThCA ONPSAENeHHOE KOMYECTEO MOIOLLIETO CpencTBa.

+ Byaste BHUMATENHE, 4T0k ManeHsKue [ETU He Urpanuch ¢ MallmHo.

+ MaluwHa He MpaHasHa4eHa He MCnonb30BaH«e MaNEHBKUMM LETBMMA UM MHBaNUIaMH 683 Hasizopa.

+ Motolue cpeacTBa ANA MoCYAOMOSHHbIX MalllvH COAEPIET MHOTO LUENOYM W MOTYT MpeAcTaBnaTs coboll BoMLLyk anacHocTs
pw rMioTaHwu, MsBeraiiTe KOHTAKTA G KOEM U IMa3alut U He JONYCKaiiTe HAXORAEHHE JeTedl STHSKO K MOCYLOMOEYHO MaLLHe,
Korza JBepua oTKpsITa.

+ Henb3A ocTasnATs ABEpLY OTKPLITON, TaK KaK 3T0 MPEACTABNACT PHCK CMIOTHIKEHUA.

« Ecnu TokononsoadLUmit kadens NOBREMEH, OH AOTKEH 3AMEHATLCA TDOUIBOAMTENIEM, YMOMHOMOHEHHbIM LISHTROM OBCTKUBaHIA
WM CTISLIMATUCTOM, B0 UsBexaHue ioBioro pucka.

« BriBpoc ynaoBouHSX MaTepUanos JOMKEH BEINOMHATSCA LOMKHIM 06pasoM.

= WenonbayiiTe nocyAoMOEUHYo MaLLMHY TONKO B NPSAHa3HAYEHHHIX EK) LiENAX.

« BoBPpem# YCTaHOBKM BaKHO, 4T0Gk! TOKONOABOAALUMA KGNk He BLin M3OTHYT UMM CHABNEH YPesMeDHEIM WM ONacHsIM o0pasom.

= Henb3a BCKPBIBATE MEXaHU3MBI YNDABNEHUA.

= Maluuna RomKHa NOACOSAMHATRCA K BOHON CETH ¢ UCNONK30RAHUEM HOBLIX LUNGHTOB, & CTAphie LUNGHTH, COOTRETCTREHHD,
H& MOTYT BbiTh MOBTOPHO HCMOMb30BaHSI.

HEOBXOLVMO TIPOSECTb M HETKO GIIELJOBATB MHGTPYKLIMAM 110 BESOMACHOCTH
COXPAHAWTE JAHHOE PYKOBOZLCTBO
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BbIBPOC

BLiBpoc yNakaBouHLIX MaTepuanos NocyA0MOBUHOM MalLUHL AOMKeH
BLINONMHATLCA AOMKHEIM 06pasoM.

Bce ynakosouHble MaTepuantt MOryT BbiT PeYTUIM3UPOBAHEI.
MnacTMaccoBble aNleMeHThl OTMEYEHBI COKPALLEHUAMMU MEXIYHAPOAHOro
cTaHAapra:

> PE  MONW3TUNEH, HANPUMeEp, IMCThI Kopnyca

> PS8 ronuctipon, Hanpumep, HabuBOYHBIA MaTepuarn —
> POM NORMOKCUMETUREH, HANPUMED, NAACTMACCOBEIE 3AKUMBI

> PP nonunponune, Hanpumep, yCTROACTBO HANONHEHUA CONN

s ABS  Axpunonutpun Byraauer CTupon, HanpuMep, NynsT YpasneHua.

[penynpexaeHus!
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3. UHCTPYKUMH 10 UCIIOJIb3SOBAHMNIO

BAXXHO

JIna ynyuiennd xapakTepuoTik Ballei NocyaoMee R0 MaluMRbL TPONTHTE BCE MHCTOYKUMN N0 MENoNbaosaniio, nepel ee
ACPBEIM UCTONBI0BAHMEN.

[IYJIbT YIIPABJIEHUA

53 @ARDO ]

s

Knorika BKJI/BBIKIT: and BrNt04eHUA/BLIKNIGUEHUA
3MEKTPUYECKOT0 MUTaHKA.

Pyuka ABepu: NOTAHUTE 3 PYMKY, 4TOObI OTKOBITH ABEPS.

KHarika Beifopa nporpamMmM: HEKUMas Ha 3Ty KHOTIKY,
MOXHO BbIOPaTH Mporpammy MoliKu.

XapaKTepMCTMKM I'IOCyﬂOMOG'-IHOMw MaLllnHbl

Bua cnepeau Bun caaam
\ i
7
H
g
g 4
4
3 4 —
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i j E}—f e
6 w N A
e
s
1 BepxHuii pasaen 5 Tnashsii gunstp 9 Gunop ¢ Bonbwoii aveiikoii 7.3 ChopHbii 6auok
2 OnpeickuBaTes 6 Bavok 4na Motolere cpedcTea 10 Bavok 4na Bneckoobpasosarent
3 Hurwwii paszen 7 Tosika 4ns yaluek 171 GoenvHeue cTouHoi TpyGel

4 Boaoymarvaroles sewectso & KopsuHka Ana cronossix npudopos T2 CoeauHerue sarpysouHoli Toyos!
3




4. [Nepen ncnonb3oBaHueM npubopa BnepBbIe

Mepexd ucnonb3osaHWemM npubopa BnepBkIe:

MoaroToBETE YMATYUTEND

Haneiite 1/2 nuTpa BoAk! B BaK ANA GONM U 3arpy3ute cofb ANA NOGYAOMOEUHOM MallyHbI
HanonHute 6adoK 6neckoobpasoBatens

ByHKLMA MOtOLLEro cpeacTBa

A Bopoymardaiolliee BelllectBo

YmAruuTent 4omKeH BhiTh 0TPEryIMpOBaH BRYUHYH, HCTIONb3YA PYUKY XKEGTKOCTH BOAL.
YmAruuTens paspatotaH AnA yaaneHua MUHEPANoB W cofeil U3 BOAbI, KOTOPLIE MOTYT NOBREAHTL
ONepPaTUBHOCTL MaLLWHLI. HeM Bbllle CoAepIKaHWe MUHEPANOR U CONEN, TEM KecTye BOAa.
YMArUUTENL MOKET PEryIMpOBaTEGA B 3aBUCUMOCTU OT XKEGTKOCTY BOAHI B Ballel 30He.
MecTHoe yupemaeHue, OTBETCTREHHOE 3 BOAOCHAOKEHUE, MOXKET AaTk BaM UH(HOPMaLKIO 0
KECTKOCTU BOALI B BaLLEH 30HS.

PerynuposaHue pacxona conu

MocynomMoeyHas MalKHa paspadotaHa And perynupoBanis KOMMYECTBa COMW, NoTpebasenoit
B 3aBUCUMOCTU OT ECTKOCTY UCTIONb3YeMOi BOAbI. 1A ONTUMU3ALMY W NepCOHANM3aLUY
YPOBHA pacxoAa conu, cneayiiTe UHCTPYKLUAM:

1. 1) OTepyTvTe Npobry Bauka AnA conu

2. 2) Ha Gauxe eCTb KOJbLO CO CTPESKOI {CM. PUCYHOK PALOM): NPu
HEOBX0AMMOCTH, TOBEPHWTS KoMbLO NPOTUB YaCOBOW CTPENKH, OT YCTaHOBKU
" " B0 3HaKa "+", B 3aBUCUMOCTM OT IKECTKOCTH UCMONB3YEMON BOAbI.
PexomMeHayeM Npou3BoauTs HAGTPOMKY N0 CNIEAYHOLLER CXeMe:

XECTKOGThH BOJRI
Monowenre | Pacxonconu | ABTOHOMHOCTb
°dH fH °Clark mmoll cenexkTopa (rp/umkn) {UmMKNBIA,2Kr)
0-8 0-14 0-10 0-1.4 / 0 /
8~22 14~39 10~28 1.4~3.9 - 20 60
22-45 39-480 28-56 39-8 Cpearee 40 30
>45 >80 >56 >8 + 60 20

Mpumeuanue: 1 ° dH=1.25 ° Clark=1.78 ° {H=0.178mmal/

o

dH : Hemeurue rpagycel
fH : ¢ppanuysckue rpagycsl
Clark: aHrmiickue rpagycel

°

o

ObpatuTech B MECTHOE YUpeAeHUE 3a HHOOPMALMeN 0 KOHTpONE BOAHOM CETU U ECTKOCTY BOALI B Balliel 30He,

NPUMEHAHME: Ecnu allia Monenk He ocHallieHa yMATYUTeneM, MoXeTe He Yutatk aToT
pasnen

YMAMYUTEND

)KecTKocTb BOAbl MEHAETCA B 3aBUCMMOCTH OT MecTHocTU. Ecnv Boaa, ucnonbsyeMan
Aanda I'IOCyZlOMOGHHOﬁ MalLWHBI, XKECTKadA, Ha nocyne 6y£[yT 06p3.3OBbIBaTbCﬂ QCaAKH.
MaluvHa ocHallleHa cneumantsHeIM YMArYUTENEM, UCTIONL3YIOLLUM CieUManbHYK Conb
Ana yAaneHua U3BECTHAKA U MWUHepaoB, cOAepKallnXcA B Boae.




B. 3arpyaka cony B ymaruutens

Beerna ucnonbaylite cneunankHyk conb [NA NOCYAOMOEHHbIX MaLLIWH.

Bak ans conu pacnonarasTca Mo HIKHEN NONKOW U 3anonHAsTCs cledyoluM oBpasom:
BHumanue!

Wcnonbayiite ToNbKO CONb, CreLMansHo paspadoTaHHyro And nocyAoMoeuHsIX MalmH! Bee
Apyrye TUMsl CONW, He NpeAHa3HaYeHHsIe ANd KCNONE30BaHUA B NOCYAOMOeYHOM MalluHe,
0c0GEHHO CTONORASA CONb, MOTYT NOBPEAUTS YMATYMTENL. B cyyae noBpemAeHHs B pesynkTate
UGCNONL30BaHUA HECOOTBETCTBYIOLIENH CONU, MPOUIBOAUTEND HE HECET OTBETCTBEHHOGCTH 3@
NEUYUHEHHBIR YLLepd.

JobaskTe conb HE3AA0NrO 0 3aNYCKa NPOrpamMmMel MONHOR MOKM.

Takum 06pasom, rpaHynbl Conk WK BPEISTW CONEHOR BO/IbI HE OCTAHYTCA HA IHE MalUUHbI B
TeYEHUe ONpeaeneHHOro NepUoaa BPEMEHH, KATOPBIE MOTYT NPUBECTU K PasbedaHUr.
MMocne nepBOro UMKNa MOilKK, NamnoyKa Ha NYNLTE ynparneHus BEIKAHUUTCA.

JlocTansTe HUKHIOK NOMKY, OTKPYTUTE M CHUMMTE NPOBKY Haka AnA Comu.

Mpu HanonHeHWM Haka B NepBbId pas HanedTe NpubNUaUTENEHO 500MN BOAK {4TO COOTRETETRYET 2/3 0BbEMA).

[C BBeaute oKoHEUHOCTY NOCTABNAGMOI BOPOHKM B QTBEPCTHE U 108aBLTE NPpUBRMBHTENBHO 1,2KT coni.  OBbiuHo U3 Gara And
COMW BBIXOAUT HEBONBLLOE KOMMYECTBO BOAI.

[D] AxxyparHo sakpenuTe cHoa NPOGKY.

OBbI4HO MHAUKATORHAA AMMNOYKA CONU BBIKNKYAETCA Yepes 2-B AHell nocne HanonHexus faka conu

PUMENAHUE: 1+ Heofxonumo cHopa sanantiTs Gak And comd, Koraa Ha MynbTe yIpaBneHus saropaercs
COBTRETCTRYIONIAA JHIUKATOPHAS TaMMOuKa.
Tlarke oot B BaKa elile SCTh COMlb, BOSMORHO, 4T NAMNONKA HE BLIKTIONHTCR 10 Tex fiop,
TIOKA COllh HE PACTBORUTCA NONHOGTRIO.

Ecni Ha NynbTe yrinaBnakiia HEKOTOPLIX MORENel HeT HHAHKATODHOM NAMMOLKI CONM, MOKHO
NOACUMTATE NEQUOR HANONHEHIA COMM B YMAMMMTENS, BasUPYACE Ha BEINONHASMBIX UUKNAX
MOVKY NOCYAOMOSYHON MALINHBL (M. CIBAYIOLIYK) CXBMY).

2 B cnyuas BLIX0AA CONM, MOMHO BEITIONHITE IDOTDAMMY 3aMaUuBaHVg, YTobN YRaiuTs 8s.

C. HanonHexue Bauxa 6neckoobpasosarens

®yHKUMA bnecKoobpasoBatend

BreckooBpasoBareis A06aBNAETCA aBTOMATAYECKU BO BPEMS NOCTEAHEro NoNockaHus,
4TO rapaHTUpyeT TLaTensHoe NONOCKaHMUE W CYLUKY Bes NATEH UNM pHONEHKA.
BHumaHue!

Ucnonkayiie Tonkko Mapku beckoobpasosarena Ana NocyA0MOguHBIX MallvH. Hukoraa
He HanonHaAiTe Bauok BneckoobpasosaTens APYrUMYU BELIECTRAMM {HaNPUMEP, MOKOLLIUMMU
GPeACTBaMM ANA NOCYAOMOEHHBIX MALLIMH, KAAKAMA MOIOLIMMHA CPEACTEAMM), TaK KaK 3T0
MOXET NOBPEIUTH MaLLUHY.

Korpa HanonHATL cHOBa BadoK BneckooBpasosaTtena



ECi Ha MynkTe YNpaEneris HeT CODTRETCTRYIOLIEN WHAWKATOPHOU AaMNOHKY ANA BrleckooBpasoRaTens, B MOKETE caMil
onpenenyTh OCTaBIIgecH KONWYECTRO BreckonBpasoBaTena o LIBETY UHANKATOPA OMTHYECKOD YOORHA "D, KOTODhIN HAXOAUTCA
pAnoM ¢ npodkon. Korna 9a4oK 118 6neckoobpalonaTeia 3anonHeH, Beck UHAWKATOP NDUHUMAST TeMHLIN LBST, 3 Npu
ROcTENEHHOM YMEHRILEHAY YPOBHA GneckooBpaI0paTens YMEHLLIASTCA TAlKe pasMep TeMHOU ToUk.  YpoReHk
BNecKO00Pa3IORATENA HUKOrIA He NOMKEH ONYCKaTLCA ke 1/4 0bheMa HaronHeHuA,

D

Wrzwwaop Gneckoodpasoarens)
™~

MMp¥ yMeHbLEeHWM neckooBpasoBaTena MeHAETCA TakKe pasmep ’ Q?
TEMHOM TOYKM MHAMKATOPA YPOBHA BreckooBpazosarend, Kak i
U30BPAKEHO HIKE. Lo

TMonHbIA ‘
3anonHeH Ha 3/4

3anonHeH HanonoRuHy o

3anonHen Ha 1/4 — 3anonHUTL ANA yOaneHua nateH — HHH

ieJoJolo]

Mycroi
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BAYOK BJTECKOOBPASOBATEJA

7

7

UToBkl OTKPLITL BauoK, MOBEPHHTE NPOBKY No HaNpaBNEHUK CTRENKU OTKPHITUA (BIISBO) U CHUMUTE ge.
[obaebTe GneckoobpasoBarent B Ha4oK, He NePenonHaa ero.
BepHuTe Ha MecTo npodKky, BEOAA €€ N0 JIMHUM CTPENKA OTKPBITUSA W BPalLas N0 HANPaBIEHWIO CTPENKM 3aKPHITHA (BNPaEBo).

Breckoobpasosarens BLIMyCKALTCA BO BPEMA KOHEUHOTO MONOCKaHKA, BO H3BemaHue 06pa3oBaHua Kanenb BOAL Ha nocyae,
KOTOpble MOryT 0GTAaBUTL NATHA UK pupneHue. BneckoobpasoBartens ynyullaeT cyLIKy, No3BONAA BoAe CTeKaTk G Nocybl, Kak ¢
MNEHHY.

Batua nocynomoeuHan MaluuHa paspaboraHa Ana NpuUMeHeHUA uaroro dneckoobpascearensa. badok Ana neckoobpasosaren
pacnonaraeTcA BHYTPU ABepUL PAOOM € BaYKOM ANA MOHOLLIEr0 CPEACTBA. YToBH HANONHUTE BauoK, OTKPOITE NOBKY U HaluBaiiTe
BreckoobpasoraTent B Ha4oK 40 Tex Mop, Noka UHAWKATOP YOBHA HE CTaHET NONHOCTRH YepHbIM. OfkeM bauKa 6neckoobpasosaTend
COCTaBNALT NPUHAUUTENLHO 140Mn.

Henb3aa HaNoAHATL 6a40K CBEPX HOPMbI, TaK KaK MOXXeT 06pa3oBaThcA Y0e3MEepHOE KONMUYECTRO NeHbl. BLITPUTE BhITEKaHUs
BR@XHOM TKaHblo. He 3abyabTe 3akpbiTh NpobKy, NPemae YeM 3aKpbiTh ABEPLY NOCYNOMOEUYHOM MALUKHB.

BHumaHue!

YcTpaHuTe Bo3MOXHbIE YTEUKU BrieckoofpasoRarens, BLABNEHHLIS Ha CTAAUM HAMONHEHUA, BIMTHIBAOLLEH TKaHLH), 4ToBk U3bexars
06pasoBaHie YpesMepHOro KoMYECTBA NeHbl B Bpems Nocnedytoliei MoKy,

PerynupoBaHue bauka Bneckoobpasosatens

3 Bavok éneckoofpasoBatens UMeeT LLIECTb UMK YeTkipe yeTaHoBKkU. HauuHalite Boerna
ﬁ\ z ¢ 6ayKa, ycTaHoBNeHHoro Ha “2”. ECnu NTHa U HeAOCTATOYHARA CYLUKA NpeACTaBnAkT
. /_\ npo6nemy, ysenuukTe KOW4ecTBO GneckooBpasoBatend, Y4anan KpbIKY BadKa u
;’@ | BpaLLaA pydry B nonoxenue “3". Ecnu nocyna Bee eLue NNoX0 BbICYLUIEHA UK UMEET
{ NATHA, YCTAHOBWTE Ha Cnefytollnii HoMep, Moka npobnema He GyAeT paspeLlieHa.
L } PexoMeHayeM ycTaHoBKy “4” (sHaueHue, yeTaHORNeHHoe Ha Gabpuike, - “4”)
\ NPUMEYAHUE:

YBenuubte 03y, €Cni4, nocne MODIKVI, Ha Nocyae eCrb Kannii BOAbI UNi NATHA U3BECTHAKA.
YMeHbLWUTE 88, 8CNW HA nocyae ectb Benosatos U UNKoe putbneH1e Wnn ecnu

Crpenka o
P CTEKNAHHLIE NPEAMETLI UMW NE3BUA HOXKEN NOKPLITE CHHEBATHIM HANETOM.

perynupoBaHus
(nonocKatue)



D. ®yHKuMd MotoLLero cpedcTBa

XUMUYECKHE KOMMOHEHTHI MOHOLLIMX CpeicTs HeobxoAnMb! ANs YAaneHua rpoasu, ee pasnencHun
Ha MangHbKWe 4acT U BbIBEASHUA U3 I'IOCyJ]OMO&HHOVI MallWHbI. Bonblias 4acTs MOKLINX
CPEACTR B NpoAaXe NpeAHasHaueHsl Ana aTol Lenu.

KOHLEeHTp1pOoBaHHOe MOKLLEe CPeACTBO

B 3aBMCHMOCTH OT XMMUYECKOrO COGTaBA, MOKLLME GPEACTBA ANA NOGYA0MOESYHO MalLUHBI MOrYT pasAenaThea
Ha ZBe rMaBHble rpynnbi:

B TPAAWLMOHHLIE MOIOLLME CPEACTRE, LENOUHLIE ¢ EAKUMI KOMMOHEHTaMU

B KQHUEHTPWPOBAHHLIE MOIOLLME CPEACTRA C HU3KUM COAEDKAHMEM LUENOYM ¢ HATYPANbHBIMU GEepMEHTaMU
Wcnonb3oBanue “HopmanbHbIX" MPOrpaMM MOKK € KOHLLEHTPUPOBAHHBIMU MOKOLLIMMU CPEACTBAMM YMEHbLUAET
3arpAsHeHMe U UASansHO NOAX0AWT ANA NOCY.Ab!; 3TU NPOrpaMMel MolKU 0coBEHHO NOAXOAAT YHCTALLMM CBOUCTRAM
(hEepMEHTOB KOHLEHTPUPOBAHHLIX MOIOLLMX cpeAcTe. Moatomy, 6narogaps “HopMansHbIM" NPorpaMman MOHKM,
MpenyCMaTPUBAROLLMM NMPUMEHEHUE KOHLIEHTOUPOBAHHEIX MORKLLWX CPELCTB, MOKHO JOCTUYb TEX XKE Pe3ynbTaTos,
4YTo U NMpW UCMONb3OBAHUM “UHTEHCUBHBLIX” NPOTpaMM.

MotolLee cpescTBo B Tabnetkax

Bpema pacTBopeHHa MOIOLLEro cpeAcTBa B TabneTkax pasiuuHbIX MapoK pasHoe. [MoaToMy HexoTopble
TabneTKI HE MOTYT PACTEOPUTLCA U PASEHTL CBOM NOMHBIE YUCTALUME CBOHCTEA BO BPEMS COKPALLEHHOMO
pexvmMa nporpami. MoaToMy ycTaHaBNMBAEIATE NPOrpaMMbl JUTENSHOTO PEXUMA MW UCTIONb3oBaHUN
MOIOLLEro cpencTea B TabneTkax, YTobkl 06ecneunTs NoNHoE YAaneHWe OCTATKOR MOHOLLEro CpeacTea.

bauok anqa morolero cpencrea

BauoK HanonHAeTGA A0 3anycKa NtoBoro LIMKNA MoK B GOOTBETCTBUM ¢ UHCTRYKUMAMM, NPEAOCTABNSHHbIMU B TaBnuue
UMKNOB MOWKH, Balua nocy4oMoguHas MalliHa noTpeBnAeT MeHbLUe MOOLUEro cpedcTaa W fneckoofbpasosarens no
CPABHEHHID € TPAANLMOHHBIMM NOCYAOMOESYHbIMU MALIMHAMM. B 0BLLEM, XBATUT OAHOM NOXKU MOOLLEro CpeacTsa
LNA HOPMANbHOro LMKNA MolKU. Camble rpAsHble NpeAMeTs TpeBYHoT B0bLUIEro KONMYECTBA MOILLEro CPEACTBA.
Beerna gobaenaiTe MotoLLee CPeACTBO HE3aR0Ar0 40 3anycKa Nocy4oMoe4Hol MaLUMHE!, B NPOTUBHOM Cliy4ae MotoLLiee
CPEACTBO OTCHIPEET W HE PACTBOPUTCA AOMKHbIM 06pazoM.

KonuyecTBo MOOLLETO cpeactea

n U106l OTKPHITh, HAXKMAUTE

Ha BnokupytolLee
YCTPOHCTBO

Yoot

NPUMEYAHUE:
ECIM KPLILUKE 33KPBITA: HAXXMUTE HA KHOMKY OTKPLITHS. KPbILUIKA OTKPOSTEA € OAHUM LUSTUKOM.

,ﬂOﬁaBbTe MOHLee CpeCcTBO He3aJonro Ao 3anycka NtoBoro UMKNa MOWKM. MCI’IOJ’IbSyFITe TONbKO
MapKi MOKLLIEr0 CPEACTBA ANA NOCYAOMOEHHBIX MALLWH.

A TPERVIPDKAEHUE!

Motolliee cpeacrTBo Ang NocyAoMOeUHBIX Mallint KoppoausHoe! Xpatite Moioliie cpencTsa
Rafekg of JocTynd Jeteil.

MpaBunbHO UCMONL3YIATE MotoLLee CPeACTBO

Wcnonbayiite TonbKo MOOLLWE CPEACTBA, CNELMaNbHO NPEHA3HAYEHHbIE ANA NOCYNOMOEYHBIX MaLH. XpaHnTe MoroLLee
CPEeACTBO B NPOXNaAHOM U CyXoM MecTe. Henbad 106asnATs B HauoK MoKLLEe CPEACTRG B MOPOLUKE, NOKa Bbl HE FOTOBLI
3anycTuTb MOMKY.



HanonHeHue motoLLero cpeacrea

HanonHuTe cOOTBETCTBYHOLLMI BA4OK MOMOLUAM CPEACTBOM.

OTMeTKa 0603HaYaET YPORHU A03MPOBKM, KaK H30BpaeHo cnpasa:

MecTo AnA KonuyecTBa MOOLLIErD CPeACTBa, HE0BX0AMMOro ANA MasHoro
uuKna moiku: “MIN” coaTBETCTBYET NpUBNUaUTENEHO 20r MOKOLLETO CPEACTBA.

MecTo AnA KONUYECTBA MOIOLLErD CPEACTBA, HEOBXOAUMOro ANA LMKNA
NpeABapUTENEHOM MOVKH, COOTBETCTBYET NPUBNW3UTENBHE 5T MOtOLLEro
cpencisa

CnefyiTe peKOMEHAaLMAM NPOU3BOANTENA N0 BOUPOBKE W XpaHeHUHo MotoLLero
CPEACTBE, YKAZAHHBIM Ha YNaKOBKE.

3aKpoiiTe KpLILLKY W HafaBnuBaiTe Ha Hee, NoKa oHa He saBnokupyetca.

Ecrnu nocyna oueHb rpAsHad, Zo6asbTe [03y MOKLLEro CPeACTBA B MECTO A
npeABapuTeNkHOR MOAKW: MotoLLiee CPEACTBO BCTYNUT B ASHCTBUE Ha CTaauM
npeaBapuTentHOR MOAKM

[PUMEYAHME:

Ha nocneaHeli cTpaHuue yKasaHbl nofesHble pekoMeHAaUMM No A03MPOBKE MotoLLEro
CPEACTBA OTAENbHBIX Nporpamm. MOMHUTE, YTO BOSMOXHA PAZHULA B 3aBUCUMOCTH OT
YPOBHA 3arpASHEHNA U KECTKOCTU BOLHI.

Cnedyiite peKoMeHZaLWAM MPoM3BOAWTENA, YRA3aHHBIM Ha YNaKoBKe MOIOLLET0 cpeacTaa.

MotoLlee cpeacTeo

GyLLECTRYIOT 3 TUNa MOIOLLUX CPELCTE:

1. C dpocparamu u xnopom
2. G bocharamu u bes xnopa
3. bes docdaros v bes xnopa

OBbI4HO HOBBIE MOILLME CPEACTBA B MOPOLLKE He cofiepXaT hocdaros. He npeaycMmoTpeHa
OYHKUMA yMAruMTENs ¢ hocdatamu. B TakoM criydae peKoMeHAyeTcA HanonHaTE HadoK Ana
CONK, B TOM YUCNE KOTAA XKECTKOCTE BOAH cocTaBnAeT Bcero 6 dH. Mpu ucnonbsosanmy
MOIOLLWX CPEACTB Ges GochaTaB, B Cnydae MecTKoW BOAbl, Ha TapesKax U cTaKaHax YacTo
noABRAOTCA NATHA. B TakoM cnydae AoBaBneHue MOOLLEro cpeacTRa No3RonAeT NOCTUYL
Haunyuwero pesynsTata. Motolne cpeacTea Bes xnopa UMEraT Nerkoe CBOMCTBO oTBenusarerns.
CTolKue U UBETHBIE NATHA He ByayT yAaneHsl NONHOCTHI0. B aT0M cnyyae BeibepuTe
nporpamMmy ¢ 6onee BLICOKON TeMNEepaTypail.



5. 3arpyska nocyZJoMoe4HON MalLuHbI

Lna onTUMAankHEIX PaBoyux XapaKTepucTUK NOCYA0MOEYHON MALUMHBI, CriedyiTe MHCTPYKUMAM N0 3arpyake. XapaKTepucTUk1
Y BHEWHUI BUA NONOK U KOP3WHKW ANA CTONOBLIX NPUBOPOR MOTYT USMEHATCA OT OAHOW MOZIENU K PYroii.

Eyane BHUMATENBHbLI 40 U NOCNE 3arpy3Ku I'IOCWJ,OMOG‘-IHOI?I MallWHbI

YOanuTte ocTaTku edbl GonblUUX pasMepos. HeT HeoBX0AMMOCTY NoNocKaTs Tapenku Nog cTpyeil Bodsl. Pagnonoxute
NpedMeTH B NOCYAOMOEYHOM MALUMHE cRedytolMM oBpazomM:

1. YalLiKu, CTaKaHbI, KACTPIONK/CKOBOPOAL! M p. B NEPEBEPHYTOM BUAE.

2. OKpYrMeHHbIe NPEAMETH UK ¢ BoleMKaMU HaKTOHAKITCA TaK, YToBkl 0TTyAa Morfa cTeKaTb Boja.

3. MpeMETE BOMKHb YKNaALIBATECA HALEKHBIM 06pasoM, UTOBE! OHU HE ONPOKUHYHCE.

4. NpeameTsl He JOMKHBI NPENATCTBOBATS ONPLICKUBATENAM BPALLATHCA BO BPEMA MOIKH.

npe,ElMeTl:.! KpolilevHoro pasmMepa Henb3Aa MeiTh B I'IOCV,EI,OMOE“-IHODI MallkHe, TaK KaK OHW MOTyT BhINACTL C NONKK.

YnaneHue nocyabl

Bo usbexarue cTeKaHuA Kanenb BoAbl € BerHeVI NONKK Ha HWKHKOH, PEeKOMEHAYEM OnyCToLLaTh
CHa4ana HWXHIOK NONKY, a NoTOM BEPXHIOK.

3arpysKa BepXxHe Nonku

BepxHas nonka paspaborana anA Gonee ASNUKATHOM 1 IETKOA MOCYAbI, HANPUMEP, ANA CTAKAHOB, YaiHbIX 1
KoGeWHbIX YalLieK, GIKoLER UMK TAPENOK, HeBONbLUMX CANaTHULL U HErTYGOKUX CKOBOPOA {HE CIULLIKOM rPAZHBIX).
PacnonoxuTe Tapenku 1 Apyryte nocyay, Kotopan He CMeLLAeTea CTpyeli BoA.

7 Yawkm

2 Hebonblume canatHusl BHYTPU
3 Bonbluve canarthuubl

4 CrakaHsl

§ Bniopua

6 Tapenku

PerynupoBaHue BepxHe Nonku

Ecnu HeoBx0auMO, MOXHO OTPEryIMPOBaTE BLICOTY BEPXHEN NONKM, 4ToBLI co3naTh bonbLue
MecTa AN NpeaMeToB GoNbLUOro pasMepa Ha BepXHel UM HKHeH nonke.  BbicoTa BepxHeil
MONKK PEryanpyeTca ¢ NOMOLLLID PONUKOR pasHoi BLICOTHI Ha penkcaXx.  [HHble NpeamMeThl,
CTOMNOBLIE MPWBOREI, HOXW PACTIONararoTCA Ha MONKe TaK, YToBbl He NPENATCTBOBATL BPaLLEHUIO
OnpbiCK1BaTENE.

[TonKy MOXHQ OTOARMraTE Ha3al MK YAaNATs, ECAU OHa He UCMoNL3YeTCA.




3arpysaka HUXHEN NONKK

PeKoMeHIyeTeA pacnonararh NpeAMETE B0NbLLKX Pa3MEPOB, KOTOPLIE TDYAHEE BIMbITE, Ha HUKHEN
nonke:

KACTPHAM, CKOBOPOZHI, KPBILUKMA, TAPENKU W CAnaTHULIbI, KaK M300PEaHEHO HA PUCYHKE CripaBa.
MpeAno4TUTENBHO pacnonaraTs TAPENKi U KPBILUKK cBOKY, UToBL U3BeKaTL GNOKUPOBaHHUA BpalleHua
BEPXHUX OMPLICKUBATENEH.

EMKOCTH, CanatHuLbl U Ap. ZOMKHbI BbiTh BCEraa NepeBepHyTh.

TnyBokas NocyAa AOMKHA ObiTb HAaKNoHeHa Tak, YToBbl BoAa Morna cTeKark.

HWKHAR NOKa XapaKTepuayeTcs HanWiueM crubaeMblX syOuaTkIX pALOB, TSl BOMYCTUTE 3arpysky
cocynos U Bonee radapuTHLIX KacTpHONb.

BHYTPU

7 OsaneHele 6nroaa

8  Tnockue Tapenku

9 TnyBokue Tapenku

70 Tapenku ana cnagocreli

77 KopsuHka [nA CTONOBLIX TPUBOPOS

CrubaemMble TOUKH

[ina HaunyyLwero yrNanLIBaHWA COCYAOB W KACTPHONL, TOUKU MOTYT crudatsca.




KopstKa ANnA CTONOBbIX HpMéOpOB

CTonoBble NpUBOPE! AOMKHL HAXOAUTECA B COOTBETCTRYHOLIEH KOPaUHKe pyuKaMu BHUS: EcU KopauHKa
CHabeHa HOKOBBIMU CTEHKAMHM, JIOXKU 3arpyKALOTCA N0 OTAENBHOCTH B CNEUMantHeIe XKenodKu, B
GCOBEHHOCTU, AAWHHBIE NPEAMETHI YKNAALIBAKOTCA B FOPU3OHTANBHOM MONOMEHUU B NepeaHei Yactu
BEPXHEN NonKu.
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BHYTPU

1 Bunku 5 Howu
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2 Mok ana cyna 6 Ioxku gna 6roa

b

\‘3‘

.

3 NeceptHeie nokr 7 Yepnaku and coyca
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anI AHenaHuu NoMLITL B I']OCM[IOMOG‘-IHOI;I MailitHe cnelyrollne TUnL CToNoBLIX anéopoB/TapenoK

He npumeHaTb Nyyiwe He npuMeHATL
Cronoeele I'IpMéOpr C ASPSBAHHBIMU PYYKAMU, G DYYKAMU U3 HeKOTOpre TMNbI CTEKAHOB MOryT €TaTh
pora, hapdopa WK nepnamMytpa MaTCBbIMY NOCHe MHOMCUMACTEHHKIX MOEK
MnacTMaccoBbie NPEAMETHI, He CTOlKME K Tenny

CTapre €TONoBLIE ﬂpMﬁOphI G0 CRNEEHHLIMKA 3NeMEHTaMH, He CepeﬁpﬂHble W antoMuHKEBLIe 3NeMeHThl
CTOlKME K Tenny MOryT NOTEPATL LUBET BO BpEMA MOUKM
CKAeeHHLIE CTONOBbIE MPUBOPLI UMK TAPENKU

npeﬂM&Tbl W3 CNaga Ha oNoBAHHOW OCHOBE WM Meau nOJ’IMpOBaHHbIE NOAHOCKI MOTYT NOTEPATL
XpyCTaJ’Ib €0 CBUHLOM Bneck npu 4acToi MOiike B I'IOCyZlOMOGHHOﬁ
CransHele NPEeAMETHI, CKNOHHBIE K 06pa3OBaHMK) PXKaBUYAHB! MalllvHe

JlepeBaAHHbIe NOAHOCHI
MpeaMeTb! U3 CUHTETUYECKUX BONOKOH

NPUMEHAHUE:

Henk3a nonyckats nonafaHue NpeAMeToB, BuMasaHHLIX Nennom
CUrapet, BOCKOM CBEYEH, NakoM UK KpacKol. MpW NoKynKe HoBoW
MOCYAbl YBEAUTECh, 4TO 86 MOXHO MbiTb B NOCYAOMOEHHON MalLIMHE.

HPUMEYAHUE:

He neperpyxaifre NocyLoMoe4Hy0 MailMHy. MecTa 40CTaTouHo AnA 9 TapenoK CTaHAapTHOr pasmepa.
Henb3a ucnonb3osats Tapenku, HENPUroAHLIE ANA MOVKW B NOCYA0MOEYHON MallHe. 3T0 BaXHO ANf
DOCTMIEHHA X0pOLUEro pesynbTara U yMepeHHOro NoTpetneHua aHepruu.

3arpyska TAPENOK U CTORDBLIX NPUBOPOR

lMepel sarpyaKoli TapenoK, HeoBxoammMo:
Y0anuTh 0CTATKU MUKW BoNbLLUX pasMepoB
CMAMYMTE OCTATKY NPUropeBLUel bl B KACTPONAX

T1pu 3arpyske TapeNnoK U CTOMNOBLIX NOUOOPOB NOMHUTE:

Tapenku 1 cTanosble NPUBOPbI He BOMKHLI NPENATCTBOBATE BPALUEHHHD OnpLiCKUBaTEnei
Heobxonumo yrnaabisats rmyfokue NpeAMETEI, TAKUE KaK YaLliKi, CTaxaHsl, ryBokue
CKOBOPOALI W AP., NEPEBEpHYTHIMU CBEPXY EHUE TaK, uTolkl BoAa He cobupanack BHYTpM
WK Ha AHe nocyasl.



TapenKM W cTONOBbIE NPUBOPLI HE AOMKHEI HAKNAALIBATLCA APYT Ha Apyra
UToBbl CTaKaHbl He Pa3bUIuch, OHW HE AOMKHBI KacaThea Apyr Apyra

l 3arpyxaiite npeaMeThl B0MbLIMX PA3MEPOB, KOTOPLIE TPYAHO OTMbITh, Ha HIKHEl NonKe

® BepxHnan nofka paspatotaHa Ana Gonee AENMKATHOR W NErkoi NocyAkl, KaK HanpuMep, cTakaks,
YaiHble UK KodeiHbIe YaLlKu

BHumaHue!

HOXU ¢ ANUHHEIM NE3BUEM, [PacnonoXeHHble BepTUKaNbHO, NPEACTAaBAAKT coboit
noTeHUWansHy 0nacHocTL!

,ElJ'IVIHHbIe CTOnoBbIe npwéopbl Wiinu zatoueHHble, Hanpumep, Bonbluke HOXMW, LONKHbI 6biTh
PacnojigXKEHbl FOPUIOHTAIBHO Ha BerHel;I noJKe.

MNospexaeHna CTEKNAHHLIX NPEAMETOR U APYrod Nocydsl

BoaMoXHble NPUYUHbL

B Tun cTeKna Win NpousBOACTEEHHOrO Npoliecca. XUMUIECKHIA COCTaB MOKILLEro GpeacTea.
® Temneparypa BOOH U ATHTEALHOCTS NPOrPaMMb! MOHKH.

PBKOMeHﬂyeM bl PELLIEHUA:

B icnonbayidTe CTEKNAKHBIE NPeAMETH! UK GapdOPOBLIE TARENKH G OTMETKON
NPOUIBOANTENA, AONYCKAKOLLIENH MOAKY B NOCYA0MOEYHONA MalluHe.

B lcnonkayidTe AennkarHsie MoloLLWe CPEACTRA, NPUroAHLIE ANA onpeAeneHHoro T1na
nocysa. [pu HeoBx0aUMOCTH, HaRaWTE NOCHEAYtOlLMe YKA3AHUA NPOUIBOAUTENEH
MOIOLLIMX CPencTs.

B Buifepute nporpaMMy ¢ HU3Kol TeMnepaTypolt.

B UYrofibl NpeaoTBpaTUTL BOSMOXHGIE MOBPEMAEHNA, AOCTAHETE W3 NOCYLOMOEHHOM
MalLWHbI CTaKaHB! U CTONOBbIE MPUBOPLI CPA3Y e MO OKOHYAHUM LWKNA MPOrpamMb.

B xoHUe uukna Momrku

Mo 3aBEPLUISHUM LIMKNA MOVKH, BEI YCIIBILITE aKKYCTUMECKHUH CUrHaN NOCYAOMOEYHON MALLUHB!
Ha NPOTAXKEHUU 8 CERYHA, NOCNE YEro OH UCUesHET. BIKNKOUUTE MALUMHY ¢ NOMOLLBK) KHOMKY
BKJI/BEIKIT, 3akpoiite KpaH nodayy BOAL! W OTKPONTE ABEPUY NOCYAOMOEHHON MaLLHLI.
MonowauTe HeCKOMEKO MUHYT, PENKIE YEM PasrpyKarb MalLWHY, YToBbl UsBexarb obpaLlieHua
¢ ellie ropaYeli Nocynoi, koTopas Bonee noABEPrHyTa K packansisaHuk. Kgome Toro, oHa
DaXe nyylle BbICOXHET.



6. 3anyck nporpammbl MOVKH

TAB/TULIA LIUKIIOB MOUKM

Moloujee opencreo  Bpews
Hannsie sbibopa Onucanmne " OHeprua Bona Bnecroo

Mporpauna TpenBapT Mol | paboThi
pee Lunios Hunna OCHOSHOA MOHKY. (Min.) (Br4) (1) Gpazm

penBapuTentHzd Molka
UnTeHcuBHaa [N OueHb rpASHON NOCYAbl  Mpatsapurersiad naiiks (50°C)

4 65°  KacTpionu, CKOBOpOAbL U Maiisa (50°C)
TAPENKM, B KOTOPLIX B TEHeHUe  TlonockaHie 4/20 g. 166 1.10 17.5
onpedeneHHoro BpeMeHu Tonackahwie (70°C)
Haxoaunack cyxas eaa. Gywra

HopmanbHas D9 0BbIYHOW rpAgHON mocyasl:  [peAsapuTenshad Movika
(ECENS0242)  HE OYeHb FPA3HbIE KacTpiony,  [pereapATentHan Moiika

55°  TApEnKu, CTaKkaHbl U Moiika (50;C)
cKOBopoALl CraHAapTHbIHA TonocKatme 4/20 g. 148 0.74 10.4
N EKEeAHEBHRIN UMK Monockakue (65;C)
Cyluxa
OKOHOMHAR 113 e O4aHE PASHOM NOCYLE: ’\ﬂﬂpeﬁﬂsi%%gbﬂaﬂ MOske
45° CNErKa rPA3HLIE TAPENKK, I'Ignogxauv‘le ‘
CTaKaHkl W CKOBOpOAL!. Monockatite (60,C) 204¢. 108 0.65 104
N\l Cywxa
lMonockaxue Moiika (45;C)
» Tonbko AN NONOCKaHKA 1 Menockanue
v, CYLLKM NOCYA. Nonockanue (70;C) 91 0.75 77
o/ Cyuika




BK/to4eH1e MalLnHbI

3anycK uMKna Moiku

1 BbiHBTE HUKHIOK U BEPXHIOK MONKA, 3arpy3uTe nocyy U BEPHUTE NOMKM Ha MeCTO.

Pexomerayem 3arpyart cHadana HKHIOK NafKy, a 3aTeM BEPXHION {CMOTPHTE pasden nol
HasBaHKEM “3arpysKa NocyAOMOEYHON MaLnHbI" ).

2 3anelite MotoLLEE CPEACTBO (CM. Pa3Aen, NOCBALUEHHbIA COMM, MOHOLLIEMY CPEACTBY U
6neckoobpasoBatenta).

3 BcrasbTe BUNKY B po3eTky. [uTaHue - 220-240 B nepem.T. /50 U, cneumdurauma posetku - 12 A 250
B nepem.t. Y6eauteck, 4T0 KpaH BOABI OTKPLIT (MaKCUMaNbHOE AABNEHHE).

4 3akpoiite Aseply. Haxmute Ha KHonky BKIT/BbIKI, aktuBu3upyeTcA nocnenHAs Ucnonb30BaHHas
nporpamma. HaMuTe Ha 3Ty KHOMKY, U NocyNoMOeYHaA MallMHa COXPaHUT 3Ty NporpamMMy MORRM,
BKNKOYAACH cpasy we. [pu HaaTUK Ha KHOMKY APYroi NporpaMmMel, MalLMHA BRIIOYUTCA Yepes 3
CERYHIbI.

W3smeHeHue nporpamMmei

Mpeavcnosue:

1. YiKe aKTUBU3UPOBAHHSIN LMK MOXHO MOAMGULMPOBATE, TONLKO ecli oH paboTaeT Heaonros
Bpems. B npoTBHOM cydae, BOSMOXHO, YT MOtOLLEE CPeACTBO YiKe BLILNO ANA paboTsl U uTo
MalLMHa Y)Xe BbiMycTUna BoAYy AnA MoKy, B aTom cnyyae HeoBX0AUMO CHOBA HaMOMHUTL HauoK
AnA MOLLEro cpeAcTea (M. pasaen noA HassaHueM "3arpyaka MotoLLero cpeacTaa”).

2. HaKmuTe Ha KHOMKY TeKyLLel nparpaMMel U YASPKUBANHTE He MeHee 3 CeKyHA, UTOBk aHHY MpoBaTh
€6, NOCNE Yero MOKHO 38MEHUTL €8, YCTaHaBMBaA HeOOXOAMMBIA LMKN {CM. pasaen noa
HaIBaHWeM “3anycK LMKNa MoiKK").

3. TMocne HaatuA Ha KHOMKY OTMEHAEMON NporpaMMbl U e YASPXKaHUA Bonee 3 CeKyHA, MOXHO
nepeiTh K HeoBXoguMOl NPporpamMme, HaXUMan Ha COOTBETCTBYHOLLYH KHOMKY.

MPUMEYAHUE:
Mpu OTKPBITUM ABEPULI BO BPEMA MOIKH, NOCYAOMOEYHAA MalliHa 0CTaHOBMTCA. [locne 3akpbITUA
ABEPLIbI, NOCYLOMOSYHAA MalUMHa BEpHETCA K padoTe Yepes 10 cekyHA.

3a6biny NONOKUTL KaKoA-Ibo SNEMEHT NOCYAbl?

Ecnu Bbl 3aBbIM1 NONOKUTL KaKOH-TUBO aNeMERT NOCYAb, Bbl MOXETE
R06aBUTb €ro B NHBGH MOMEHT S0 OTRPLITUA 6auKa ¢ MOHLLUM CPEACTBOM.

7 OrKpoiiTe crerka OBepuy, YTokl NPMOCTaHOBKTL MOIKY.
3 [loBaBbTe sabLiTHil ANEMEHT NOCYALI.
2 KaK TONLKO ONPLICKMBATENW OGTAHOBATCA, MOXHO OTKPLITL ABEPLY
MOMHOGTHH. 4 3aKpoiiTe ABEpUY: NOCYAOMOSYHAA MALUIMHA
B0306HOBUT paBoTy uepes 10 cekyHA.



A TPELIYIIPEXTEHUE!

OnacHo QTKPbLIBATE ABEPLY BO BpeMA MOUKM, TAK KaK Bbl MOXETE 00meubca ropﬂqeﬁ BOAON.
Buikntouute nocya0MOeYHY MalluHy

Ecnu Ha undpaosom aucnnee BeiBoauTCA O (0CTaBLISECA BpeMa), NporpaMMa 3aBepLUeHa.
1. BBIKNKO4WTE NOCYAOMOEYHYHO MaLLIMHY, HaXKUMadA Ha KHomnky BKIT/BbIK/T.
2. 3axpoiiTe KpaH Boab!

AKKypaTHo OTKpoiiTe ABepLYy. Koraa ABepla oTKPbITa, MOXKET BLIXOAWTL ropAYMi nap!

m [opayan nocyna donee xpynkas. MoatoMy HeoBX0AWMO AaTk eif OCThITh B TeUeHUe 15 MUHYT, Npexae YeM LOoCTaBark U3
3MEKTPOBLITOBOMO Npubopa.

B OTKpoiite ABepLUY NOCYLAOMOEUHOU MaLUWHLI, OCTABLTE 86 NPUOTKPLITON W MOLOMAUTE HECKONEKO MUHYT A0 PA3roy3Ku.
TaKkumM 06pasom, NocyAa OCTHIHET W NYYLLE BbICOXHET.

Paarpyaute MalunHy.

310 HOPMankLHO, €CNK BHYTPEHHAA YaCTh MalllMHbI 0CTAETCA MOKpOVI.
CHauana ocBoDOAUTE HUKHIOH NONKY, a 3aTeM BEpXHKK. TaK Bbl U368XKUTE NoNafaHue Kanens Bodsl ¢ BerHeVI MoNKKU Ha
HAWXHHOM0.

7. Texobeny)KuBaHne 1 OYNCTKA

Cuctema punsTpaLmu

Lnd yroBeTBa nofbsosarens, Hacoc BuINycKa M ccTeMa OUNLTDAUNY PacnoNoMeHs! BHYTDY DaKa, i oHU XOpoLIo JOCTYIHEL
GHecTena GUnbTPAaLIUY COCTONT U3 TPEX KOMIOHEHTOB: MAaRHLI QUNLTD, GUILTD & BONLLION AYEHKOR GUNLTD & MENKOA AYEUKON.

7 TnaeHbili GUnsTP
YacTuLibl LY U TPA3M, YASIKAHHbIE STUM GUILTOOM, PAGTILINAITCA CreuMasbHol cTpyei
13 HIWKHErO ONpPLICKABATENA U YAANAKTCA B CIIUB.

2 dunkTp ¢ GonbiLoi AueiiKol
OcTaTKu GoNbLLMX pasMepeB, HaMPUMED, KOCTY UMY CTEKNO, KOTOPLIE MOTYT 33C0PWTL CIUB,
YIEPKUBAOTCA GUNLTOOM C BONbLUON AYEHKON.
LInA ynaneHusa ocTatkoB W3 GUNLTPa, COMMUTE aKKypaTHO NONaTky Ha BepXHeil YacTh
OUNLTPA M JOCTaHkTe ero, NPUNogHUMas.

3 dunstp ¢ Menkoii auelikoii
30T GUNLTD YASPIKUBAET rPA3b U OCTATKY MWLM B 06nacTv cHopa W NoMaraeT NpeloTEpaTiTs
WX Nonafaxue Ha Nocyay Bo BOEMA MOWKM.

Yx04 32 NOCYLOMOEYHOM MallUHOM

JnA ouMCTRM NynbTa ynpaBReHuA, UCMoNk3yiTe cnerka yBRaXHeHHYH0 TKaHb, NOCNE Yero akkypaTHo
BITUTE. [N OUUCTRW BHetlHel YacTH, HCnonbayiTe NoNMPOBONHBIA BOCK [NA 3NeKTPOBLITOBLIX NpUBopos
XOpOLLEro KayecTea.

Henb3a ucnons3oBath 3a0CTPEHHLIE Y LEPLUABLIE NPEAMETHI UM METANHYECKUE MOYATIKK ANA OYUCTKU
NOGYAOMOEYHON MaLLMHbI.

3awmTa oT 3amepsaHus

Ecnu Bawa nocynomoeyHan MalliHa HaxoauTcA B He0BOrpeBaeMOoM MeCTe 3UMOH, NONPOCHTE TEXHUYECKOro crieunanucta LieHtpa
oBcnyRUBAHUA:

1. OTKNKOYUTE 3NEKTPUUECKOE NUTAHWE MALLIKHEL.

2. 3aKpbiTb KpaH BOALI M OTCOSAMHUTL CTOMHYIO TPYDY BOA! OT KnanaHa.

3. CnuTh BOZY U3 CTONHOI TPYOsl U KnanaHa. (CobepnTe BOdY BAHHOUKON)

4. MoAcoeAUHUTE CHOBA CTONHYHO TPYOY BOALI K KnanaHy.

5. Ypanute GuneTp Ha AHe Haxa 1 yaanute Body MOYATKON B 30He HAaKOMNEHW.



Ounctra OMNPbICKK BaTeneu

HeoBxoauMo QUULLETE ONPLICKUBATENW PEMYNIAPHO, TAK KAk 04EHb KECTKaA BOAA MOXKET
3aCOPWTL ONPLICKURATENM U CYNMOPTLI. JInd yAaneH!s onpbICKUBATENA, NOBEPHUTE raiiky
N0 YACOBOW CTPENKE W CHUMUTE MPOKNAZKY ¢ BEPXHEH YacTW OnpLICKUBATENA, NOCAE YEro
nocTanbTe ero. MoliTe onpbiCKWBaTENb TENNOW BOAOH ¢ MbINOM, O4MLLANTE OTBEPCTUA
MArKOIA LWeTKoii. Mocne TWaTensHOro onpLICKUBaHUA, BEPHUTE €ro Ha MecTo.

OumncTka dUNLTPOB :

- KoHTponupyiite BO3MOXHOE Hanu41e 3acopeHnii B GUNbTpax Kawasid pas npu &y e i
UGCNONb30BAHUH NOCYAOMOEGYHOM MALLUHBI. L

- OTKpyuUMBaA UUNUHAP GUNLTPA, MOXHO CHATL CUCTEMY DUNLTRALMU W YOANUTE 0CTATRU

MULLM, OYMLLAA GUNETOLI 04 CTPYel BOALI.

OTKpLITOE NONOXEHUE

¢dasa 1: noBepHUTE UMAWHAP
GUnLTPa No YacoBOK CTPENKE W
MPUNOJHUMUTE ET0;

dasza 2: noAHUMUTE rnaBHbIR GUNLTP

$aza 3: npUnoaAHUMUTE GUNLTP C MENKON
AYelikom

PAMEYAHME. | Onepauu ¢as 1-3 Heo6xoAMMbI Al YAANEHUA KOMMOHEHTOB CUCTEMBI GUALTDALMM;

Te e onepalyy, BHINONHEHHbIE B 06paTHOM NopALKe, NO3BONAKT NEPEYCTaHOBUTL
cucTemy.

QunbTpyroLlad rpynna

JInA A0CTUXEHUA ONTUMANBHLIX PE3YNbTATOB, HEOBXOAMMO NOALEPHUBATL GUILTOYIOLLYIO PYNNY B YUCTOTE.
DUNbTP 3bHEKTUBHO YAANAET YACTUL! MWLM U3 BOAbI MOVKYU W NO3BONAET BHIBECTU UX BO BPEMA LMKIA padoTs.
MoaToMy, Nocne Kaxaol MoKy, NoNesHo YAanaTh caMble HoNbLUME YACTULIEI MULLK, YAEPKUBAEMBIE GUILTDOM,
MpONONacK1Ban NOMYKPYINbIA GUILTP U CTaKaH Nog cTpyeid BoAbl. [nA yaaneHua GUnbTpytoLL el rpynnki, NOTAHUTE
33 py4Ky cTaKaHa BBepx. Heo8x0aMMO OYMLLATE BCH GUNBTPYHOLLYK) TPYNNY OAWH Pa3 B HEAENHO.
WcnonbayiiTe LWETRY ANA QUUCTRIA GUILTPOR ¢ BoNbLUIOA W MeNKoi A4eliKoil. [lanse MoHTUPYTE NOBTOPHO
anemeHTLl UILTPE, KaK YKa3aHo Ha PUCYHKE CMEBa, U BBEAUTE CHOBA BCH QUILTPYHOLLYHO rpyniy B NOCYOOMOEUHYH0
MalLWHy, pacrnonaraa ee B COOTEETCTBYHLLEE NONOMEHAE U HAKAMEA BHU3.
Henbas uenonb3osark NocyACMOs4HYH0 MalLMHY fe3 GUNLTPoB. HenpasunsHoe pacnonoXeHue GUnbTpa MoXeT
YXYALLMTE XapaKTepUCTUKW MALLMHE W NOBPEAMT NOCYAY W NPHBOpSI.

A NPENYIIPEXK [JEHE!

Henban BRAKOYATS MaLUMHY, €CNIU GUILTPLI HE HAXOAATCA Ha CBOUX MecTax. Tpu ouucTKe
$UNLTPOB, ByAbTe BHUMATENLHEI, UTOOL! HE 3afeTk UX. B NpoTUBHOM criyyae, GUILTPLI MOryT
JehopMUpOBaTHLCH, NOABEPran PUCKY XapaKTEpUCTHKU ANeKTPoBLITOBOrO Nprbopa.



Ouunctka asepm

A NPENYIIPEX[IEHVE!

UTo6bl OUMCTUTE Kpan SBEpUbI, ACTIONE3YIHTE TONBKO MATKYH TKaHb, YBNAKHEHHYH Tensok
Bonoi. Bo UsbexxaHue nonanaHuA BoAk! B 6NOKUPYHOLLEE YCTOOWCTBO ABEPU U ANEKTPUYECKHE
KOMMNOHEHTH, HE WCMONB3YIATE pacnbNAKILLIME MOKOLLKE CPEACTEE.

Kpome Toro, He NpUMeHsMTE YKCTALLME aBpa3uBHbIE MPOLYKTLI WK METANMYECKUE MOYANKA
Ha BHELUHWX MOBEPXHOCTAX, TaK KaK Bbl MOXXETE noLapanaTk OTASNKY. A TaKKEe HEeKOTopbie
TUMBI KyX0HHO# GynMari MoryT nolapanars UnW HAHECTW NATHA Ha MOBEPXHOCTb.

He ucnonbayiTe pacnbinsiolme MOKLWME COSACTBA ANA OYUCTRU NAHENM ABSPH, TaK KaK OHU MOTYT NOBPeaUT BIOKMpYROLLES
YCTPOHCTBO U 3NEKTPUUECKUE KOMMOHEHTI. TTyullie He HCNONL30RaTE abpasuBHLIE BELeCTRa Wi HEKOTOPHIE TUMLI KYXOHHOM
ByMaru, 4Tofl He PUCKOBATL Molapanats WK HaHecTH MATHA Ha NOBEPXHOCTE U3 HepKaBEtoW el CTanu.

Kax noanepmvsats nocynoMoeHHy0 MaLLMHy B PEXME Be3ympeHON SOPeKTHBHOCTH

Mocne kaxaovi Mosiku

lMocne Kaw oA MOWKY, 3aKpbIBaiiTe KpaH Bojbl U 0CTaBbTe

ABepb CRerka NPUOTKPLITOW TaK, YTOBH BIAKHOCTb W
HEMNPHATHBIE 3AMaXH HE 3ACTAMBATUCH BHYTPH.

OTKMONUTE LUTENCENL
I'Iepeu BHINONHEHWEM NHoBON onepaunu QYUACTKA MU

TSXOGCﬂy)KVIBaHVIﬂ, BCErAa aTKMKovaiiTe LUTENCenbHYK) BUNKY

oT pozeTki. He nopsepraite ceba onacHocTu.
Huxaxux pacteoputenesi iy abpasvsHbIx
YHCTALLMX NPORYKTOB

TN QUACTRY HaPYXKHOR YaCTH U PESUHOBLIX NEMEHTOR

HOCY,EOMOBHHOVI MallWHbl, Henb3A UCNoNb30BaTL PacTBOPUTENN

unu aépaaMBthe HYUCTALLKE NPOAYKTHL.

Wcnonbsyiite TonkKo TKaHb, CMoUYEHHyH Tennoil BoAoi ¢ MeINOM.
Yrobkl YAanuTs NATHA C BHYTPEHHe#H NOBEPXHOCTH, HCToAbayiiTe
TKaHb, YENEXHEHHYH0 BOLOW C HEGONbLUMM KOMMYeCTEOM Benaro
YRCyCa, Unu cneunansHbI NPoAYKT ANA QUUCTKU NOCYAOMOEHHON

MaLUWHBIL.

8. MHCTPyKuMK o ycTaHoBKe

A Brumvanve:

OneKTpUYECKoe W BoAHOE
oBopyaoBaHie LOMKHO
ycTaHaBnMBaTLCA
npodeccuoHanami.

* [loAroToBKa K yCTaHOBKe

lNepen otnyckom

INepen TeM KaK yexaTb B OTMYCK, PEKOMEHIYEM BhINOMHUTL
LIMKN MOHKM BXONOCTYIO, MOCAE Yero 0TCoeAUHUTE
LUTENGENb OT POIETKH, 3aKPOITE KpaH NOAaNM BOALI U
0cTaBbTe ABEpUY CNerka npuoTKpbIToR. TakuM obpasoM,
MpGKAaAKK NPOCAYKaT Aonklle, a BHYTPY MallHel He
6ynyT 00Pa30BLIBATLECA HEMPUATHBIE 3anaxy.

lNepemellierve MalliHb

Tpu HeoBX0AMMOCTH NEPEMECTUTE MALLWHY B ApYroe
MECTO, CTapaiiTech NOALEPKMBATL 66 B BEPTUKANEHOM
NonoXeHu. B cnyvae HeoBXoAWMOCTH, HaKToHWTE ee
Hasag.

MMpoknagxu

OfHUM W3 peLLaroLLMX haKTOpoB B 06pasoBaHuM 3anaxos
BHYTW NOCYAOMOSYHOM MalUWHE! NPEACTABNEH OCTATKAMM
eLbl, OCTABLUMMUCA B NPOKNAJKAX.

MeproauyecKan QUUCTRA BNAXKHOMW yBKOW NOMOKET
U30&MaTh ATOr0 0HPasoBaHuA.

' [lpegynpexzenve!

OnacHOCTbL aNeKTPUYECKOro yaapa.
OTKAKUUTE MUTAHUE NEpes YCTaHOBKOI
NOCYAOMOEYHOM MaLLMHBI.

PucK netanbHoro 1exoAa Uin nopameHus
ANEKTPUYSCKUM TOKOM, B Cllyvas
HECOONKOAEHHS IaHHbIX YKa3aHU.

Touka YCTaHOBKK I'IOC)I,QOMOG‘-{HOVI MatliKWHbl JOMKHa HaxoAUTLCA PAAOM CO CTOYHBIMU préaMI/I U Kabenam

ANEKTPUYESCKOrO NUTAHUA.

ﬂﬂﬂ ofnerueHus coefuHeHKa Co CTOYHbIMU préaMM I'IO()y,ElOMOEHHOVI MallWHbI, pEXOMEHAYEM Bblf)paTb TO4YKY CO

CTOPOHLI YMbIBANbHUKA.
MoarotoBKa K YCTaHOBKE

I'Ipmmeanme: NPOOBEPLTES aKCeCCyapkl, NOCTABNASMbIS B KOMMANEKTES AnA JlAHHO YCTaHOBKU (Kp}O‘-IOK Aanda

3CTETAYECKON NaHenu, BonT)




BblpaBHMBaHMe MatlnHbl

Mocne yCTaHOBKW NOCYAOMOBYHON MALLMHEI, OTPErYNUPYHTE HOXKM (3aKPENAAA UX UNK
ocnabnaq) B 3aBUCHMOCTH OT HEOBXOAUMON BLICOTE U BHIPABHAITE annapar. YuTuTe, uto
nocyAoMosYHas MalliHa He MOET ObiTh HaKNoHeHa Bones, 4eM Ha 2|.

[NoaxnodeHne BoaHOro 06opyaoBaH!s

CoenuHeHue CTOUHOU TOYOHI
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[NoakmoyeHne dneKTPMYECKoro 060pya0BaHNa
A B H M MA H M E « llna nuanov besonachocu;

HE MCIOLIVITE VITAHUTE M WM ADANTEPB! 1A JAHHOTO SNEKTPOBLITOBOIO IPMEOPA,
HU B KOEM CRIYHAE HE VIARAWTE TPETUM LUTHIPEK 3ASEMAEHUA TOKONONBOJALLEFO KABETIA.

ONEKTPUYECKIUE DEKBUSUTDI

HoMuHansHoe HanpaKeHe yKasaHo B TabnuuKe AaHHbIX, TOLCOSAMHWTE MalluHy K COOTBETCTBYIOWEH aNeKTPUUECKON GETH,
WENoNb3yA NpeaoxpaHuTens 12 AMR., cornacHo TpeBoBaHUAM. PeKBH3UTEI NpeayCMaTpHBatoT NUTatke ¢ NPEAOXPaHUTENEM C
MELHbINM NPOBOAOM. PEKOMEHIYEM UCONb30BATE NPEAOXOAHUTENE ANA 3AMEANIEHHOTO 3anYCKa I AUGHEpeHUMANbHbIA
BrIKNtouarent. Lens fonkHa 66iTh pasfeneHa v oTBeseHa AN MaluuHy. PoseTKa AomKHa pacnonararbca Ha CMEXHOM LUKaduuKe.

3!76KT,DM'-IGCKM6 coejMHenna

MpoBepHB, YTG BCE 3HAYEHWA HANPAKEHUA W YaCTOTh! TOKA B AOMaLLHEN CPEne COOTBETCTRYHOT 3Ha4eHHAM,
YKa3aHHbIM Ha TabnuuKe AaHHBIX, W 4To pasMephl NeKTpUYeckoro 0BopyABaHUA NOAXOART ANA
MaKCUMakHOrO HAMPAXEHUA, YKasaHHOr0 B TabnuuKe AaHHbIX, BKNKOYWTE WTENcenk B PO3ETRY,
3a3eMNEHHYI0 BOMKHLIM 06pasoM. Ecniu anexTpuyeckas poseTka, K KOTOPOH NOACOeAUHAETCA
3NEKTPOBLITOBOH NpUSOP, He MOAXOAUT K LUTENCENH, 33MEHUTE PO3ETKY W He UCMONbayliTe aanTepsl WU
MoAcOHLIE YCTPOICTBA, KOTOPLIE MOTYT CTaTk MPWUUMHON NeperpeBa UNU cropaHua.

A I'Ipoaepre Hanu4dyue COOTBETCTBYHOLLIEro 3aseMieHua nepen Ucnonb3osaHueM

[NOLJCOEANHEHNE K SASEM/IEHHOMY OBOPY/JOBAHUIO
MalunHa ZomKHa BbiTh MOAKIIoYeHa K A nPEﬂynPE)KﬂEHME!

Sa3EMAICHHOMY OéOpyﬂOBaHWO. B Cnyag nnoxon HenpaBManoe noAcoShuHeHue Kabena 3aseMnatus

paBoTk! UMW MONOMKU, 3a3eMneHHoe oBopyaoBaHue MaLLUHb! MOET TIDUBACTIH K ANEKTPUHECHOM YIAPY
MeHBLIAET PUCK 3NEKTPHYECKOro Yaa L :
¥ p P yAapa, npeAnaras B cnyuae cOMHeHwH, obpatutack K

SNEKTPUNECKOMY TOKY LiEM C MEHBLLIUM KBanudULMPOBAHHONY CTIELMANACTY UMM B LiEHT
conpoTBReHUeM. MalluHa ocHalleHa kabenem U up ¥ cew Y uenTo
ofcny)1BaHKA, YT0BbI MPOKOHTPONMPOBATL

wrencenem zasemnenua. LLtencent nomxeH saseMeHE MalLWHeI. Henbas MOTHOULIMDOBaTS
MOACOEAMHATLCA K COOTBETCTBYIOLLIEN PO3ETKE TOKA, : ~
AcOeN VioLen p LUTencenb, NPeAOCTaBNeHHEA ¢ 3NEKTPOOLITOBLIM

yCTaHOBJ‘IeHHOﬁ 1 3336MIEHHON B COOTBETCTBUM C ~
KOAaMM U MECTHEIMI HOPMATUBAMM. ﬂpMéOpOM, €GN OH HE NOAXOAUT K SNIEKTPUYECKOU
[P0O3€TKE, NO3BONLTE YCTaHOBUTL COOTBETCTBYHOLLYHD

A nPEﬂynPE)KﬂEHMEI PO3ETKY KBANUOULIMPORAHHOMY CTIELIMANUCTY.

Mocne ucnons30B8aHUA, 3aKPOHTE KPaH NMOAAYM BOAbI, YTOBH! H3BEXKATH HANUYUA BOALI BHYTPU
CTOUHOM TpyGk! (ANA MoAenel Bea CTOUHLIX TPYD Ge3onacHoCTH).

[NoacoeauHeHne K nofaqe XonoAHoW BoAb!

MoacoeauruTe Tpy6y NoABoAA XoNOAHO! BOA K HApe3sHoMY COSAUHUTENIC 3/4” U NpoBepbTe
NPOYHOCTL KpenneHus.

Ecnv BoaHble TOYOEI HOBbIE N IONTOE BPEMA He MCNOb30BaNkeh, He0OX0AMMO AaTh BOAE CTEMb,
MOKa OHa He CTaHET YucTol U 6e3 Npumecel. Be3 aToil Mepbl NPeaoCTOPOKHOCTY TOUKA NOAEYH
BOJIbI MOKET 3aCOPUTLCA, NOBPEXAAA ANEKTPOGKITOROA Npubop.

[loacoenuHeHne K nogayve 1enion Boabi

TuapocucTeMa, NUTARLUAS MALLMHY, MOXET NOACOEAMHATECA TAKKE K TpYGonposoAy AoMallHeNd
TENnon BoAbl {LieHTpanusoBaHHoe 060pyLoBaHUe, OTOMUTENLHOE 060PYAOBaHUE), NPW YCNOBUM
©CTIU TeMMepaTypa He npessiaer 60jC. B TakoM ciyyae Bpems LMKNa MoKy BYAeT MeHblue
MPUONUIUTENEHO Ha 15 MUHYT, 3 3OOEKTUBHOCTL MORKU — CErka NOHKeHE.

MoacoeauHeHue K Tpy6onpoBoAYy TEMNOR BOALI BHNONHAETCA, CNEAYA TEM e HCTPYKUKAM,
OMUcaHHBIM AN NOACOEAUHEHHA K TPYOOMPOBOAY XONOAHO! BOAI.

Pacnonoxerne MallvHbl

PacnonoMure NocyLoMOgUHY0 MallMHY B COOTBETCTBYHOLLEM MeCTe. 3aAHAA CrIMHKA NOCYA0MOBYHON MalLWHI
LOMKHA NPUNEraTh K CTeHE, a HOKOBBIE CTEHKU — K LUKAGUMKAM WM CMEXHBIM CTeHKaM. [10CyaoMOoguHas
MalUMHa ocHallieHa Tpybamu A8 NoAauM U ClIYBA BOAbI, KOTOpLIE MOryT BbiTs HanpasneHs! BIpaso UK Beso
ZLNA ONTUMANLHOM YCTaHOBKM.




Kak apeHupoBath U3BLITOUHYHO BOAY U3 TPy

Ecnu BbicoTa yMbIBaNLHUKA, HaUMHAA ¢ Nona, npeesiluaeT 1 000MM, U3BHToUHAR BoAa B TPyHaX MOXKET He cTeKarh
NEAMO B €aM YMBIBaNbHUK. B aToM cnyuae HeoBX0AMMO APEHUPOBATE H3BLITOUHYH) BOAY U3 TPYD, UCIONL3YA Ta3 Unu
JpYroi NPUroAHbIA Pe3epByap, COXPaHAR ero CHAPY)KU U HUKE YMbIBANBHUKE.

CnuB BOAbI

MNoAcoeauHUTE CTOUHYHO TPYBY AOMKHBIM 06Pa3oM, 4TOGH! U3BEWATL YTEUKU BOAHI.
MporepsTe, 4TofH CTO4HaRA TyHa He BHina 3akpyyeHa UK cAaBNeHa.

Vanunutens TpyOhl

Mpu HeoBXOAUMOCTH YANUHUTE CTOUHYHO TPYBY, UCnonk3yiiTe NoAcbHYHo TpyOy
He AnvHee 4 MeTPOB, YToOb! He YMEHBILUTE YHCTALLYH0 CNIOCOBHOCTE MOCYAOMOESHHON MaLLMHBI.

MoacoeanHeHWe cudoHa

GCosAUHEHUE CNUBA JOMKHO HAXOAUTLCA Ha BICOTE OT 50 ¢M MUHUMYM A0 100 cM MaKcUMYM OT 0CHOBaHUA NOCYAOMOSUHOM
MaluMHb!. CTouHaA ToyBa AnA BOALI 3aKPENNAETCA C NOMOLLLI0 3aKKMa AnA Tpyb.

Aquasafe

Aquasate — aT0 cUcTeMa, ocHalleHHan NpeAoXpaHuTeNbHLIM KnanaHoM, He oMyCKatoLMM YTeUKM BOAk!: NPy 0BHapYKeHWU
YTEYKW BOLLI B CTOYHON prée BO BpemA LUUKna MOI7IKVI, I'IpeLlOXpaHVITeJ'IbeIVI KnanaH npepbiBacT NoTOK BOALI. He norpy)KaFlTe
CTOUHYH) TRYOY UNW NpeaoXpaHUTeNbHEIA KianaH B BOAY, TaK Kak BHYTRW BXOAHOW TPYOL! ¢ ABOHHOM CTEHKOM HaX0AUTCA
ANEKTPUYECKUA kabent NpefoXpaHUTENEHOro KnanaHa.

B cny4ae noBpemieHus BXOAHOW prﬁbl WK NpeLoXpaHuTensHOro Knanada, HeMeAneHHo paccoeiMHuTE LITENcenk LiHypa
NUTaHUA.

Henban YBENWYUBATL UNU YKOpAUUBATE BXOAHYIO prﬁy BOALI, TaK KaK B Hed cofepxaTtca aNeKTpUiecKUe 3NeMeHThI.

 BkntoueHue I'IOC)/,EI,OMOG‘-IHOH MallUHbI

I'Iepe,u BKNKOYEHUEM I'IOCV,[I,OMO&‘-IHODI MallUWHEL, NpoBepbTe Cneaykolles:

MalLWHa JOMKHA ObiTh PacronoXeHa cTabunbHo;
3APALHbINA KNANaH SOMKEH BbiTh OTKPLIT;

HE IOMKHO BbITh YTE4EK B TOYKaX COSAUHEHUA préOI’IpOBOﬂOB;

3NEKTpUYECKoe NUTaHke A0MKHO 6biTh BKNKOYEHHLIM;

1

2

3

4 npoBoga SOMKHBI BbITh XOPOWO COBAMHEHDI;

S

6 TpyBbl NOAAYM W CNMBA BOAB HE NOMKHLI BHITh 3BKPYYEHS!;
7

BCe pacneyaradHble U yNakoBQYHblE MaTepuanbl JONHHbI BbiTh yAaneHsl ¢ I'IOCy,ﬂOMOSLIHOFI MaLlKHbL.

e BHuMaHue

Mocne YCTaHOBKU, MONOXUTE HaCcTOALLee PYKOBOLCTBO HA XpaHeHe B KOHTeIZHep pacneyaTaHHblX
Martepuanos. Ero ColepXaHue oUeHs NonesHo AnAa noskL3oBarensi I'IOCWJOMOG‘-IHOVI MallWHbIL.

— g —



9. BriaBreHne u yctpaHeHne HeucnpaBHOCTeEN

Mpexae yem oBpaLLaTLECA 33 MOMOLLLIO

Cebinanck Ha Tabnuubl HUKe, Bbl CMOXETE U3BeKaTh oBpallieHus 3a NOMOLLLIO & LIeHTp oBcny)KuBaHus.

Npo6nema BoszmoniHasa npuyvHa Yto penartb
Teperopen NpeRoXpaHATENs Uik 3aMeHUTe NMpedoXRaHUTEN WUk aRMUPYITE MOBTOPHO
Mocynomoeunan DOBAH AN OEL HEilE IMDOEREHLMATEHBIM BEIKNHOYETEN:. YAATUTS ADYTUE ANNaparTki,
MallliHa He BHKiOHATENs NOACOBAMHEHHBIE K TOM KE UeNy MocYA0MOSYHON MALUMHI.
BHIKOUAETCA. BLIKIIIOUSHO ANBKTPUYSCKOS TMposepkTe, YT NOCYAOMOSNHAR MALUMHA BRIKOHEHA U 4T0 68
MuTaHie JBEPb 3aKPHITA AOMKHBIM 06pasoM.
MposepbTe, 400k TOKONOABORALMI Kabenb Bbin NpaBUNLHO
NOABSAEH K HaGTEHHO po3eTke.
Huzkoe aasnerue Bogs! MposepsTe, UToBbl BOAHAA CETb HbINA NOLCOBAMHEHE
MPEBUTEHO U YTOBLI KpaH BhiN OTKOLIT.
Pasrpyaounbii Hacoc He  TlepenoneHue. OBopynosaHue paspaboTaHo AN BhIABNEHUA BOIMOKHOMO
OCTaHaBMBaeTCA, NepenonHeHuA. B aToM cnydas 0cTaHaBNUBASTCA
LMPRYNALUOHHBIA HACOG W AKTUBUUPYETCA PasTPy30UHIi
HACOC.
iym 370 HOpMankHe cblbath WyM.  LLym npoucxonut B pasynsTars MaMeNbNSHUA MATKOH MULLM
U OTKpHITUS! MPOBKY Bauka Motolero cpeacTea.
MpeameTsl NNoXo pasmeLLsHbl TMposepbTe, 4ToBLI BCE NPEIMETBI BHYTPH MaLlMHL! ik
BHYTIW MaLLIMHEI WM KAKOA-IMBOT0  XOPOLLO U YCTOMMABO pacronoeHs.
NPSAMET Manoroe pasMepa Beinan
13 NOKM.
I'y,cleHme Aasurarena I'Iocy,qomoeuHaﬂ MallWHa He UCNoNk30Banack NOCTOAHHO.
EcIiv oHa He UGTIoNb3yeTcH YacTo, HeobXoauMo aryckars ee
B 06OPOT 0AWH Pas B HeJero, YToBkI NOAREOKHBETE MPOKTALKY
BRAKHOM.
MNena B Bane HanpuroaHos Motolles cpefcTBo.  Bo vsbeamaniie a5pasanaHyA NeHbl, WeNonb3yiTa ToNbKD CrislanbHbe

140HLLME CPBACTRE ANA NIOCYROMOBUHAIX MALLIWH.
Ecn 70 Npou30iaeT, oTKPOITE NOGYAAMOBHHYH0 MaLLIUHY, YToBk!
neHa ucnapunack.

[loBassTe B Gak NpUBNUsUTENSHO 4 TUTPA XanoHol BofH. 3aKpalite
ZABEDb MOCYAOMOCHHGI MaLLWHLI. TTOCTE YEro anyCTHTe LMK 3aMOHKM
AN civsa BoAsl. [oBTOpUTE Onspalkke, SCTM 3TQ HeoBX0aMMO.

Pasnus Breckoofpasosarens.

Beeraa BuTUpaiiTe cpasy e pasnue neckoobpasosatens.

1ATHa BHYTpY BaKa.

Brino ucnons3osaHo MotolLee
GPEACTBO G KPACHTENAMM.

MpoBepuTh, YTOBHE MOIOLLEE CPEACTRO He COaepkano
KpacuTensi.

He Bbicoxwan nocyAa. Bavok Bnackoobpazosarend nyct.  [1poepkTe, UToBel Hauok Breckoobpasosarena Buln 3anonHeH.
Tapenku u cTonossie Henpuroatas nporpamma. BribepuTe Bonee aHapriuHylo MporpaMmy.
:5;5";2:" nnoxo HenpaswnsHas sarpyska Malnrbl,  [posepTe, YTobkl Ga40K MOKLLEro GPeacTRa U

OMONACKUBATENH He BblW 3aBNOKMpOBaHb NPEAMTAMI
GofbILMX pasMepoB.

MATHa 1 ocaAnv Ha
CTaHaHaX W CTONOBBIX
nprBopax.

1 OdeHb KecTKan Bofa.

2 Huakad Temriepatypa Ha BXoAe.

3 [leperpysKa nocyaoMoe4Hoil
MaALUUHBI.

+ HenpaBunsHas aarpyaxa.

5 (rapoe unu oTckipeBliiee
MOtOLLIEe CPEACTBO B NOPOLLKE.

s Bayok bneckoobipasosarens
nyer.

7 NHenpaeunsHaa ao3vporKa
MOIOLLETO CPEACTRE.

21

[ina yaanenus naTeH co cTakaHoR:

7 BbIHATL BCE METANNHYECKUE NPEAMETHI U3 MALUMHBI.

2 He [0BaBIAT MoKLLEE CPEACTBO.

3 Buifipats Sonee AnMTENLHBIR LMK

4 BKIIIOYMTE MalUKHY U 0CTABMTL e paboTatk B TedeHus 18-
22 MUHYT, Korfla OHa OKAKETGA B NporpamMmMe rMasHoi
MOUKH.

5 OTKPHITh ABSPE U A0GABUTE 2 Yallku Henoro yKoyca Ha AHO
NOCYAOMOEYHON MaLLKHEI.

& 3aKpsiTs ABepb U AaTk LMKNY 3asepluMTkea. Ecnu yKeye He
[OCTUraeT CBOET0 PE3yNLTaTa: NOBTOPUTE ONUCAHHEIE BIILE
onepaumu ¢ 80 M {1/4 YaLLRK) NUMOHHOM KUCTIOTI BMECTO
yKeyca.



[Npexxae yem obpaliarbea 3a NOMOLbLHO. ..

[pobnema BoamontHaa npnumba Hro genars
Natna Ha Markas BOAa W CRULIKOM MHoro  Mcononkaylite MeHuLLE MOKOILIET0 CPEAGTRE, SCNW BOfAA MATKas,
cTaKanax. MOIOLLIErD CpeacTaa. BhIBUpaitTe foree KPaTKUil LMK L8 MbiTbA CTaKaHoB.
HopuuHeBsie nim [NaTHa yas unu Kode Yaanute nATHa BPYYHYH0, UCTIONL3YA pacTeop V2 Yaliku
WENTORATSIE OCAINH oT8enuBaTens U 3 YaLlKW Tennod BOAbI.
Ha BHYTpeHHEH A rPELVIPEXIERVE
TOBEpPXHOCTH. Mpexae yem ouuLLaTE BHYTEHHIOK HacTh, NOACKAUTE 20 MUHYT
NOGNE OKOHYAHWA UKKNa, YTOBLI AaTh MalluHe oCThIT. B
NPCTUBHOM Cnyyag, pUCKyeTe Oé)KeLH:Cﬂ.
MenesucTule ocaiki B BONS MOMYT  JaKaiuTe crielnanbHsli GUILTP Ha dabpuke,
cTaTh NpUUUHol 0BpasoraHua CNELUanUIMpyIoLLEACA B YMATYEHUM BOAH.
NaTUHBL.
benoBaTsie 0CaqHM Ha  Myveparisl ecTKoM BOZb. O4UCTUTE BHYTPEHHIOK YACTE BRAKHON MoUanKoii ¢ MOLLUUM
BHYTPCHHEeH CPELCTBOM ANA NOCYAOMOBYHBIX MALLWH, HAASEAA NPH 3TOM
NOBEPXHOCTH. pesuHoBLIe NepuaTkin. Henksa ucnons3oBatk cpefcTea, He
NpeAHasHaueHHsIe A MOCYLOMOEHHBIX MALLIMH, UTO0H HabexaTh
06pasoBaHuA NeHsl.
Hpsiwxa woroujero Pyuka He HaxoauTcA B NONOKEHUM  [loBepHWTE Py4KY B NONOKEHHUE 3aKPLITUA U NEpEMECTUTE AgTalb
CPEACTEA He FaKPbIBAETCA.  3aKphITUA 6ﬂoKMpOEKM JIBepy BNeBO.
Hamune morotero Tapenku bnokupyroT Npobky 3arpysuTte cHoRa Tapenku JOMKHLIM 0BpasomM.

CPELCTBA B MPobKe 6aKA. MOKLLETo CPEACTEA.

Hap. HopmankHoe ABRaHUe. Bo BpemA onepalluit CYLUKM U GlIWBA BOALI, U3 OTKLITUA PANOM
C YCTPOICTBOM BNOKMPOBAHUA ABEPU BEIXOAUT Nap.
YepHsie v ANKOMUHUEBHIE NPEAMETbI TEPACh  YAanuTe NATHA NErkvM aBpasvBHLIM MOKOLUMM CPEACTBOM.
CEePOBaThie MTATHA Ha 0 Tapenku.
Tapenxax.
Boga Ha AgHe bawa. HopMankHos ABNEHUE. HebonklLos KoNUUECTEO YUCTON BOAL BOKPYT CNUEE, HA JHe
HaKa nonnepIUBAET CMa3Ky NPOKNAZRM.
BauoK NepenonHeH Wi nponuT ByasTe BHUMATENEHEI, YTOBLI HE NEPEnonHuTE BakoK
Yreuwn 8necroofpasosares. 6rieckoobpasosarens.
nocyqoMoedHon TMponutite 6neckoobpazoBaTend MOXKET BhI3BATE UOLITOR NEHbI
MALLIHHBI. U nocriedytolliee nepenonHerue. Bempute nponuTslii

KO/Jbl OLLIMBOK

Oneckoobpa3zoBaTent BNAKHON TPANKON.

MocynomMogyHan MalluHa He
PACNONOXEHa PORHO.

TMpoBepkTe, YTOBkI NOCYdoMOSUHAA MalLHa BbINa pacnanoweHa
POBHO.

B cnytae noBpemaenia, Ha MaliuHe BLIBOAATCA Koabl oLmboK 4199 RpenynpeRneHna HoIk30BATEINH.

Koa

Muranve unauiatopron
namnbi Monocxawie

3Hauenune

Jonroe BpemA BXoga.

Boamoninbie NPUHNHBI

3aKpbIT KpaH, BX0A Bo/bl OrPaHU4EH UK AaBReHUe
BOAbI CIULLKOM HI3KOE.

Muranme vHaHKaTOpHON Namns
IHOHOMHBI M BBICTRbI peXinm

ﬂo]’ll’oe BPEMA HATPEEaHUA, HE JOCTUran
TpebyeMoii TeMneparyphl.

HeucnpasHocTs JaTuuka TeMneparypsl Uk
COMPOTURNEHUA.

Muranme ungunaropron
namnst HopMansHaid perivi

lNepenaonteHue.

W3BbIToK BOAKI Ha BXOGE. .

Mitranne unauKaToproi namns!
Hopuanstibiit ¥ IH0HOM. PEHinM

Heuen [aBHOCTL AaT4uKa TeMniepaTyphl.

Kopotkoe saMblKaHHe UK HeucripaBHbIi
JETHWK TeMNepaTyp.

Muratme unanxatophol namnst HopiansHbii,
) 1 perima v Il

HeucnpaBHOCTE JaT4uka TeMMeparTypsi.

OTRPbITaA LieMb UK HeWCTPaBHBIA AaT4HK
TEMNEpaTYpbi.

NPEAVIIPEXXEHUE!

B cnyuae nepenonHeH1a, 3aKpoiiTe MaBHbIil KpaH BoAbl U CBAXUTECH ¢ LieHTpoM oficnyxueanud. Ecnu B BaHHOUKe chopa y
OCHOBAHWA MALUWHE! HAKOMUNECck BOAA NO NPUUMHE NEPENONHEHUA UNW HEBOMLLIONU YTEUKM, YAanUTe ee, MOCNE YEro BRIKUUTE

TIOCYAOMOEUHYHO MalLKHY.

R R —



TexHuyeckan nHopmauna

e,

Y+

N

Bricora: 850 MM
(LinpuHa: 450 MM
TnyouHa: 600 MM

HanprieHue COBAMHERHOTO rpy3a:

CMoTpUTE TABNUUKY AaHHbIX

[laBnexue Boab:

0.04-1,0 MMa

MMoncosavHeHMe K Mofaue Tennoi Bogb!:

Maxc. 60 °C

SJ'IGKTpI/NGGKOG NUTaHue:

CMOoTpUTE TABNUUKY aHHbIX

BliecTumocTh:

9 cepBUpPOBOK
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Perskaitykite Sias instrukcijas

Getbiamas pirkéjau,
prasome jdémiai perskaityti Sias instrukcijas ir jas iSsaugoti.
Perduokite jas kitam prietaiso Seimininkui.

Sios instrukcijos apraso sauguma aspektus, naudojimo tvarka,
montavimo procedira ir pateikia patarimy, kaip spresti galimas
problemas.

|démiai perskaite instrukcijas, galésite tinkamai naudotis indaplove
it jg prizidreti.

" Prigg skambinoami dél techninés pagalbos

PerZilirékite problemy sprendimo patarimus - jie padés jums
patiems, be profesionaly pagalbos, i$spresti daznai pasitaikancias
prablemas.

PASTABA:

Gamintojas nuolat tobulina ir atnaujina savo gaminius, todél
produktas gali biiti modifikuotas be iSankstinio pranesimo.

1) Informacija apie Sauga .........oerresereerens 1

2) Nurodymai dél pakuotes iSmetimo .......... 2
3) Naudojimo instrukcijos
Valdymas 3
Indaploves SAVYDES ....eeeeeeerrereesssseesssennsnees 3
4) Pries naudojant pirma karta 4
A. Vandens minkStinimas ...........mmmeernens 4
B. Minkstinimo sistemos papildymas
druska

G. Skalavimo skys¢€io pripylimas ...
SKALAVIMO SKYSCIO DOZATORIU
Skalavimo skysCio dozatoriaus

sureguliavimas
D. Plovimo priemonés funkcija .................
Ploviklis
Koncentruotas ploviklis ..
Ploviklio tabletés ...
Ploviklio dozatorius ..
Ploviklio kiekis
Ploviklio pripylimas .........eeeeeeeemseesseeessssesssses

w

5) Indy sudéjimas j staléiy ...
| ka reikia atkreipti démesj pries prikraunant ir
prikrovus indaplovés staldius ..mmreieee. S
Indy isémimas
Indy sudéjimas j virdutinj staléiy ......
Virdutinio stalgiaus padéties nustaty
Indy sudéjimas  apatinj stalCiy
Sulankstomi strypai
Irankiy krep8ys
Démesiol
Galimos PrieZastys: ......wmemmemremmmmsennees 12
Patarimai
Plovimo cikio pabaigoje

6) Plovimo programos pradZia
Plovimo ciklo lentelé ...
Prietaiso jungimas ...
Programos keitimas

7) Priezilra ir valymas ...
Filtravimo sistema ...
Purkstuky valymas ..
Nurodymai paliekant indaplove neigiamos
temperatiros patalpose . .
Indaplovés prieZidra .....
Filtry valymas
Filtry surinkimas
Dureliy valymas
Kaip palaikyti puikia indaploves bukle ... 17

8) Montavimo instrukcijos ...
Pasirengimas montuoti
Kaip prijungti elektrg ..
Vandens prijungimas ...
Indaplovés jjungimas ..

9) Patarimai, kaip spresti kylancias

problemas 21
Prie$ skambinant dél techninés pagalbos ... 21
Klaidy kodai 22

Techning specifkacija ......weceeeesreersne 23



1. SVARBI SAUGUMO INFORMACIJA PRIES NAUDODAMIESI

JRENGINIU ISSAMIAI PERSKAITYKITE VISAS INSTRUKCIJAS

A DEMESIO!

Nalidodami indaplove, visuomel prisiminkite foliau iSvardintus esminius jspejimus.

Ve A DEMESIO! VANDENILIO DUJOS YRA SPROGIOS

Tam tikrais atvejais karSto vandens sistemoje, kuri néra naudojama keletg savaiciy ar ilgiau, gali susikaupti
vandenilic dujy. VANDENILIO DUJOS YRA SPROGIOS. Jei karéto vandens sistema kurj laika nenaudojama,
prie§ haudodami indaplove atsukite visus karSto vandens Ciaupus ir leiskite vandeniui kelias minutes tekéti.
Si procedira padés i$ sistemos pasalinti susikaupusias dujas. Kadangi Sios dujos yra sprogstangios,
nerlkykite ir nenaudokite atviros ugnies Sios procediros metu.

DEMESIO! TINKAMAS NAUDOJIMAS

« Nenaudokite per didelés jégos, neséskite ir nestokite ant indaplovés dureliy ar indy stalgiaus.

+ Nelieskite kaitinimo elemento naudodami ar vos tik panaudojg indaplove.

« Nejunkite indaplovés, jei kutis nors korpuso dangtis néra sumontuotas.  Jei indaplové veikia, dureles
atidarykite labai atsargiai. Vanduo gali igsilieti | iSore.

« Nedékite sunkiy objekty ir nestokite ant atidaryty dureliy. Prietaisas gali pasislinkti | priek].

« Dédami plauti skirtus daiktus | indaplove:

o Astrius daiktus dékite taip, kad jie negaléty pazeisti dureliy sandarinimo;

o Adtrius peilius dékite rankenélémis | vir§y; taip sumazinsite jpjovimo rizika;

o Démesio: Peiliai ir kiti jrankiai, turintys astriy viety, turi bati sudéti | krepSelj, nukreipiant adtrias vietas |
apacia, arba suguldyti horizontaliai.

« Naudodami indaplove pasiriipinkite, kad plastikiniai daiktai neliesty kaitinimo elemento;

« Pasibaigus plovimo ciklui patikrinkite, ar plovimo priemonés indelis yra tusgias.

- Neplaukite plastikiniy daikty indaplovéje, nebent jie yra paZyméti plovimo indaplovéje tinkamumo Zenklu
arba panasiu. Jei plastikiniai daiktai néra pazyméti tokiu Zenklu, pasitikrinkite gamintojo rekomendacijas.
« Naudokite tik automatinei indaplovei skirtas plovimo medziagas ir priedus. Niekuomet nenaudokite muilo,
drabuZiy skalbimo milteliy ar ranky plovimo skyscio.

« Pritvirtintuose laiduose turi biti sumontuotas papildomas prietaisas elektros Saltiniui atjungti su maziausiai
3 mm kontakty atskyrimo tarpu visuose laiduose.

« Saugokite plovimo priemones ir skalavimo skystj huo vaiky, neleiskite vaiky prie atidaryty indaplovés
dureliy, kur gali bdt like plovimo priemoniy.

« Vaikus reikia priZidréti ir uztikrinti, kad jie neZaisty su prietaisu.

« Indaplové néra skirta naudotis maziems vaikams ar silpnos sveikatos Zmonéms be kity asmeny prieZidros.
- Indaplovés plovimo priemonés yra ypa¢ $armingos. Prarijus, jos gali ypad pakenkti. Saugokités, kad Siy
priemoniy nepatekty ant odos ar | akis, neleiskite vaikams biti $alia indaplovés, jei atidarytos indaplovés
durelés.

« Paliktos atidarytos durelés gali sukelti papildoma pavoju.

« Jei elektros maitinimo laidas yra paZeistas, jj turi pakeisti gamintojas atba techninio aptarnavimo atstovas,
arba atitinkama kvalifikacija turintis meistras. Taip iSvengsite papildomos rizikos.

- PraSome tinkamai pasalinti pakuotés medZiagas.

« Naudokite indaplove tik pagal paskirtj.

« Montavimo metu elektros maitinimo laido negalima per daug ir pavojingai sulenkti ar suspausti.

- DraudZiama patiems keisti ar remontuoti valdymo sistema.

« Pristaisas turi biti prijungtas prie vandens tiekimo tasko naudojant tik naujg vandens Zarna. Pakartotinai
naudoti seng Zarng draudziama.

ATIDZIAI PERSKAITYKITE IR LAIKYKITES Sil) SAUGUMO NURODYMU.
ISSAUGOKITE SIAS INSTRUKCIJAS.




2. NURODYMAI DEL PAKUOTES ISMETIMO

Tinkamai pasalinkite indaplovés pakuotés medZiagas.
Visos pakuotés medZiagos tinkamos pakartotiniam naudojimui.
Plastikiniai komponentai pazyméti standartiniais tarptautiniais Zenklais:

> PE  Polietilenas, pvz., medZiaga, skirta plokstéms jvynioti.

s PS8  Polistirolas, pvz., naudojamas tuséioms ertméms uZpildyti.

= POM Polioksimetilenas, pvz., plastiko apkabos.

s PP Polipropilenas, pvz., naudojamas druskos uZpilde.

s ABS Akiilonitrilo butadieno stirenas, pvz., naudojamas valdymo skyde. ]

Demesio!

Sis irenginys yra pazymétas kaip atitinkantis elektros ir elektronikos atlisky (WEEE)
Europos direktyva 2002/36/EB. Pasirdpinkite, kad pasibaigus naudojimo laikui prietaisas
biity tinkamai sunaikintas. Naudotojas jpareigotas prisidéti maZinant neigiama poveikj
Zmogaus sveikatai ir aplinkai.

Prie gaminio pritvirtintas 22 simbolis arba pridéti dokumentai rodo, kad prietaisas
negali biti laikomas jprastomis buitinémis atliekomis, o turi bati atiduotas j specialy
surinkimo centra, kad elektros ir elektronines atliekas bty galima perdirbti. [renginj
i atliekas atiduokite laikydamiesi vietiniy atlieky tvarkymo nuradymy. Norédami gauti
smulkesnés informacijos apie gaminio atidavima | atliekas ir jo perdirbima, kreipkités
i atitinkamas institucijas, vieting atlieky surinkimo tarnyba arba parduotuve, kurioje
skalbykle jsigijote.

GAMINTOJAS NERA ATSAKINGAS UZ NELAIMINGUS [VYKIUS, KURIE [VYKSTA
DEL SAUGOS TAISYKLIY ARBA 5103 INSTRUKCIIOS NURODYMU NESILAIKYMO.




3. Naudojimo instrukcijos
SVARBU!

Noredami pasiekii geriausiy indaploves naudojimo rezultaty, issamiai perskaitykite naudojimo instrukcijas pries naudodami
indaplove pirma karla.

Valdymo blokas

oz %ARDO I
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ngimo/i§jungimo mygtukas: maitinirno {jungimui ir iSjungimui.
Dury rankenélé: norédami atidaryti dureles patraukite ja.

Programos mygtukas: norédami pasirinkti plovimo
programa, paspauskite §] mygtuka.

Indaploveés savybés
Vaizdas i$ priekio Vaizdas i§ galo
7
H
2
z §
%
g g —
e P SN
i j H—ﬁ 2
6 w J [
3
7 Virgutinis krepselis & Pagrindinis filtras 9 Pirminis filras 73 Apalinis stalgius
2 Purkstukai 6 Ploviklio dozatatius 7 0 Skalavimo skysio dozatotius
3 Apatinis krep3elis 7 Lentynélé pucdeliams 7 7 Vandens igleidimo Zamaos jungtis
4 Vandens minkstinimo sistema 8 Jrankiy krepdys 7 2 Vandens tigkimo Zarnos jungtis
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4, Pries naudojant pirmg karig

Pries naudodami indaplove pirma karta:

Paruoskite vandens minkstinimo sistema.

UZpildykite puse druskos rezervuaro vandeniu, o likusig dalj - indaplovei skirta druska.
Pripildykite skalavimo skys¢io dozatoriu.

Paruoskite plovimo priemone.

o ]

A Vandens minkstinimo sistema

Vandens minkstinimo sistema nustatoma naudojantis vandens kietumo nustatymo disku.
Vandens minkstinimo proceso metu i§ vandens pagalinami mineralai ir druskos, kurie turéty
neigiamo arba nepageidaujamo poveikio jrenginio darbui. Kuo didesné $iy mineraly ir drusky
koncentracija vandenyje, tuo vanduo yra kietesnis. Minkstinimo sistema turi biti nustatyta
atsizvelgiant | jusy regiono vandens kietumo rodiklius. Vietinés tarnybos, tiekiancios vandenj,
turéty informuoti, kokio kietumo vanduo yra jisy regione.

Druskos sunaudojimo nustatymas.

Indaplovéje numatytas sunaudojamos druskos kiekio nustatymas remiantis naudojamo vandens
kietumo rodikliais. Tai leidZia optimizuoti ir nustatyti druskos sunaudojimo lygj pagal konkreéius
poreikius. Siuos nustatymus galite atlikti taip:

1. Atsukite druskos rezervuaro dangtel].

2. Ant rezervuaro yra Ziedas su rodykle (Zilréti paveiksliukg Sone). Jei
reikia, pasukite Zieda prie$ laikrodZio rodykle, nuo ,-" link .+ Zenklo tiek,
kad atitikty jusy vandens kietumo rodiklj.

Rekomenduojama nustatymus atlikli pagal pateikiama schema;

VANDENS KIETUMAS Druskos
Rodyklés pozicija | sunaudojimas | Autonomija
°dH °tH °Clark mmoll (gramai/ciklas) | (ciklai/1,2 kg)
0~8 0~14 0~10 0~1.4 / 0 /
8~22 14-39 10~-28 14-3.9 - 20 60
22-45 39-480 28~56 3.9~8 Vidurys 40 30
>45 >80 >56 >8 + 60 20

Pastaba:1 ° dH=1.25 ° Clark=1.78 ° fH=0.178mmol/

° dH: Vokietijos standartas
°  fH:Prancizijos standartas
°  Clark: Didziosios Britanijos standartas

Susisiekite su vietiniu vandens tiekéju dél informacijos apie jums tiekiamo vandens kietuma,

PASTABA: Jel jusy modelyje nera vandens minkstinimo sistemos, jUs galite praleisti §j skyriy.

VANDENS MINKSTINIMO SISTEMA

Vandens kietumas nevienodas skirtinguose regionuose. Jei naudojamas kietas
vanduo, ant indy ir jrankiy gali atsirasti nuosédy.

Prietaise jrengta speciali vandens minkstinimo sistema, kuri naudoja druska,
specialiai skirta mineralams ir kalkéms i§ vandens pasalinti.

— 4 —



B. Minkstinimo sistemos pripildymas druska

Jei numatyta, visuomet naudokite vandens minkstinimo druska.

Druskos rezervuaras yra po apatiniu staliumi ir turi bdti pripildytas.

Démesio!

Naudokite tik indaplovéms skirtg druska! Visy kity tioy druskos, kurios néra skirtos
indaplovéms, ypac valgomoji druska, sugadins vandens minkstinimo sistema.
Gamintojas nesuteikia jokiy garantijy ir néra atsakingas uZ tuos gedimy atvejus, kai
naudojamos netinkamos druskos.

Pripildykite rezervuarg druska tik pries paleisdami visg plovimo programa.

Taip apsaugosite indaplove nuo druskos likugiy ar tirpalo, kurie atsiskyre gali nusésti
ant jrenginio dugno ir sukelti korozija.

Po pirmojo plovimo ciklo valdymo bloko Sviesa i$sijungia.

I8imkite apatinj krepselj, atsukite ir nuimkite drusky rezervuaro dangtel.

Jei jUs pildote rezervuarg pirma karta, pripildykite 2/3 rezervuaro vandeniu (mazdaug 500 mi).

|statykite piltuvélio (tickiamas kartu su indaplove) galg j ertme ir jpilkite maZdaug 1,2 kg druskos.

Nedidelis kiekis vandens gali issilieti i§ druskos rezervuaro. Fl

Atsargiai uZsukite dangtel].

PripildZius druskos konteiner|, jspéjamoji druskos papildymo indikacija gali jsijungti mazdaug po 2 — 6 dieny.

mE Oz

PASTABA: . Druskos rezervuaras turi biti pakartotinal pripildomas, kai valdymo bloke uzsideqa jspéjamasis
druskos papildymo indikatorius.
Nors ir rezervuaras bus papildytas, indikacija gali neissijungti tol, kol druska visiskal neistirps.

Jel jusu indaploves modelyje druskos papildyirio indikacijos néta, jus galite spresti apie papildyimg
i§ indaplovés cikly (Zirekite schema).
2 Jel druska issipila, |5 galima nuvalyti paleidus mitkymo programa.

C. Skalavimo skysCio pripildymas

Skalavimo priemonés funkcija

Skalavimo priemoné automatiskai dozuojama paskutinio skalavimo ciklo matu ir uZtikrina
kruopsty skalavima, po dZiovinimo nepaliekant] démiy ar dryZiy.

Démesio!

Naudokite tik geros kokybés skalavimo priemanes. Niekuomet nepripildykite skalavimo
priemonés dozatoriaus kitomis priemonémis (pvz., indaplovés valymo ar skystos valymo
priemonémis). Tai sugadins indaplove.

Kada reikia pripildyti skalavimo priemonés dozatoriy.



Jei [UsU indaploves modelyje néra skalavimo priemones pripildymo Indikatoriaus, jUs galite spresti apie priemonés kiek|
stebadami lygio indikatoriaus D" spalvg salia dangtelio. Kal skalavimo priemones rezervuaras pilnas, visas indikatorius bus
tamsus. Mazéjant skalavimo priemones, tamsaus tasko dydis mazéja. Stebekite, kad skalavimo priemonés niekuomat neblty
maziau kaip 1/4 rezervuaro.

MaZéjant skalavimo ptiemonés, juodas taskas skalavimo
priemonés indikatoriuje kei€iasi, kaip parodyta paveikslélyje.

> D (skalavimo priemonés indikatorius)
i g e h
e
Pilnas

(— W i H g v
3/4 ‘ (I

1/2 i C
1 /4 - biitina pripildyti, kad nelikty démiy ant indy [

Tuscias

10JOJOIOT J

SKALAVIMO SKYSGIO DOZATORIUS

Norédami atidaryti dozatoriy, pasukite dangtelj kairén, | pozicija ,open” (atidarytas), ir nuimkite jj.
|pikkite skalavimo priemonés | dozatoriy. Bukite atsargis ir nepripilkite per daug.
|statykite dangtelj atgal, pasuktg | pozicijg .open” (atidaryta), ir uzdarykite pasukdami jj desinén.

Skalavimo priemoné yra dozuojama paskutinio skalavimo ciklo metu ir neleidZia susidaryti vandens
laSeliams, nuo kuriy ant indy gali likti démés ir dryZiai. Priemoné, neleisdama vandeniui likti ant indy,
pagerina dziovinimo procesa.

JUsy indaplovei naudojama skysta skalavimo priemoné. Skalavimo priemonés dozatorius yra durelése,
$alia plovimo priemonés dozatoriaus. Norédami pripildyti dozatoriy, atidarykite dangtel] ir pilkite
skalavimo priemone j dozatoriy, kol lygio indikatorius pasidarys visiskai juodas. Skalavimo skyscio
rezervuaro tUris yra apie 140 ml.

Bukite atsargiis ir neperpildykite dozatoriaus, kitaip skystis gali suputoti. Jei priemonés iSsipilty,
nusluostykite ja drégna servetéle. NepamirSkite uzsukti dangtelio prie$ uzdarydami dureles.
Démesio!

Jei pildant dozatoriy i$sipylé skalavimo priemonés, iSvalykite ja skysti sugeriancia $luoste. Taip
iSvengsite per didelio putojimo kito plovimo metu.

Skalavimo skyscio dozatoriaus reguliavimas

Skalavimo dozatorius turi Sesis arba keturis nustatymus. Visuomet pradékite dozatoriy
nustate | ,2* pozicija. Jei ant indy lieka démiy ar jie blogai dZilna, padidinkite dozuojamos
skalavimo priemones kieki: nuimkite dozatoriaus dangtelj ir pasukite diska | pozicijg
3", Jei indai vis tiek nepakankamai gerai dZiina arba ant jy lieka démiy, pasukite diskg,
dar viena pozicija j priekj, kol iSplauti indai liks be démiy. Mes rekomenduojame nustatyti
pozicijg 4" {gamykKlinis nustatymas).
PASTABA:
Padidinkite dozuojama skalavimo skysgio kieki, jei pasibaigus plovimui ant indy lieka
. laseliy ar kalkiy démiy.
Reguliavimo  gumaginkite dozucjama kieki, jei ant indy atsiranda lipniy balsvy dryZiy arba stikliniai

(skalavimo indai ir pailiy a8 ; 1 :
priemonés) indai ir peiliy aSmenys pasidengia melsva plévele.
rodyklg
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D. Plovimo priemonés funkcija

Plovimo priemonés naudojamos nuo indy pasalinti neSvarumams, juos suskaidyti ir pasalinti
i$ indaplovés. Dauguma kokybigky plovimo prismoniy yra tam tinkamos.

Koncentruotas ploviklis

Pagal savo chemine sudétj plovimo priemonés gali biti skirstomos | du pagrindinius tipus:

B jprastinés Sarminés plovimo priemanés su kaustiko kompanentais;

B maZai Sarminés koncentruotos plovimo priemonés su natdraliais enzimais.

Iprastiniy plovimo programy pasirinkimas ir koncentruoty plovimo priemoniy naudojimas sumazina uzterstuma,
ir tinka jlsy indams. Sios plovimo programos yra specialiai pritaikytos koncentruoty plovimo priemoniy enzimy
savybéms tirpinti nedvarumus. Jorastinés plovimo programos, vykdomos naudojant koncentruotas plovimo
priemones, gali pasiekti ty paciy rezultaty kaip ir intensyvios programos.

Ploviklio tabletes

Skirtingy gamintojy ploviklio tabletés istirpsta per skirtingg laika. Pasirenkant trumpasias programas,
kai kurios ploviklio tabletés nespéja visiskai istirpti ir neisnaudoja savo plaunamujy galimybiy. Naudojant
ploviklic tabletes rekomenduojama pasirinkti ilgas programas ir uztikrinti plovimo priemonés likugiy
nuplovima,.

Ploviklio dozatorius

Dozatorius turi biti pripildomas pries kiekvieno plovimo ciklo pradzia, laikantis nurodymy,
pateikty plovimo cikly lenteléje. Jasy indaplové naudoja maZiau plovimo ir skalavimo priemoniy
nei jprastos indy plovimo masinos. Paprastai uZztenka tik vieno $auksto plovimo priemonés
jprastam indy kiekiui iSplauti. Labiau uzterstiems indams reikia daugiau plovimo priemonés.
Visuomet plovime priemong dékite tik pries pat paleisdami indaplove, kitaip priemoné gali
sudrékdi ir tinkamai neistirti.

Ploviklio kiekis

n Paspauskite uZrakta E

PASTABA:

Jei dangtelis uzdarytas: paspauskite atidarymo mygtuka. Dangtelio
spyruoklés atsidarys.

Visuomet pripildykite plovimo priemonés tik pries pat plovimo ciklo pradzia.
Naudokite tik geros kokybés plovimo priemones.

A DEMESIO!
Vistiomet pripildykite plovimo priemenes tik pries pat plovimo ciklo pradzia. Naudokite tik
geros kokybés plovimo priemones.

Tinkamas plovimo priemonés naudojimas.
Naudokite plovimo priemones, skirtas specialiai indaplovéms. Priemonés turi bilti nepasenusios
ir sausos. Nedékite plovimo milteliy | dozatoriy, kol nesate paruoss indy plovimui.
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Ploviklio pripildymas

Pripilkite dozatoriy plovimo priemonés.

Desinéje parodyti dozavimo lygiy Zymenys:

Pagrindinio plovimo ciklo plovimo priemonés lygis ,MIN" reiSkia mazdaug 20
¢ plovimo priemonés.

Pradinio plovimo ciklo plovimo priemones lygis - mazdaug 5 g plovima
priemonés.

Prasome atkreipti démesj | gamintojo dozavimo ir saugajimo rekomendacijas,
kurias galite rasti ant plovimo priemonés pakuotés.

UZdarykite dangtel; ir paspauskite jj, kad uZsifiksuoty.

Jei indai yra labai smarkiai uztersti, j[dékite papildoma plovimo priemonés dozg |
vieta, skirtg pradinio plovimo ciklo priemonei. Sioje vietoje esanti priemoné bus
naudojama pradiniame plovimo cikle.

PASTABA:

Paskutiniame lape [Us rasite informacijos apie plovimo priemonés kiekius jvairioms
programoms. Atminkite, kad plovimo rezultatas gali biti skirtingas priklausomai nuo indy
uzterStumo ir vandens kietumo lygiy.

Atkreipkite démesj | gamintojy rekomendacijas, kurias rasite ant produkty pakucéiy.

Plovimo priemonés
Yra trys plovimo ptiemoniy rasys:

1. Priemonés su fosfatais ir chioru.
2. Priemonés su fosfatais ir be chloro.
3. Priemonés be fosfato ir be chloro.

Paprastai naujo tipo miltelinés priemonés blina be fosfaty. Tuomet fosfaty vandens minkstinimo
funkcijos néra. Tokiu atveju rekomenduojama pripildyti drusky j rezervuara net jei vandens
kietumas yra tik 6 dH. Jei vanduo yra kietas, o naudojamos plovimo priemonés yra be fosfaty,
daznai ant indy ir stikliniy atsiranda balty demiy. Siuo atveju, siekiant geresniy rezultaty,
rekomenduojame déti daugiau plovimo priemoniy. Plovimo priemonés be chloro Siek tiek balina
indus. Pridziuves purvas ir spalvotos démés gali nevisiskai issiplauti. Tokiu atveju
rekomenduojame pasirinkti programas su aukstesnémis plovimo temperatliromis.



5. Indy sudéjimas j stalciy

Laikykités toliau pateikty nurodymy ir pasieksite geriausiy indaplovés darbo rezultaty. StalCiy ir krepseliy iSvaizda
bei savybés gali skirtis priklausomai nuo modelio.

| ka reikia atkreipti démesj pries prikraunant ir prikrovus indaplovés stalciy

Nugramdykite bet kokius didesnius maisto likucius. Praskalauti indus pries plovima nebitina. Dékite indus ir jrankius |
indaplove Sia tvarka:

1. Puodeliai, stiklinés, puodai, keptuvés ir kt. dedami apversti.

2. I8lenkti arba indai su grioveliais turi biti paversti taip, kad vanduo nuo jy galéty visiskai nutekéti.

3. Indus reikia sustatyti tvirtai, negalima déti vieno ant kito.

4. Indai neturi trukdyti purktuvams suktis plovimo metu.

Labai maZy daikty nereikéty plauti indaplovéje, nes jie nesunkiai gali iskristi i$ krepselio.

Indy iSémimas

Rekomenduojame pirmiausia isSimti apatinj krepselj, o tik paskui virsutinj, kad nuo virsutinio krep3elio
vanduo nelaseéty | apatinj.

Indy sudéjimas j virSutinj stal€iy

Virdutinis stalcius yra skirtas lengvesniems ir trapesniems indams, tokiems kaip stiklinés, taurés,

kavos ir atbatos puodeliai, Iekstutés, lékstés, nedidelés sriubos lekstes ir negilts puodai.
Sudékite indus taip, kad vandens ¢iurkélés plovimo metu jy negaléty pastumti.

7 Puodsliai JSTATYMO
2 Mazasivbosekite ~ KRYPTIS

3 Didelé sriubos leksté
4 Stiklinés

5 Lekstutés

6 Dubuo

Virsutinio stal¢iaus padeties nustatymas

Jei reikia, virdutinio stal€iaus padétis gali blti kei€iama, taip galima sukurti daugiau erdvés
dideliems indams apatiniame arba virSutiniame stal¢iuje. Virsutinio staltiaus padétis gali biti
keiciama pakeiciant skirtingo dydzio ratukus bégeliuose. ligus daiktus, peilius, saloty Saukstus
ir kt. reikia déti | lentynéle taip, kad jie netrukdyty suktis purkstuvams.

Jei nenaudojama, lentynélé gali biti sulenkiama arba isimama.




Indy sudéjimas | apatinj stalCiy

Mes rekomenduojame sunkiai iSplaunamus ir didelius indus déti j apatinj stal¢iy.
Puodus, keptuves, dangcius, Iekstes ir dubenis déti taip, kaip parodyta paveikslélyje desinéje.
Patartina lékStes ir danggius déti stal€iaus Sone, kad netrukdyty suktis virSutiniam purkstuvui.

Puodus, dubenis ir panasius indus reikia visuomet déti apverstus.

Gills puodai turi bti pakreipti, kad vanduo galéty i8 jy iSbégti.
Apatinis stal¢ius turi sulankstomus strypelius, tai padeda sukurti daugiau vietos puodams ir keptuvéms.

W N

JSTATYMO
KRYPTIS
8  Piety lekstes

3;3‘5 9 Sriubos lekstes

7 Ovalls pusdubeniai

DD

710 Desertinégs lekités

(e 77 Jrankiy krepdys

Sulankstomi strypai

Strypelius galima sulankstyti, taip padauginant vietos puodams ir keptuvéms




[rankiy krepSys

Irankius reikia sudéti | jrankiy krep3j rankenélémis | pacia, Jei stal€iuje yra Soniniai krep3eliai, $aukstus
reikia sudéti atskirai j atitinkamas ertmes, labai ilgus jrankius reikia suguldyti priesais virdutinj stalGiy.

iy
£0gs
@4 @ |STATYMO
) B
4035 KRYPTIS
G EE _— -y
405D 7 Sakutés 5 Peiliai
S
B0 5w 2 Saukstai 6 Samgiai
BE S 3 Desertiniai $auksteliai 7 Pada?y saméiai
53 ¢ Wi
?*g %fﬁ 4 Arbatiniai 8auksteliai &8 Serviravimo $akutés
Irankiy / indy plovimas indaplove
Netinkami plauti indaplove Ribotai tinkami plauti indaplove
Netinkami plauti indaplove Kai kurios risies stiklas po didesnio plovimy
Irankiai medinémis, raginémis ar perlamutro rankenélémis. skai¢iaus gali pasidaryti blankus.
Plastika jrankiai, neatsparls aukstai temperatdrai.
Senesni jrankiai su priklijuotomis ir neatspariomis aukstai Sidabtinés ir aliuminio dalys dél plovimo turi
temperatQrai rankenélémis. tendencijg prarasti savo Zvilges.
Suklijuati jrankiai i indai.
Alaviniai ir variniai daiktai. Daznai plaunami peliructi daiktai gali nublukti.

Svino, kristolo, stiklo gaminiai.
Plieniniai, radijantys daiktai.
Medinés lekstes.

Sintetinio pluosto gaminiai.

PASTABA:

Nedékite indy, istepty cigarediy pelenais,
2vakiy vasku, laku ar dazais. Jei perkate
naujus indus, jsitikinkite, ar jie tinkami plauti
indaplove.

PASTABA:

Praome neperkrauti indaplovés. Indaplovéje numatyta vietos tik 9-iems standartiniams
komplektams. Nedékite indu, netinkamy plauti indaplove. Tai svarbu siekiant gery indaplovés
darbo rezultaty ir nedideliy energijos sanaudy.

lrankiy It indy sudéjimas

Pried sudédami indus jUs turite:
pasalinti didesnius maisto likugius;
suminkstinti prikepusias vietas puoduose.

Dédarni indus iIr jrankius atkreipkite démesi | tai, kad:

indai ir jrankiai turi netrukdyti suktis purkStuvams;
puodelius, stiklines, puodus, keptuves ir kitus panasius daiktus reikia déti apvarstus, kad
vanduo galéty nesunkiai idtekéti i§ jy vidaus.



Indai ir jrankiai neturi biti dedami vienas | kitg ar uzdengti vienas kita.

B Tam, kad stiklinés neduZty, reikia uztikrinti, kad sudétos jos neliesty viena kitos.

B Didelius ir sunkiai isplaunamus indus dékite | apatin] stalciy.

B VirSutinis stalcius yra skirtas trapesniems ir lengvesniems indams, tokiems kaip stiklinés, kavos
ir arbatos puodeliai.

Démesiol

ligi peiliai, dedami admenimis | virsy, kelig pavojy!
ligus ir / arba astrius jrankius, tokius kaip peiliai, reikia suguldyti virSutiniame
staléiuje.

Stikliniai ir kitokie indai gali suduZti.

Galimos priezastys:

® Stiklo tipas arba tam tikras gamybos procesas. Cheminé plovimo priemonés sudétis.
B Vandens temperatira ir indaplovés programos trukmeé.

Patarimai

B Porceliano ir stiklinius indus plaukite indaplove tik tuomet, jei jie yra gamintojo pazyméti
kaip tinkami plauti indaplove.

B Naudokite nestiprias plovimo priemones, kurios yra nekenksmingos indams. Jei reikia,
reikalaukite daugiau informagijos i3 plovimo priemoniy gamintoju.

B Pasirinkite plovimo programa su kuo Zemesne plovimo temperatlra.

B Siekdami iSvengti dUZiy, pasibaigus plovimo ciklui pirmiausia isimkite stiklinius indus
ir jrankius.

Plovimo ciklo pabaigoje

Pasibaigus plovimo ciklui, indaplovés signalas veiks 8 sekundes. I$junkite indaplove spausdami
LON / OFF" (jungimo / i§jungimo) mygtuka, uZdarykite vandens tiekima ir atidarykite indaplovés
dureles. Palaukite kelias minutes pries istraukdami indus i$ indaplovés, nes indai ir jrankiai
i$ karto po plovimo gali buti karéti ir maziaus atsparls smugiams. Jei palauksite, indai geriau
i8dzius.



6. Plovimo programos pradZzia

PLOVIMO GIKLO LENTELE

Programos pritaikymo Ciklo P’,g:g";},’;’g}ggf}“ Programos f ;;E’gg: Vandens Skalavimo
Programa aptasymas aprasymas pagﬁ'ndineipmgraﬁrai trtkmeé (min.) q(kWh) sgnatidos {}) priemoné

Pirminis plovimas
Intensyvi Ypatingai uzterstiems indams,  Piminis plovimas {50°C)

. B5e puodams, keptuvéms, Pagrindinis {60°C)
troskintuvams ir indams su Skalavimas 4/20 g. 166 1.10 17.5
pridZiuvusiu maistu Skalavimas (70°C)
Dziovinimas
Normali Vidutinigkai uzterstiems Pimminis plovimas

IECENS0242)  indams, puodams, lek§tems,  Pliminis plovimas
stiklinéms ir neprikepusioms  Pagrindinis (50°C)

5g5o keptuvéms. Standartinis Sia:avimas ! 4120 g. 148 0.74 104
kasdienis plovimo ciklas. Skalavimas (65°C
= i Diiovinimas
N o Pinmiis ooy
Ekenomiska Nesmarkiai uzterstiems ngmﬁ: 2,“‘”513(53‘\
45° indams, lekstéms, stiklinems,  gia\avimas
dubenims ir nesmarkiai Skalavimes (50°C) 204g. 108 0.65 10.4
N/ uZterstiems puodams. Ddiguinimas
i Pagrindinis (45°C)
Skaf\gvxmo Indams, kuriuos reikia tik Skglavimas(
>, praskalauti ir i§dZiovinti Scalavimas (70°C) 91 0.75 77
ot Diiovinimas




Prietaiso jjungimas

Plovimo ciklo pradZia

1 Istraukite apatinj ir virSutinj stal¢ius, sudékite indus ir jstumkite stalCius atgal.

Rekomenduojama pirmiausia sudéti indus | apatinj stalciy, o tik tada | virSutinj (Zidrékite skyriy ,Indy

sudéjimas | indaplove").

Ipilkite plovimo priemonés (ZiGréti skyriy ,Druska, plovimo ir skalavimo priemonés”).

|kiskite kistuka | elektros lizdg. Elekiros Saltinis yra 220-240 VAC / 50Hz, lizdo parametrai: 12A, 250VAC.

Pasirlipinkite, kad vanduo bty tiekiamas visu slégiu.

4 Uzdarykite dureles, paspauskite ,on / off* {jjungti / i§jungti) mygtuka. Indaplové sijungs ir bus pasirengusi
pradéti paskutinj karta naudota programa, Jei paspausite Sios programos mygtuka, indaplové nedelsdama

pradés plovimo cikla. Pasirinkus bet kokig kitg programa, indaplové pradés atitinkama plovimo ciklg,
po 3 sekundziy.

W N

Programos keitimas

|zanga:

1. Prasidéjus plovimo ciklui, programa gali biti pakeista tik tuomet, jei ji veiké neilgai. Jei programa
veike ilgesnj laika, plovimo priemonés gali bati pradétos naudati ir jrenginys gali bti isleides
plovimo vanden. Jei taip nutikty, plovimo priemonés dozatorius turi biti pripildytas (Zilrékite skyriy
L,Plovimo priemonés pripildymas”).

2. Paspauskite Siuo metu vykdomos programos mygtuka ir palaikykite nuspaude 3 sekundes.
Programa bus atSaukta. Dabar jUs galite pakeisti programa (Zidréti skyriy ,Plovimo programos
paleidimas”).

3. Paspauskite kurios nors kitos programos mygtuka ir palaikykite nuspaudg 3 sekundes. Vykdoma
programa bus at§aukta ir pradés veikti jisy pasirinkta programa.

PASTABA:

Jei atidarysite dureles plovimo ciklo metu, automatiskai jsijungs pauzé - programa bus laikinai sustabdyta.
UZdarius dureles, plovimo programa prates darba po 10 sekundziy.

Pamirsote jdeti kelis indus?

Pamirstus indus galite jdéti bet kada, jei tik plovimo priemonés dozatorius

dar néra atsidares.

7 Siek tiek pradarykite dureles, kad plovimo programa laikinai sustoty. 3 Sudékite pamiritus indus.

2 Purkstukams nustojus suktis ir purkti, galite visiskal atidaryti dureles. 4 UZdarykite dureles. Indaplové pradés veikti po 10
sekundZiy.



A DEMESIO!

Plovimo programos metu atidaryti dureles yra pavojinga, nes karstas vanduo gali jus nuplikyti.
18junkite indaplove.

Programa yra baigta tik tuomet, kai skaitmeniniame ekranélyje rodomas ,0“ (fikegs programos laikas).
1. Paspaude ,ON / OFF* (jjungti / i$jungti) mygtuka, isjunkite indaplove.
2. UzZsukite vandens tiekimo ¢iaupa!

Atsargiai atidarykite dureles. Atidarius dureles gali iSeiti karstas garas!

B |kaite indai yra maZiau atspards smigiams. Pries i§imant indus i$ indaplovés, patartina palaukti 15 minugiy, kad jie atvésty.
m Pries ig§imdami indus i$ indaplovés, atidarykite indaplovés dureles, palikite jas praviras ir palaukite keletg minuciy.

Indai bus Siek tiek atvése ir geriau isdziuve.

18imkite indus i8 indaplovés.

|prastai indaplovés vidus pasibaigus programai bina Slapias.
18imkite indus i$ apatinio stalSiaus, po to - i§ virsutinio. Taip apatiniame stalgiuje esanéius indus apsaugosite nua i§ virdutinio
stalciaus indy krentanciy vandens lasy.

7. PrieZidra ir valymas

Filtravimo sistema

Jusy patogumul vandens isleidimo siurblys it filttavimo sistema yra lengvai pasiekiami, Filtravimo sistemg sudaro trys
kompanentai. Pagrindinis filtras, pirminis (relas) filtras i antrinis (smulkus) filtras.

7 Pagrindinis filiras. Maisto ir $iuk&liy dalelés, pakliuvusigs | & filtra, yra nuplaunamos specialiai
tam skirtu purkstuku, esanciu apatiniame purkstuve. Sios dalelés iSteka i$ indaplovés kartu
su huotekomis.

2 Pirminis (retas) filtras
Dideles Siuksles, tokias kaip dideli kaulai ar stiklo gabalai, kurios gali uzkimsti kanalizacijos
vamzdZius, sugaudo pirminis filtras. Norédami §j filtrg i$valyti, Svelniai suspauskite ant Sio
filtro virSaus esanéias auseles if istraukite jj.

3 Antrinis (smulkus) filtras
Siame filtre jstrige nedideli maisto likuciai ir Siukslés pasilieka Sioje nedvarumy zonoje,
nepatenka prie indy ir nebenuséda ant juy.

Indaplovés priezilra

Valdymo bloka valykite su Siek tiek sudrékinta Sluoste ir véliau nusausinkite. Indaplovés iSore valykite
gera valymo priemone.
Valydami bet kurig indaplovés dalj, nenaudokite astriy jrankiu, Sveitikliy ar stipriy valikliy.

Nurodymai paliekant indaplove neigiamos temperatlros patalpose
Jei paliekate indaplove nesildomose patalpose Ziema, laikykités toliau pateikty nurodymy:

1. I$junkite elektros maitinimo $altinj.

2. I8junkite vandens tiekima ir atjunkite vandens Zarng nuo vandens tiekimo ciaupo.

3. Visiskai igpilkite vandenj i$ vandens tiekimo Zarnaos ir vandens Ciaupo. (Naudokite puoda vandeniui surinkti.)

4. Prijunkite i$ naujo vandens tiekimo Zarna prie vandens sklendés.

5. ISimkite filtra ir kempine surinkite visus vandens likuéius nuo indaplovés dugno bei nesvarumy kaupimosi zonos.



Purkstuvy valymas

Kieto vandens chemikalai gali uzkimsti purkstuvus ir sugadinti guolius, todél purkstuvus
bitina reguliariai iSvalyti. Atsukite vetZlg laikrodZio rodyklés kryptimi, nuo purkstuvo virdaus
nuimkite tarpine ir istraukite purkstuva, ISplaukite purkstuvus muiluotame vandenyje.
Pradveiskite purkstuvus minkstu Sepetéliu. Gerai iSskalave, jstatykite purks$tuvus atgal.

Filiry valymas N )
P e

- Kaskart pasinaudoje indaplove patikrinkite, ar filtrai néra uZsikimse. BB -
- Atsuke filtro cilindrg jUs galésite i$imti visus filtrus. Pa3alinkite i$ filtry visus maisto likugius 11 :
ir iplaukite filtrus po vandens srove.

Atidaryti

1 Zingsnis: sukite filtry cilindra j

priesinga puse ir iskelkite jj;

2 zingsnis: istraukite pagrindinj filtrg;

3 Zingsnis: iStraukite antrinj filtra.

PASTABA: Atlike 1, 2 ir 3 Zingsnius, iSrinksite visus filtrus. Norédami filtrus surinkti, kartokite tuos
< pacius Zingsnius atbuline tvarka.

Filtr) surinkimas

Siekiant geriausiy indaplovés darbo rezultaty, bitina reguliariai valyti filtrus. Filtrai efektyviai
sugaudo maisto likucius i$ vandens ir leidZia jam Svariam cirkuliuoti plovimo ciklo metu. Kaskart
pasinaudojus indaplove patartina pusapvalj filtra, i talpykléle praskalauti po vandens srove ir
pagalinti didesnius maisto likucius. Patraukite talpyklélés rankenéle j virdy ir iSimkite filtrus. Visus
filtrus patartina valyti karta per savaitg.

Pirminj ir antrinj filtrus valykite Sepetéliu. I3valg filtrus, surinkite juos taip, kaip parodyta paveikslélyje
kairéje ir jstatykite visa filtry sistema | indaplove. |state j vieta, jspauskite Zemyn.

Niekuomet nesinaudokite indaplove be filtry. Netinkamai jsta¢ius filtrus, indaplovés darbo rezultatai
gali stipriai pablogéti, o indai ir jrankiai gali bati sugadinti.

A DEMESIO!

Niekuomet nesinaudokite indaplove be filtry. Valydami filtrus, nepaZeiskite jy. Sulankstyti filtrai
gali lemti blogesnius indaplovés darbo rezultatus.




Dureliy valymas

Valydami krasta aplink dureles, naudokite tik minksta, Silta ir drégna skudureélj. Nenaudokite
jokiy purskiamy valikliy, kad skystis nepatekty | dureliy uZraktg ir nepazeisty elektroniniy
komponenty.

Taip pat iSoriniams pavirSiams nenaudokite abrazyviniy valikliy ar sveitikliy, nes jie pazeis
virdutinj dazy sluoksnj. Kai kurie popieriniai ranksluosciai taip pat gali subraizyti pavirdiy arba
palikti Zymes.

A DEMESIO!

Nenaudokite jokiy purskiamy valikliy, kad skystis nepatekty | dureliy uzraktg ir nepazeisty elektroniniy komponenty. Nenaudokite
abrazyviniy valikliy ar kai kuriy popieriniy Sluosciy, nes jos gali subraizyti pavirsiy arba palikti Zymes ant nerdijancio plieno
pavirsiaus.

Kaip palaikyti puikig jusy indaplovés bukle

Po kiekvieno plovimo

Po kiekvieno plovimo uZsukite vandens tigkima ir palikite
dureles Siek tiek praviras, kad drégmé ir kvapai galéty
igsivedinti.

Istraukite elekiros kistukg

Visuomet pries valydami ar tvarkydami prietaisa istraukite
elektros kistuka i$ kistukinio lizdo. Nerizikuokite.

Nenaudokite tirpaly ir abrazyviniy valikliy

Nenaudokite tirpaly ir abrazyviniy valymo produkty
indaplovés iSorei ir guminiams komponentams valyti.
Geriau naudokite Sluoste ir Silta muiling vanden.
Norédami pasalinti laSy démes nuo vidinio pavirSiaus,
naudokite vandenyje sudrékinta Sluoste ir Siek tiek baltojo
acto arba specialiai indaplovéms skirtg valymo priemone.

8. Montavimo instrukcijos
| ' Demesio!

A Démesio!

Elektrinés dalies ir vamzdyno
montavima turi atlikti profesionalai.

¢ Pasirengimas montuoti

Kai isvyksiale aloslogy

ISvykstant atostogy rekomenducjame paleisti plovimo cikla
su tuséia indaplove ir tada istraukti elektros kistuka is
kistukinio lizdo, uZsukti vandens tiekima ir palikti dureles
Siek tiek praviras. Taip indaplovéje neatsiras nemalonaus
kvapo ir ilgiau tamaus sandarinimo elementai.

IStraukite elektros kistukg

Jei indaplove reikia gabenti, stenkités jg transportuoti
vertikalioje padétyje. Jei néra kitos iSeities, indaplove
galima paversti ant nugarélés.

Nenaudokite tirpaly ir abrazyviniy valikliy
Viena i$ nemalonaus kvapo susidarymo indaplovéje
priezasdiy yra maisto likuciai, susikaupe sandarinimo
elementuose.

To galima iSvengti reguliariai valant sandarinimo elementus
drégna kempine.

Elektros smugio pavojus.
Prie§ montuodami indaplove, i§junkite
elektros maitinimo Saltinj.

Nesilaikydami 8iy nurodymy rizikuojate savo
sveikata ir gyvybe.

Indaplove reikia statyti 3alia jrengty vandens tiekimo ir nuleidimo viety bei elektros 3altinio.
Vandens zarnos turi biti pravestos per vieng i$ spintelés pusiy.

Pasirengimas montuoti

PASTABA: Patikrinkite pridedama montavimo komplekta (kablys estetiniam skydui, varZtas).




Indaploves aukscio reguliavimas

Pastate indaplove, sureguliuokite jos kojeles (atsukdami ar prisukdami) ir atitinkamai keiskite
aukst] bei islyginkite indaplovés pasvirimo kampa. Bet kuriuo atveju indaplové neturi biti
pasvirusi daugiau kaip 2°.

Vandens nuleidimo Zarnos prijungimas

Vandens Zarnos kablys

<Min 400mm
Max 1000mm

-

o)
»

¢ 40mm




Elektros prijungimas
A D E M E S 1 O, Davojus Jusy saugumil:

SIAM PRIETAISUI NENAUDOKITE ELEKTROS LAIDO ILGINTLIV AR ADAPTERI. .
JOKIAIS ATVEJAIS NENUPJAUKITE 1B NEPASALINKITE TRECIOJO ELEKTROS KISTUKO STRYPELIO. SKIRTO PRIETAISUI [ZEMINT).

Elektros parametrai

Pasitikrinkite duomeny lenteléje pateikiama nominalia prietaiso jtampa ir prijunkite indaplovg prie atitinkamo elektros maitinimo
$altinio. Naudokite tinkama 12 ampery saugiklj. Saugiklyje turi bti tik varinis sidlelis. Rekomenduojama naudoti laiko sulaikymo
saugikl arba grandinés kirtikl| papildomai Sio prietaiso elektros grandinés apsaugai. Prietaisas turi biti sumontuotas atitinkamame
korpuse.

Elektros jungtys

|sitikine, kad jtampos ir daznio parametrai jisy namuose atitinka parametrus, nurodytus prietaiso duomeny
lenteléje, o elektros sistema atitinka maksimalig prietaiso jtampa, jstatykite elektros kistuka | tinkamai
iZeminta kistukinj lizda, Jei kistukinis lizdas, prie kurio jungiamas prietaisas, neatitinka elektros kistuko,
pakeiskite kistukinj lizda. Nenaudokite adapteriy ar panasiy jrenginiy, nes jie gali sukelti perkaitimus ir
nudegimus.

A Pries naudodamiesi prietaisu uztikrinkite tinkama jZeminima

|ZEMINIMO INSTRUKCIJOS
Sis prietaisas turi boti [Zemintas. Sugedus A DEMESIO’

prietaisui, {Zeminimas sumazins elektros smigio
rizika, leisdamas elekiros srovei putekéti
maziausio pasipriesinimo keliu. Sio prietaiso
komplekte yra elektros laidas, kuriame yra
jzeminimo laidininkas i {Zeminimui skirtas
elektros kistukas. Kistukas turi biti jjungtas |
atitinkama kistukinj lizda, kuris taip pat turi bti
jzemintas pagal vietines elektros taisykles.

A DEMESIO!

Tam, kad vandens tickimo Zamoje nebity per daug vandens, pasinaudojg prietaisu vandenj
uZsukite. (Modeliams be apsauginés tiekimo Zarnos.)

Salto vandens prijungimas

Prijunkite salto vandens tiekimo Zarng prie 3/4 (coliy) sriegio jungties ir pritvirtinkite.

Jei vandens Zarnos yra naujos arba ilgesn; laika nenaudotos, leiskite vandeniui nuteketi, kad jis
bity Svarus ir be priemaisy. Nesilaikant Siy nurodymy, vandens tiekimas gali uZsiblokuoti ir sugadinti
prietaisa.

Netinkamas prietaiso jZeminimas gali sukelti
elektros smlg. Jei nesate jsitiking, kad prietaisas
yra tinkamai |Zemintas, pasikonsultuokite su
kvalifikuotu elektriku arba techninio aptarnavimo
atstovu. Nekeiskite su prietaisu tiekiamo elekiros
kistuko net jei jis netinka kistukinio lizdo.
Pasirlpinkite, kad kvalifikuotas specialistas
sumontuoty tinkama kistukinj lizda.

Karsto vandens prijungimas

Prie jrenginio taip pat galima prijungti ir kar$to vandens linijg (centralizuota sistema, kaitinimo
sistema), jei vandens temperatira nevirsija 60°C. Siuo atveju plovimo ciklas sutrumpés mazdaug
15 minugiy, o plovimo efektyvumas Siek tiek sumazés.

Prijungimas prie karsto vandens linijos turi biti atliekamas taip pat, kaip ir prie $alto vandens linijos.

Prietaiso pastatymas

Pastatykite prietaisg pageidaujamoje pozicijoje. Nugarélé turi bati nukreipta | siena, o Soninés sienelés - j Salia
esancias spinteles arba siena. Indaplovéje sumontuotos vandens tiekimo ir nuleidimo Zarnos, kurios prijungiant
gali biiti pravedamaos | kairg arba | desing pusg.



Vandens pertekliaus pasalinimas i§ zarny

Jei kriauklé yra 1000 auksciau grindy, perteklinis vanduo i$ Zamy negalés nutekéti tiesiogiai | kriaukle. Tokiu atveju
perteklinj vandeni reikia specialiai nupilti i$ Zamos | puoda ar Kitg tinkamg, inda, laikoma Zemiau nei kriauklé.

Vandens nuleidimas

Prijunkite vandens nuleidimo Zarng. Nuleidimo Zarna turi bti tinkamai ir sandariai pritvirtinta.
Uztikrinkite, kad vandens tiekimo Zarna neblty susisukusi arba suspausta.

Zarnos pailginimas

Jei jums reikia Zarng pailginti, naudokite panasig atitinkamg Zarna.

Ji neturi biti ilgesné kaip 4 metrai, kitaip indaplovés plovimo efektyvumas gali sumazéti.
Sifono prijungimas

Jungtis turi biti maZiausiai 50 cm ir daugiausiai 100 cm aukstyje nuo indo dugno. Vandens iSleidimo Zarna turi bati pritvirtinta
specialia apkaba.

Aquasafe

Sistema ,Aquasafe” yra apsauginé voztuvy sistema, apsauganti nuo vandens nutekéjimo. Jei vandens tiekimo Zarna tapty
nesandari plovimo ciklo metu, apsauginis voZtuvas uzdaryty vandens tickima. Nepanardinkite vandens tiekimo Zarnos ar
apsauginio voZtuvo | vandenj, nes elektros kabelis apsauginiam voZtuvui yra sumontuotas dviguboje vandens tiekima
Zamos sienutéje.

Jei vandens tiekimo Zama arba apsauginis voZtuvas bity paZeisti, nedelsdami istraukite pagrindinj elektros kistuka.
Nedidinkite ir netrumpinkite vandens tiekimo Zarnos, nes joje sumontuotas elektros kabelis.

e Indaplovés jjungimas

Pries jjungdami indaplave patikrinkite:

1 Arindaplové yra pritvittinta ir pastatyta lygiai.
2 Arvandens tiekimo voZtuvas atidarytas.

3 Arjungtyse néra nutekéjimo.

4 Arlaidai tinkamai prijungti.

§ Arjjungtas elektros maitinimo 3altinis.

6 Arvandens tiekimo ir nuleidimo Zarnos yra pritvirtintos.

e Demesio!

Instaliave jrengin] i$saugokite $ias instrukcijas. Sios instrukcijos gali bt labai
naudingos indaplovés naudotojams.
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9. Patarimai, kaip spresti kylancias problemas

Prie§ skambinant dél techninés pagalbos

PerZilirékite Siuos patarimus. Jie gali padéti iSspresti kylanéias problemas be techninio aptarnavimo pagalbos.

Problema

Galimos prieZastys

Veiksmai

Indaploveé nejsijungia.

Perdeges saugiklis arba suveikgs
elektros grandinés kirtikiis.

Pakeiskite saugikl arba i$ naujo istatykite elekiros grancings kinklj. ISjunkite
visus kitus prietaisus, prijungtus prie to paties slekiros maitinimo Saltinio.

Elektros maitinime $altinis
nejjungtas.

Patikrinkite, ar indaplové jjungta ir durelés sandariai uzdarytos.
|sitikirkite, ar maitinimo Kabelis yra tinkamai jjungtas | lizda.

Nepakankamas vandens slégis.

Patikrinkite, ar tinkamai prijungtas vandens tiekimas ir ar jis
fjungtas.

Vandens isleidimo
siurblys neissijungia.

Vandens perkrova.

Sistema pati nustato vandens pertekliy. Kai taip nutinka,
sistema isjungia cirkuliacinj siurblj ir jjungia vandens isleidimo
siutblj.

Keletas garsy yra normalus

il siet Gali sklisti minksto maisto smulkinima ir atidaromo valymo
Triuksmas. reiskinys. priemonés dangtelio keliami garsai.

Indai arba rankiai netinkamai Patikrinkite, ar indaplovaje viskas tvarkinga.

sudéti | stal€ius arba mazas

objektas jkrito | staldiy.

Variklio zvimbimas. Indaplové naudojama nereguliariai. Jei indaplovés nenaudojate
daznai, nepamirskite kartg per savaite palsisti plovimo cikla,
kad sandarinimo elementai blty drégni.

Pulos. Netinkama plovimo priemone. Naudokite tik specialial indaplovéms skirtas plovime priemones.

Atidarykite indaplove ir leiskite putoms igsiskaidyti.

[pilkite 1 galong $alto vandens. Norédami nuleisti vandeni,
uZdarykite indaplove it jjunkite .soak” (mirkymo) plovimo cikla.
Jei reikia, pakartokite.

Issiliejusi skalavimo priemaoné.

Visuomet nedslsdami nuvalykite issiliejusia skalavimo priemane.

Démeétas vidus.

Naudata plovimo priemoné su
dazikliu.

UZtikrinkite, kad plovimo priemonés sudétyje nebiity daZiklio.

Indai neisdZiuve.

TugCias skalavimo priemonés
dozatorius.

Pripildykite skalavimo priemonés dozatoriy.

indai ir ploksti jrankiai
blogai isplauti.

Netinkamai pasirinkta prograrna.

Pasitinkite intensyvesng programa.

Indai netinkamai sukrauti.

UZtikrinkite, kad plovimo priemonés dozatorius i purkstuvai
nebity uZolokuoti didesniy indy.

Démes ir apnasos ant
stikliniy ir plokséiy
jrankiy.

1 Ypa¢ kietas vanduo.

Zema tiekiamo vandens
temperatlra.

Petkrauta indaplové.
Netinkamai sudéti indal.

Sena arba sudrékusi plovimo
priemone.

Skalavimo priermonés dozatorius
tuscias.

Netinkamas plovimo priemonés
dozavimas.
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Norédami pasalinti demes nuo stikliniy indy:

7 1Simkite visus metalinius jrankius i§ indaplovés.

Nedékite plovimo priemanés.

Pasirinkite ilgiausia programa.

llunkite indaplove ir leiskite jai dirbti nuo 18 iki 22 minugiy.
Tuo metu ji bus pradéjusi pagrindinio plovimo cikla.
Atidarykite dureles ir jpilkite du puodelius baltojo acto |
indaplovés dugna.

UZdarykite dureles ir leiskite indaplovei pabaigti programa.
Jei actas nepadés: kartokite ankséiau nurodytus veiksmus,
tik §j kartg vietoj acto jpilkite 1/4 (80 ml) puodelio citrinos
riigsties kristaly.
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Prima di rivolgersi allAssistenza ...

Problema Galimos ptiezastys Veiksmai
Démés ant stikliniy Minkto vandens ir plovimo Naudokite maZiau plovimo priemonés, jel jisy vanduo yra
indy. priemonés perteklius. minkstas. Pasirinkite trumpiausig programa, stikliniams indams.
Geltonos arba rudos Kavos arba arbatos démés. Nalij(dok.ite; Ve ‘fuf'?e'(ijq baliklio ir 3 puodelly Silto vandens tirpala;
apnasos is vidaus. rankomis iSvalykie dsmes.
A pEvEsIO!

Pasibaigus programai, turite palaukti 20 minugiu, kad pries valant
vidy atvesty kaitinimo elemental, kurie gali nudeginti ranka.

GeleZies nuosédos vandenyle gali  Kreipkités | vandens minkstinimo technologijy jmone, kutios
sudaryti apnasas. specialistal galéty jums sumontuoti specialy filtra.

Baltos apnasos viduje. Kieto vandens mineralal. Vidui valyti naudokite indaplovéms skirta valymo priemons
sudrékinta kempine, dévékite gumines pirtines. Nenaudokite
jokio kito valiklio, tik specialiai indaplovems skirta plovimo
priemonse, kad nesusidaryty putos.

Plovimo priemonés Diskas néra nustatytas | poziciia Pasukite diska | pozicija ,OFF" (i§jungta) ir patraukits dureliy
danglelis neuZsifikstoja. ,OFF (i§jungtas). ausslg | kaire.

Plovimo priemonés lieka Indai blokuoja plovimo ptiemonés 1§ naujo ir tinkamai sudékite indus.
dozaloriaus puodelyje.  dozatoriu.

Garas. Normalus reiskinys. DZiovinimo ir vandens isleidimo metu per dury uZrakts galli iseiti
Siek tiek gary.

Juodos arl?a pilkos Aliumininiai jrankiai lietési su indais.  Naudokite minkétg abrazyvin] valiklj Sioms déméms pasalinti.
démes ant indy.

Indaplové ' . Nedidelis Svaraus vandens kiekis 3alia vandens iSleidimo angos
/I-e::e‘; ;:nzflg e Normalus reigkinys. indaplovés dugne palaiko vandens sandariklj sudrékinta.

g g Perpildytas dozatorius arba Blkite atsargUs ir hepetpildykite skalavimo priemonés dozatoriaus.

Indap/qu leidZia i8siliejes skalavimo skystis. 18pilta skalavimo ptismoné gali sukelti didelj putojima ir vandens
vanden. pertekliy. Jei priemonés issiliety, nugluostykite ja drégna servetale.

Indaplové stovi nalygiai. Utikrinkite tinkama (lygy) indaploves pastatyma.

KLAIDU KODAI

Sugedus indaplovei, ekranelyje bus rodoimi informacinial klaidy kodai.

Kodai Reiksmé Galimos prieZastys:
Skalavimo indikatorius . . . Neatidarytas voZtuvas, vandens tiekimas uZblokuotas arba
greitai mirksi Vanduo tiekiamas ilgiau nei jprasta. nepakankamas vandens slégis.
»Eco" ir greito reZimo Kaitinimas vyksta ilgiau nei jprasta, - ;e .y '
indikatorial greitai mirksi aikiams terXperatuga nepas%ipekiama. Temperatlros daviklio aroa kaitinimo elemento gedimas.
N i Zi - .
,-ng;;?:oar:-:fsrgef:;; mirksi Vandens pettgklius. Tiekiamo vandens perteklius.

Normalaus reZimo ir ,Eco* _ L ] ~ - o
indikatoriai greitai mirksi Temperatiros daviklio gedimas. Trumpas temperatlros daviklio grandinés jungimas.

Normalaus reZimo, ,Eco” ir _ o . L o
sk‘;lalzl:gsingikatg’n?ai deitai mirksi 1emperatiros daviklio gedimas. Temperatiros daviklio grandings trlkimas.

DEMESIO!

Vandens pertekliaus atveju pries kviesdami techning pagalbg isjunkite pagrindinj vandens tickima. Jei apatiniame dékle yra vandens
dél vandens pertekliaus arba vandens nutekéjimo, pries jungiant indaplove vandenj biitina iSpilti.
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Technine specifikacija
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Aukstis: 850 mm

Plotis: 450 mm

Gylis: 600 mm

[tampos kriivis: Zr. duomeny lentele
Vandens slégis: 0,04 - 1,0 MPa
Karstas vanduo: Maks. 60°C

Elektros maitinimo Saltinis: 2. duomeny lentelg
Talpumas: 9-iy komplekty rinkinys
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Olvassa el ezt a kezikényvet!

Tisztelt Ugyfelank!

Olvassa el alaposan a hasznalati utasitast, és tartsa meg ezt a
kézikdnyvet, hogy sziikség esetén barmikor belenézhessen.

Amennyiben a haztartasi gépet eladja vagy elajandékozza, adja 4t
a kézikonyvet is vele.

Akézikdnyvoen kilén rész foglalkozik a biztonsaggal, a mlikddéssel,
a beszereléssel és a hibaslharitassal sth.

Az utasitdsoknak a mosogatégép hasznalata elétti figyelmes
elolvasasa lehetdvé teszi, hogy a készlléket a lehetd legmegfeleldbb
modon hasznalja és tartsa karban.

Mildtt az ligyfelszolélathoz fordulna

A hibaelharitasrol sz0l0 rész segitségével néhany altalanos
problémat dnalléan is meg tud oldani, és nem kell szakembert
kihfvnia.

Megjegyzés:

A gyartd folyamatosan fejleszti és modernizalja termékeit, ezért
eléfordulhat, hogy azokon elézetes bejelentés nélkiil modositast
eszkdzol.

1) Biztonsagi utasitasok ... 1

2) Hulladékelhelyezés ..............eeceeresnee. 2
3) Hasznalati utmutato
Kezeldpanel 3
A mosogatogép jellemzdi ....veeeeeeeessreeenn 3

4) Teendok a készlilék els6 hasznalata elott 4
A. Vizlagyitd berendezés ......eernnens
B. S betoltése a vizlagyito berendezésbe
C. Az dblitdszeres rekesz feltoltése .........
OBLITOSZERES REKESZ .
Az dblitdszeres rekesz beallitdsa
D. A mosogatoszer funkcidja ..
Mosogatdszer-koncentratum ..
Tablettds mosogatdszer ..
Mosogatészeres rekesz ..
A sz(kséges mosdszermennyiség .
A mosogatdszer betdltése
Mosogatészer

5) Beramolas a mosogatagép kosaraiba ..... 9
Mire figyelien a mosogatégép kosaraiba
vald beramolas elétt, illetve utan
Az edények kirdamolasa ......
Berdmolds a felsd kosarba .
A felsd kosar bedllitasa ...
Beramolds az also kosarba
Lehajthatd rendez6tiskek ...
Evieszkoztartd kosar
Figyelem!
Lehetséges okok
Javasalt megoldasok
Teenddk a mosogatasi ciklus végeén ...

6) A mosogatasi program elinditasa ...
Mosogatasiciklus-tablazat ...
A készlék bekapcsoldsa
Program madositasa .......

7) Karbantartas és tisztitas ...
A sz(irérendszer
A permetez6karok megtisztitasa ............... 15
Fagyasvédelem
A mosogatogép apolasa ..
A sz(ir6k megtisztitasa
Sz(ir6blokk
AZ ajtd megtisZtitasa ... mmeercosesmeeeesserenes
A mosogatogep tokéletes
hatékonysaganak fenntartasa .

8) Beszerelési Utmutato .....
Elgkésziletek a beszerelé
Elektromos csatlakoztatas

Vizbekdtés
A mosogatdgép elinditasa

9) Hibaelharitas 21
Miel6tt az (igyfélszolgalathoz fordulna .......... 21
Hibakadok 22
Mdszaki adatok 23




1 FONTOS BIZTONSAGI UTASITASOK

A HASZNALAT ELOTT OLVASSA EL AZ OSSZES UTASITAST!

A FIGYELMEZTETES!

FIGYELEM! A mosogatdgep haszhalalakor larisa be az alabb felsorolf alapysio ovintézkedéseket:

A\ FIGYELMEZTETES! A HIDROGEN ROBBANASVESZELYES GAZ

Bizonyos helyzetekben, ha a melegviz-halézatot két vagy tobi hétig nem hasznélja, a csdvekben hidrogén
keletkezhet. A HIDROGEN ROBBANASVESZELYES GAZ. Amennyiben a melegviz-halézatot két vagy
tobb hétig nem hasznalja, a mosogatdgép hasznalata eldtt nyissa meg a melegviz-csapokat, és par percre
hagyja nyitva.

Ezzel a mivelettel az esetlegesen felgyilt hidrogént el lehet tavolitani. Mivel gyliékony gazrél van szé, a
fenti mvelet kozben ne dohanyozzon és ne hasznaljon nyilt langot.

FIGYELMEZTETES! MEGFELELO HASZNALAT

= Ne terhelje tdl a mosogatogép ajtajat, illetve kosarat, és ne Uljon, illetve ne alljon rajuk.

» Mlkadés kazben, illetve kozvetlenil a hasznalat utan ne érjen az ellenallashoz.

» Amig valamennyi zardelem megfelelden a helyére nem kerll, ne inditsa el a mosogatogépet. A

mosogatégép mikodésekor dvatosan nyissa ki az ajtét — a viz kifrdccsenhet.

Ne tegyen nehéz targyakat és ne tdmaszkodjon a mosogatogép nyitott ajtajara, mert a kész(ilék feloorulhat.

A mosando edények beramolasakor Gigyelien a kovetkezokre:

Az éles targyakat Ugy ramolja be, hogy ne tehessenek kart az ajté tdmitésében.

Az éles késeket a vagasi sérlilések elkerlilése érdekében markolatukkal folfelé helyezze be.

Figyelmeztetés: A késeket és mas hegyes eszkdzoket hegylikkel lefelé vagy vizszintes helyzetben kell

a kosarba tenni.

A mosogatdgép hasznalatakor (igyelien arra, hogy a mdanyag targyak ne érintkezzenek az ellenallassal.

Ellendrizze, hogy a mosogatasi ciklus végeztével a mosdszeres rekesz kidrllt-e.

» Ne mosson miianyag targyakat, hacsak nincs rajtuk félilintetve a ,mosogatogépben mashatd” felirat
vagy azzal egyenérték( jelzés. Jelzéssel nem rendelkezd mdanyag targyak esetén ellenérizze a gyarté
altal megadott informéciokat.

» (sak automata mosogatogépbe vald, megfelelden tesztelt mosogatoszereket és oblitdszereket hasznaljon.
A mosogatdgépben soha ne hasznéljon szappant, moségépbe vald mosészert, illetve kézi mosogatdszert.

= Akészllék halgzatrol vald levalasztasahoz a fix kabelt valamennyi pélusnal legalabo 3mm-es
kontaktnyilassal rendelkez§ megszakitoval kell ellgtni.

= Tartsa tvol a gyerekeket a mosogatdszerektdl és dblitdszerektdl, és amennyiben a mosogatdgép ajtaja
nyitva van, ne engedje Sket a készlilék kdzelébe, mert a készllék belsejében bizonyos mennyiségl
mosogatdszer ottmaradhat.

» Ne hagyja a kisgyerekeket feligyelet nélkl, és gydzGdjén meg arrdl, hogy nem jatszanak a késziilékkel.

= Akészlléket kisgyerekek és hozzd nem ért§ személyek csak fellgyelet mellett hasznalhatjak.

= Amosogatégépbe vald mosogatdszerek erbsen ligosak, és ezért lenyelve nagyon veszélyesek. Vigyazzon,
hogy a mosogatdszer bérre és szembe ne kerlljon, és amennyiben a mosogatogép ajtaja nyitva van,
tartsa a gyerekeket tavol a késziléktdl.

= Ne hagyja nyitva az ajtt, mert a készillék felborulhat.

A tapkabel megsérillése esetén a kockazatok elkerlilése érdekében cseréltesse le a gyartdval, hivatalos

szakszervizzel vagy szakemberrel.

Gondoskodjon a csomagoléanyagok megfeleld hulladékkezelésérdl.

A mosogatogépet csak rendeltetésszerlien hasznalja.

A beszereléskor fontos, hogy a tapkabel ne legyen veszélyesen megtdrve vagy dsszenyomva.

Ne jatsszon a kezel6gombokkall

A kész0lék vizhalozatra valo racsatlakoztatasahoz hasznaljon Uj flexibilis csoveket — a régi csovek nem

hasznalhatok fel djra.

OLVASSA EL ES KOVESSE FIGYELMESEN A BIZTONSAGI UTASITASOKAT!
ORIZZE MEG AZ UTASITASOKAT!
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2. Hulladékkezelés

Gondoskodjon a mosogatogép csomagoléanyagainak megfeleld
hulladékkezelésérdl.

A csomagoldanyagok Ujrahasznosithatok.

AmUanyag részeken fel vannak tlntetve a szabvanyos nemzetkdzi roviditések:

»PE  polietilén (pl. csomagoldfolia)

PS8 polisztirol (pl. béleldanyag)

> POM polioximetilén (pl. mianyag rdgzitdelemek) I
> PP polipropilén {pl. sébstsltd)

= ABS  akrilonitril-butadién-sztirén (pl. kezelGpanel)

Figyelmezietés!

A készUléken taldlhats jelzés megfelel az elektromos és elektronikus berendezések
hulladékairdl szolé 2002/96/EK eurdpai iranyelvben (WEEE) foglalt eldirasoknak.
A hulladékka valt termék szabalyszer( elhelyezésével On segit elkeriilni a kirnyezettel
és az emberi egészséggel kapcsolatos azon esetleges negativ kdvetkezményeket,
amelyeket a termék nem megfeleld hulladékkezelése egyébként okozhatna.
A terméken vagy a termékhez mellekelt dokumentumokon feltintetett 2 jelzés arra
utal, hogy ez a termék nem kezelhet§ haztartasi hulladékként. Ehelyett a terméket a
villamos és elektronikus berendezések Ujrahasznositasat végzd telephelyek valamelyikén
kell leadni. Kiselejtezéskor a hulladékeltavolitdsra vonatkozé helyi kdrnyezetvédelmi
eldirdsok szerint kell eljarni. A termék kezelésével, hasznositasaval és Ujrahasznositasaval
kapcsolatos bdvebb tajékoztatasért forduljon a lakdhelye szerinti polgarmesteri
hivatalhoz, a haztartasi hulladékok kezelését végzé tarsasaghoz vagy ahhoz a bolthoz,
ahol a terméket vasérolta.




3. Hasznalati utmutato

A mosogalogep maximals tellesitmenyének elétéseher az elso haszndlal eloll olvassa el a hasznalali Ulmutatol

FONTOS!

Kezelbpanel

9%
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BE/KI gomb: Az elektromos dramellatas be-, illetve

kikapcsolasahoz.

Ajtétogantyd: Az ajtd kinyitasahoz hiizza meg a

foganty(t.

Programvilasztd gomb: A mosogatasi program
kivalasztasahoz nyomja meg ezt a gombot.

A mosogatégep jellemzéi

Eldinézet
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7 Fels6 kosér

2 Permetezikarok

3 Alst kosar

4 Vizlagyitd berendezés
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§ Elsédleges sz(ré
6 Mosogatdszeres rekesz
7 Csészéspolc

8 Evéeszkoztartd kasar
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9 Duwvasziré 7 3 Vizgylijtétalca
1 0 Oblitsszeres rekesz
7 1 Lesresztécsé-csatlakozd

7 2 Vizbevezetdesé-csatlakozé



4. Teendok a késziilék elsé hasznalata elétt

Teenddk a mosogatogép elsé hasznalata elétt:

Allitsa be a vizlagyfté berendezést.

Ontson 1/2 liter vizet a sotartalyba, majd toltse tele mosogatogépbe vald soval.
Toltse tele az dblitészeres rekeszt.

A mosogatészer funkcidja

o ]

A. Vizlagyito berendezés

A vizlagyitd berendezést a vizkeménység-szabalyzd tekerGgombbal kézileg kell beallitani.

A vizlagyitd berendezés eltavolitia a vizbdi az asvanyi anyagokat és sokat, melyek tonkretehetik
a késziléket. Minél magasabb a viz asvany- és sétartalma, annal keménysbb a viz. A vizlagyito
berendezést a szolgaltatott viz helyi keménységi jellemzdi alapjan be lehet allitani. A helyi
vizkeménység megismerése érdekében forduljon kommunalis vizszolgéltatdjahoz.

A sbfogyasztas bedllitasa

A mosogatdgép Ugy lett tervezve, hogy lehetdvé tegye a séfogyasztasnak a hasznalt viz
keménysége alapjan torténd beallitasat. A sofogyasztas mennyiségének optimalizalasahoz és
személyreszabasahoz tegye a kdvetkezdket:

1.1) Csavarja le a sétartaly kupakjat.

2. 2) A tartélyon talalhatd egy nyillal ellatott gy(ir( (Iasd oldals¢ abra): ha
sziikséges, a hasznalt viz keménysége alapjan forgassa el a gy(rdt
orairannyal ellentétesen a " jel felél a ,+” jel felé.

Javasoljuk, hogy a beallitést a kévetkez§ tablazat alapjan végezze el:

VIZKEMENYSEG
Valasztégomb | Séfogyasztas | Autondmia
°dH °tH °Clark mmoll helyzete (gramm/ciklus) | {ciklus/1,2kg)
0~8 0~14 0~-10 0-14 / 0 /
§-22 14~39 10~28 14~3.9 - 20 60
22-45 39-480 28~56 3.9-8 Vidurys 40 30
>45 >80 >56 >8 + 60 20

Megjegyzés:1 °© dH=1.25 ° Clark=1.78 ° fH=0.178mmol/

° dH: német keménységi fok
°  fH:francia keménységi fok
°  Clark: angol keménységi fok

A helyi vizkeménység megismerése érdekében forduljon kommunalis vizszolgéltatdjahoz.

JEGJEGYZES: Amennyiben az On modellie nincs vizligyité berendezésssl ellatva, ezt 1 részt dtugorhatia,

ViZLAGY(TO BERENDEZES

A viz keménységi foka fldrajzilag valtozik. Amennyiben a mosogatogépben
hasznalt viz kemény, az edényeken vizké keletkezik.

A készilék specidlis vizlagyitd berendezéssel van felszerelve, mely a vizben
talathaté mész és asvanyok eltavolitdsahoz kiildnleges sot hasznal.
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B. S6 betdliése a vizlagyito berendezésbe

Mindig mosogatégépekhez hasznalhaté sét haszndljon.

A sotartd rekesz az alsg kosar alatt talalhatd és a kovetkez6képp toltheté fel:
Figyelem!

Csak kifejezetten mosogatégépbe vald sot hasznaljon! Mas, nem kifejezetten
mosogatogépbe vald sok - kilondsen az étkezési s6 - torkretehetik a vizlagyito
berendezést. Amennyiben az okozott kdrok nem megfeleld s hasznalatabol erednek,
a gyartd a kdrokra nem vallal garanciat és azokért nem vallal felelgsséget.

A sot roviddel a telies mosogatasi program inditasa eltt toltse be.

Igy elkerllheti, hogy a sdszemcsék, illetve a kifrdcesent sos viz hosszabb ideig a
kész(lék aljan maradjanak, és esetleg korrodaljak.

Az elsd mosogatasi ciklust kdvetden a kezel6panel ldmpédja kialszik.

Vegye ki az als6 kosarat, és csavarja le a tartaly kupakiat.

A tartaly els6 feltdhtésekor téltsdn bele kb. 500ml vizet (ez a térfogat 2/3-anak felel meg).

[C] Helyezze a mellékelt tolcsér szarat a tartdly széjaba, majd Gntson bele kb. 1,2kg sét. A sotartalybél altalaban
eqy kis viz ki szokott csordulni. P3

O Ovatosan csavarja vissza a kupakot.

Normal esetoen a séhidnyjelz§ lampa 2-6nappal a s betdltését kdvetden kialszik.

MEGIEGYZES: + IAmennyiben 3 kezeldpanelen kigyullad a megfelsld jslz6lampa, a sotartalvt (ra kell
tolteni.
Eldfordulhat, hogy a tartalyban van so, de a jelz6lampa nem alszik ki, mig a s0 teljesen
fel nem oldodik.

Azoknal a modelleknal, melyek kezelopanelen nem talalhate meg a sohianyjelzd lampa,
2 50 vizlagyito berendezéshe vala betoltiésenek az idejét a mosogatagep altal vegrehajiott
maosogatasi cikiusok alapjan kell kiszamalni (lasd kovetkez6 tablazat).

2 Amennyiben mellément a g, eltavolitasahoz lefutiathat egy aztatds programot.

C. Az bblitészeres rekesz feltbitése

Az dblitészer funkcidja

Az dblitdszert a megfeleld oblités, valamint a folt és csik nélkli szaradas érdekében az
utolsd oblitéskor a készillék automatikusan beereszti a mosogatovizbe.

Figyelem!

Csak mosogatogépbe vald 6blitészert hasznaljon. Sose toltsén az oblitdszeres rekeszbe
mas oldatokat (pl. mosogatogépbe vald mosogatoszert, illetve folyékony mososzert), mert
azok tonkretehetik a készlléket.

Az dblitészeres rekesz Ujratoltésének ideje



Amennyiben a kezelopanelen nem talathato meg az dblitoszerhiany-jelz6 lampa, az dblitoszeres rekeszben lévo gblitoszer
mennyiséget a kupak melletti .D” szintjelz6 szinebdl lehet megallapitani. Ha az oblitdszeres rekesz tele van, a szintjelzd sotet
szind, de ahogy a szint egyre csokken, a sotét szind pont merete is egyre kisebb. Az oblitdszer szintie sose megy a terfogat
{i4eala

0 (Bblitdszerszint-jelz6)

Ahogy az dblitészer szintje csokken, az alabbiaknak megfeleléen
az oblitdszerszint-jelzdn lathatd sétét pont mérete is kisebb lesz.

Tele
3/4-ig tele O

Félig tele "
1/4-ig tele — a foltosodas elkertilése érdekében Ujra kel tolteni [

ieJoJolo]

Ures

OBLITOSZERES REKESZ

A rekesz kinyitdsahoz a nyitasi iranyt jelzd nyil iranyaban (balra) forgassa el, majd vegye le a kupakaot.
Téltson dblitdszert a rekeszbe, Ugyelve arra, hogy ne toltse tul.
Tegye vissza a kupakot a nyitast jelz6 nyilhoz igazitva, majd forgassa el a zardst jelz8 nyil irdnyaba (jobbra).

Akész(lék a végsd oblités soran kiereszti az dblitészert, hogy megakadalyozza, hogy az edényeken vizcseppek
keletkezzenek, melyek azokon foltokat és csikokat hagyhatnak. Az oblitd lehetévé teszi, hogy a viz az edényekrdl
filmrétegként tavazhasson, igy javitja a szaritds hatasfokat.

A mosogatogépet folyékony oblitdszer hasznalatara tetvezték. Az dblitdszeres rekesz az ajtdban, a mosdszeres
rekesz mellett talalhatd. A rekesz feltoltéséhez vegye le a kupakjat, és toltsdn a rekeszbe annyi dblitdszert, hogy
az oblitdszerszint-jelz§ teliesen feketévé valjon. Az oblitészeres rekesz térfogata hozzavetblegesen 140ml.
Vigyazzon, nehogy tdltdltse a rekeszt, ellenkezd esetoen nagy hab keletkezhet. Nedves ruhaval itassa f6l a
kiomldtt oblitészert. Mieldtt becsukna a mosogatdgép ajtajét, ne felejtse el visszazarni a kupakot.

Figyelem!
A mosogatas soran keletkezd tulzott mértékii habzas elkerlilése érdekében a betditéskor egy nedvszivd ronggyal
tavolitsa el az esetlegesen mellément dblitészert.

Az Oblitoszeres rekesz beallitasa

Az dblitészeres rekesz hat vagy négy bedllitast tesz lehetévé. Kezdjen mindig a ,2"-es
fokozattal. Amennyiben foltosodést tapasztal és a szaritds nem elégséges, a kupak
lecsavarasat kovetden a tekerdgomb ,3"-as fokozatra forgatasaval novelie a beadagolandd
oOblitgszer mennyiségét. Amennyiben az edények még mindig nem széradnak meg jol
vagy foltosak maradnak, allitsa a tekerégombot egy fokozattal feljebb egészen addig,
mig a probléma meg nem oldodik. Tandcsos a ,4"™-es fokozatot hasznalni (ez a gyari
beallitas).
MEGJEGYZES:
... Amennyiben mosogatast kdvetéen az edényeken vizcseppek vagy mészfoltok maradnak

Bealltasinyll  emelie az adagot.

(Ghlités) Amennyiben az edényeken fehéres, ragadds csikok maradnak, illetve ha az Uvegtargyakon
vagy késpengéken kékes réteget tapasztal, csdkkentse az dblitészer szintjét.
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D. A mosogatoszer funkcidja

A mosogatdszerek vegyi komponensei a szennyez8dés eltdvolitasara, kis részekre szedésére
és a mosogatdgépbdl vald kivezetésére szolgalnak. A kereskedelemben kaphatd
mosogatoszerek nagy része megfelel a célnak.

Mosogatdszer-koncentratum

Vegyi dsszetételiik alapjan a mosogatégépbe valé mosogatoszerek két f6 csoportoa oszthatok:

8 Hagyomanyos mosogatészerek ~ maro komponensekkel rendelkezd l0gok

® Mosogatészer-koncentratumok — gyengén ligos szerek természetes enzimekkel

A ,normdl" mosogatasi programok mosogatészer-koncentratummal vald hasznélataval csdkkenthetd a
kornyezetszennyezés, raadasul az edények mosogatasaban is kivald eredményt érhet el — ezek a mosogatasi
programok kifejezetten illenek a mosogatdszer-koncentratumok enzimeinek tisztitasi tulajdonsagaihoz. Ezért
a mosogatoszer-koncentratumokkal hasznalt ,normal” mosogatasi programok olyan eredményeket produkalnak,
melyeket egyéoként csak ,intenziv" programokkal lehetne elérmi.

Tablettas mosogatoszer

AKlonbdzE markaji mosogatdszer-tablettak felolddddsi idejei eltérnek egymastdl. Néhany mosogatoszer-
tabletta rovid programoknal nem képes idGben feloldddni és ezért nem képes kifejteni teljes tisztitoersjét.
Igy tehat, ha tablettas mosogatdszert hasznal, allitson be hosszabb idétartami programot, hogy a
mosogatészer-maradvanyokat a kész(lék teliesen el tudja tavolitani.

Mosogatdszeres rekesz

A rekeszt a mosogatésiciklus-tablazatban megadott adatok szerint minden egyes mosogatasi ciklus elinditasa
elétt fel kell tolteni. Az On mosogatégépe a hagyomanyos mosogatogepekhez kepest kevesebb mosogatészert
és oblitszert hasznal. Altalanassagoan, normal mennyiségli mosogatnivald esetén elég egy kanal

mosogatdszer. A szennyezettebb targyakhoz tobb mosogatoszer szilkséges. A mosogatészert mindig roviddel
amosogatégép elinditdsa elétt kell betdlteni, kildnben a mosogatdszer atnedvesedik, és nem fog jél feloldddni.

A szlikséges mososzermennyiség

n A kinyitashoz nyomja

meg a nyitdgombot.

MEGJEGYZES:
Ha a fedél zarva van, a nyitdshoz nyomja meg a nyitdgombot. A fedél felpattan.

Kdzvetlenll a mosogatasi ciklus elinditasa elétt adagolja be a mosogatészert. Csak
mosogatdgépbe vald mosogatoszert hasznaljon.

A FIGYELMEZIETES!
A mosogatogepbe valo mosogatoszer korrozivi A mosogatoszereket tarisa tavol a gyerekekidl.

A mosogatdszer helyes hasznalata
Csak mosogatogépbe vald, megfelel6en tesztelt mosogatoszereket hasznéljon. Tartsa a mosogatdszert hlivds, szaraz
helyen. Mindaddig ne toltse be a por alakd mosogatészert, mig nem ii készen a mosogatas elinditdsara.
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A mosogatoszer betdltése

Toltse be a mosogatészert a megfeleld rekeszhe.

A jel az adagolasi szinteket jelzi, ahogy az a jobb oldali abran is lathaté:

A f6mosogatasi ciklushoz szlikséges mosogatoszer helye: a MIN” nagyjabol
20g mosogatészermek felel meg

Az elémosogatasi ciklushoz sziikséges mosogatoszer helye: nagyjabdl 5g

mosogatdszernek felel meg

Tartsa be a gyarténak a mosogatészer csomagolasan feltlintetett adagolasi és
tarolasi javaslatait.

Csukja vissza a fedelet, és nyomja addig, mig a zar be nem kattan.

Ha az edények nagyon koszosak, tdltsén be egy adag mosogatészert az
elémosogatds szamdra kiképzett mélyedésbe: a mosogatdszer az elémosogataskor
beker(l a mosogatovizbe.

MEGJEGYZES:

Az utols oldalon hasznos informacik talalhatok a mosogatészer dnalld programoknal
valé adagolasardl. Ne feledje, hogy a szennyezés mértékétdl és a viz keménységétdl
flggben a szlikséges értékek ettdl eltérhetnek.

Tartsa be a gyartonak a mosogatoszer csomagolasan feltlintetett javaslatait.

Mosogatoszer

3 fajta mosogataszer létezik:

1. Foszfat- és klértartalmd
2. Foszfattartaima, klormentes
3. Foszfat- és klormentes

Normal esetben az (j, por alaki mosogatdszerek nem tartalmaznak foszfatot. A vizlagyito
berendezésbe foszfat nem kerllhet. Ha mégis, javasoljuk, akkor is tditse meg a sotartalyt, ha
a vizkeménység csak 6°dH. Amennyiben foszfatmentes mosogatészert hasznalt, és a viz
kemény volt, a tanyérokon és poharakon gyakran tapasztalhatok fehér foltok. llyenkor a
kivanatos eredmény elérése érdekében adagoljon be tovabbi mosogatoszert. A klormentes
mosogatoszerek enyhe fehéritd hatassal rendelkeznek. A makacs szennyez3déseket a
mosogatdgép nem képes teliesen eltavolitani. Ebben az esetben valasszon magasabb
hémérsékletl programot.



5. Beramolas a mosogatogép kosaraiba

A mosogatdgép jobb teliesitménye érdekében tartsa be az alabbi, beramolasra vonatkozo Utmutatasokat. A kosarak,
valamint az eveszkoztartd kosar tulajdonsagai és kinézete modellenként eltérd lehet.

Mire figyeljen a mosogatégep kosaraiba valé beramolas el6tt, illetve utan

Tavolitsa el a nagy méretl ételmaradékokat. A tanyérokat nem szikséges folyé csapviz alatt eldbliteni. A mosogatégepbe
ramolt targyakat az alabbiak szerint rendezze el:

1. A csészéket, poharakat, edényeket/ldbasokat sth. fejjel lefelé kell beramolni.

2. A lekerekitett vagy barazdalt targyakat Ggy kell behelyezni, hogy a viz lefolyhassaon roluk.

3. A targyakat Ugy kell berdmolni, hogy nehogy leeshessenek.

4. A targyak a mosogatas kdzben nem akadalyozhatjak a permetezdkarok forgasat.

Az apro targyakat nem szabad mosogatégépben mosni, mert kieshetnek a kosarbol.

Az edények kiramolasa

Annak érdekében, hogy a felsd kosarbdl a viz nehogy az alséra csdpdgjon, javasoliuk, hogy elGszor a
felsd kosat ramolja ki, és csak azt kdvetden az alsot.

Beramolas a felsé kosarba

A felsd kosarat a kényesebb és kannyebb edényekre tervezték — tobbek kizott poharakra, teds- és
kavéscsészékre, kistanyérokra, nagytanyérokra, kisebb salatastalakra és alacsony, kevésbé
szennyezett labasokra.

Ugy helyezze el a tanyérokat és edényeket, hogy a vizsugarak ne tudjak ket elmozditani.

7 Csészék

2 Kis salatastalak BENN
3 Nagy salatastalak

4 Poharak

& Kistanyérok

6 Nagytanyérok

A fels6 kosar beallitasa

Szilkség esetén a felsd kosar magassaga Ugy is bedllithatd, hogy vagy az alsé, vagy a fels§
kosarban tobb hely legyen a nagyabb targyaknak. A felsd kosar magassaga a kiilonbdzg
magassagokban elhelyezett, megfeleld gorgdsor sinbe csusztatasaval allithatd be. A hosszabb
targyakat, szervirozo, illetve salataszedd eszkdzoket és késeket Ugy kell elhelyezni a polcon,
hogy ne akadalyozzak a permetez6karok forgasat.

Amennyiben nem kivanja hasznalni, a polc felhajthatd vagy kivehetd.




Beramolas az alsé kosarba

Javasoljuk, hogy a hagyobb, nehezebben tisztithato targyakat — tobbek kdzbtt az edényeket, fazekakat,
fed6ket, nagyméret( tanyérokat és salatastalakat — a jobb oldali bra szerint tegye az alsé kosérba.
Tandcsos a nagyméret(i tanyérokat és feddket a kosar oldaldn elhelyezni, hogy azok ne akaddlyozhassak
a folottik 1évd permetezdkarok forgasat.

Az edényeket, salatastalakat stb. mindig fejjel lefele kell betenni.
A mély edényeket Ugy kell megddnteni, hogy a viz lefolyhasson réluk.

Az edények és nagyobb fazekak beramolasanak megkonnyitése érdekében, illetve a beramolas
hatékonysaganak novelése érdekében az alsé kosar lehajthatd rendez6tliskékkel van felszerelve.

BENN

7 Ovalis edények
&  Lapostanyérok

9 Mélytanyérok

70 Desszertes tanyérok

1T Evdeszkdztartd kosar

Lehajthat6 rendezétiiskek

Az edények és fazekak hatékonyabb beramolasa érdekében a rendez6tiiskéket le lehet hajtani.




EvGeszkoztarto kosar

Az evBeszkdzoket nyeliikkel lefelé, a megfeleld kosarba kell tenni: Amennyiben a kosér oldalsé résszel
is rendelkezik, a kanalakat kizarolag a szamukra kiképzett résekbe kell tenni, mig a kiilondsen hosszu
targyakat vizszintes helyzetben a felsg kosar elllsé részére kell fektetni.

HBo LY
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Az aldbbi tipust evGeszkdzok, illstve tanyérok mosogatogépes mosogatasra

Nem alkalmasak: kevesbé alkalmasak:

Fa-, csont-, porcelan-, illetve gydngyhaz-markolatd Egyes poharfajtak tobbszdri mosogatas
evBeszkdzok hataséra bemattulhatnak.

Hdre érzékeny mlanyag targyak

Régi, ragasztott részekkel rendelkez8, hére érzékeny Az ez{ist- vagy aluminiumrészek a mosogatas
evfeszkizdk soran elszinezdhetnek.

Ragasztott evieszkdzok, illetve tanyérok

Gin-, illetve vorosréz targyak A mazas edények elveszthetik a fénylket, ha
Olomkristalyok gyakran mossa mosogatdgépben.

Nem rozsdamentes acéltargyak

Faedények

Szintetikus szdvetodl készilt targyak

MEGJEGYZES:

Ne ramoljon be cigarettahamus, gyertyaviaszos, lakkos
vagy festekes targyakat. Uj edények vasarlasa esetén
gydz4djon meg arrdl, hogy azok mosogatdgépben moshatdk.

MEGJEGYZES:

Ne rémoljon be tll sok edényt a mosogatdgépbe. A mosogatdgéphbe csak 9személynyi edény ramolhaté
be. Ne hasznaljon mosogatégépben nem moshatd edényeket. Ha ezeket betartja, j6 eredményeket
érhet el, és az energiafogyasztasa is elfogadhato marad.

A tanyérok és evoeszkozdk beramolasa

A tanyérok beramoldsa eldtt tegye a kovetkezgket:
Tévolitsa el a nagy ételmaradékokat.
Aztassa be az odakozmalt ételmaradékokat tartalmazo fazekakat.

Mire Ggyelien a tanyérok és evoeszkozok beramolasakor

A tanyérok és evdeszkdzdk nem akadalyozhatjak a permetezdkarok forgasat.

A homord targyakat - tobbek kdzott csészéket, poharakat, lbasokat stb. — szdjukkal
lefelé kell beramolni, Ggyelve, hogy a viz ne gydljon meg belsejlikben vagy az edények
aljaban.



A tanyérokat és evieszkdzoket nem szabad egymasba vagy egymasra tenni.

B A poharak sérilésének elkerilése érdekében Ugy ramolja be 6ket, hogy ne érjenek egymashoz.

B A nagy méret(, nehezen tisztithaté targyakat az also kosarba ramolja be.

m  Afelsd kosar a kényesebb, kdnnyebb edények — tobbek kdzdtt poharak, teds és kavés csészealjak
- beramolasara szolgal.

Figyelem!

A tlggdlegesen beramaolt hosszd kések potencialis veszélyt jelentenek!
A hosszU ésivagy éles evleszkdziket - tobbek kozbtt késeket — a felsd kosarba,
és vizszintes helyzethen kell beramolni.

Az Ovegtargyak és masfajta edények sérilései

Lehetséges okok

® Uvegtipus, illstve gyértasi efjaras; a mosogatdszer vegyi dsszetétele
B A mosogatasi program vizhdmérséklete és iddtartama

Javasolt megoldasok

B Haszndljon mosogatdgépben moshaté mérkajelzéssel ellatott Gveg, illetve
porceldntargyakat.

B Haszndljon kiméletes, a mosni kivant edények tipusanak megfelelé mosogatdszert.
Amennyiben szikséges, ellendrizze a mosogatdszer gyartéja dttal megadott informéacickat.

B Vilasszon alacsony hé6mérséklet(i programot.

B Az esetleges sérliések elkerllése érdekében a program végét kovetéen mihamarabob
szedje ki a poharakat és eveszkdzoket.

Teend6k a mosogatasi ciklus végen

A mosogatasi ciklus végén a mosogatégép 8masodpercen 4t tarté hangjelzést ad ki. A BE/KI
gombhbal kapcsolja ki a késziiléket, zarja el a vizbetaplalds vizcsapjat, majd nyissa ki a
mosogatdgép ajtajat. A mosogatogép kiramolasa el6tt varjon néhany percet, hogy ne kelljen
megfognia a még meleg edényeket, melyek ilyenkor kdnnyebben is sérliinek. Ezenkivil az
edények igy jobban is megszaradnak.



6. A mosogalasi program elinditdasa

MOSOGATASICIKLUS-TABLAZAT

Az eldmosagatishr,

Informacio a ciklus Aciklus . .. Mikodesi Energia Viz. . ..
Programm kivélaszidsra leitasa ;”gfég‘emgjf id6 (perc) (kWh) (1)  Obltoszer
Elémosogatas
Intenziv Aleger@sebben szennyezett  Elémosogatas (50°C)
s g5°  mosanddk esetén: edények,  Mosogatas (60°C)
fazekak, labasok és tanyérok  Qblités 4/20 g. 166 1.10 17.5
rajuk szaradt ételmaradekkal.  Oblités {70°C)
Szaritas
Normal Normal szennyezettség Elémosogatds
(EC-ENS0242)  mosandok: kis mértékben Eldmosogatas
55°  szennyezett edények, liosogatas (50°C)
tanyérok, poharak és fazekak. ~Qblitss 4/20 g. 148 0.74 10.4
=/ Standard, mindennapi ciklus ~ Oblités (65°C)
Szaritas
Gazdasagos ;g szennyezettségll ﬁggﬁg:t&%o 0
45° mosanddk: enyhén Oblités ’
szennyezett tanyérok, poharak, @y qsc (60°C) 204g. 108 0.65 104
=/ saldtastalak és fazekak. S7aritas
Oblités Mosogatas (45°C)
5 Acsakelblieni és szartani Jolcs 70°0) of 07 77
N kivant edényekhez. S7aritas ’ ’




A készlilek bekapcsolasa

A mosogatasi ciklus elinditasa

1 Huzza ki az alsd és felsd kosarat, rdmolja be az edényeket, és tolja a helylkre a kosarakat.

Tanacsos eldbb a felsé kosarat, majd az alsét beramolni (lasd a ,Beramolds a mosogatagépbe” cimi

részt).

Toltse be a mosogatoszert (lasd a sora, mosogatdszerre és dblitdszerre vonatkoz részeket).

Dugja be a dugét a konnektorba. Az aramellatas 220-240V AC, 50Hz; az aljzat jellemz4i: 12A, 250V

AC. Gydz6djdn meg arrdl, hogy a vizcsap a maximalis nyomas érdekében nyitva van.

4 Csukja be az ajtot. Nyomja meg a BE/KI gombot, mite megjelenik az utoljara kivalasztott program.
Nyomja meg ezt a gombot, mire a mosogatogép megtartja a mosogatasi programot, és azt azonnal
elinditja. Amennyiben egy masik program gombjat nyomja meg, az 3masodperc mulva indul el.

W N

Program modositasa

El§feltétel:

1. Amar elinditott ciklusokat csak az elinditas utan rovid idgvel lehet mddositani. Ellenkez6 esetben
eléfordulhat, hogy a mosogatoszer mar be lett engedve a mosogatovizbe, és a készllék mar
leeresztette a mosogatdvizet. Ebben az esetben a mosészeres rekeszt Gjra fel kell tdlteni (lasd
LA mosogatdszer betdltése” cim(i részt).

2. Aprogram torléséhez tartsa tdbb mint 3masodpercig lenyomva a folyamatban Iévé program
gombjat. Ezt kdvetSen a programot a kivant program beallitdsaval megvaltoztathatja {lasd ,A
mosogatasi ciklus elinditasa” cim( részt).

3. Atdrlendd program gombjanak 3masodpercnél tovabb tarté megnyomasa utan a megfeleld gomb
megnyomaséval kivalaszthatja a kivant programot.

MEGJEGYZES:

Amennyiben a mosogatéas soran kinyitja az ajtot, a mosogatogép ledll. Ha az ajté be van csukva, a
mosogatégép 10masodperc milva ismét mikddésbe 1ép.

Elfelejtett betenni egy edényt?

Amennyiben elfelejtett betenni egy edényt, azt a mosészeres rekesz

kinyilasa eldtt barmikor beramolhatja.

7 A mosogatas megszakitasahoz nyissa egy kicsit ki az ajtét. 3 Ramolja be a kifelsjtett edényt.

2 Amint megalltak a permetez8karok, teljesen kinyithatja az ajtét. 4 Csukja be az ajtét, mire a mosogatogép
10masodperc mulva ismét mdkaodésbe lép.



A FIGYELMEZTETES!

A mosogatds sordn veszélyes kinyitni az ajtét, mert megégetheti magét a meleg vizzel.
A mosogatdgép kikapcsolasa

Amennyiben a digitalis kijelz6 0-t mutat (hatralévd idG), a program végat ért.
1. A BE/KI gomb megnyoméasaval kapcsolja ki a mosogatogépet.
2. Zarja el a vizcsapot.

Ovatosan nyissa ki az ajtot. Ha az ajto nyitva van, a meleg g6z kiaramolhat!

m A meleg edények kdnnyebben sérilinek. Ezért hagyja legalabb 15masodpercig hilni dket, és csak azutén szedje ki a haztartasi
géphdl.

B Nyissa ki a mosogatogép ajtajat, hagyja enyhén nyitva, és a kirdmolas eldtt varjon par percet.

Igy az edények lehliinek és jobban megszaradnak.

Ramolja ki a mosogatdgépet.

A mosogatdgép belsejének nedvessége normalis jelenség.
Elgszor az also kosarat ramolja ki, csak aztan a felsét. Igy elkerilheti, hogy a felsd kosarbol a viz az als6 kosarban lévg edényekre
csOpdgjon.

7. Karbantarias és tisztitas

A sz(ir6rendszer

A felhasznalo kenyelme erdekében a leetesztGszivatiyl s a szlrdrendszer a mosogatoterben, konnyen eléthetd helyen
talalhatok. A szdrdrendszert harom resz alkotja: az elsodleges sz0rd, 3 durva s70rd s a finom sz0r6.

1 Els8dleges szdrd
Az ezzel a sz(irGvel felfogott étel- és szennyezdésrészecskéket az alsd permetezékar altal
kibocsatott kilonleges vizsugar porra &rii, és elvezeti a szennyvizesatornaba.

2 Durva sz(ir6

A szennyvizcsovet eltdmiteni képes nagyobb méretl ételmaradékokat — tobbek kozott a
csontdarabokat - a durva sz(ir6 fogja fel.

A sz(rdvel felfogott ételmaradékok eltavolitasahoz finoman lazitsa meg a sz(ird tetején
taldlhaté szamyakat, és emelje ki a sz(ir6t.

3 Finom sz(ir§
Ez a sz(ir§ a szennyezGdéseket és ételmaradékokat a gy(jtdrészben fogja fel, és
megakadalyozza, hogy azok a mosogatas soran az edényeken lerakddjanak.

A mosogatogép apolasa

A kezel6panel letisztitdsahoz hasznaljon enyhén benedvesitett rongyot, majd alaposan szaritsa meg. A
mosogatdgép kilsejének letisztitasahoz hasznaljon haztartasi gépekhez vald j6 mindség fényesitd viaszt.
A mosogatdgép részein soha ne hasznaljon hegyes, érdes vagy dorzshatasu targyakat.

Fagydsvédelem

Amennyiben a mosogatégépet télen, hosszd iddn keresztil nem f(tdtt helyiségben hagyja, a kdvetkezdk miatt hivion szakembert:
1. Kapesolja ki a készillék dramelltasat.

2. Zarja el a vizcsapot, és vélassza le a vizbevezeticsdvet a szeleprdl.

3. Eressze le a vizhevezetfcsbben és a szelepben lévd vizet. (Haszndljon edényt a viz dsszegyijtésére)

4. Csatlakoztassa vissza a vizbevezetdcsovet a szelepre.

5. Hizza ki a sz(ir6t a mosogatotér mélyébdl, és egy szivaccsal tavolitsa el a gy(ijtérészben dsszegydlt vizet.



A permetez6karok megtisztitasa

A permetez6karokat rendszeres id6kdzonként meg kell tisztitani, mivel a kemény viz
eltdmitheti a permetezékarokat s a tartdszetkezetet. A permetezdkarok eltavolitdsahoz
odrairanyban csavarja ki az anyacsavart, és vegye le a permetezékaron lévé csavaralatétet,
majd hizza le a permetezdkart. Mossa el a permetezdkart langyos, szappanos vizben, és
puha kefével tisztitsa meg a furatokat. Az alapos dblitést kivetGen helyezze vissza a
permetezdkarokat.

A sz(ir6k megtisztitasa

- A mosogatdgép minden egyes hasznalata utan ellendrizze, hogy a szlrdk nem témddtek-e
el.

- A sz(rGdob kicsavarasaval ki lehet szedni a sz(rdrendszert, és a sz(irdk folyd csapviz alatt
torténd megtisztitdsaval el lehet tavolitani minden ételmaradgkot.

ki.

MEGJEGYZES: Az 1-3. Iépések a maradékok sz(irérendszerbdl vald eltavolitisara szolgalnak. Ugyanezen

|épések forditott sorrendben valé elvégzésével a rendszer visszaszerelhetd.

Szircblokk

s
gy

1. 1épés: Orairannyal ellentétesen
forgassa el a sz(irédobot, és emelje

2. |épés: Emelje ki az elsédleges sz(ir6t.

3. Iépés: Emelje ki a finom sz(rét.

Akivald teliesitmény és eredmény érdekében a sz(r6blokkot tisztan kell tartani. A sz(ir§ hatékonyan

eltavolitja a mosogatovizbdl az etelrészecskéket, és a ciklus sordn lehetdvé teszi a viz

visszaforgatasat. Ebbdl kifolydlag minden egyes mosas utan tandcsos a sz(ird és a pohar folyd
csapviz alatti eldblitésével eltavolitani a félkdr alaku sz{rdben felfogott nagyobb ételrészecskéket.

A sz(irGblokk kivételéhez hiizza fel a pohar fogantyujat. Hetente egyszer a teljes szlrdblokkot

meg kell tisztitani.

Hasznéljon kefét a durva és a finom sz(iré megtisztitisahoz. Ezt kdvetden a bal oldali bra szerint
szerelje vissza a sz(r6 részeit, és a megfeleld helyre beillesztve, majd lenyomva tegye vissza a

telies sz(rdblokkot a mosogatdgépbe.

Soha ne hasznalja a mosogatogépet a sz(rék nékiill A sz(rd helytelen visszaszerelése esetén

a készllék teliesitménye lecsdkkenhet, és az edények és eszkdzok megsérilhetnek.

A FIGYELMEZTETES!

Ha a sz(irdk nincsenek a hely(kdn, ne inditsa el a mosogatogépet. A sz(rdk tisztitasakor ne
Utdgesse azokat. Ellenkezd esetben a szlir6k eldeformalddhatnak, ami a haztartasi gép

teliesitményromlasahoz vezethet.




Az ajté meglisztitasa

Az ajtd peremének megtisztitdsahoz hasznaljon langyos vizzel atitatott puha rongyot. Annak

érdekében, hogy a viz nehogy behataljon az ajté zarjaba és az elektromos alkatrészekbe, ne

hasznaljon semmilyen fajta mososzersprét.

Ezenkivil a kiils6 felileteken ne hasznéljon suroldszereket vagy dorzsszivacsot, mert ezek

megkarcolhatjak a fényezést. Egyes konyhai torlpapirok szintén karcolhatnak vagy a felletet
—y foltosodasat okozhatjak.

A FIGYELMEZTETES!

Az ajtdpanel tisztitasahoz ne hasznaljon mososzersprét, mivel az tonkreteheti a zarat és az elekiromos alkatrészeket. Az inox
acélfelilet megkarcolasanak és elszinezddésének megel6zése érdekében lehetdleg ne hasznaljon suroldszereket, illetve bizonyos
konyhai torldpapirokat.

A mosogatégep tokéletes hatékonysaganak fenntartasa

Minden mosogatas utan

Minden mosogatds utan

Minden mosogatas utan zarja el a vizcsapot, és hagyja
résnyire nyitva az ajtét, hogy a mosogatdgép ne valjon
nyirkossa és ne keletkezzenek benne kellemetlen szagok.
A dugé kihtizasa

Atisztitasi és karbantartasi mliveletek el6tt mindig hizza ki

a dugdt a konnektorbdl. Ne kockaztasson.
Ne hasznaljon olddszereket és stroldszereket

Ne hasznaljon olddszereket és stroldszereket

Amosogatogép kiilsejének és a mosogatdgép gumirészeinek
tisztitdsahoz ne hasznaljon olddszereket és suroloszereket.
Csak langyos, szappanos vizzel atitatott rongyct hasznaljon.
Afoltoknak a belsg felliletrdl valo eltavolitasahoz hasznaljon
viz és kis mennyiségU ecet vagy kifejezetten mosogatdgép

Mieldit szabadsagra menne

Ha szabadsdagra megy, tanacsos egy Ures mosogatast
elvégezni. Ezt kévetSen hiizza ki a dugot a konnektorbdl,
zarja el a vizcsapot, és az ajtot hagyja résnyire nyitva. Igy
a tomitések tovabb tartanak, és a készlilék belsejében
nem keletkeznek kellemetlen szagok.

A késziilek dthelyezése

Amennyiben at kivanja helyezni a készilléket egy masik
helyiségbe, probélja fliggblegesben tartani a késziléket.
Sziikség esetén dontse a hatsé oldaldra.

A témitések

A mosogatogep belsejében keletkez§ kellemetlen szagok
egyik oka a tomitésekben maradé ételmaradék.

Nedves szivaccsal torténd rendszeres tisztitasa meggatolja
ennek kialakulasat.

mosésara vald tisztitészer elegyével atitatott rongyot.

| ! Figyelmeztetés!

Aramiitésveszély!
A mosogatégép beszerelése el6tt kapesolia
ki az aramellatast.

A Figyelem!

Az elektromos és vizhélézatba
valo bekotést csak szakember
végezheti el.

A figyelmeztetések be nem tartasa élet- és
aramitésveszéllyel jarhat.

» Elokészliletek a beszereléshez

A mosogatogépet olyan helyre kell beszerelni, ahol mind a vizbevezetd-, mind a leeresztécsdvekhez, mind az
elekiromos haldzati kabelhez kdzel van.

A mosogatogép leeresztbes6hdz valo csatlakoztatasanak megkénnyitése érdekében tandcsos a mosogatoszekrény
egyik oldalat kivalasztani.

Eldkésziletek a beszereléshez

Megjegyzés: Gydzédjdn meg arrdl, hogy a beszereléshez mellékelt tartozékok (diszboritds kampdja, csavar)
megvannak.



A készlilék vizszintezése

Ha a mosogatdgép a helyén van, a készllék vizszintoe allitdsahoz a kivant magassagnak
megfelelSen dllitsa be a késziilék labait {be-, illetve kicsavarassal). Ne feledje, hogy a
mosogatogép délésszdge nem haladhatja meg a 2°-ot.

|

Vizbekotés

LeeresziGesd-megvezetd kampod
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Elektromos csatlakoztatas
A F ] GYE L E M , Szemelyes bizlonsaga erdekeben.

NE HASZNALJON HOSSZABBITOT VAGY ADAPTERT EHHEZ A HAZTARTASI GEPHEZ. =~
SEMMI ESETRE SE VAGJA EL ES NE TAVOLITSA EL A TAPKABEL HARMADIK KABELERET. A FOLDKABELT.

Elektromos elvarasok

A névleges fesziltség megismerése érdekében olvassa el a késziilék adattablajat, majd az elvardsok szerint, 12A-es biztositékot
hasznalva kdsse a készUléket megfeleld elektromos haldzatra. Az elvarasok szerint az dramellatasnak biztositékkal kell rendelkeznie
és virdsréz kdbeleket kell hasznalnia. Javasoljuk, hasznaljon késleltetett biztositékot, illetve megszakitét. A késziléket annak
megfelel, kilon haldzatra kell kdtni. A konnektort a szomszédos bltorba kell beépiteni.

Elektromos csatlakoztatas

Miutén ellendrizte, hogy a szolgaitatott aram fesziliség- és frekvenciaériékei megfeleinek az adattablan
feltlntetett értékeknek, és az elektromos haldzat képes elviselni az adattablan feltlntetett maximalis
fesziiltséget, dugja be a dugét egy foldeléssel megfelelden elidtott konnektorba. Amennyiben a haztartasi
gép bekatésére szolgald konnektor nem felel meg a dugénak, cseréltesse le a konnektort ~ ne hasznaljon
adaptert vagy hasonlé berendezést, melyek tdimelegedhetnek vagy kigyulladhatnak.

A Hasznalat el6tt ellenérizze a foldelés megfeleléségét

A FOLDELES BEKOTESE
Akeésziiléket foldelni kell Rendellenes mikedés A\ FIGYELMEZTETES!

vagy meghibdsodas esetén a féldelés - kisebb

ellenallasaval az elektromos dramnak alternativ
aramkort kinal, igy — csdkkenti az aramités
veszélyét. A készilék foldkabellel és
fdldelddugdval van ellatva. A dugét a torvénynek
és a helyi szabvanyoknak megfeleld, a dugohoz
illg, fdldelt konnektorba kell bedugni.

A késziilék foldkabelének hibas bekotése
aramiitést okozhat. Kétség esetén a késziilék
fdldelésének ellendrzése érdekében forduljon
szakemberhez vagy a szervizhez. Amennyiben
a haztartasi géphez mellékelt dugé nem illik a
konnektorhoz, ne alakitsa at, hanem szaksmberrel

cseréltesse le megfeleldre.

A FIGYELMEZTETES!

A hasznalatot kdvetSen zdrja el a vizcsapot, hogy a vizbevezetdcsbbe ne kerllhessen tovabbi
viz (biztonségi vizbevezetdesével nem rendelkezd modelleknél).

Hidegviz-bekotés

Csatlakoztassa a hidegviz-bevezetécsovet egy 3/4hiivelykes menettel rendelkezd csatlakozora,
majd ellendrizze a bekotés feszességét.

Ha a vizcsdvek Ujak vagy sokdig nem hasznéltak dket, folyassa a csapot addig, mig a viz tiszta
és szennyezGdésmentes nem lesz. E nélkll az dvintézkedés nélkil a vizbemenst eldugulhat, a
haztartasi gép pedig tonkremehet.

Melegviz-bekdtés

A készilék a haztartasi melegviz-haldzatra is rakdthetd (kdzponti melegviz, f(ités), feltéve, hogy
a viz hdmérséklete nem haladja meg a 60°C-ot. Ebben az esetben a mosogatas ideje korilbelil
15perccel lerdvidil s a mosogatas hatésfoka enyhén csdkkenhet.

A melegviz-bekodtést a hidegviz-bekotésnél leirtakhoz hasonldan kell elvégezni.

A késziilék elhelyezése

Helyezze el a mosogatdgépet a kivant helyiségben. Tolja a mosogatogépet hatoldalaval a falnak Ggy, hogy az
oldalai a szomszédos bltorokhoz vagy az oldalfalhoz illeszkedjenek. A mosogatégép olyan vizbevezeté- és
leeresztécsdvel rendelkezik, melyek a legmegfeleldbb elhelyezés érdekében balra és jobbra elforgathaték.



A csdvekben 1évé folosleges viz elvezetése
Amennyiben a mosogatd a padlétél szamitva 1000mm-nél magasabban helyezkedik el, a csovekben 1évé folosleges

vizet nem lehet kdzvetlen(l a mosogatdba elvezetni. Ebben az esetben a csdvekben 16v6 fdldsleges vizet vezesse a
mosogaton kivll, lehet8leg minél alacsonyabban elhelyezett lavorba vagy megfelel§ edénybe.

Szennyvizelvezetés

A vizszivargds elkerllése érdekében kdsse be megfelelfen a leeresztesovet.
Ellendrizze, hogy a vizbevezetdcsd nincs-e meghajolva vagy 6sszenyomva.

Cs6hosszabbitas

Amennyiben meg szeretné hosszabbitani a leeresztécsovet, a mosogatogép tisztitasi hatasfokanak fenntartédsa érdekében hasznaljon
ugyanolyan, 4méternél nem hosszabb leeresztécsovet.

Szifonbekotés

A szennyvizcsatlakozdsnak a mosogatogép aljatdl szamitva 50-100cm magassagban kell lennie. A leeresztdesdvet csdszaritoval
rdgziteni kell.

Aquasafe

Az Aquasafe egy biztonsagi szeleppel ellatott rendszer, mellyel a vizszivargas elkerllhetd. Ha a rendszer a mosogatasi
ciklus kdzben a vizbevezetGestben vizszivargast észlel, a biztonsagi szelep megszakitja a vizaramlast. Ne meritse vizbe
a vizbevezetdcsvet, illetve a biztonsagi szelepet, mert a biztonsagi szelep elektromos kabele a kétfald vizbevezetbesd
belsejében talélhato.

Amennyiben a vizbevezetécss vagy a biztonsagi szelep megsériil, azonnal hizza ki a dugét a konnektorbdl.

Ne hosszabbitsa meg és ne vagja révidebbre se a vizbevezetdcsdvet, mert elektromos részeket tartalmaz.

* A mosogatogép elinditasa

A mosogatogép elinditasa el6tt bizonyosodjon meg a kdvetkezdkrol:

1 Akészilék szilardan 4ll és viszintoen van.

2 Akészilgk eldtti vizcsap nyitva van.

3 Nincsenek szivargasok a csécsatlakazasoknl.

4 A csbvezetékek j6l vannak csatlakoztatva.

& Az dramellatas be van kapesalva.

6 A vizbevezets- s leeresztécsd nincsen meghajolva.

7 Anyomtatott anyagok és a csomagolés el lett tavolitva a mosogatégépbd!.

e Figyelem!

A beszerelést kdvetden tegye vissza a kézikdnyvet a nyomtatott anyagok
tarolétasakjaba. A kézikdnyv tartalma nagy segitség a mosogatdgépet hasznaloknak.

— g —



9. Hibaelharitas

Mielétt az (gyfélszolgalathoz fordulna

A kdvetkezd oldalakon taldlhato tablazatok elolvasasaval, lehet, hogy a hibakat a szerviz felhivasa nélkil is elharithatja.

Hiba

Lehetséges ok

Megoldas

A mosogatogép nem
kapcsol be.

A biztositék kiolvadt vagy lecsapott.

Cserélic le vagy kapcsolja vissza a hiztositékot. Valassza le a
mosogatogép haldzatara csatiakoztatott esetlages més készllékeket.

Az aramellatas nincs bekapcsolva.

Ellandrizze, hogy a mosogatégép be van-e kapesolva, és hogy
az ajtd biztosan be van-e zdrva.

Ellendrizze, hogy a tépkabel dugdja megfelelden be lett-e
dugva a fali konnektorba.

Alacsony a viznyomas.

Ellendrizze, hogy a kész{ilék megfelelden van-e rakdtve a
vizhalézatra, és hogy a vizcsap nyitva van-e.

A leecresztészivattyd
nem kapcsol ki.

Tlfolyas

A rendszert Ugy tervezték, hogy érzékelje az esetleges
tllfolyasokat. llyen esetben a keringtetdszivattyl ledll, és a
leereszi@szivattyl bekapesol.

A késziilek zajos.

A kis mérték(d zaj normalis
jelenség.

A zaj a puha ételdarabok apritdsdbdl és a mosogatdszer-fedél
felpattanasabdl szarmazik.

A kosarban a targyak nincsensk
stabilan bearmolva, vagy egy

kisméret(i targy kiesett a kosarbdl.

Ellendrizze, hogy minden targy stabilan all-e a kosarban.

A motor 20g.

A mosogatdgépet nem folyamatos Uzemelésre tervezték. Ha
nem hasznélja gyakran, ne feledje el beéllitani, hogy a tomitések
nedvesen tartasa érdskében hetente egyszer feltdltson, majd
leeresszen.

A mosogaidtérben
hab talalhato.

A mosogatészer nem megfelald.

A habképzddés elkerilése érekében csak mosogatdgéphbe vald
mosogatészert hasznaljon.

llyen esetben nyissa ki a mosogatdgép ajtajat, s varja meg, hogy
a hab elparologjon.

Ontsdn nagyjabol 4liter hideg vizet a mosogatétérbe. Gsukja,
majd zarja be & mosogatdgép ajtajat. A viz leeresztéséhez inditsa
el az dztatds ciklust. Ha szlikséges, ismételje meg a mdveletst.

Az dblitgszer mellément.

Amennyiben az dblitészer mellémenne, mindig azonnal tardlie
fal.

A mosogaidtér foitos.

Szinezékes mosogatdszert
asznalt.

GyGzddjen meg arrdl, hogy a mosegatdszer nem tartalmaz
szinezéket.

Az edények nem
szarazak.

Az Bblitdszeres rekesz Ures.

Ellendrizze, hogy az dblitdszeres rekesz tele van-e.

A tanyérok és

A program nem megfeleld.

Vélasszonh energikusabb programot.

evdeszkdzok nem e B . . . X
tisztak. Aberamolas modja nem megfeleld.  Ellendrizze, hogy a mososzeres rekeszt és a permetezgkarokat
nem akadalyozzék-e nagy méret(i targyak.
A poharak és 1 Aviz nagyon kemény. A foltok poharakrdl valg eltavolitasahoz tegye a kovetkezdket:
evoeszk6zok follosak és 2 Abemend viz hdmérséklete Vegye ki a mosogatdgépbdl a fémtargyakat.

lerakodds van rajtuk.

alacsony.

3 Amosogatdgép tdl van terhelve.

A berdmolas médja rossz.

A por alaki mosogatdszer régi
vagy vizes.

Az oblitgszeres rekesz Ures.
A mosogatdszer rosszul lett
adagolva.

SN
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Ne adagoljon be mosogatdszert.

Vilassza ki a leghosszabb ciklust.

Inditsa el a mosogatdgépet, és mlkodtesse 18-22percig,
mely utan a kész{lék a fémosogatasi ciklusra kapcsol.
Nyissa ki az ajtot, és ontson a mosogatotér aljaba 2 csészényi
scetet.

Csukja be az ajtat, és hagyja lefutni a ciklust. Ha az ecet
hatastalannak bizonyulna, ismételje meg a fenti eljarast Ugy,
hogy az ecet helyett 60ml (1/4 csészényi) kristalyos
citromsavat tolt be.
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Mieléitt az lgyfélszolgalathoz fordulna

Hiba Lehetseges ok
A poharak Aviz lagy és sok az dblitdszer.
foliosak.

Megoldas

Ha a viz lagy, hasznaljon kevesebb mosogatoszert, és a poharak
mosésahoz és tisztitasahoz valasszon rovidebb ciklust.

A belsé felileten Tea- vagy kavéfoltok

barnas vagy sargas
lerakodds 1aldlhalo.

Afoltokat 1/2csésze fehéritdszer &s 3 csésze meleg viz
segitségével tavolitsa el kézzel.

A FIGYELMEZTETES!

A ciklus végét kovetSen a belsé felillet megtisztitisa eldtt az
ellendlias lehilése érdekében varjon 20psrcet. Ellenkezd esetben
megégetheti magat.

A vizben lévé vas tartalmd
lerakdddsok patinat képezhetnek.

Kérjen klldnlegas sz(rét egy vizlagyitdssal foglalkozd cégtdl.

A belsd feliileten A kemany viz asvanyai
fehéres lerakodds

taldthato.

Egy mosogatdgspbe vald mosogatoszerrsl dtitatott nedves
szivaccsal, gumikeszty(it viselve tisztitsa le a belsg felllstet. A
habzas elkerllése érdekében ne hasznaljon nem kifejezetten a
mosogatdgépbe vald mosogatoszert.

A mosogaloszeres
rekesz fedele nem

Atekerégomb nincs Kl helyzetben.

Forgassa a tekerégombot Kl helyzetbe, és hajtsa bal oldalra az
ajtozarat.

A mosogatoszeres A tanyérok megakadalyoztak a

Ramolja be Ujra a tanyérokat, helyesen.

rekeszben masogatészeres rskesz fedelének
mosogaloszer maradl.  felpattanasat.
Goz Ez normdlis jelenség.

A szaritési és vizleeresztési mlvelet kdzben az ajtézar melletti
nyflason g8z jon ki.

A tdnyérokon fekele
vagy sziirkés nyomok
taldlhatok.

A tanyérokhoz aluminiumtargyak
dorzsolédtek.

Tavoljtsa el ezeket nyomokat enyhén strold hatisi mosdszerrel.

A mosogatotér aljén viz

an Ez normalis jelenség.

A leeresztd nyilasnal, valamint a mosogatotér aljan talalhatd kis
mennyiség( tiszta viz a tdmitésekst nedvesen tartja.

A mosogalogep

szivirog. vagy az oblitészer mellément.

Arekesz tUlsagosan tele van toltve,

Ugyelien arra, hogy ne tbltse tUl az dblitészeres rekeszt.

A mellément oblitészer tllzott habzast és ebbdl kévetkezden a
viz tdlfolyasat eredményezheti. Nedves ronggyal tordlje fol a
kifolyt 8blitdszert.

A mosogatdgép nincs vizszintben.

HIBAKODOK

Meghibasodas eselen a készilek kijelzojén felhasznalot figyelmeztetd hibakodok jelennek meg:

 Kod
Az Oblités lampa villog

Jelentés

A viztelvétel tdl hossz( ideig tart.

Ellendrizze, hogy a mosogatégép vizszintben van-e.

Lehetséges okok
A csap nincs nyitva, a vizbemenet el van témddve vagy a
viznyomas tll alacsony.

A Gazdasagos és Gyots

lampa villog

Afelflités 10l hosszu ideig tart, és nem sikerdl
alérni a kivant hdmersékletet.

A hdmérséklet-érzékel§ vagy az ellendllas meghibasodott.

A Normal lampa villog.

A készllék taltdlt.

Tul nagy a vizbetaplélas. .

A Normal és a Gazdasagos

lampa villog.

A hémérséklet-érzékeld meghibasodott.

Rovidzarlat tortént vagy a hémérséklet-érzékeld elromlott.

A Normal, a

és az Oblités lampa villog.

Gazdasagos L . .
A hdmérséklet-érzékeld meghibasodott.

Az aramkadr nyitva van vagy a hdmérséklet-érzékeld elromlott.

FIGYEL

MEZTETES!

Tilfolyas esetén, miel6tt az Ugyfélszolgdlathoz fordulna, zarja el a 16 vizcsapot. Amennyiben a készilék labazatanal talalhato
vizgy(ijtétalcaba tulfolyas vagy kis szivargas miatt viz kerilt, a mosogatdgép Ujrainditasa eldtt Oritse ki a talcat.
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MUiszaki adatok
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Magassag: 850mm
Szélesség: 450mm
Mélység: 600mm
Kimenelti fesziliség: Lasd adattabla
Viznyomas: 0,04-1,0MPa
Bekotott meleg viz hémérséklete: | Max. 60°C
Elektromos aramellatas: Lasd adattabla
Kapacitas: Steritek
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[oowaite ues nocibrux KopucTysaya

Tio6'AsHWN MoKynLto,

YBamKHo NpoumTaiiTe IHCTRYKLIK 3 KOPUCTYBAHHA Ta 366PEXiTH Il
NNA NOARANKLLIOrQ 3BEPHEHHS.

Mepeaaiite NOCIBHUK MOAANBLUWM BRACHUKAM MOBYTOBOT TEXHIKU.

TociBHWK MICTUTE PO3INK, NPUCEAYEH] BRAZIBKAM 3 Be3neKu, poboTy,
BCTAHOBNEHHA, 3HAXOMKEHHS T2 PEMOHTY HEMONAZOK, TOLLO.

YBaHE NPOMUTaHHSA IHCTPYKUIT LLie A0 BUKOPUCTAHHA NOCYAOMUAHGT
MaLLMHK LONOMOXE BaM AKHAUKPALLE BUKOPUCTORYBATH Ta
edeKTUBHO NIATPUMYBATU YCTAHOBKY Y poBodoMy GTaHi.

[Tepus Hix 38EPHYTHCA 38 ZONOMOTOK)

OsHalloMNeHHA 3 po3AINOM, MPUCBAYEHUM SHAXOMHKEHHID Ta
PEMOHTY Hernonagaok, AoNOMOXE BUPILLUTU CAMOCTIHO 3BMYANHI
npo6nemu, 6e3 HeoBXiAHOCT 3BEPHEHHA [0 TEXHIUHUX
cnevianicTie.

[pumitka:

OcKinbKu BUpOGHUK NPOBGAUTE MOMITUKY 3 NOCTIHOrO PO3BUTKY
Ta MoAepHisauil oBnagHaHHA, BiH sanuwwae 3a cooto NpaBo Ha
BHECEHHS 3MiH Be3 NonepeAHbOro NOBIAOMIEHHS.

1) Ihdbopmauia sapaay Bawwoi 6eaNekH ............ 1
2) Ytunisauia 2

3) IHCTpYKUii 3 BUKOPUCTaHHA
MaHenb KepyBaHHA
XapaKTepucTUKY NOCYAOMUAHOT MaLLIMHK .

4) Mep1u HX BUKOPUCTOBYBATH NPUCTPIl
ynepiue
A. Tlom'sikLyBaY BOAK
B. 3aBaHTaMeHHA coni y NoM’ AKWyBay
B. 3anoBHeHHA BaHHOYKM AnA
obnonickysada
BAHHOYKA L1717 OBMOJTICKYBAYA
PeryntosaHHA BaHHOUKM AnA ofnonickyBava ..
I. Ponk mutoyoro sacoby .
KoHueHTpoBaHHiH MUoUHit 3aci6 .
Mutouuii 3aci6 y Tabnetkax ......
BaHHouka ana Mutodoro sacoby ..
CKiNbKK NOTRIGHO MUro4oro 3acoby
3amnoBHeHHA MUKOUUM 3acobon
Mutoumii 3acio

o1 B
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5) 3aBaHTamMeHHA KOPODIE NOCYAOMUIIHOI
MaLlUHK
VBara: nepea 3aBaHTaxeHHAM kopobis
MOCYAOMUIHOT MaLLUHK 860 NiCTA LSOO ... 9
BuiiMaHHA KyxoHHora nocymy
3aBaHTaeHHA BEPXHBOrO KOPOBY ..
PeryntoBaHHA BepxHbOra Kopody ..
3aBAHTEHKEHHA HIKHBOTO KOPODY wovvvvrerrenen
THyuKi wrmpi
KOWUK £NA CTONOBUX MPUGORIB wvovvrssrrssrrsssrns
VYeara!
MOWAMBI MPUYMHME oeeeerrreee
MiakazKi1 Loao BUPILLIEHHA
(R L0l oL ZEY) VA Y 17 O ———

6) 3anyck nporpamu MUTTA
Tabnuug LMKNIB MATTA
3anycK NPUCTPOID ...
3MiHa nporparu

7) O6cnyroByBaHHA Ta UMLLEHHA ..
Cucrema dinktpadii
YuwieHHsA posnuntosadis
3aXMeT Bl 3aMep3aHHs .
Jlornan 3a NocyAoMMiAHOK MaLUMHOK
YuwieHHs GinbTpiB
GinbTpyrouuii By3on .
HuLLEHHA [BEPLAT ...
AK niaTPUMYBATH NOCYAOMUIHY MaLLUHY Y
62300raHHOMY CTAHI ...........ooeeeeeeeersere 7

8) IHCTpYRUIT LLOJO MOHTaMY .
[linroToBKa Ao MOHTaMY
[linKntoYeHHA A0 eneKTpoMepeXi
TigpoTexHiyHi nigKnrYeHHa
3anycK NoCYAOMUIHOT MaLLIMHK

9) PoaniaHaHHA Ta peMOHT HEMONAMAOK ............ 21
MepLl HiX 3BEPHYTUCA 38 [ONOMOTOH) cevvevsee 21
Koou Henonadok 22
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1. BAXKJIMBA IHOOPMALJIA 3AA1A BALLIOI BESMEKM

[IPOYUTAUTE YCI IHCTPYKLII LLIE IO BUKOPUCTAHHA

A 3ACTEPE)XEHHA!

YBATA — [1in vac BUKOpUCTAHHS NOCYAOMUWAHOL MALMHY JOTOUMYATECA BAS0BUX 34X0/I8 3 BEINEKY, BAsAHNX HIKYe:

‘' _ A\ SACTEPE)XEHHA! BOJEHb € BUEYXOHEBESIEHHWM TASOM

Y LeAKUX CHTYaLIAX, MOXKe TaK CTATUCA, WO Y KOHTYpI rapa4oi BOAY, 3an1LeHoMy He3 BUKOPUCTAHHA Ha
nBa abo GinblLe TWRHIB, yTBoptoETbCA BofieHs. BOJEHD € BUBYXOHEEEZNEYHAM FA3OM. Akuio
KOHTYP rapsdol BoM He BUKOPUCTORYETHCA A1BA 260 GifbLue TWXKHIE, NEepLL HX BUKOPUCTORYBATH NOCYAOMUARY
MaLLKMHY, BIAKPUIATE YCi KpaHw 3 rapayoro BOAOIO Ta CMycTiTh ii Ha NpoTAsi AeKiNbKOX XBUAMH.

Taka onepalia JO3BONUTL YHUKHYTU HAKOMUYEHHA BOAHEO. MOeThcA Npo Nerko3aiMucTuil ras, Tomy He
nanite Ta He BUKOPUCTORYIATE BIAKPUTUIA BOTOHK NiJ Yac Takoi onepallil.

SACTEPEXXEHHA! BUKOPUCTAHHA 3A INTPUSHAYEHHAM

«  He nepeBuLLyliTe AomycTUMY HOpMY 3aBaHTEIKEHHS, He cifjaiiTe, He CTaHOBITHCA Ha ABepUATa abo Ha Kopad
NOCYAOMAIHOT MaLLUHU.

*  He TopraiiTeca HarpiBansHOro ensMenTy Nif Yac BUKOPHCTAHHA 260 Biapasy X nicna Lboro.

 He 3anyckalite NocyAOMUIHY MatLuHy, AKLLO BCi NaHEN| 3aKpUBAHHA HE BCTAHOBNEH HanexHUM YiHom. MMig vac
pOBOTH NocYZoMUiHOT MaLUWHU BiZKpUEAITE ABEPLATA 3 BEMUKOK 00EPEMHICTH: icHye Hebeaneka BpUaoK Bou.

*  He npurynaiTe Bax)KUX NPEMETIB Ta He CTABAATE HA BIGKPUTI ABEPUATA NOCY.A0MWAHOT MaLLWHW: NOUCTPIK MOXe

NEPEKUHYTUCA.

Tpu 2aBAHTAKEHHI KyYXOHHOTO NOCYAY ANd MUTTA:

PO3MICTITL rOCTRI MPEAMETH TaK, LOO BOHM He MOILIKOAMIMA MPOKNAAKY ABEPUST;

TIOBEPHITB FOCTI0 HOWI PYKOATKOK) AOTOPH, LLIGB 3MEHLLIMTU PUUK MOXKTUBUX NOPI3iB;

3acTepeeHH: HOX af0 HLLI NpUGOpM 3 TOCTEUMU Kpady MaroTh SyTH 3aBAHTAKEHI Y KOLLIMK FOCTRHM KpaeM fio

HH3y 260 y rOPHBOHTANLHOMY NONOKEHHI.

+  [in 4ac BUKOPUCTaHHA NOCYAOMMUIAHO! MALLMHM YHUKEMTE KOHTAKTY MNACTUKOBMX NPEAMETIE i3 HarpiBanbHUM ENeMEHTOM.

«  Crikyifte, 106 nicnA 3aBePLUEHKA LMKIY MATTA Y BaHHOULI He 3AMMLLIANOCA MUKOHaro 3acaty.

*  He MuiiTe nnacTWkoBi NPeaMETH, KpiM TUX, LU0 MakTh NO3HA4KY “MOXYTE MUTHCA Y MocyA0MUVHIA MalLUHI® abo
noAi6Hy nozrayry. Y BUNaary, AKLLO NNACTUKOBI MPEAMETH He MatoTh HAMUCY, NepesipTe BRAsIEKM BiJ BUPOBHHKa.

«  BukopucToByiiTe Tirsku MUHOHI 3aC0BM Ta oBnonickyBay, AKi BeanacepeiHb0 MPUaHAYEH] ANA ABTOMATUMHOT OCYAOMUiHOT
MaLLMHW. Y IocyAOMUIHIl MaLLWHi Hikonu He BUKOPHCTOBYHTE MUIO, MUrouMil 3aci Ana BinusHU abo MUOUMii sacid
ANA PYHHOTO MUTTA.

»  IHwi 3acofu, HeoOXiaHi ANA BIAKNKYEHKA NPUCTPOR BIA MEPEXI, MaloTb ByTv BOYXOBaH Y CTalioHapHY CHCTEMY, 3
BIfICTAHHKO M KOHTAKTaMM He MeHLLIE 3 MM Ha BCIX NoNcax.

o TpuMaiite AiTell AKHaiiaani Bin MUrouMX 3acobiB Ta obnonickyBaya Ta He fo3BoNANTE IM HABMWKATUCA HO BIBKDUTHX
[BSPUAT NOCYAOMUAHOT MALLMHH, TOMY LLO YCEPESANHI MOKE SMULLIATUCA NeBHA KINBKICTb MUH04Ora 3ac0By.

«  CnigryiTe 3a TUM, WWOG ManeHbki AiTi He roanucA 3 NpHcTROEM.

o TTpUCTpid He MpWaHAYEHHIT ANS BUKOPUCTAHHA MaNeHEKUMMU ATsMY 200 HefieaNatHumMu ocoBamu Bes Harnany.

* Mutodi 3ac00u AnA NOCYAOMMITHOT MBLUMHM MaH0Tb CUNISHY TY)KHY PE2KLIF T2 MOXYTE ByTH Ay)Ke HebesneuHuMu npu
NOTRANNARH Y LAYHOK. YHUKAWTE KOHTAKTY 3i WKIPOIK Ta 04XMa Ta TRUMaNTe AiTel AKHaWAani Bia nocyaoMUItHOT
MaLLMHK, KOMW ABEPLATA BIAKPUTI.

+ [lBepuATa He MOXHA 3aNMLLATH BIZKDUTUMM, TOMY LLO ICHYE PUBMK 3a HUX 3R4EMMTUCA.

* 3MeTaK 3an0BiraHHA PU3UKY TTOLUKOAMKEHWIA LLHYD UBNEHHS Mag ByTH 3amMiHEHU BUPOBHUKOM, Y8pe3 YrioBHOBAKEHMI
LieHTp 0BenyroByBaHHa, 460 TeXHIYHUM GaxiBuem.

o Vrunizalia nakyBankHoro Matepiany Mae ByTu BUKoHaHa 3 JOTPHMaHHAM HopM.

*  BuxopucTosyiiTe NocyOMMIAHY MaLLUHY TiNbKu 33 NPUSHAYEHHAM.

«  [lin yac MOHTAXKY BaXIMBO, LLOG LUHYD IUBMEHHA He BYB HAAMIBHO W HebesneuHo 3irHyTWii abio saasneHuii.

* He posBupalite 6nok KepysaHHa.

» lpucTpid Mag By niAkNH4EHUi 10 BORONPOBIAHOI MEPEXi 32 AOTIOMOrORD HOBUX THYHKUX LUNAHTIB, HE Cnig
BUKOPUCTORYBATH CTapI LLUNGHIU.

[TPOYUTANTE TA YBAXKHO BUKOHYWTE BKA3IBKM LLIOJIO BESIEKM
SBEPEXITE JAHY IHCTPYKLIIFO
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2. YTWIIISALIA

YTunisadia nakyeakHoro Marepiany nocy.NoMUAHoT MalLHU Mae
BUKOHYBATUCh 3 JOTPUMaHHAM BIAMOBIHAX HOPM.

Bci nakysansHi Matepiani MOXyTb BXUBATUCA NOBTOPHO.

MnacTuresi AeTai MICTATE MapKyBaHHA i3 CTAHAAPTHAMU MIXHAPOAHUMU
CKOPOUEHHAMM:

»PE  nonietuneH, Hanpuknaa, NMCToBuil MaTepian 080noHKU

> P8 nonictupon, Hanpuknaa, Matepian AfA 3anoBHEHHA _
> POM noniokcuMeTUNEH, HanpuKnan, 3aTucKavi i3 nnacTury

= PP noninporiinex, Ranpuxna, npucTpii And foaasaqHa cofi

> ABS  AxpunoHitpun BytaaieH Ctupon, Hanpuknad, naHenb KepyBaHHs.

3actepeerHs!

Llei npucTpil noaHaveHmiA CUMBONAaMK 3riJHO 3 BUMOramy ©eponelickoi AupexTUBY
Mpo BiAXOAW ENEKTPUMHONC Ta enekTpoHHoro obnagHanHs 2002/96/EC, Waste
Electrical and Electronic Equipment (WEEE). MapaHTytoun npasunbHy nepepobky
0BnafiHaHHA AK BiOXOMY, KOPUCTYBAY CPUAE 3an0Bir aHHI0 MOXNUBOrO HEr aTUBHOTO
BMNWBY HA HABKONULIHE CEPEROBULLE TA HA 3HOPOB'A.

3HaK A& Ha BUP0Bi UM Ha CYNPOBOAXKYIOHI AOro ROKYMeHTALLii BKasye Ha Te, Lo
e BI/I_pif) HE BBXKAECTLCA JOMALLIHIM BiAXO[OM, & MOBUHEH 30aBATUCA Y BiANOBIAHUIA
NyHKT 360py AnA yTunisawii enekTpu4Hol Ta enekTpoHHo! anapaTypu. Bupit nosuHen
nepepoBnATUCA 3rigHO MICLEBIX HOPM AR Nepepodxu Bigxopis. Ona opepxaqHa
fiofaTkosoi iHthopMaLlii Npo obXofPKeHHS, BIGHOBMEHHA Ta BTOPUHHY nepepobky
LibOrQ AOMALLHIX Bigxo/ie abo y MarasuH, y AKoMy 6yB KynneHuii Lei npunag.
OIPMA-BUPOBHUK HE HECE »KOQHOI BIGNOBIZANBHOCTI 3A MOXKIUBI
HELWACHI BUNALKA, BUKNUKARI HEQOTPUMAHHAM HOPM BE3MEKA TA
IHCTPYKLLIT 3 EKCIYATALLIT




3. IHCTPYKLIlI 3 BUKOPUCTAHHA

BAXJIMBA IHOOPMALJIA

LLioB oTpumaTy HakkpaLy] skcnyaTaLN SROCT] BIA BALLIOI NOCYA0MMPHOL MALLIMHY, CIEDLUY NpoYUTaNTe yoi IncToyRyi 3
BUKODHCTAHHA.

[TAHEJIb KEPYBAHHA ﬁ]

5z @~RDO I

KHonka ON/OFF (BBIMKH/BUMKH): LLlo6
BBIMKHYTW/BUMKHYTU EMIEKTOUYHE IKUBIEHHA.

PyKkosTka ABepUAT: OTATHITL 33 PYKOATRY, LLOO BIAKpUTH
ABepuAara.

KHorka nporpan: npu HATHCKaHHI Ha KHOMKY
BUBMPAETLCA NporpamMa MUTTA.

XapaxTepncTvku nocyA0MWIAHOT MaLLIMHK

Burnan cnepeny

Burnaa ssaay
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7 BepxHiii kopod 5 TonosHuii HinbTp 9 DinbTp 3 KPYMHUMM BidKaMM

13 3tupansHa nocyauHa

2 Posnuniopadi
3 Huwnilt kopod

4 TMom'akwysay 8o

6 BanHouKa AnA MUtaYoro sacoby
7 Tonuua ana yawok

& Kowwmk ana cronosux npubopis

7 0 BaHHouKka Ana obnonickysada
77 Micue nig’eqHaHHA SMUEHOTO LUNaHTy

72 Micue niZ’eAHaHHA LUNAHTY NoAaYI BOU




4. [leplu HX BUKOPHCTOBYBATU NPUCTPIN ynepLue

Mepw HiX BUKOPUCTOBYRATU NOCYLOMUIAHY MALLWHY ynepLe:

BcraHoBiTs nom’dKiLyBay

Hanwuiire 1/2 nitpu BoaM y pesepByap AnA coni Ta Jo4akTe B Hboro Ginb AnA NocYAOMUMHOT MalLMHK
3anoBHiTL BaHHOUKY AnA 0BroMicKyBava

Ponb Mutoyoro 3acoby

A [lom skilyeay Bodu

MoM'AKILYBaY Mae GyTy BCTAHOBNEHUA BPYYHY 3a LONOMOTOK) PYKOATKM KOPCTKOCTI BOIM.
MoM'AKWYBaY CAPOEKTOBAHWA OAA YCYHEHHA i3 BoAW MiHepaniB Ta conen, AKi MOXYTh
nepeLLKomkaT poBoTi NPUCTPoro. Yum BinbLumit BMICT MiHepanis Ta conel, TUM GinbLL OpCTKO
€ Boa. [MoM'AKLLYRAY MOXKHA perynioeaty BiANOBIAHO A0 XOPCTKOCTI BOAW Y BaLlid 30HI.
Micuese nianpueMcTRo, BiANOBIAANEHE 38 BOAONOCTAYaHHA, MOXe Hafati BamM iHhopMaLlilo
NP0 XKOPCTKICTb BOAW Y BaLLIiH 30Hi.

PeryntoBaHHA cnoXuBaHHs coni

MocynomuiiHa MallMHa CrIpOeKTOBaHa TaK, LU0 MOXHa Byno perynioBaTy KinbKicTh CoXUBaHa
coni, BiANOBIAHO [0 XXOPCTKOCTI BUKOPUCTOBYBaHOI BOAM. LLI06 onTumMisysaTv piBeH CIOXUBAHHA
COi Ta HaAaTh MOXIMBICTL 3MIHIOBATH 1ioro MiA BNacHi NoTpety, BUKoHaiTe Taki Jii:

1. 1) BigxpyTiTs NpobKy 3 pesepayapy coni

2. 2) Ha peaepByapi 3Hax0aMTHCA KiNlbLiE i3 CTRINKOK (AMB. MATKOHOK NOPYY):
AKLLO HeobXiAHO, NOBEPHITE KiNkLE NPOTH FOAMHHUKOBOT CTPINKW, Bifl
HanawTyeaHHs "_" 40 8HaKy "+", BiBNOBIAHO 40 XOPCTKOCTI
BUKOPUCTOBYBAHO! BOAW.

PeKoMeHIyeTLCA BUKOHYBATH perynioBaHHA 3a HAaCcTYMHOK CXEMOIO!

XKOPCTKICTL BOJU
TONOKEHHA  [CriokMBaHHE con| ABTOHOMHICTE
°dH °fH °Clark mmol nepemukaya | (rpamis/uukn) | {UMKIW/T,2 kr)
0-8 0-14 0-10 0-1.4 / 0 /
8~22 14~39 10~28 1.4~3.9 - 20 60
22-45 39-480 28-56 3.9-8 cepenHe 40 30
>45 >80 >56 >8 + 60 20

Mpumitka: 1 ° dH=1,25 ° M'paayc wopcThocTi Knapka=1,78 ° fH=0,178 Mmons/n

o

dH : HimMeubKi rpaaycu
°  fH: $paHuyssKi rpanycu
°  Tpamyc xopcTkocTi Knapka: aHrnifceki rpagycu

3BEepHITLCA A0 MiclieBol KoMNaHii 3 BogonocTayaHHa, Wob oTpuMaTh iHbopMaLlito 3 KOPCTKOCTI BOAM Y Ballid 30HI.

NPAMITKA: HKuio Balia Modens He o6nanHada NoMKiIYBaYeM, BU MOXKETe He Bpati Jo
BArY LBl Posain

NMOM AKLLYBAY

YopCTKicTs BoAM MoXe ByTW pisHato B 3ane)HOCTI Big MicLA. AKLL0 Boda, Aika BUKOPUCTOBYETLCA
Y NOGYAOMUAHIA MaLLUHI, € XOPCTKOHD, YTBOPHOIOTLGA BIAKNAAEHHA HA KYKOHHOMY HAYMHHI.
MpucTpidt oBnanHaHui criewiansHIUM oM 'AKILYBaYSM, B AKOMY BUKOPUCTORYETLCA CrisLiansHa
Cinb ANA SHULLEHHA BanHAKY Ta MiHepanis, AKi MICTATLCA Y BOAI.




b. 3aBaHTaXXeHHA CONi Y NOM AKLLYBaY

BiikopucToBY#TE TinbKy cnevianbHy cinb ARA NOCYAOMUAHOT MaLLIMHK.

Peaepryap Anf cofii poaTalloBaHWi N HIKHIM KopofoM Ta Mac 3anoBHIOBATUCA HAGTYMHUM
YUHOM:

Yeara!

BUKopUCTORYiATE TiNbKY Cifib ANA MocyAoMUIHWX MaluuH! Bei iHwwi Tunu cori, He nepenbaueti ana
BMKOPUCTaHHA Y NOCYAOMUMHMX MalLidHaX, Hanpuknad, cTonosa Giflb, MOXKYTb MOLIKOAUTH
noM'AKLIYBaY. Y BUNaAKY NOLIKOMKEHb BHACNINOK BUKOPUCTAHHA HEHANEXHOT CONi BUPOBHUK He
HaAae XoAHOT rapaHTii Ta He Hece BiANOBIAANbHOCTI 3@ NOLUKOAKEHHS.

3aroBHITL pesepryap Ciink HesafoBro A0 TOro, AK 3anycTUTH NOBHY NporpamMy MUTTA.

TaK BM YHUKHETE TOTO, LLIOB 4ACTUHKH CONi aBo BpUBKKM CONOHGT BOAW 3aMLANMCA Ha i NPMCTPpOtD
Ha NPOTA3I NEBHOr0 Yacy, BUKMMKAKOYM HOT0 KOPO3ito.

Micna nepLUOro UAKITY MUTTA CBITNO Ha NaHeni KepyBarHA racke.

BuTArHITS HWKHIA KOPOB, BIAKPYTITL Ta 3HIMITE MPOBKY 3 pesepByapy 4na coni. [ 1]

Mpu NepLLOMY 3anoBHEHHI pe3epByapa HanuiiTe Hnusbko 500 MN BoAM (Lo BiAnoeidae 2/3 of'emy).

Bcragte KiHeub Miliku, L0 BXOAWTE [0 KOMIANEKTY NOCTavaHHd, B OTRIp Ta BeunTe 61ussko 1,2 K coni. 3a3eudail is pesepryapy
ANA CONi BUNNETLCA HE3HAUHA KiNbKICTb BOAM.

3HOBY LUINLHO 3aKpYTiTE NPOGKY.

8a3Buuali iHaMKaTOpHa Namna coni racHe Yepes 2-6 AHIB NicnA 3anMoBHEHHA PE3EpBYapy Cinmo

(==

BHE

TTPUMITKA:  + 3uosy sanossits pezeppyap cinfilo. Koy Ha NaHeni KepyRadka 3aropdaeTheA BlanosinHa
{HnUKATOpHA navna,
Axuio y pesepayapl Lile sanuilinaca cinb, icHye MOXIMBICTS, Lo IHAMKATOpHA namna He
110racHe, oKW Cink NOBRICTIO He POHUHUTRCA,

AKillo Ha naHeni KepyBadHe neakWx Mojeneil HeMae IHaVKaTopHol namnu ana coni, By
MOMETE PO3PAXYBATH Yas, KONK NOTOIOHO 3aBAHTAMMUTM Ciflb ¥ NTOM AKILIYEAY, DO3PAXOBYIOHM
{UKNY MATTH, 4K BUKOHANA NOCYAOMUIHA Malliuia (2B, CXEMY HUMUS).

2. ARLLD BUCTYNUNA cillk, BY MOXETE BUROHATI NPOrpany 8aModyBatis, Wob nosByrice fi.

B. 3alloBHEHHA BaHHOUYKM obrioRickyBauem

Ponb oénonickysaua

QObnonickysad 4oAacTCA aBTOMATWUYHO Tij Yac 0cTaHHLOr0 NoNoGKaHHA, Wob 3aBesneunTi
aKypaTHe MoNOoCKaHHA Ta CyLUiHHA Be3 NAAM Ta cMyT.

Yeara!

BukopucTosyiiTe TinkKW ofnonickyBadu MapeK And nocyLomMuiHol MalluHK. Hikonu He
3aMOBHIOATE BaHHOUKY 0ONONiCKYBaYa iHWUMK PEYORMHAMM {HAMPURNAA, MUKOYUMU
3acoBamu AnA NOCYAOMMIAHOT MaLLMHU, PIAKMMUA MUIOYAMHU 3aC0BaMM), TOMY LLO BOHU
MOXYTh NOLKOAUTU MPUCTPINA.

Tin uac NOBTOPHOTO 3aNOBHHOBAHHA BAHHOUKM 0BNONiCKYBaua



HKUlo Ha naHeni kepyBAHHA HeNAE IHAUKATOPHO! NaMIY, AKa BIANORIAAE 32 ODNONICKYBAY, BY MOMETE OLIHUTY 3aNUILIKORY
KINBKICTS 0ONONICKYBAYA 33 KONLOPOM ONTUYHONO [HAWKaTopa piska 'DY, posTaliosaHoro nopyd ia npobrolo Konu eaHHouKa
GONDAICKYBAYA 3aNDBHEHA, YREOk IHAMKATOD Mac TeMHUY Konip, @ Koo piBeHE 0BNonicKYBAYA NOCTYNOBO SHIKYETHEA, T0 |
DO3MIpY TeMHOT RPATKY TaKOX aMeHIyioTseA. PIEHA ofnolickysada He MoBUHEH 3MEHILYRATUCS HibRUe 174 BIA 06'shy 3aNoBHEHHS.

> D (Waukarop obnonickyaua)

Mpu 3MeHIeHHi KinbKocTi obnonickyBaya 3MiHIOETECA TAKOWK

PO3Mip TEMHOI KPAMNKK B iHAWKATOpI PiBHS 0Bronickysaya, Ak

MOKA3AHE HIKYE.

ToBHMiA

3anosHeHul Ha 3/4 T

3anoBHeHUIH HanonoRuUHy e =

3anoBHeHUiA Ha 1/4 — BHOBY 3aMOBHITL, W06 3anobirm [ H
\

0JOI0T

YTBOPEHHIO MNAM
MycTui

0]

BAHHOYKA [NA OBMONICKYBAYA

LL{o6 BiAKpYUTU BAHHOUKY, TTOBEPHITS NPOBKY 32 HaMpAMOM CTRINKU BIGKOUBaHHS {BNIBO) Ta NIAHIMITS .
Hanuiire ofinonickysay y BaHHOUKY, CTIAKYHUM LB He NepenuTy foro.
3108y BCTAHOBITL NPOBRY, BETABMBILM il Y HAMPAMKY i3 CTRINKOXO BiAKOUBAHHSA T2 MOBEPHYBLLM il 38 HANPAMOM CTRINKM 3aKOUBaHHA (BNPaBo).

ObnonickyBad BEOIUTLCA MiA YaC OCTAHHBOrO MONOCKaHHS, Wob 3anoBirTi YTEOpeHHHo Kpaness BoAM Ha nocydi, AKi MOXyTb
3ANWLUIMTIA NNAMM Ta cMyry. OBnoickyBaY NoKpallye cyLiHHA, 503BONAYM BoAi CTIKATU 3 NOcyAy AK NAiBKa.

VY BaLili nocyAOMMIHIRA MaLLWHI MatOTb BUKOPUCTATUCA PiAKI oBronickysayu. BaHHouka obnonickysada posTalloBaHa yeepeanHi
IBEPLAT Pa3oM i3 BaHHOUKOK MUK0Yoro 3acoby. LL|oB 3anoBHUTY BaHHOUKY, BIAKpUIiTE MpoBKy Ta HanuliTe oBnanickyBay y BaHHOUKY,
2K MOKM IHAWKATOp PIBHA He cTaHe MOBHICTIO YopHWM. MICTKICTE BaHHOUKW oBnofickyBaya cknagae 6auabko 140 M.

He 3anoBHtoiTe BaHHOUKY HaAMIPHO, TOMY L0 Le CPUATUME 3aHBOMY MIHOYTBOPEHHHO. BUTPITL NiATIKaHHA BOMOroH0 TKAHUHOKO.
He 3abyasTe 3aKpuTu NpoBKy, NepLul HiXX 3aKpUTU ABEPLATA NOCYAOMUIAHOT MaLLKHU.

PeryntoBaHHA BaHHOUKMW Ang obnonickysaya

BaHHouKa ana obnonickyeaya Mae LicTh b0 YOTUPU YCTaHOBKU. Ha nouaTKy BCTaHORITL
BAHHOMKY Ha 2", AKLLO NAIAMM Ta HEAOCTATHE CYLLIHHA CTAHOBAATL NPOBAEMY, 36IbLITL
KiNbKiCTh 0BMOmicKyBaya, 3HABLUW KPULLIKY 3 BAHHOUKW Ta MOBEPHYBLLM PyuRy Ha “3”.
AKLLO KyxOHHMI NOCYA BCe X noraHo BUCYLLEHUA abo Mae AU, NOCNiAoBHO
BCTaHOBNHOMTE HACTYMHE YT, &K Noku NpoGnema He GyAe BUpilLeHa. PekoMeRAYETLCA
BCTAHOBUTM Py4Ky Ha “4”(Ha 3aBOAI BCTAHOBAKOETLCA Ha “4”)
TPUMITKA:
36inbLLITE AO3YBaHHS, AKLLO MiCA MUATTA NOCYA| 3anWLLAKTLCA Kpanmi BoAW abo niamuq
, BaNHAHOrO HaNLOTY.
Grpinka 3MeHLLITL JO3YBaHHA, AKLLO HA MOCYA 3anULLIakoTEEA Ginicysari Ta kneliki cmyry abo

PEryMmoBanha  qy) )10 npeamMeTH i3 ckNa abo Neaa HOMIB BKPWUTI CHHIOBATUM HANLOTOM.
{Monockanka)




I'. Ponb Mutodoro 3acoby

XiMiYHi KOMMOHEHTU MUIQUMX 3a3G06IB HeoBXinHi And BUAANEHHsA Bpyay, 3MEHILEHHS #oro A0
Manux YacTuH Ta BUBEAEHHA HOro i3 NOCYAOMUIHOT MaLLMHU. BinbLUICTh MUKYMX 3ac00iB,
110 NpeAcTaBneHi Ha PUHRY, CTBOPEH! ANA Licto MeToto.

KoHLEHTPpOBaHMI MUHOUMit 3acit

3a XiMISHUM CKNaAoM MUKoMi 3a¢06U ANA NOCYAOMUAHOT MaLLMHU AINATLCA HA ABI OCHOBHI rpynu:

B 3BUYAAHI MUIOUI 3aC0OBM, NYTU 3 KAYCTUYHUMU KOMNOHEHTaMU

B KOHLEHTPOBAHI MUtoN] 3aC0BM i3 BHUKEHO NYXKHICTIO 3 HATYPANLHUMU EHIUMAMU

BurkopucTanHs “3su4aliiix” nporpam And MUTTA Pa3oM i3 KOHLEHTPOBaHAMU MUIOYUMA 33C0BaMM 3MEHILYE
338Dy AHEHHA TA € ONTUMANBHUM NA KYXOHHOrO MOCYAY; Li MPOrpamu MUTTA BUKOPUCTOBYHOTE QUULLIAION] BACTUBOCTI
EH3UMIB 3 KOHLIBHTPORAHUX MUKOUMX 3aC0BIB. 3 Liiel NpUUMHU “3BUYANHI” NporpaMu MUTTS, AKi NepeabadatoTs
BMKOPMCTaHHA KOHLIEHTOOBAHUX MUIOUMX 3ac0biB, JOCAratoTh TaKUX CaMUX PE3YNbTATIB, AKi, B iHLLIOMY BUNAAKY,
MOXHa 6yno 6 aTpUMAaTH TiNbKU 32 ONOMOroH0 “IHTEHCUBHWX Mporpam.,

Mutouuit 3aci6 y TabneTkax

TabneTki MUtoUOro 3acoby pisHUX MapOK POUMHAKITLEA 3a PigHUHA Yac. 3 L€l NPUUMHIA KOAHKM
TabneTkam MUKOHOro 3aco0y He BAAETLCA PO3UHHUTHCA Ta BUKOPUCTATU MOBHICTIO CBIi OUWLLYBaNLHUA
MOTEHLian Nia 4ac KOPOTKUX Nporpam. 3anasaiTe JOBrOTPUBANI NPOTPAMU NPW BUKOPUCTAHHT MUKOHOTO
3acoBy y TabneTkax, Lo 3abesneunTh MoRHe BWLANEHHA 3aNWLLKIE MUoYoro 3acoby.

BaHHouKa Ana Muro4oro 3acoby

BaHHouKa Mage ByTu 3anoBHEHa NEepell 2aryCKOM KOXHOr0 LMKMY MUTTA, 3rifHo IHCTPYKUIR 3 Tabnuui uuknis MuTTd. Bawa
NecyAoMUIHA MallMHa BUROPUCTORYE MeHLLE MUKMOro 3acoBy Ta 0BnonickyBady y NopiBHAHHI iz TpanuLidHWMY
NOCYAO0MWAHAMM MALUMHAMM. Baarani, BOCTATHBO TINBKA OXKW MAKOYOro 3ac06y ANA 3BUYAHHOMO 3aBaHTaKEHHS. BinbLl
3abpyaHeHi npeameTv noTpebyioTs BiNbLIOT KiNbKOGTI MUKOYOro 3acoby. 3aBkiau AoAaBadTe MUKOUUIl 3aciB He3anoBro
nepedl 3anyckoM nocyaoMUIHGT MalLMKU, B HLLIOMY BUNaAIKY MUKOUWiA 3aci6 BOepe BONory Ta He Po3uMHUTLCH Aobpe.

Ckinbku noTpibHO MUO4Oro 3acoby

BNOKYBaHHA And
BIAKPUTTA

n HaTucHITL Ha MeXaHisM

NMPUMITKA:
FIKLLIO KPMLLIKA 3aKPHTA: HATUCHITL HA KHOMKY BIAKPUBAHHA. KPULLIKA BIIKPUBAETEGH OHWM KIAUAHHAM.

Jonaite MUOuMii 3aci6 HE3a40BI0 [0 3aMYCKY KOXHOO LIMKNY MUTTA. BUKOPUCTORYIMTE TiNLKU MUY
3ac00M 3 MapKamMy ANA NOCYAOMUIHUX MALLKH.

A 3ACTEPEXEHHA!

Mutouuit 3acib 418 NOcYAOMURHOT MalLMHV MOKE BURIMKATY Kopoaika! TpumanTs Mukaui
330001 Y HeMOCTYNHUX ANA ATel Micuax .

BUKOPUCTOBYHTE MUIOUHIA 3aciB 3a NpUaHaYeHHAM
BukopucToByliTe TinbKM MUKOHi 3aC00W ANA MOCYAOMUAHMX MalLUH. 36epiraiiTe MUIOuMiT 3aCi6 y CyXOMY NPOXONOAHOMY MiCL.
He Hacunaiite nopoLUKoBUA MUY 3aCiB Y BaHHOUKY, AKILO BU He GyAeTe 3anycKaTil LMK MUTTA.



3anoBHEHHA MUFOYUM 38COO0M

3anoBHiTb MUKOYKM 33COBOM BIAINOBIAHY BaHHOUKY.

Mitka nosHauae pieHi [o3yRaHHA, AK NOKa3aHo cnpasa:

Bigcik ana mutouoro 3acoby, HeobxigHOro 40 ronoBHOrO UMKy MuTTa: “MIN”
MICTUTb npubnuaHo 20 I MUKYOro 3acady.

Bincik ana Mutouoro 3acoby, HeobXiAHOro ANs LUKNY NONepeAHLOro MUTTA,

MiCTUTb 61IM3LKO 5 T MUto40ro sacoby

Crigy¥te nopafam BUPOBHYKIE W00 [O3YBaHHS Ta 38epiraHHa MUKYoro 3acaby,
HaBefeHUM Ha ynaKosui.

3aKpuiiTe KPULLKY Ta TPUMaTe i HATUCHYTOR), X NOKU BOHA He 3aBNOKYETBCA.

AKwo nocya Ayxe 3abpyaHeHud, fodanTe 403y MUKo4Oro 3acoby v Bigcik
noNepesHbOro MUTTA: MUKOYMIA 2aCi8 PO3MOYKe CBO i Nij Yac NonepeaHboro
MUTTS.

NPAMITKA:

OcTaHHA cTopiHKa MICTUTL KOPUCHI Nopaai oA A03YBaHHA MUIOHOr0 3acoBy B ORPEMUX
nporpamax. [am'ataiTe, Wo GaKTUYHI pesynsTaTi MOXYTh BIOPISHATUCA B 3aNeXHOCTI
Bifl PIBHA 3a0pYAHEHHA Ta YKOPCTKOCTI BOAU.

Criaylite nopanamM BUPOBHUKIB, HABEAESHUX Ha YNaKOBKaX MUKOUUX 3acobiB.

Muroumii 3aci6

IcHytoTE 3 UMUK MULOUMX 3acobiB:

1. 3 pocdaramu Ta xnopom
2. 3 pocdaramu Ta Ges xnopy
3. bes docoarie Ta Hes xnopy

3a3BMyalt HoBI MUY 3aC0BM Y NOPOLUKY He MicTATE pocdartie. He nependayeHa dyHKUIA
noM'AKLYBaYa 3 pocdaramu. Y LiLOMy BUNALKY PeROMEHAYETLCA 3an0BHI0BaTH pesepByap
IINA CONi, HABITb AKLLO XXOPCTKICTb BOAM CKNadac Tinbkv 6 dH. AKLLO BUKOPUCTOBYHOTLCA
MUoMi 33C06K Ge3 hochaTiB 3 OPCTKOK BOLOK), TAPIMKM T2 CKNAHKK YacTo MatoTb MNAMY.
Y TaKoMy BUNaAKY A0JaBaHHA MUKoLOro 3acofy A03BONAE OTPUMATY KpalLli pesynbTati. Mukoui
3acobu H23 X10py MakTL He3HaYHY CXMIBHICTL 40 BiabintoBaHHs. GTilKI Ta KONbOPOBI NAMU
MOBHICTHO He BUAANAKTHCA. Y LILOMY BUNAAKY BUGESpITL Nporpamy 3 BinbLu BUCOKOK
TeMMneparypoko.



5. 3aBaHTa)KeHHA KopobIB NOCYAOMMIAHOI MaLLMHK

LnA KpaLumx poBoUux NOKasHUKIE NOCYSOMUMHOT MaLUMHK CRiLyiTe BKasiBKaM LIOAO 3aBAHTAXKEHHR. XapaKTepUcTUK1
Ta TUN KOPOBIB Ta KOLUMKIB ANA CTONOBUX NEKBOPIB MOXYTH BIAPISHATUCA BiAl OAHIET MOAEN] A0 iHLIOT

VBara: nepes 3aBaHTaXXeHHAM KOpoOiB NOCYA0MMIAHOT MaLLMHK a6o NicnA Uboro

Buaanits KpynHi xapuosi sanuiuki. He Mae noTpeBu nonockaty Tapinki1 nia npoTaukor BoJioko. PoscopTylite NpeameTh
Y NOCYA0MUAHIA MaLLUMHI HACTYNHUM YUHOM:

1. YallKu, CKNAHKK, EMHOCTI/KACTPYN, TOLLIO BGTAHOBNIOKOTLGA NEPEBEPHEHUMA.

2. MpedMeTH 3 ONYKNOCTAMY YU 3arnMBNeHHAMU TpeBa HaxUIUTU TaK, o6 BoAa Morna BinbHO CTikaTu.

3. MpeaMeTH MatoTb BYTU posTalloBaHi HadiiHo, TaK Wob He NepeKUHYTHEA.

4. NpeaMeTH He NOBUHHI 3aBaXKATH PO3NUNtoBaYaM 06epTaTUCA M YaC MUTTA.

Lly)xe mani npeaMeTH He Tpeba MUTU Y NOCYAOMUIAHIA MaLLWHI, Tak K BOHW MOXYTL BUNACTU 3 KOpoBy.

BuitmaHnHs nocyny

LL|o8 3ano6irTu noTpannAxHIO BONM i3 BEPXHEOr0 KOPOBY Y HUKHIA, PEKOMEHAYETHCA 3BINBHATH CICYaTKY
HIKHIA KopOb, & NoTiM BEPXHIM.

3aBaHTaXXEHHA BEPXHBOrO KOpoBy

BepxHiit kopob cnpoeKToBaHUA AnA PO3MILIEHHA BiNbLL [ENiKATHOrO Ta Nerkoro NocyAy: CTaKaHis, YalloK ANA Yaio Ta
KaBu, ntofiellb 260 Tapinok, Manux canaTHulb Ta HerMUOOKUX CKOBOpIA (He 3aHaATO BpyAHUX).
Poaraluyiite Tapinku Ta KyxoHHE HauuHHA TaK, o6 X He 36URanu cTpyMeHi BoAU.

7 Yawkm

2 Canathuui mMani BCEPEﬂMHI
3 Canarnuui senuki

4 CrnaHKu

5 Briogus

6 Tapinku

PeryntoBaHHA BEPXHLOTO KOPOOy

B pasi HeoBxiaHOCTI BUCOTY BEPXHBOrO KOPOBY MOXKHA PErYNIOBATH TaK, LB CTBOPUTH BiMbLLii
NpocTip ANA PO3TALLYBAHHA BENUKUX NPEAMETIB Ha BEPXHIil B0 Ha HIKHIA kopob. Bucata
BEPXHLOTO KOPoBy MOXe perynioBaticA 3a A0MOMOrok KOMilLaT pisHol BUCoTU Ha Konil. [losri
npeamMeTH, Npubopn Ans 6nrog abo canaris, HOXI NOTPIBHO BCTAHOBMTU Ha NOMMLIO Tak, 106
HE NEepELLKOMKaTU 08epTaHHK PO3NUIIOBAYIB.

Monuus MoXe BYTU cKNafieHa Hasan aBo BUTATHYTa, AKLLO HEK He KOPUCTYHOTLES.




3aBaHTaXEHHS HAKHBOTo Kopoby

PeKOMEHIYETLCA KNACTU BENWKI NOEAMETW, BiNbLL BAXKKI ANA MUTTA, Y HIOKHIA kopod:

€MHOCTI, KacTRYNI, KPULLKHK, TapinKu And BRoA Ta canarHuui, AK NoKa3aHo Ha MartoHKy cnpasa.
BaaHo KNacTu Tapifikv Ta KPULLIKK Ha Kpaid kopoBy, Wo6 3anoBirii BnoxkysarHHo BEPXHIX po3nunoBaqis
nif Yac ofepTaHHs.

EMHOCTI, canaTHuLi, TOLLO MatoTb 8yTH 3aBYKAW NEPEBEPHEHI.

MWBoKi eMHoCTI Tpeba HaXUNWTY L6 JO3BONUTU BOLI BUTIKATH.

LA HWKHBOrO KOPOBY XapaKTepHWM € HAABHICTE THYUKWX 3yBuaTX PALIE ANA NONErLLeHOro 3aBaHTaKEHH
Ginblu BENMKUX EMHOCTEN Ta KacTpynb abo y paai ix BEnUKai KinbKacTi.

BCEPE[UHI

7 OsaneHi 6nioga

8  Tapinku nnocki

9 Tapinku rauboxi

70 Tapinku aecepri

77 Kowwuk ana cTonosux npubopis

CHyYKi WTupi

JInA Kpallore yRnaaaHHa eMHOCTER Ta KacTpynb, LUTMPI MOXYTh STUHATUCA




Kowwuk ana cTonosux npubopis

Cronogi Npubopy MarTb Po3MILLIKBATUCE Y BIANOBIAHOMY KOpOOy PYKOATKAMU A0HU3Y: AKLLO KOLLIMK
obnaaHaHmii BOKOBUMM YaCTUHAMM, NOXKIA Mar0Ts ByTU 3aBaHTaKeHI TiNbKY ¥ BIANOBIOHI Na3u, 30Kpema,
LOBTi NPEAMETU MaKITh YKNBLATUCA FOPUIOHTATBHO Y NEPEAHH0 YaCTUHY BEPXHBOTO KOPOBY.

LR
QL& @
@LE®
@© & @ | BCEPELUHI
R RN
%7
gg gg T Bugenku 5 Hoxi
% 407 g% ; CTonoBi NoXKM ; Tloxku ana 6noa
BEE® TlecepTHi NOXKu Yepnaku and coycis
g g %% 4 Yaiini nowru & Bugenku ana Bniog

AKLWo BY Ba)KaeTe BUMUTH Y NOCYACMUIAHIA MaLluHi Taki TUNW npuBopis/Tapinok

He npuaarxi He 30BCiM npuaarHi

Mpubopu i3 py4ramm 3 Aepesa, KOCTi, nopLenaHu ao [eAki THNM CKNAHOK CTaroTk HENPO3OPUMK
nepnamyTtpy nicna JeKiNbOX LIMKNIE MUTTA

IMnacTukosi NpeaMETH, AKi He BUTPUMYIOTL HarpiBaHHa

Grapi npuBopy i3 KNEEHUMU YacTUHAMM, AKI HE BUTPUMYHOTb CpiBHi abo antominies YacTUHK MatoTb
HarpiBaHHa TEHIEHLK0 10 3HEGAPBNEHHR Mifl YAC MUTTA
KneeHi cTonosi npubopy abo Tapinku

Mpeamety 3 onosa abo Migi Bignoniposari nigHock BTpaTATE BIKCK, ARLLIO
KpuLtans i3 cBUHLEM ByAyTh 4ACTO MUTUCA Y NOCYAOMUIAHIN MaLLUH

Cranesi npeomMeTH, Lo MOXYTb ipXasiTh
[eper'aHi nigHocH
MpeAMETH i3 CUHTETUYHOTO BONOKHA

[PUMITKA:

He BcTaBnsiite npeAMeTH, GpyaHi Bid cUrapseTHoro noneny, Bocky
CBIYOK, Naky abo eMarni. KonW BY KynyeTe HOBE KyXoHHWIA nocya,
BMEBHITLCA Y TOMY, LLO HOr0 MOXHE MUTU Y NOGYLOMUIAHIRA MaLLIHI.

NPUMITKA:

He 3aBanTayliTe HaamipHo MOcyAOMUIHY MallHy. Biacik npusHadenuit ana 9 Tapinck cTaHAapTHOrO
poaMipy. He BUKopUCTOBYWTE Tapinku, AKi He MOXHE MUTW Y NOCYAOMUAHINA MaLLWHI: Lie BaXNUBO AAA
OTPUMAaHHA A0BPUX pesynbTaTiB Ta ANA PO3YMHOro CNOXUBaHHA eHepril,

3aBaHTaKEHHS TapinoK Ta npuBopia

Mept HiX 3aBAHTAKUTY TaPINKK, HEOBXiAHO:
Buaanuti Kpynri sanuiki ixi
MOM'AKLWIKTK NpUropini Micua y Kactpynax

[lou 3aBaHTAKEHHA TAPINOK Ta CTONOBUX NEMOODIE, NaM ATauTe:

Tapinku Ta cTONOBI NPUEOPU He NOBUHHI NEPELLKOMKATY 0OepTaHHI0 PO3NUNtOBaYIE
3aBaHTaXyWTe TaKi rMBOK NPSAMETH, AK YALLKW, CKNAHKM, KacTpyNi, TOLLO OTBOPAMM
[LGHW3Y TaK, Lo BoAa He 36upanacs ycepeduHi abo Ha AHI NoCYAMHU



TameM Ta CT0N0BI NPUBOPH He NOBMHHI SHAXOAUTUCA OBWH YeepeAuHi iHLaro aBo 0AWH 3BEpXY HLoro
B LLlod sanofirv TpickaHHt0 CKNAHOK, PosTaLwoByiTe X Ha BIACTAHI 0AH BIA 0AHOrO

B 3aRaHTaXyiiTe BENUKI MPeaMETH, AKi BEDKKO BUMUTY, Y HWXKHIM Kopo6

B BepxHili Kopob cNpoeKToBaHwi ANA poaMiLLEHHs Sinbiu JeniKaTHOro Ta Nerkoro KyXxOHHOro nocyay, Takoro
AK CKIIAHKM, YaLUKA AN Yato aBo Kasu

Yeara!

Hoxi 3 MOBMUM Ne3om, MocTaBneHi BepTUKaNbHO, CTAHOBNATL NOTEHLiAHY Hebeaneky!
[Noeri Ta/aBo aaToueHi cTonosi NpUBopH, Taki AK BEAWKI HOXI, Toeba poaMiLlyBaTi y
TOPU3OHTANBHOMY MONOXEHH, Y BepXHEOMY KOpabi.

[oLLKOAMEHHA NPEAMETIB i3 CKNa Ta IHLLMX TUNIR KYXOHHOrO nocyay

MOMWBI NPUYKHK:

B Tun ckna abo 3aBoACHKOI 08pOGKY. XiMiuHuMi cknan MUkYoro 3acoby.
® Temneparypa BOAW Ta TPUBANICTL NPOrpaMy MUTTA.

[MiAKA3KK LWOAO0 BUPILLEHHS:

B ByKopucToBYyiTE NPeAMETH i3 Ck1a 260 Tapinky i3 NopLEnaHK, AKi MaioTb MapKyBaHHs
BUPOBHUKA ANS MUTTA Y MOCYAOMUIARINA MaLLHI

B ByRopUCTORYNTE RENIKATHUA MUGUMI 3aCI6, NPUBHAUEHUI ANA AZHOTO TUMY RYXOHHOTG
HauuHHA. Y pasi HeoBxiAHOCTI LyKaiTe NoAaNbLUMX BKa3iBOK Bifi BUPOGHUKIB MUIOUMX
3acobis.

B BufiepiTh nporpaMy 3 HU3LKOK TeMneparypoto.

B [1106 3an06irT4 MOXNUBUM NOLWKOZKEHHAM, BUAMANHTE 3 NOCYSOMUMHOT MALLIMHM
CKNAHKY Ta CTONOBI MPUGOPH BiApa3Y NicNA 3aKiHYEHHS NPOrPamMy.

Mi4 KiHeLb LMKy MUTTA

MNia KiHeLb LMKITY MUTTA 3BYKOBHMIA CUrHAN NOCYAOMUIAHOT MaLLWHK 3BYYaTUMe Ha NpoTAsi 8

CeKyH, a NoTiM 3HUKHE. BUMKHITL NpuUcTpiil 3a Aonomoroto Khorkv ON/OFF (BBIMKH/BUMKH),
3aKpuiiTe BOOONPOBIAHUI KpaH Ta BiAKpHilTe ABepLATa NOCYAOMMIIHOT MallMHU. [oveKalite
AEKINbKa XBANMH NEpLU HDK PO3BAHTXKUTU MOCYLOMUIAHY MalLMHY, LioB 3anoBirTi ncysaHHe
LLie rapAYOro NOCYAY, AKWIA € BinbLU CXWMbHUM A0 TRICKaHHS. KpiM TOro, BiH TaK KOAaLLE BUCOXHE.



6. 3anyck nporpamu MUTTA

TABJIMUA UMKTIIB MUTTA

Mol a2l Yac poBotu

Indopmayin 3 subopy Onue Eneprin  Boga (1) O6nonic
: nonepenye \
[lporpama HHNnie uunny Mum/ocﬁfsﬁi i %) (¥Brirog) HyBay
[onepeaHe MUTTA
IuTeHcuBHe  Ana binbLU 3abpyaHEHOro Manepsaxe Matta (50°C)
. $5°  HauuHHA: eMHOCTI, kacTpyni,  Murra (60°C)
CKOBOPIAKA TA TAPIAKM, Y AKUX  TlonockaHHa 420t 166 1.10 17.5
N NEBHWA Yac sanuwanick Monackatka (70°C)
3aCOXITi 3ANULLIKM DX CyLiHKs
3BMyaiiHe  ANA 3BuyaiiHo 2abpyareHoro  [lonepesHe MuTT
IEGEN50242)  HAUWHHA: HE AyKe OpyaHi Monepeaxe MuTTA
55°  EMHOCTI, TAPIfKK, cknaHkk T2 Mutra (50°C)
KacTpyni. CraHA4apTHWA TonockaHHa 4/20T 148 0.74 10.4
N LLOAEHHUI UMK, Monackatka (65°C)
CyLuiHva
EkaHOMHE Mg menw 3abpyareHoro m;'f;ff;fc'\””m
45°  HauuHHA: 3nerka BpyaHi TloNoGKaHHS
TaPINKM, CKAHKK, CanaTHILi Ta I'IgnggK:HH " (60°C) 20T 108 0.65 104
&/ KacTpyni. Cyuikes
MonockaHHA Murra {45°C)
» Tinbk1 ANS NONOCKaKHA T2 TonocKaHHa
Y GYLLIIHHA KYXOHHOTQ HauMHHA.  TlonockaHha (70°C) 9 0.75 77
o/ Cywwibs




3aryck npucTpoto

3anycK LMKny MUTTA

1 BWTATHITb RUKHIN Ta BEpXHili KOPOB, 3aBAHTANKTE NOCYL Ta 3HOBY BCTAHOBITL KOPOBU.

PeKaMeHOYETLCA 3aBAHTAXUTH CNEPLLY HIKHIA KOpoB, NOTIM BEPXHIN (OMB. PO3AIN “3aBaHTaMEHHS

NOCYAOMWAHOT MaLLWHK" ).

Tlonarite Murouwii 3aci6 {aus. poaain npucsaderuit Coni, Murouomy 3acoby Ta Obnonickysady)..

BcTagTe BUIKY y po3eTky. XuenenHa mae Gyt 220-240 B amiHHoro cTpymy /50 ', TEXHIYHI yMOBH

ans poseTku: 12 A 250 B sMikHoro cTpyMy. MNepesipTe, Wob Bo4onpoBiAHWH KpaH GyB BIOKpUTUI

{MaKcUMansHURA TUCK).

4 3axpuitte Asepuata. HatucHiTs kronky ON/OFF (BBIMKH/BUMKH), 3aropAcTbea 0cTaHHA 3anylileHa
nporpama. HaTUcHITL Liko KHOMKY Ta NOCYAOMUAHE MalliMHa Herailio NPOAOBMUTL OCTaHHIO BUKOHYBAHY
nporpamy MUTTA. AKLLO BM HATUCHETE KHOMKY iHLLOT MporpamMu, BOHa 3amyCTUTLEA Yepes 3 CeKyHAN.

W N

3miHa nporpamu

Mepenmora:

1. Bie 3amyLUeHuil UdKkn MOXHA 3MiHUTU, TINBKW ARLO Npolilunc HeBaraTo Yacy BiA #oro nouatky.
B iHWOMY BUNaAKY, iCHYE MOXNMBICTb TOrO, LWO MUMOUMH 3aci6 Bie BYB pOsUMHEHHH Ta NpucTpil
37WB BOAY NicnA MUTTA. Y UbOMY BUNaAKY BaHHOUKA MUKO4OrO 3acofy Mae ByTu 3anoBHeHa 3HOBY
(AuB. posain "3aBaHTa]eHHA MUtoYoro 3acoby").

2. HaTWcHITL KHOMKY NOTOYHOT Nporpamy Lile Ha 3 CeRyHOM TaK, Lob ckacyBaru ii, Hagani MoXHa
SMIHUTH l, BCTAHOBMBLUM BaXkaHuil LMK (AMB. PO3AIN “3anycK LMKy MUTTA").

3. TicnA HaTUCKaHHA KHOMKU Nparpami BinbLu HIX Ha 3 CEKYHAW 3 MeTOHo fi cKacyBaHHs, BU MoXeTe
nepeiTi 4o GaxaHol Mporpamy, HATUCHYBLUM Ha KHOMKY, Aka i Bianosigae.

MPUMITKA:
AKiLo BIAKPUTY ABEPLATA NMiA Yac MUTTS, NOCYAOMUIHA MallMHA BUMUKAETLCA. AKLLO 3HOBY 3aKPUTUA
ABEPLATA, NOCYLOMUIAHA MallkHa NoBepTaETheA A0 POBATH Yepes 10 CeKyHA.

Bu 3a6ynv 3aBaHTamuTv nocya?

fAKwlo BY 3abyNy 3aBaHTAXUTH AKWACH NOCYA, BU MOXETE 0AaTH Horo
y Gyab-AKUA MOMEHT, NepLL HXK BIKPUETHCA BaHHOURA MUKOUOTD 3acoBy.

3 3apaHTaxTe HefloCTaKOuMIA NOCYA.

7 Bigkpuiite anerka ABepUAT, WOH NepepBaTH MUTTA. ; y
4 3aKpwiiTe ABEPUATA: NOCYAOMUIHA MaLUMHA

2 AR TiNbKW BIOKNtOYATECA PO3NUALOBAYI, BU MOMETE BIAKPUTU LBEpLATA BiIHOBUTL poOoTY Yepe3 10 cexyHa.
NoBHicTO.



A 3ACTEPE)KEHHA!

HebesneuHo BiOKpUBATU ABEPUATA N YAC MUTTH, TaK AK BAC MOXE 0BLUNAPUTY rapada BoAa.
BUMKHITL NOCYSOMUIAHY MaLUKHY

AKLLo Ha LUMporoMy aucnnel 3'ABUTLCA O (4ac, AKWIA 3anuLLKMBCH), Nporpama 3aseplueHa.

1. BUMKHITb NOCYSOMWIAHY MaLLKHY, HaTUCHYBLIKM Ha KHonky ON/OFF (BBIMKH/BUMKH).

2. 3aKpuitTe BOACNPOBIAHMA KpaH!

ObepexHo BiKpuiiTe ABepUATa. Koy ABepUATa BIAREUTI, MOXe BUXOLUTH rapauuii nap!

B IcHye HeBesneKa Toro, Wo rapadi nocyd nonHe. 3 Liel Npu4uHY HeoGxiaHo AaTW oMy OXONGHYTU LOHAWMEHLL 15 XBWnuWH, Neplu
HiYX BUAMATH HOTO 3 NOBYTOBOT TEXHIKM.

B Binkpuitre ABepUATA NOCYSOMUIAHOT MaLLIKHK, 3aNULLITh TX HANIBBIKPUTUMM T NOYEKANATE KiSIbKA XBUIUH, NEPLL HX POBAHTAXUTU
il

[Py LBOMY KyXOHHE HAYMHHA KpaLLle 0X0MOoHE Ta BUCOXHE.

PozBaHTa)<Te NOCYAOMUiiHY MalLMHY.

3BUHAIHO, LU0 3CEPEAMHH NPUCTPIN ByAe MOKPUM.
CrOpOXKHITE CNoYaTKy HWKHINA Kopod, NoTiM BepXHii. YHUKalTe Npy LMY NOTPannaHHA BOAM 3 BePXHBOro Kopoby Ha KyXoHHe
HaYUHHA HKHBOrO KOPOBY.

7. O6cnyroByBaHHA Ta YMLLEHHSA

Cucrema QinsTpauii

114 DonoMory KopuUCTyBaYdy, 3NMBHUH HACOC Ta cUcTEMA GINbTPAUl PosTALIOBAHT YeepenuH Bary | MaKTs foBpUl focTyr.
Guctema GinbTpatil Mae ToW KOMIOHEHTI: FONOBHUH HINLTP, GINLTE 3 KDYNHUMU BIUKEMU T2 GINLTD 3 ApIBHUMY BIUKaMU.

7 TonosHuil ¢insTp
YacTuHKM ixxi Ta Bpya, LU0 aTpUMYHOTBEA LIMM HINETROM, 0BpOBNAKITLCA CTPYMEHEM, AKWI
BUXOAWTb 3 HUKHLOrO PO3NUAtOBaYa, Ta BUAANAIOTLCA Y CTiK.

2 OinbTp 3 KOYNHUMM BiYKaMM

3anuLLIKW BENUKUX POaMIpIB, Taki AK YAaCTUHM KicTOK aBo CKNa, AKi MOXyTh 3a6UTH CTiK,
3aTPUMYHOTLCA DINLTPOM 3 KQYNHUMMU BiuKamMy.

LLlof BuaanuTk Bpya, WO NOTPANME Y GINLTP, 3Nerka CTUCHITL pebipa Ha BEPXHil YacTuHi

QINbTPY Ta BUTATHITL HOrO MIAHABLLM Yropy.

* 3 ®insTp 3 ApiBHAMY BiuKanm
Liel dinbTp oumMLLye Bpya Ta salLUKK DKi Y 30Hi 36UpaHHA Ta nepellKomKac X NOBTOpHOMY
NOTPAMAAHHIO HA KYXOHHE HaYUHHA Mif YaC MUTTA.

Jlornsaz 3a nocySOMUAHO MaLLHOKD

LLlo6 ouncTuTh 60K ynpasniHHA, NPOTPITh HOTo 3Nerka BONOroK TKAHWHOK), a NOTIM akypaTHO BUTPITH
ioro Hacyxo. [InA o4MLLEHHS 30BHILUHBOT YACTUHU BUKOPUCTORYITE BNUCKOYTBOPHOKOHMI BICK BUCOKOT
AKOCTI ANnA No6yTOBOT TEXHIKM.

Hikonu He BUKOPUCTOBY#ATE 3aToueHi, a6pasuBHI NDEAMETH 260 MOYANKM i3 CTOYIKKM ANA YALLEHHS YaCTUH
NOGYAOMUAHOT MaLLMHW.

3axucr BiJ 3aMmep3aHHs

AKLLo BaLa NocyAOMUIiHA MaLUWHA ByAe 3anuiLeHa y HeonaniBaHoMy NpUMILLIEHHT Ha 3UMY, 3BEPHITLCA A0 HaxiBLA CIyKROW
LONOMOrH, LWoB:

1. BIAKNIOUUTI ENEKTOUYHE XUBREHHA BiAl NPUCTPOLO.

2. 3aKpuTiA BORONPOBIAHWNA KpaH Ta Bi4'€AHATW WNAHT Nojadi BOAM Big Knanaxy.
3. CrycTuTU BOZY 3 LUNAHTy Nofadi BOAM Ta 3 knanaHy. { 36epiTb BoAYy Y Ta3uK)
4. 3HoBy Nif'eAHaTU LWNAHT Nofadi BOAW o Knanawy.

5. 3HATH GINLTP 3HU3Y BaKy Ta ryBKolo BUAANMTH BOAY i3 MiclA 36HpaHHs.



YuieHHa po3nuntosauis

HeobxiaHo ouuLLaTH PO3NUNKOBAYI Yepes PEryNADHI MPOMIXKKH Yacy, TOMY LU0 3aHaATO
KOPCTKA BOAA MOE BaCMITUTH poanunkoBadi Ta ynopy. LLioB 3HATW posnuntoradi, BiAKpYTITS
ranky 3a roAMHHUKOBOHD CTRINKOK) Ta 3HIMITL Waikby 3 BEpXy POINUNHOBAYA, NOTIM BUTATHITL
ioro. lMpomuiite poanuntoBad y Tenniid Ta MUNbHIlA BOAI Ta M'AKOHO LUITKOKD OMUCGTITL OTBOPY.
BeraHogiTh fioro Ha Miclie nicnA akypaTHoro NoNnocKkaxHA.

YuLeHHA GinbTpiB )

- CRiaKyiTe 33 MOXIUBOKO 3aRYNOPKOI Y DINLTOAX KOXHUA pas, KoMK BUKOPUCTOBYETLCA &y e i
NOCYAOMUIHA MalLiHa.

- BiakpytvaLM UMNIRAD GINLTPA, BU MOXeTE 3HATU cucTeMy HINbTpauii Ta BUAaNUTY yei
3aMLIKK DK, NPOMMBLUM GINbTEM NI NPOTOYHOK BOAOK.

Binkputo

eTan 1: NoOBepPHITL UMNIHAP
dinbTpa y NPOTUNEKHOMY
HaNPAMKY Ta NigHIMITb KOTO;

eTan 2: NiAHIMITL roNoBHUK QINLTP

etan 3: NigHIMiTe GINbTP 3 APIGHUMU
Bi4KamMu

TIPVNITRA: Onepadii 3 1 1o 3 etany cnyatb AnA BUAANEHHA KOMMOHEHTIB cucTeMu dinbTpauii; Tix

cami onepaLii, BUKOHaHi y NpOTUREXHOMY NOPAAKY, A03BOAAIOTL 3HOBY 3i0paTh CUCTEMY.

QinkTpyloda rpyna

LLlo8 oTpumari onTUManbH eKcrinyaTaLiiHi XapakTepHeTURY Ta pesynbTaTi, HeoBXinHO NIATPUMYBATH YUCTOTY
OinbTpyreyol rpynu. GinbTp edeKTUBHO BUAANAE YACTUHKY DKI 3 BOAM ANA MUTTA Ta 403BONAE LMPKyNALi0
BOAW NiA Yac UMKAY. 3 Liel NpUUUHA, NiCNA KOXHOTO MUTTA, PEKOMEHAYETRCA 3HATI BENUKI HYACTUHKM DI,
3aTpUMaHi GiNkTPOM, NPOMONOCKABLLM HAMIBKPYIWA QINGTP Ta CKAAHKY Mig NPOTO4HOH BOAOH0. LLloB BUTATHYTH
QINLTPYHOMY FPYMy, MOTAMHITE PYKOATKY CRNAHKM Bropy. Bea ¢insTpyroya rpyna Mae YUCTUTUCA OAUH pas Ha
TURAEHD.

BUKOPUCTOBYHTE LITKY ANA OYMLLEHHA GINbTOY 3 KPYMHUMK BiYKaMK Ta GINbTPY 3 BPIBHAMK Bidkamu. MoTim
3HOBY 36€iTb YaCTUHK BiNbTPa, AK MOKAAHO Ha MATIKOHKY 31iBa, Ta BCTaBTE BHYTPILLHIO YacTUHY ¢inbTpyro4oro
BY3na y nocyAoMUilHy Malliuiy, po3TallyBastui if y BISMNOBIAHOMY MiCLi Ta HATUCHYBLLY YHUS.
3aB0pOHAETLCA BUKOPUCTOBYBATH NOCYAOMUIAHY MalluHy Oes GinbTpIB. HenpaBunkHe BCTaHOBAEHHA dinkTpa
MOXE 3aBafUTH eKGNITyaTaLiiHi XapaKTepUCTUKM MPUCTPOID Ta NOLIKOAUTH KYXOHHE HAYMHHA.

A 3ACTEPE)XEHHA!

He 3anyckaiTe nocyaoMUHY MaLMHY, AKILO GINbTPU HE CTOATb Ha cBoeMy Micui. [1ig yac yuLleHHA
CRiOKyiTe 33 TUM, W06 He BAapUTU (GinsTpU. B iHWIoMY BUNaAKY GINETPU MOXYTb AehOPMYBATUGA, LUO
HeraTuBHO BMIMHE Ha eKchnyaTaLiiHi XxapaKTepUcTUKW NOBYTOBOro NPUCTPOHD.




YnLeHHA ABepUAT

LLlo8 ouncTuTH 6OKOBI YACTUHW ABEPUAT, BUKOPHCTOBYATE TINBKA FaH4ipKY, 3MOYEHY Tennor
BoAoK. LL|0§ 3ano6irTu NpoHURHEHHIO BOAM Y MEXaHi3M BNOKyBaHHA ABEPLAT Ta Y NeKTRUHHI
KOMMQHEHTH, He BUKOPUCTORYIATE BYAb-AKi MutoUi 3aCOGH 3 POSNUMIOBAYEM.

Kpim Toro, He BUKOpUCTOBYITE abpasvBHi BUPOBM abo BUPOGH 3 MeTanesal CTPYKKA AnA
YULLIEHHS 30BHILLHIX NOBEPXOHb, Tak AK BOHU MOXYTh MOLIKOAWTH 0BHILLHE MOKPUTTA. KpiM
TOro, ASAKi TUMU Nanepy ANA KyXHi MOXYTb NMOLWIKPABATA MOBEPXHIO a0 3aTULLIMTH NAAMU.

A 3ACTEPE)XEHHA!

He BUKOPUCTOBYIATE MUIOHI 33C0OBU 3 PO3NUIOBAYEM ANA OUULLEHHS NaHEN! ABEPLAT, TOMY LU0 BOHU MOXYTb NOLUKOAUTU MeXaHiaM
6noKyBaHHA Ta eNeKTPUYHI KOMMOHEHTY. Kpallle He BUKOpPUCTORYBATH abpa3vBHi Matepiany abo AeaKi TWNU nanepy AnA KyxHi, o
He NolKpAGaTv NoBepPXHHO i3 HeipKaBikouol cTani aBo 3anuWUTK NNAMM.

Ak nigTpumyBsatv nocyZOMUIAHY MaLlinHy y 6e3A0raHHOMY CTaHi

Micna KowHoro muTTA

Micna KoXHOr0 MUTTA 3aKpUilTe BOJONPORIHUA KpaH Ta sanuLiTe
[BEpUATA HariBBIAKPHTAMM TaK, 106 BOMOra Ta HenpUeMHi sanaxu
BAMLLNM HA3OBHI.

BUTATHITE BUIKY 3 PO3ETKM

MepLu Hix BUKOHATY ByAb-AKY ONEPALI0 3 YLLEHHA abo
0BCTyroByBaHHA, 3aBKAN BUUMaiTe BUTKY 3 poseTky. He
nianasaiite cebe puanKy.

B HOAHOMY BUNaJIKy He KOpMC'I)/FlTeCH PO3UUHHUKAMN
abo afpasuBHIMGH 33G00M ANA YULLEHHA

[InA O4MLLIEHHA 30BHILUHBOT YACTUHM Ta TyMOBMX HacTUH
TIOCYAOMUITHOT MALLWHU HE BUKOPWCTOBYWUTE PO3HMHHUKM 260
abpasuBHi 3acoby.

BukopucToByiiTe TinbKu raHyipry, 3B0N0MEHY Y MUTBHOMY POSHHHI.
LLIo§ Buaanui nnsmu 2 BHYTPILLHBOT NOBEPXHI, BUKOPUCTOBYiHTE
TKaHUHY, 3BONOXKEHY BOAOK, SMILLIAHOK 3 HEBENUKOK) KINLKICTIO
Ginoro oury abo i cnewiansHuM 3acoboM ANA YMLLEHHA

[Meptut Hix noixatm y sianycTry

Konu By inete y BIANYCTKY, PEKOMEHAYETLCA BUKOHATH
MUTTA 3 MOPOXHLOKO MALLMHOO, MICAA HOro BUTATHYTH
BUIIKY 3 PO3ETKM, 3AKPUTH KPEH NoJayi BOAM Ta 3anULLITH
ABeplATa HaNBRIAKPUTUMU. 3aBAAKK LILOMY NPOKAZAKM
CRYIKUTUMYTb BiNbLU AOBTO Ta YCEPEIWHI NOUCTPOKD He
YTBOPHOBATUMYTbGA HEMPUEMHI 3anaxu.

MepemilenHs npucTporo

flKiLio BaM NOTPIGHO NepeMiCTUTU MPUCTPI B iHLLE Micue,
HamaraiTecad YTpUMYyBaTH ioro y BepTUKalbHOMY
NONOXKeHHI. Y pasi HeoOXiAHOCTI HaXWniTh iHoro HasaA.

poxnazrn

OnHUM 3 FONOBHUX (aKTOpIB, LLO BU3HAYAKOTE YTROPEHHA
3anaxis ycepeAnHi NocyA0MUAHOT MaLMHK, € 3aTULLKK
DK y npoxnagKax.

MepioAnyHe YULLEHHS BONOTOR MYBKOK NonepeamTs ix
YTBOPEHHS.

ﬂOCy,ElOMVII;IHI/IX MaLUKH.

8. IHCTPYKUIT 1400 BCTAHOBNEHHA

A Vsara:

EneKkTpuyHe Ta CaHTEXHYHe
0BnaaHaHHa Mag
BCTAHOBNHOBATUCA (axiBUAMM.

| 3acTepexeHHs!

Hebeanexa ypaykeHHA eNeKTOUSHUM CTDYMOM.
BifKntouiTh MUBNEHHA, NepLL HX BCTAHOBUTA
NOCYAOMUMHY MaLLMHY.

Hebeaneka cmepTi abo ypareHHa
ENIEKTHYHUM CTPYMOM Y BUMBAKY HEXTYBAHHS
ZLaHVMY BKA3IBRAMM.

* [ligrotoBKa 10 MOHTaMY

Miclie AnA BCTAHOBNEHHA I'Iocy.EIOMMUIHO'I' MallWHK Mae 3HaxX0auTuCA I'IOﬁJ'IVIsy HaABHUX LLNAHFIB ANA NoJaqi Ta 3MWBaHHA BOAM, 4
TAKOXK 10 POIETKA ENEKTPUHHOMO MUBNEHHA.

LL{06 norerLuMT NIKAKYEHHA 3NMBHAX LUNAHTE NOCYZOMMIHOT MaLLMHW, DEKOMEHAYETLCA BUOPATU CTOPOHY TYMBOUKA 3 PAKOBUHOK.
fligroToBKa A0 MOHTaMy

anMiTKaZ nepeBipTe I'IpI/IHaﬂe)KHOCTi, L0 BXOJATh 40 KOMTEKTY NOCTa4aHHA ANA MOHTEXKY (I’aLIOK and L]eKOpaTMBHO'I' naHeni,
TBUHTH)



BupisHioBaHHA npHcTpolo

Konu nocyaomuitna Maluqa Byae BCTaHOBNSHE, BIAPSTYIOUTE HIXKKM (BKDYYYHOUM abo
BUKPYYYyKOUH) BiANOBINHO 40 Ba)KaHol BUCOTU Ta BUPIBHAWTE NpUCTpii. Malite Ha yBasi, Lo

nocyAoMUlHaE MalluHa He MOXe MaTu Haxun GinbLue 3a 2°.

['igpoTexHiyHi MiAKIIOYEHHA

avoK anuBHOMO Lnaury

B
-
»

Min 400mm
Max 1000mm

«




[liakmodyeHHA 40 eneKTpoMepei
A y BAI- A _Lina ocoometol beanewn:

HE BUKOPUCTOBYHTE NIOAOBMYBAY ABO AJIANTEPH 3 LM NIOBVIOBUM ENEKTPOOBIATHAHHAN.
HE BAVIMAKTE TA HE BUIATIFWITE Y KOLHOMY BUDAZIKY TPETIA KOHTAKTHUA LLUTUP JIA SASEMITERHA KABE IO JUBIERHA

YMoBU Ana eNeKTPUYHOIO MIJKTIOHEHHA

JIMB. WANBAIK ANA 03HAROMAEHHA 3 HOMIHaNEHOK HaNPYIok Ta ANA NiA'eAHaHHA NPUCTPOKO A0 BIANOBIAHOT ENEKTPUYHOT Mepexi
33 ONOMOroto 3arobikHUKA Ha 12 A, AK Lie HeoBxigHo. Bumoru nepeaBaqatoTh nogayy XKUBAEHHA Yepes 3anoBiKHUK 3 MigHoto
HUTTHO. PekoMeHaYETECA 3anoBiXHUK ANA BIACTPOUEHOrO 3anycKy abo asapiliHuit BUMUMKaY. NaHuwor Mae ByT okpemuM Ta
creLianbHo NpusHavYeHUM AnA NpucTpoto. PoaeTka Mae GyTu BCTaHoBMEHa Ha CyGiAHX Metnax

ENeKTpuyHi nNigKkno4eHHA

MicnA TOro AK BY BEBHUIUCA, LLLO 3HAYEHHA HANPYTM Ta YacTOTH TORY Y NoBYTORIH Mepexi BianosifaoTL
3HAYEHHAM, BKA3aHUM Ha LUWALAIKY Ta LLI0 JaHi eNeKTPUYHOT cUcTEMM NPUGATHI ANd MaKkcUMarbHoi
Hanpyru, BKa3aHol Ha LWUNLAIKY, BCTABTE BUIRY Y POZETKY, LU0 Mac RiANOBIAHe 3a3eMneHHa. AKLLO
€JIEKTPUYHA PO3ETKA, A0 AROT Mae ByTW MiAKNIOYeHIi  eneKTponoByToBWiA NpUnan, He NPUAATHA A0 BUAKA,
3aMiHITb PO3ETKY Ta HE BUKOPUCTOBYWTE ananTepu abo NoAiSHI NPUCTPOT, Tak AK BOHU MOXYTb BUKIWKATU
neperpis abo aropAHHA.

A TepeBipTe HaABHICTL BiANOBIAHOrO 3a3eMNEHHA LUe [0 BUKOPUCTAHHA

[MIAKJIOYEHHA 4O CUCTEMUW SASEMJIEHHA
Mpunaa Mae Byt NiGKIYEHD 40 CHCTEMU A 3ACTEPE)KEHH’

3a3eMneHHA. Y BUNaKy HenpaBunbHO poboT abo . .
BIAMOBY Y poBoTi, MPUCTpIR 3a3eMNEHHA 3MeHLLYE Qﬁé\fgﬂﬁﬁzrﬂéﬂ?ﬁf?}g Eﬁpooiléuﬁu';isgiimzwﬂ
PU3KK YpKEHHA eNeKTPUUHUM CTPYMOM, Hadatouu P puctp py . .
SNEKTPUYHOMY CTPYMY NAHLIOT 3 MEHLLUM ONOpOM. YD@XEHHR ENEKTUIHUM CTDYMOM. ¥ pas cyMHIEY
[MpUcTpili Mae LLHYp 3 NPOBIAHUKOM Ta BUIKOHD 3BEPHITLCA A0 KBANIIKOBAHOTO haxisLA abo o
3a3eMneHHa. Bunka mMae 6yTd nig’eAHaHa Ao cnywou £l0|'}I-<|)MOI'VI, Lu066 MEPEBIDHTU 3A3EMIICHHA
BIANOBIAHOT PO3ETKM, BCTAHOBAEHOI Ta NiAKNFOYEHOT EgT{%}ﬁ;ﬁ;ﬂ%gﬁﬁmHT:;:KV;E ?Qaﬁmﬂg;f
M Y BIANOBIOHOCTI 3 KOAEKCAMM Ta MiCLIEBUMM ~ : p :
A0 seMr y BIAMOBIHOCT 3 KONSKCAMA TA MICLE AKLLO BOHE HE NIAXOAWTE [0 ENEKTPUYHOT PO3ETKM,

HOPMaMH. HeoBXiAHO BCTAHOBWTU NOTpIGHY po3eTKy 3a
A 3ACTE’DE)KEHHHI Nonorarako KBanidikoraHoro (axisua.

MNicns BUKOPUCTAHHA, 3aKpPUiiTe BOROMPOBIHUIA KPaH, LB 3anobirTv noABi BoAM ycepeauH
WNaHry nofadi BoAY {Ana MoAenei 6es WinaHry nojadi BoAM 38 MeXaHiaMoM Heaneky).

[linknto4eHHa 4o X0noAHOT Boau

MiaKNkoYiTH LUAAHT MoAayi XonofHo BoAW A0 3'eAHyBaYa 3 pisboto 3/4”, NepeBipuBLLM LWiNBHICTL
3'eAHaHHA.

AKLLO WAaHMW ANA BOAM € HOBUMM 260 3aNULLIAKOTHCA LOBMUIA YaC HEAKTUBHUMM, CNYCTITb BOAY
Ta BNEBHITBCA Y TOMY, L0 BOH BibHi BiAl Bpydy. Bes Takux 3axomis miclie BBEIEHHA BOAM MOXe
3aCMITUTUCA, L0 NPU3BEE A0 NOLLKOMKEHHA NOBYTOBOr NPUCTPOLO,

[liaknoueHHa 40 rapaqoi Boan

TinpaBniYHUi KOHTYP, AKUA KUBUTE MALLIMHY, MOXe BYTW MiAKNKOYEHUH TaKOX 0 rapAdoro
BOJONPOBOAY (LEHTPasi30BaHOI CUCTEMM, OTOMIOBAIBHOI CHCTEMM), 38 YMOBM, L0 ioro
Temreparypa He nepesutlyBana 60° C. Y uboMy BUNAAKY Yac LMKNY MUTTH 3MEHLIMTBCA BNM3bKO
N0 15 XBUNUH, 3 8PEKTUBHICTL MUTTA JeLL0 NOripLIKTLEA.

[MiAKNtoYEHHA A0 rapa4ol BOAW Mae BUKOHYBATUCA 3MAHO 3 TAMM K HOPMaMM, WO i nig Yac
NiAKYEHHA A0 XONOAHO! BOAM.

Po3MiLLieHHA NpUCTPOH
PoaMicTiT NocyAOMUIHY MalUMHY y BaxaHoMy Micui. [pUTyiTe 3afHK YacTUHY NocyAOMUIMHOT MalLUHK J0 CTIHW

Ta 10 HOKIB Mednis abo npunernux ¢TiH. MocyLoMUiAHA MaLMHA MaE LINAHTM ANA Mofiavi Ta 3NUBaRHA BOIM, AKI
MOXyTh 6yTY CPAMOBAHI BNpaso abo BIiBo ANA NonereHHA BCTaHOBAEHHS.




AK 3BINLHUTA WAHTY Bif HAAMIPHOI KiNbKOCTI BOAK
AKLIO BUCOTA paKoBMH BiA Nianory Nepeaullye 1000 MM, 3aliBa BoAa, AKA 3HAXOOMTLCA Y LLNAHIaX, MOXKE He 3MBaTUCA

¥ Lito camy pakoBuHy. Y Us0MY BUNAAKY HEOBXIAHO 3NWTW HAAMIPHY BOAY 3 LUAAHTIE Y TasWK aBo iHLLMIA Cocya, TpUMatouu
OO 30BHI Ta HKYE Bifl PAKOBUHM.

3nvMBaHHA BOAU

TTiAKNKOYITE 3MUBHUA LWNAHT, BCTAHOBUBLLM Or0 HANEXHUM HUHOM, 11106 3ano6irTv NiATIKaHHAM BOAM.
Mepsgipre, LWob WnaHr Nofadi Boau He bye saKpy4eHud abo sAaBneHuil.

[TOAOBXKEHHSA LUNaHTy

AKLLO BaM NOTRIGHO NOAOBMUTU 3NUBHUN LLNAHT, BUKOPUCTOBYITE NOAIGHMUI
LUNAHT ZOBXUHOIO He Binblie 4 MeTpis, LL06 He NOripLLIMTU 3AaTHICTS NOCYAOMWRHOT MaLUUHUM 0 MUTTA.

[MiAKNIOYEHHA CUDOHY

MiaKNtoYeHHs 3NUBY Mae 3HAXOAMTUCA HA BUCATI He MeHL 3a 50 cM Ta He Binslue 3a 100 cM BiA AH2 NOCYAOMUAHOT MaLLMHY.
S3AMBHMIA LWNAHT ANA BOAM Mae ByTW 3aKpinieHud satuckadem AnA Tpyd.

Aquasafe

Aquasafe — Ue cucTeMa, 0bfaiHaHa KnanaHomM Gesnekd, AKWiA nonepemHac NiATIKaHHA BoAW: AKLLIO BU3HAYAETLCA MiATIKaHHA
BOAM Y LUNAHTY Nofiadi BOAM MiAi Hac LMKIY MUTTA, Knanan 6eanexn nepepusac BOAAHWIA cTpyM. He 3aHyptoifte winaHr
nofiadi BoaM abo KnanaH Ge3neku y Bofly, TOMY Lo eNeKTPUUHWIA NpoBiA KianaHy 6e3neky 3HaxoauTbCA YCepeauHi BXIAHOro
LNaHrY 3 NOABIAHCH CTIHKOK.

Y BUNAaKy NOLUKOMKEHHA BXIAHOTO WinaHry aBo KnanaHy feaneku, HeraiHo Bif'€AHAWTE BANKY Bil PO3ETKA XKUBNEHHS.
He noaoyiTe Ta He CKOPOYYATE LWNAHT NoAaYi BOAW, TOMY LLO BiH MICTUTb ENEKTPUYHI 4aCTUHU.

* 3anycK NocyAOMWUAHOI MaLLUHX

MepLw HiXK 3anyCTUTA NOCYAOMUAHY MALLKHY, NepeBipTe LWo:

NPUCTPIA CTOITL HAZIAHO HA PIBHIA NOBEPXHI;
KnanaH 3anuBaHHA BIAKPUTUAR;

He BUAHO NiATIKAHb Yy MicLIAX NiA'€AHaHHA WNAHIB;
wnaHrv aobpe nia‘eaHanHi;

NiOKNIOYeHe ENeKTPUYHE UBNEHHS,

LNaHrU Nodadi BOM Ta 3MMBAHHA He NepeKpyyeHi;

Ny G e R

BCi ApYKOBaHi Marepiany Ta ynakoBKa BuAaneHi 3 NocyAoMUAHOT MaLUUHU.

e YBara

MicnA BCTaHOBNEHHA NOKNaAITE LaHwii MaTepian y CKOMHLKY ANA ApYKoBaHWX MaTepiania. Moro
3MICT MOXe Byae Jye KOPUCHAM ANfA THX, XTO BUKOPUCTOBYE NOCYAOMUIRHY MaLLIMHY.

— g —



. 3Ha

MEHHA Td PEMOHT HENoNa0K

Prima di rivolgersi all’'Assistenza.

OzHalioMTecA 3 TaONMLUAMU Ha HACTYMHIUX CTOPIHKAX | B 3MOXETE YHUKHYTU 3BEPHEHHS 3a ONOMOTak).

Mpo6nema

Mownuea npuYKuHa

Lo pobuti

Nocynomusina MatumHa
He posnounHae poboTy.

3Jropie sanofixuuk abo cnpautosas
3anoBiHuI NepeMuKay.

JanikiTs 260 NBPEMKHITS nep . Mowmso, nosedersca
BIAKTHMAT 1KLL MDUCTRO, MAKTH0YEHT Y TR Garbl NaHLKOT MOCYAOMMAHO! MaLIH,

EnexTpuiHe MUBNEHHA BUMKHEHE

TepesipTe, o6 NocyIoMUIHA MallMHa ByNa BBIMKHEHE, &
JBEPLATA OyNA 3aKkpuTi y Beanednuii cnocid.

Mepesipre, WOG LLUHYP KUBIEHHA BYE NIAKNHYEHWH HANEKHUM
UMHOM 10 HaCTIHHOI PO3ETKU.

TUCK BOAW HY3bKUIA

TNepesipTe riapoTexHidni NiAKNIOHEHHA, Ta BAOCKOHaNLTECA,
W06 KpaH nofavi BoAM Bys BIAKPUTUA.

3nuBHMI HAcOC He

MepenueaHns. TpueTpii Po3poBNEHNi TAKUM YHHOM, LGB HE YHEMOMAUBHTH
3YyNHUHAETBCA, nepenuBarHA. Y LsoMY BUNaARY 3YNUHAETECA LIMPRYNALIAHUIA
HacoC Ta BMUKAETbCA 3MUBHHUIA HAcoC.
Liyu B po6ori W neTbea npo aauuaiiHui Wwym. LLym yTBOpHOETLECA BHAcNiDoK NoApiBHeHH M'ARoT ki Ta
) BILKPUBAHHS NPOGKU MUKQUOT0 3aC0BY.
MpenmeTd He nemartk HepyxonMo  TMepesipTe, W6 Bei NpeaMeTY yeepediHi Kopaby nemanu
YoepeauHi KollkKa abo NpeaMeT  HepyXoMo.
MasuX po3MIipia Bnas y kopod.
TyaiHHA ABHTYHA TNocynomMuiHa MaLUHHA HE BUKOPHCTOBYETLCA PETYNAPHO.
Ao Tf BUKOpHCTORYHOTL He YacTo, He 3abysaiiTe 0AWH pas
H_a TUXIEHk 3aNOBHHOBATY T4 CNYCKATU 3 HEl EO}_JV, LLl05
NiATRUMYBATA NPOKNAAKK Y 3BONGMEHOMY CTaHI.
Nina y Gaui Mutoumii 3aci6 He mpuaHaueHuin  LLloB aanaBirTy yTEopeHHI My, BUKOpMCTOBYITE TINLKM crewianbHuii
ANA 4aHOi ini. 1U04Mil 3aciB And NOCYMOMUIHOT MaLUMHY.
AKLLL0 Take cTanocs, BiKPUITE NOCYAOMUAHY MaLLIHY Ta JokekadTeca
noKy 3ilige nika.
[Tlonaiime y Bax Bnussio 4 niTpie xonagHal BoA. 3akpuiiTe Ta safnokyiiTe
ZBEPUATA NOCYAOMHIAHOT MatLMHH. [icna UbOro 3anycTiTs LuKa
3aMaUyBaHHA, o6 anuTv Bogy. MoaTopiTs onepatito, kLD HaofXHE.
MipTikaHHA cbnonickyBaya. 3aB)KAW HeraiHo NPOTUpaiTe NiaTiKaHHA oBnonickysaua.
Tlnamu y BHYTPilHLOMY BuropucToByBagca MuiouMil 3aGI0  MepeipTe, LWoH MUtoUMil 3aci6 He MIGTUB BapBHUKIE.
6aui. 3 BapBHUKaMU.

HyxoHHe HauMHHA He
BUCYILIEHE.

BaHHouKa 3 obnonickysaysm
NOPOXHSA.

MepesipTs, W06 BaHHOUKE 3 oBnonickyBayeM Byna 3anoBHeHa.

Tapinku 7a cTonosi
npubopiu He
BiAHULLAIOTHCA.

Heripro BUSpaHa nporpama.

BuBepith Sinbl eHepriity nporpamy.

HegipHe 3aBaHTaMeHHs Kopoby.

NepesipTe, W06 pobota BaHHGHKW MUKYOr0 2aC0oBy Ta
pOSMUMIOBAYIE HE ByNna BNOKORaHA KOYMHUMU NPEAMETAMU.

Tnamu Ta BigKnageHHa
Ha CHNAHKAX Ta
€TONOBUX NPUBOPaX.

1 3aHaATo *opcTKa Boda
Temneparypa Ha EXo4i HU3bKa.
MocynomuitHa MaLMHa
nepeBaHTaXeHa.

HeBipHe 3aBaHTameHHs.
Mutouwit 3aciB y nopoLuky
cTapuit a80 BOROTWA.
Mutkounil 3acié y nopotury
CTapuit 280 BOROTUA.
Hesiptie fosysaHHa MUioLoro
3acoBy.

w o
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LLl0o6 BURANWTY MIAMM 3 CKIAHOK:

BuTaArits 8ci MeTanesi npeAMETH 3 NOCYAOMUAHO MaLLMHU.
He nonanaiite Mutouuii 3acif.

BuoepiTh GinbLu LOBTUA LMK,

3anycrite NocynoMuiiHy MallHy Ta AaiTe i nonpauresari
Ha npotaai 18-22 XBUNUH, Y FOROBHIN nporpani MUTTA.
Binkpuiite ABSpUATa Ta BUNMIiTE 2 Yalliki Binoro ouTy Ha
[LHO NOCYAOMHMHOT MaLLKMHK.

JaKpuilTe RSpUATA Ta YeKaliTe saBepLLUEHHA LUKTTY. Ao
OLET HE AC3BONAE AOCATTH METH: MOBTOPITL Onepai,
onucaHi BuLLie 3 60 Mn (1/4 4aLiKW) KpucTanie NUMOHHOT
KUCNOTU 3aMICTL OLTY.

[ N T N
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[TepLL HiXX 3BEPHYTUCA 3a AOMOMOTOH)...

Npobneua

CKNARKU MaroTh

Momnusa npuuuHa

M'AKa BoAia Ta HaAMipHa KiNkRicTa

Lo pobutu

BukopucToRyliTE MeHLLIE MAKYOro 3ac00y, AKILO BOAE € M'AKOID, Ta

nnamu. MHUI40ro 3acoby. BUGHPANTE BINbLL KOPOTKAI LIAKN, LLOB BUMMUTM Ta OYUCTUTI CKNAHKM.
Hopuuresi abo Tnamu uaro abo kasu SHIMITE NNAMU BPY4HY, BUKOPUCTARLIK PO3UKH 1/2 Yailiku
HOBTYBaTi BiabintoBaya Ta 3 Yallikv rapaYoi BOaW.
BIKNAACHHA Ha A ACTEPEXEHHA
BHYTPILLIHIH MoBepXHI [epiu HixK ouMLLETM BHYTPILLHKO NOBEPXHIO, NoYeKaiATe 20 XBHIWH

NicnsA 3aKiHHEHHA UMKNY, 8K MOKU HarpisanbHUil eneMeHT He
oxonoHe. B iHWwoMy BunaaKy € puauK onikis.

3aniaHi BiAKNaAeHHA y BOAi MOXYTb
CMPUYHHUTY YTBOPEHHA HaNLOTY.

3BApHITLCA 3a crieLliantHUM GINBTOOM Ha NiANPUEMCTEO, AKe
3aMacTbCA OUULLEHHAM BOAW.

binicysari BIAHNaREHHA

Mixepanu »opcTrol BoAu.

OHUGTITS BHYTPILLHKD HAGTUHY TYBKOH, 3BONOIKEHOM Y MUFOHOMY
3ac00i ANA NOCYAOMUAHOI MaLLUHW, OAATHYBLLA 'YMORI PYKaBUIKA.

Ha BHYTPILLIHIN TOBEPXHL. LLl06 3anoBirTi yTBOPEHHIO NiHY, BUKOPUCTOBYIATE BUKNHYHO
MUtOUi 32C00M ANA NOCYAOMUIHOT MatUHU.
HKpuuwwa ﬂpoﬁl{ﬂ MHIOHOIO  PyROATKA HE CTOITh B NONOXKEHHI TToBepHITL PYKOATKY Y NONOXKEHHA 3aKPUBAHHA Ta NepecyHbTe

34006y He GIIOKYETbCA.

3AKPUBAHHA.

MeXaHi3M DNOKYRaHHA JBEpUAT BAIBO.

Tpucyrricrs mutoyoro

3acoby Ha mpobii

Tapinkd BnokyoTs NPodKy
MUKO4Or0 3aC00Y.

3aRaHTaTE TapiNki 3HOBY BIANOBIAHUM YHHOM.

BaHHOYKH.
Boaanmi nap. 3BuyaiiHe ABuLLE. TiA yag onepatlii GYLIHHA Ta 3MMBAHHA BOAW, BUCTYNAE Nap
nopyy 13 CUCTEMOHD 6IIOKyBaHHﬁ ABSPUAT.
‘-Ia;_:Hia5a Cipi einM A Mpenvet s anowitito TepricA 66 BUAaNITL cniav 3a HONOMOToI0 31erka aBPA3HEHOr0 MUIOY0ro
rapinnax. Tapinku. 3acoby.
Boaa Ha awi Baxy. 3BuyaiiHe ABuLLE. HeBenuka KinbKicTs YMCTOl BOLM HABKONO CTIYHOC OTBOPY, Ha
IHi BaKy, NIATUMYE NPOKNALKY Y 3E0IOMEHOMY CTaHi.
. BaHHOUKa NepenoBHeHa abo CrinkyiiTe 3a TUM, WoB He 3anOBHIOBATH HAAMIDHO BAHHOUKY
E”T’HZHHﬂ,Ba'g”J niaTikaHHa 00nosicKyBaYa. obnonickyraya. . o
Nocy.[0MUHROI TiaTikaHHs oBnonickyBaYa MAKyTe BUKITMKATU HAMIDHY KiNbKicTS
MALUHHHA. NiHW T3, ¥ NoAansLUIoMy, NepenuraHHa. BUTpiTh nigTikaHHA

BOJIOr0I0 raHuipKoto.

TMocyaomuiiHa MaLLMHa posMilLeHa
He Ha pigHiil noeepxHi.

KO HETTOJIALJOK

Y sunanky BiamMoBy ¥ poBoTi. Ha NPUCTOI 3 ABNRIOTLER KOQW HENONAKDK X BACTEDEXEHH KOPUCTYRAYEI:

Kon

Bnumannr inguraroproi
nammu Nonockanua

SHayeHHA

3aroBHeHHA BOKOK BiABYBaETLCA 2aHaaTo

A0Bro.

MepesipTe, LWob nocyAoMuiiHa MalliHa Byna posMillieHa Ha
pigHili noBepxH.

Mowsnmsi npuannu

BononposiAHUi KpaH He BIAKPUTUIA, Nojaua Boau
oBMeeHa afo THCK BOAM € HALTO HU3BKUM.

Enumannn inaukaroprol namnn

Exonomiune T3 LiBunne

JloBruii yac HarpiBaHHA, 683 JOGATHEHHs

notpié

HOI TEMNEepaTypH.

HenparunkHa poboTa AaTuika Temnepatypu abo
HarpisansHoro eneMeHTy.

Bnvmanna ingukaropHol
Nami Jsuuante

Hanwi

PHE 3aNQ0BHEHHA.

Haanuwiok Boau Ha Bxofi

Bnumannn inanKatoprol nammu
3Buuaiite Ta ExoHomiuHe

Binmosa y poBoTi faTuuka Temneparypy.

KopoTke 3aMuKaHHs abo NOLIKOIKEHHA
NETYHKa TemMnepaTypH.

Enusanna inauKatoprol namm
jinie, Ei inte 1a Il

Binmora y poBori TemneparypHoro Laruuka.

PosipsaHmil eneKTpusHui KoHTyp abo
NOLIKODKEHWH TEMIEPATYDHUA AaTUMK.

SACTEPE)XEHHA!

Y BUNAARY NepenyBaHHA 3aKpuiTe ronoBHUA BOACMDOBINHWIA KpaH, NepLU HiX 3BEPHYTUCA 33 AoMOMOrok. AKLIO Y 36upantHil
MocyAuHi Ha OHi MpUcTpoio sibpanaca Boda, Yepes HaaMipHe 3anoBHeHHa abo HesHauHe BUTIKaHHA, BURANITh i, nepLu HixX
nepesanycTiTi NOGYAOMUAHY MaLLIUHY.
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TexHiyHa iHpopmauia

o,

Y+

N

Bucora: 850 MM

LoBxuHa: 450 Mm

nubuHa: 600 MM

Pofoua Hanpyra: OuBuck AaHi Ha LWKANiIKyY
TucK BoAK: 0,04-1,0 mla
MiakNroYeHHd rapayol BoAu: marc 60 °C
EnexTpuuHe UBAEHHA: JuBick faHi Ha WWAniKy
MicTkicT: 9 npubopis
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[pountajTe 0Baj MpUpPyHHUK

TMowToBaHu Kynye,

MpoYHTajTe NAXKILKBO YNYTCTBA 3 YNoTpeby U cadyBajTe NpUpYYHUK
3a Aarbe KoHcynTauuje.

TMpupy4HUK NpedajTe HapenHUM BNACHULMMA eNeKTUYHOr KyhHOT
ypehaja.

OBaj MPUPYNHUK CAAPXM NMOrNaBIba Ca yNyTCTBAME O CUTYPHOCTH,
pany, WHCTanupatby, OTKpUBAHY W NONPaBsbatby KBapoBa, UTA.

MaxrbuBO YKTaLE YNyTCTBA NPe YNoTpebe MaLLMHE 38 Npake
cynoBa noMohu he BamM a Ha Hajforbu HauuH ynoTpeBrasate U
OApKaBate epuUKacHUM 0Baj ypeha.

[Toe o6paharsa crywoH TexHe nOZpLLKE

KoHcynTyjyhu nornaese y KOM Ce rosopu 0 NpenosHaBky U
norpassbary Keaposa, duhete y MoryhHOCTY fa camu peluute
HEKe orwTe npcbneme, 6e3 3aXTeBA 33 UHTEPBEHLUjOM
npodecuoHaniux TexHuiapa.

HanomeHa:

Byayhu na npoussohay cneli NONUTUKY KOHCTAHTHOT pa3Boja U
MoAepH13oBatba npoussoda, Moryhe je Aa HayuHu oapeheHe
uamMeHe Ha ypehajy 6e3 npetxofHor obapeiuTasarba.

1) CurypHocHe UHGOPMALMIE ...........ccvvvevrr. 1

2) Opnarame Ha OTNAR .......ooocceevesvveeressssnnees 2
3) YnyTcTea 3a ynotpeby
KoMaHBHA TabNa .......cccooooeveerseeseerseresro 3

KapaKrepucTuke MalliHe 3a npatbe
cynosa

3
4) Npe npee ynotpebe ypehaja . 4
A. OMeKIMBaY BOAE ....oooevveve 4

E. Y6auugaibe CONU Y OMEKIUMBAY ... 5

B. Myretbe nocyne 3a cpeacTso 3a cjaj.. S
MOCYQA 3A CPELCTBO 3A CJAJ. oo 6
lMoaewarare nocye 3a GPEACTEO 3a Gjaj.. b
.1

7

7

7

7

8

8

I. ®yHKuKja BeTepleHTa
KoHUEeHTpOBaHW AETEPUEHT .
JleTepueHT y Tabnetama ...
lMocyaa 3a AeTepleHT ...
Konuko neteplieHTa KopueTuti
DHocunarse feTeplenTa
IeTepueHt

5) Nytetbe Kopnu MalliHe 3a Npatbe

cynoea 9
Maxtba npe WK nocne Nyrberba Kopnu
MALLUMHE CYZIOBUME. covcerrrerercsenresenersssneeseseeesns
Bahetbe cyaoBa
Mytsetse roprse Kopne
Moaelasare ropr-e Kopne
[Tyrsetbe fokse Kopre .
IMpeknonHe peLueTke ...
Kopnuua 3a cutHe npeamete ..
Maxrbal
Moryhu yapouu:
lMpeanoxena pellera
Ha Kpajy uMknyca nparba -

6) MoKpeTatbe nporpama Npatba -
Tafena uMKnyca npara ..
YKbyuuBatse ypehaja ..
Mponexa nporpama. ...

7) Onpmasarbe W uniLhetbe .
CucteM ¢punTpuparsa -
Yuwhetbe NpcKanuua ...
3awTuTa oA cMp3asarsa
Bohetse Bpure ¢ cysoBrMa
Yuwherbe puntepa ......
duaTpaunoHa jeanHula
Yuwwherbe Bpata
Kako ofaBati MallKHy 3a npakse
CYAOBa Y OANUYHOM CTaMBY .....cooovveennnnnnens 17

8) YnyTcTea 3a nocTaeibatbe
lMp1npeme 3a nocTaesmbatse
[NoBesKBarbe ENEKTPO UHCTaNaUM|e
lNoresurate XuapPo UHCTaNaUMe ... .
MokpeTtarse MallkHe 3a Nparbe CyAoBa ... 20

9) MpenosHaBatbe U NonNpaembatkbe
KBapoBa 21
MNpe ofpaharba cyXoU TEXHUYKE
nofplUKe
LLinppe rpewaka
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1. BAXXHE UHOOPMALWJE O CUT'YPHOCTU

[1PE YIIOTPEBE [IPOYUTAJTE CBA YITYTCTBA

A YITO30PEHSE!

TIAXKEDA — Kajla KopucTite MalliHy 3a Npatbe cyJ/losa, NOLITY/Te OCHOBHE CUTYPHOCHE MEpe AaTe Y HACTaBKy.

7 A Y[NO30PEH-E! BOAOHUK JE EKCI/IO3MBAH FAC

Y HekuM cuTyaumjama, Moryhe je 1a ce y MHCTanauMjama ca Tonnom BOLOM Koje Ce HE KOPUCTE ABe UK
BULLe Heperba, cTeopu BoaoHWk. BOLOHWK JE EKCITITIO3UBAH 'AC. Ako ce uHcTanauuja ca Tonnom
BOACM He KOPUCTY ABE UNU BULLE HERerba, Npe yroTpeBe MallvHe 3a Nparbe CyAoBa OTEOQUTE CBE CNIaBUHE
TONNE BOAE U NYCTUTE BOAY Ja TEHE HEKONUKO MUHYTA.

Osa paara he oMoryhuTv yKnarbarse 8Una Koje Konu4uHe BOLOHUKA. byayhu Aa ce paau o 3anarbueoM
racy, He MyLIUTE U He KOPUCTUTE OTROPEHU NNaMeH TOKOM 0Be palkse.

YITOSOPEHSE! TIPABUJIHA YITOTPEBA

« He npetepyjte ca NyrberbeM, HEMOJTE CSAETU, He NErUTE Ce Ha BpaTa UMM KopMy MalliHe 33 Nparse CyaoBa.

» He nupajTe rpejade TorkoM UMW ofiMax nocne ynoTpede.

*  He yKibyuyjTe MaLMHY KO NaHeN 3a 3aTBAPArbe HUCY NPABUNHO NOCTaBMLeHH. Bpara oTBapajTe NambmMBo ako
MaLlKHa paau: Moryhe je uaujarbe Mnasa Boge.

 He HacnarbajTe TeLLKe NPEAMETE U He NetWTe Ce Ha BpaTa MalliHe Kaaa cy oTeopena: ypehaj ce MoXe NpespHyTM

npema Hanpeq.

Mpunukom ydauusarsa cya0Ba 3a nparse:

oLUTPE NpeAneTe NocTaBuTe Tako Aa He oluTehyjy 3anTWBKe Bpard;

OLUTPE HOXeBE NMOCTABUTE Ca APLLUKOM OKPEHYTOM NpeMa rope Tako fia ce cMakkh PU3UK fa ce nocevere;

Ynosoperbe: HOKEBE UK APyre MPSAMETE Ca OLUTPUM BOXOBUMA TPEGA NOCTABUTH Y KOPNY €A BXOBUMA OKPEHYTUM

npemMa fone UMK Y XOPU3OHTANHU NONOKa).

Kaaa KopHcTiTe MallHy 3a Nparke CyboBa, Wsberapajre 4a NNacTWyHe NpedMeTe cTaBfbare y BOIUP Ca rpejauima.

MposepuTe Aa MM je NOCYAa 33 ASTELIGHT NPasHa N0 3aBPLUETKY LMKAYCA NPparba.

He nepure nnacTiHe NpedMeTe 0CUM a0 HEMaJy 03HaKY “MOXKe Ce NPT Y MaLLUHK 33 Npakbe CyNoBa" UMK Hery
CIMUHY 03HaKy. Y cnyyajy Aa ce paiM o NNacTUdHUM NpeAMEeTUMa Be3 0zHake, MPpoBEpUTE YMYTCTEA Koja AOCTARMbA
npoussohay.

+  KopucTute camo AeTepUsHTe U CPEACTRA 3a Cjaj Hanpas/beHa 3a ayTOMATCKe MALLMHE 33 NPar-e CyA0Ba. Y MaLMHY
33 Mpakbe CYA0Ra HUKaA He KOPUCTUTE CamyH, AETEPLEHT 3a Nparse BELLA UMK SETEPLIEHT 33 PYYHO Npatbe.

« OcTarna cpeactsa noTpebHa 3a oaBajarbe ypehaja 0f enekTpuuHe Mpee Tpeba Aa Oyay yrpaheHa Ha QUKCHY
UHCTanauujy, ca pasmakom U3Mely KOHTaKaTa of HajMarbe 3 MM Ha GBUM NONOBUMA.

«  [ipxuTe Aelly narse oA AeTeplieHaTa i cpeAcTaBa 3a Cigj U He Lo3BombarajTe UM Ja ce MpUBNHKe BpatiMa MallnHe
33 Nparbe CYA0BA Kada Cy GTBOPEHA jep NOCTOM MoryhHOCT 4a je Y Hoj ocTana ofpeheHa KonuyuHa JeTeplienTa.

» Hanrnenajte HajMarby felly Kako 6ucTe ocurypanu 4a ce He urpajy y ypehajy.

« Vpehaj Huje npeaBuheH 3a ynoTpeby ol cTpaHe Aelie UMY XeHZUKenupaHux ocoba bes Hajsopa.

o [JleTepueHTit 3a MallkHe 33 Nparse CYAOBA CY H3Y3ETHO aNKaNHW U MOy BUTU BeOMa ONacHu ako Jocnejy Y opraxe
33 Bapetbe. Maberasajte fa Aohy ¥ AOLMP €2 KOKOM W 04MMA 3 BeLly ADKUTE NoJarke 0f MalluHe 3a Npatse
CyA0Ba K3Aa Cy BpaTa 0TBOPSHA.

« Bpara He Tpefa ocTarbaTH 0TBOPEHE j8p NOCTOJM ONACHOCT OF COTULAA O HUX.

*  AKo je HanojHu kadn owTsheH, HeroBy 3aMmeHy Tpeba 4a ussede npoussohad, 0BRAWMEHU CEPEUS UM CTPYHHO
TUUE, Kaxa Bu ce uaBerna Huno KaKBa OnacHoCT.

 Onnaratbe ambanaxe Ha omas Tpeba U3BECTU MPaBUIHO.

o MalwuwHy 3a Npatbe cy4oBa yrioTpebibaBajTe caMo 3a NOCNoBe 3a Koje je HaMerbeHa.

»  TokoM nocTambarba BXHO j& Aa HanojHu kabn He HyAe caBujeH Uik CyBWLLE MOUTH-EYEH TaKA Ja H3asnBa
OonacHocT.

* He urpajre ce koMaraama.

» Ypehaj 1peda Aa byae nosesat ca BOAOBOAHOM MPEXOM MPEKO HOBUX LPEBa, a CTapa LpeBa He KopUeTUTe
MOHOBO.

[TAXKIBHMBO [TPOYUTAJTE MTIPHLPKABAJTE CE JATVX CUTYPHOCHWX VITVTCTABA
CAYYBAJTE OBA VITYTCTBA

o oo .



OLJIATAFBE HA OTIIAL

Onnararse Ha 0TNad ambaname MalluHe 3a Npare CyA0Ba Ce U3BOAN
npaBunHo.

Cev MaTepujant 04 Kojux je HanpasmbeHa ambanara Mory Ut peLMKpaHy.
MnacTuiHK AenoBi UMajy 03Hary ca cTaHAapaHUM MehyHapoAHAM WsHaKaMa:

> PE  NonueTAneH, Ha npumep, ponuja omoTaua

> PS8 cTUponap, Ha NpUMep, Matepujan ucnyHe

= POM nonuocuMeTUneH, Ha npuiep, NacTuiHe Bnokade )
> PP nonunponuneH, Ha npumep, ypehaj 3a ybauusaHje conu

> ABS  AKpUNOHUTPUNBYTaZWEHCTUPEH, Ha MpUMep, YNpaBmayka Tabna.

Ynosopetse!

OBaj anapar je oBenexeH, Ha ocHosy EBponcke Oupextise 2002/96/EL| sa Oanaratbe
Enekrtpuune u Enextporcke Onpeme (WEEE).

Ocurypasamem [a ¢e 083 anapar cAnoku Ra ucnpasad HauuH, nomohuhete y
MPEBEHLM|M NOTEHLMjaNHAX HeraTMBHWX NoCleAuUa 3a YOBEKOBY CREeAMHY U 34paBIbe,
Kaje 61 Y CynpaTHOM MO Aia Ce UCTOMkE, HEUCTPABHUM OANArakeM OROT NPOUSBO/A.
Cumbon ZL. Ha NpousBoAY, UM Ha Npatehoj AoRyMeHTaUM]H NpoUsBOAE, 0sHa4aRa
i3 Ce UCTU He MOXKE TPETUpaTU Kao KyhHU oTnad. YMecTo Tora, Tpeba ce 0CNOKUTH,
Tj. Npedati Ha 3a To HaMetbeHo MecTo, Tj. Ha MecTo 3a oAnaratse U peLnkaaKy
ENEKTPUUHUX U ENEKTROHCKUX anapara ¥ onpeme.

Onnararbe Ge Mopa GNPOBECTU Y CKIady ¢a NOKANHUM AUPEKTHBAMA O YOBEKOBO]
CpeauHK, 3a 0Anararbe oTnaga.

3a netaikhuje UHbopMaLmje ca TPETMaHOM U PELIMKNZXKOM OBOr NPOM3R0Aa, MONCMO
Bac na KoHTakTUpaTe Baiy rpancky onwTiHy, cnyxOy 2a oAnarare OBe BpCTe
0Tnaja UM paarby rae je anapar KynbeH.




3. YIIYTCTBA 3A VIIOTP
BAXXHO

Jla BUCTe NOCTAEM WITO DO/LM YHkHaK Balle Mallube 2a Nparse CY0Ba, NpoduTafTe CBa ynyIcTsa 3a ynoTpeby npe npse ynorpede
Malliire.

YIPABHbAYKA TABJIA

Tacrep YKIBYYEHO/MCKIBYYEHO: 3a
YKIbYHUBAHE/MCKIBYYUBAHE ENEKTOUYHOT HANAjakba.

Pyuuua spara: Mosyuute pyunuy Aa 6ucTe oTOpUNnU
BpaTa.

TacTep nporpama: NPUTHCKOM Ha Tactep BOLLIM ce
onabup nporpama nparba.

KapaKtepuctvke MalLnHe 3a nparbe CyLoBa

Wsrnen on Hanpea Wsrneq on Hasan
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1 Toprba Kopna & Tnaswn punrep 9  Ountep ca Behom peleTkom 13 Cabvpru cyn
2 Mpckanuue 6 TMocyna 3a JeTepueHt 7 0 TNocyaa sa cpeacTBo 3a cjaj
3 [orba Kopna 7 Hocau Tarupa 7 71 Cnojra upeea ucnycta

4 Owmexumeaysose & Kopnuua 3a cuTHe npeameTe 7 2 Cnojka HanojHor upesa
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4. [pe npse ynotpebe ypehaja

Mpe npse ynotpebe ypshaja:

MoAscHTU OMEKILIMBaAY BoA®

YenuTe V2 UTpe BoJe Y MOCYAY 3a CO U HacnuTe CO 3a MalliMHe 3a Nparbe CyAoBa
HanyHuTe nocyay sa cpelcTBO 3a Cjaj

OyHKuKja feTepleHTa

A OMeKluuBaY Boje

OmMeKiLuBay Bofe Tpeba Aa Byae pyuHo nodelleH noMohy pyduue 3a TBpachy Bofe.
OMeKLWKBaY BoAe je NPOjeKTOBaH Aa eNUMUHHLIE U3 BOAE MUHEpane U COU KojU B1 Mornu
HalwKoauTH pady ypehaja. LLiTo je BULM cappixaj MUHEpana u Conu, TONUKO je Boaa Tepha.
OMeKwuBay Boje Tpeba Aa Gyae nofellieH Ha ocHoBy TepAche Bode Y BalleM Kpajy. JlokanHa
YCTAHORA Koja je 0AroBOpHa 33 BOROBOAHY MPEXY MOXKE Bac 06aBecTUTU 0 TRpAohW Bofie ¥
BalleM Kpajy.

Perynicarse NOTROWHE COMMU

MallmuHa 3a npatse CynoBa je NpojeKToBaHa Tako Aa A03BO/LABA PErynucarse KONuMHe
MoTPOLLEHe GONKU Ha 0CHOBY TBpAche BOAE Koja e KOPUCTU. Y UMby ONTUMU30BaHbA U
npunarohaBakba HUBOA NOTPOLUFLE COMK, MOXKETE MOCTYNUTU Ha cnedehi HaunH:

1. 1) OaBpHuTe 3aTBapaY pesepsoapa conu

2. 2) Ha pesepBoapy NocToju NPCTEH €a CTPENULCM (BULUTE CIUKY nopen):
aKo je MoTPebHo, OKPEHUTE NPCTEH Y CMepy KpeTara KasarsKe, oAl HHeoa
" " [0 3HaKa “+", 3aBMCHO 0F TBPAONe BOLE KOja CE KOPUCTH.
[Mpenopyuyjemo Aa 080 NoJellaBarbe U3BEAETE Ha OCHOBY cneache Lieme:

TBPORA BOLE
Monoaj  [Morpowrsa conu| AyroHomuja
°dH °tH °Clark mmoll npenonHuKka | (rpama/liiknyc) | (UMKiyou/1,2 kr)
0-8 0-14 0~-10 0-1.4 / 0 /
8~22 14--39 10~28 1.4~3.9 - 20 60
22-45 39-480 28~56 3.9-8 Cpearu 40 30
>45 >80 >56 >8 + 60 20

HanomeHa: 1 °© dH=1.25 ° Clark=1.78 ° fH=0.178mmol/

o

dH : cTeneHa HemauKux
fH : cTenexa GpaHLycKux
Clark: cTeneHa eHrneckux

°

o

KoHTaKTUpajTe NoKanHy ycTaHoBy Koja ynpas/ba BOKOBOAHOM MpexoM Aa BrcTe A0BUnM MdopMaurie o TBpAchM Boae Y BalleM
Rpaly.

HATOMEHA: Yxonuko batl Mofen Huje onpemrseH OMeKiLiMBa4enM BOJE, He MopaTe fa

BO4uTE paiyHa 0 0BOM NOTNaBiby

OMEKLLMBAY BOLE

Tepaoha Bode Bapupa y 3aBUCHOCTU 04 NoKUMje. AKO je BoJa Kaja ce KopUcTH y
MalUMHW 3a Npatbe CYAoBa TBPAa, Ha cyAcBuMa he ce GopMMpary Hacnare.
Ypehaj je onpemrber NocebHUM OMeKILMBAYEM KojW KOpHCTH oapeheHy ¢o Aa Bu
ENUMUHUCA0 KpEYHsaK U MUHEPANE KOjW CY NPUCYTHU Y BOAM.




b. YBaliuBarbe COMM Y OMEKLIMBAY

KopucTute yBex onpeheHy co 3a MalLWHy 33 Npakbe CyA0Ba.

Peaeproap 3a Co je CMeLLTEH 1CroA AoH-e Kopne W NyHW ce Ha cnedehu HauuH:
Maxrsa!

KopucTuTe UCKIbY$MBO €O NpedsuhieHy 3a ynoTpedy y MalluHama 3a rparse cyaosal
CBU ApyrY TUNOBM CONU KOJU HUCY NpeaBuhieHy 3a ynoTpeby y MallMHama 3a nparse
CyL0Ba, NoceBHO KyXWHCKa G, MOTY OLUTETUTH OMeKLWMBaY. Y cnyyaly 4a owtehetba
HacTaHy ycned ynotpebe Heoarosapajyhe conu, npoussohas Hehe aocTasuti
HUKaKBY rapaHumjy HUTW he 6UTU oproBapaH 3a olTeherba.

Co HacnuTe Mano npe NOKpeTara NPorpama NoTryHor Npatksa.

Ha oBaj HauuH, hete uabehn saapkaBarbe rpyMerba Coi UM cnaxe BoAe Ha AHY
ypehaja WTo Moe 13asBatu Koposujy.

Mocne npsor UMKkAyca npakba, CBETNO Ha KOMaHAHo] Tabnu ce racy.

WaeyuuTe AoHsy KOpNY, OABPHATE M CKUHWTE 3aTEApay Pe3epBoapa 3a co.

[BEl Ao peseproap nyHuTe NpeiM NyT, cunajte oko 500 ml Boge (WwTo oaroBapa 2/3 sanpemMuHe).

YbauwTe Kpaj NeBKa U3 NaKoBaksa y 0TBOP U HacnuTe oo 1,2 kg conu. OBWuHO U3 pe3epBoapa conu Waahe Marba KonWUUHA
BOZE.

Max/bUBO 3aBPHITE 3aTBapau.

KoHTponHa namnuua 3a co 0BUYHO ce race y nepuoLy 2-6 AaHa of Myrerba peaepsoapa conu

HATIOMEHA:  ; Peseproap conu tpeba noHoR0 HANYHUTH KANA 68 Ha KoMaHaHo] Ta6AM ynami
onroRapajyha KoHTPONHA NaMAMA.
Uak 1l aK0 y pasepsoapy Wva jolil conu, Moryhe je na ce namnuua Hehe yracuTi nge Hero
LITO 66 €0 Y NOTRYHOCTY pacTom.

AKO Ge Ha KOMaHIHO] Tabnu Herux Mozena nannuia He naii, MoKeTe WapauyHata Kaja
118 HACTIETe €0 ¥ OMEKILMEAY BOAEhM pauyHa 0 M3BPLISHAM UMKNYCUNA Npatba Y MalluHi
33 npamse cynora (nornefdajte cnafehy tiemyy:

2 ¥ cryualy Wenanatka cony, Moryhe j& UsBecTy Nporpan Hatanakba Kako 81 ce oTknoHuna.

B. [lyHibetbe nocy e 3a Cpeacino 3a ¢ja)

DyHKUMja cpeAcTRa 3a cjaj

CpeacTBo 3a cjaj AoAaje ce ayToMaTcku TOKOM NocneArer Ucnuparsa YUME ce rapanTyje
NaXIbUBO UCTIMParLEe U CYLLEHE Be3 GNeKa W 3a0CTANUX IMHWja.

Mamba!

KopUCcTUTE UCKIbYUMBO MapKe cpedcTBa 3a ¢jaj 3a MalluHe 3a nparbe cyaoBa. MNacyly sa
CPEACTRO 3d Cjaj He NYHWTe HWKaaa ApYrimM CPeACcTRUMA (Ha NpUMep, AETEPLEHTOM 3a
CynOoBe, TeYHUM LETEPLEHTUMA) jep BU Morna oTeTUTH ypeha).

Kapia HanyHUTH NoHEBO NocyAy ca cpeACTBOM 3a Cjaj



AKO CE Ha KoHARHO| TAbNW He Namy oArosapajyha naMnulia 8a cpeCTRO 34 £jaj, MOMETE NPOLEHUTA NPEOCTANY ROMUUKHY
cpenctea noMohy Boje ONTYUUKOT NOKA3WBAYA HUBoa “I1' Koji ce Hanasu Dnusy sateapada. Kana je nocyaa 3a cpencreo sa
€ja] NYHa, KOMNHETaH NoKa3WBaY je TamHe Boje, JOK e Ca 0Naddken HUBOE CPSACTBA CMary(e U UHTEHIMTET 3aTaVbemma.
HuB0 cpe/cTea 3a claj He Tpeba 0CTABMTM HUKaAa Ad NadHe Wenon 1/4 sanpemuRe.

I—»JJ {Moxasusay cpeacTsa 3a ojaj)

Ca cMarbereM KoNWUWHe cpelcTBa 3a cjaj, Mersa ce U BEuMHa
TamMHE TauKe Ha NOKasueady HUBOA CPEACTRA 3a Cjaj, Kao WTO je
NPUKE3aHO Y HACTaBKY.

Myn

TMyH oo 3/4

[TyH Ao nonosuHe

MyH Bo 1/4 — HanyHuTu NyHOBO KaKko BU ce YKNoHWNe Mprbe
MpazaH

®
@®
®
©
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NMOCYJA 3A CPELCTBO 3A CJAJ

[a BucTe oTBOPUNY NoCyaY, OKPeHWTe 3aTBapay y cMepy CTpenule Ha oTROpY (NeBQ) U CKUHWTE ra.
Hacnute cpeAcTeo 3a cjaj y nocydy sofehu padyHa Aa He cunaTe npesuile cpelcTea.
Bpatvte 3atBapay ybauyjyhv ra 3 nMHUj ca CTOENMLOM OTBaPAME U OKPEHWUTE Ta Y CMepy CTPEnuLie 3aTBapatsa (AeCHO).

CpencTeo 3a cjaj ce UcnyLuTa TOKoM $UHaNHOr UcTMparba Kako 61 ce uaberno GopMuparbe Kanmbuia Boe Ha cyAoBUMA Koje
MOry 0CTaBUTU MPrbe U MMHKje. CpedcTBo 3a cjaj NofosbluaBa cylletke oMoryhaBajyhu Bogu Aa CKNM3He ca cy[oBa Kao ca hunMa.
Baula malluHa 3a npatbe CYA0Ba je NpojeKToBaHa 3a ynotpeby TeuHux cpescTasa 3a ¢jaj. MNocyaa sa cpeacTeo 3a ¢jaj ce Hanasu
YHyTap Bpara 6nusy nocyAe 3a AeTeplieHT. 3a NyHetbe NocyAe, 0TBOPUTE 3aTBapay U cunajTe cpeAcTRO 3a cjaj y nocyAy cBe AoK
noKas1Bay HWBoa He NocTaxe NOTNyHO LpH. 3anpuMKHa NocyAe 3a CPeAcTso 3a cjaj je oko 140ml.

Bonute padyHa Aa He HanyHuTe npeBuLLe nocyAy jep 61 morno Aohu Ao npetepaor GopMuparsa nexe. fleo cpeacTsa Koju je
HCLypHo oBpULLMTE BRaxHOM KprioM. He 3aopaBuTe Aa 3aTROpUTE 3aTBapay Mpe Hero LUTO 3aTBOPUTE BpaTa MalluHe 23 Nparbe
cynoBa.

Maxrsa!
OumcTUTE KONUYUHY CPEACTBA 32 Cjaj Koja je SBEHTYanHo UcLlypuna NpUnuKom cunarsa ynujajyhoM ra Kprom, Aa Bucte usberu
(GopMUpatbe NPeBeNUKe KONHUMHE NeHe TOKOM HapeJHor npatba.

lMonelwaBar-e Nocyne 3a CPeacTBo 3a Cjaj

TMocyaa 3a cpencTso 3a cjaj UMa LUeCT U1 YeTUpH NodelliaBarba. MouHuTe yBeK ca
MOCYAOM MOLELLEHOM Ha "2". AKO MPIbE W HELOBOILHO CYLUEH-E NPEACTaBLa]y NpoGnem,
nosehajTe KONUYMHY CPEACTBA 2a Cjaj Kojy Tpeda ybauuTU CRUAarenM NOKIoNLa NocyAe
1 OKpETarbeM pyuuLe Ha “3". AKo CYNOBU U Jamke HUCY J0GPO OCYLUEHU W UMa]y Mpibe,
nogeckTe Ha cnedehid BULWA Bpoj U Tako cBe AoK ce Mpobiem He pelwn. Mpenopydyje
Ce NoJeLuaBarbe Ha “4"((habpuuki noaellera BPeaHoCT je “4”)

HANMOMEHA:

Tosy noehajTe ako nocne Nparka Ha CyA0BUMa OCTaHy Karid BOAe Ui Mprse KaMeHua.
YKOMMKO Ha Cyn0BUMa UMa BENMYACTUX U NENIBUBHX NIMHU[E UNK aKO Cy CTaKMEeH!

Crpemua NPEAMETH U OLUTPULLE HOXEBA NPEKPUBEHU NNABUYACTOM NATUHOM, CMAFLUTE JO3Y.
perynauuje

{Acnuparbe)




[. GyHrunia aeteplieHt

XeMujcku cacTojuM JeTeplieHaTa Gy HEOMXOAHM 3a YKNatbake NPILBLUTUHE, pasbujatbe Ha
CUTHE GParMeHTE U HEHO YKNarbare U3 MalnHe. BehuHa aeteplienara Koju ¢y y npoAaju
Cy NpunaroheHu 0BOj HaMeHMU.

KoHUEHTpOBaHU AeTepLieHT

Ha ocHoBy xemujcKor cacTaBa, AETEPUEHTH 33 MaLUWHE 33 NPparbe CYAO0Ba MOTy Ce NOJENUTU Y IBE OCHOBHE
rpyne:

B TpaZuuMOHaNHU AeTepLEHTU, anKanku ca KaycTMUHUM cacTojLMMa

B KOHLEHTPOBaHW AETEPLEHTH HUCKE anKanHOCTH Ca NPUPONHUM EHSUMUMA

YnoTpeBa noprpama Npara “0BUYHO” Y3 KOHLLEHTPOBAHE AETEPLEHTE CMatbyje 3arahietbe u Bomba je 3a CyaoBe;
OB MporpamMu Npatsa ce Besyjy nocedbHo 3a uuctsha CBOJCTBA EH3UMa Y KOHLISHTPORAHUM AeTeplieHTUMA. 360r
oBOra, noMohy nporpama nparba “0BudHo” Koj omoryhyjy ynotpe6y KOHLEHTPOBaHUX AETEPLEHATA, NOCTUKY
©& UCTU PE3YNTATU KOjU BU Ce UHAYE MOCTUMAM CaMO YNoTpeBoM Nporpama “UHTEHIUBHO".

LetepueHT y Tabnetama

TabneTe AeTeplieHTa y pasNUuUTUM MallWHama oTanajy ce y pasiuuuTM Neprioauna. 36or oBora,
HekTe TabneTte feTepueHTa He ycneBajy Aa ce 0Tone W NOTNyHO passujy CBOjy MaN Npaksa TOKoM
KpaTKUX nporpama. 3arto, Kana KOPUCTUTE AETEPUEHT y TabneTama NoAeCcHTE Nporpame Koju Tpajy
Ly)Ke Tako fa oBesbeduTe MOTMYHO yKNarbare 0cTaTaka AeTepleHTa.

lMocyAna 3a AeTepueHT

Mocyna 3a NETEPUEHT Ce NyHYW MPe NOKPETaHba CBAKOT LMKIYCa NPpakba, Ha 0CHOBY YIyTCTaBa Koja ¢y hara y
Tabenu LUMKNyca nparba. Balla MaluuHa 3a Nparbe CyA0Ba KOPUCTU Marbe AETEpIEHTA W CPeacTBa 3d Cjaj ¥
ZOHOCY Ha TPAAMUMCHANHE MatumuHe. OniTe MefaHo, JOBOILHA j& CaMO jefHa KALLMKA ASTEPUEHTA 38 HOPMANHY
KONU4UHY 33 Nparbe. Mprbasuiu NpeaMeTY 3axTesajy Behy KONWUMHY feTeplienTa. [eTeplieHT yBeK dofaje Mano
Npe NoKpeTakba Mallivhe 3a Npakbe CyA0Ba, Y CYNPOTHOM ASTEPIIEHT OBNAXW U He pacTana ce 4obpa.

Konuko AETepUEHTa KOPUCTUTH

n [la Bucte oTBOPUIK,

npuTUcHUTe ypehaj 3a
6rokany

HAMNOMEHA:
AKo je noKnonaL 3aTBOPEH: NPUTUCHWTE TacTep 3a oTRapatbe. Moknonay ce 0TBapa ya 3BYK.

[oaajTe AeTepUeHT Mano npe NOKpeTaksa CBAKOT LMKNYCca Nparba. KopucTUTe UCKILYUMBG SeTepLeHTe
33 MalLKHE 32 Nparbe CyaoBa.

A VIO30PERSE!

Hetepiient za MalliuHe 33 Npatbe cyAoea je kopoausan! HeteplicHTe Apxuiie BaH foMalliaja
Aelte.

[LeTepuyeHT ynotpeb/LasajTe NpaBunHo
YnoTpebrarajTe UCKIbYYUBO JeTepueHTe NpeasubeHe 3a ynoTpeby y MaluMHama 3a nparbe cynoBa. [leteplieHTe ApXuTe Ha
XNafAHOM U CYBOM MecTy. [leTeplieHT y npaxy He cunajte y nocyy cBe AOK HUCTE CNPEMHU 33 MOKPETakse Nparba.



MyHerse AeTEPLEHTOM

HanyHuTe AeTepueHToM oarosapajyhy nocyay.

3HaK noKasyje HUBO I03uparba, KaKo je NoKazaHo ca AecHe cTpaHe:

MpocTop 3a KoNUUKHY LeTepueHTa NOTPEBHY Y FMaBHOM UMKITYCY Nnparba:
“MIN" oarosapa npubnuxHo 20g aeTepueHTa.

MpocTop 3a KonuuMHy AeTeplienTa noTpeby 2a LMKIYE Npeanparba, oAroBapa
NPUBNMIKHO 5g AeTeplieTa

MNpuapxaeajte ce caseTa Npoussohaya y Be3u ca L03UPaHbeM U YyBareM
LeTepleHTa, 4aTiM Ha NakoBaksy.

SaTBOpVITe noknonau U ApXuTe ra NQUTUCHYTON CBe AOK €& He 6ﬂOKVIpa.

Axo cy cyLoBW BeOMA NPp/baBK, J04ajTe jeAHy A03y AeTeplieHTa y pnocTop 2a
npeTnparbe: AeTepleHT he novet Aa denyje y dasu npetnparsa.

HATIOMEHA.:

Ha nocnearoj cTpaHuUW Aate ¢y KopucHe UHGOpMaluje Y BE3U ca AO3UPar-EM
LeTepueHTa 3a nojeauHe nporpame. Mvajte Ha ymy Ba cy moryhe pasiuke y 3aBUCHOCTH
0/l HUBOA NPIbaBLUTHHE U CneLMdUyHe TBPAche BOAE.

MpuapxasajTe ce caseTa Koje je Npou3Bohad Ja0 Ha NakoBarby AETEpPLEHTa.

HetepueHt

MocToje 3 Tna AeteplieHara:

1. Ca pochartuma 1 xnopom
2. Ca pochatvma 1 Ges xnopa
3. bes docdara U Hes xnopa

O6uyHo, HOBW AeTepUeHTU y Npaxy He cadpXke docdare. Huje npeasuheHa dyHKuMja
oMeKLWHBay ca pochatma. Y To cnyyajy, NpenopydyjeMo fa ce pe3epsoap conu HanyHu Yak
W kaza je TBpaoha Bone camo 6 dH. Ako ce KopucTe feTepueHTH s docdata y cnyvajy Aa
je BoAa TBpAa, TakUPH W Yallie YecTo UMajy Mprbe. Y ToM ciyJajy, AoAaBare AeTeplieHTa
omMoryhasa nocTUzatke Bomux peaynTata. LletepueHTu 6es xnopa WMajy bnary cnocobHocta
uaberbueaya. OTropHe U obajeHe Mprse Hehe BUTU y NOTMYHOCTY yKoHeHe. Y oBoM cnyuajy,
ofabepuTe NPorpam ca BULLIOM TEMEPATYPOM.



5. [lywere Kopnu MalumHe 3a npare CyA0B8a

3a 601 yunHaK MaluHe, NpuapKasajTe ce cneaehux CMEepHULA 3a Myksets. KapakTepueTuke W U3rnes Kopnu u
KOpMULE 33 CUTHE MPEAMETE MOTy BapupaTh o Modena o MoAena.

MNarkrba npe unu nocne nykeld Kopnu MallnHe 3a Npamke CyAoBa

YKnoHuTe ocTatke xpae Behux AuMeHzuja. Huje notpe6Ho uenuparse Taripa TekyhoM BodoM. CMecTUTe NpeameTe
Y MaLLWHy Ha cnefehi HauuH:

1. Tarbupu, vaile, nocyAe/uepne, UTA. CTaBbajy G& OKPEHYTH.

2. 3a06/LEHU UM NPEAMETH €a WILEBOBUMA, CE Harikby Tako 4a BOLA MOXe 4a CKIU3He.

3. MpeAMeTH Mopaly BuTU Hacnarau Tako Aa ce He NPeBpHY.

4. TpeameT He cMejy Aa cpede poTUParbe NPCKanulia TOKOM peaniaaumje npatba.

MpeameTe BeoMa Manux AUMeHz1ja He 61U Tpebano NpaTi y MalLWHW 3a Mipatke CyAoRA jep B MOrMW UCNacTU Ug Kopne.

Baheme cynosa

[a 6u ce usberno Kanatse BoAE ca ropHbe Ha Aoy Kopny, npenopyuyje (€ NpPBO Aa €& UenpasHu Aotha
4 3aTuM ropk-a Kopna.

[Nyrserse ropre Kopne

T"oprba Kopna je NpojeKToBaHa a NPUXBaTH 0CET/BUBME M NaKLLe CyA0BE, Kao LUTO Cy Yalue, LoMULe
33 4aj ¥ Kady, TaUHe Uni Tarbupe, Mane NocyAe 3a canary U NUTKe TUrarbe (He jako nprbase).
MocTasuTe TaHMPE W CYNOBE TaKo Aa UX MA30BH BOAE HE MOTY MOMEHTA.

7 Wome

2 Mane nocyne sa canary VHYTPA
3 Benure nocyae 3a canary

4 Yawe

5 Taune

6 Tarsupu

MNonewaBar-e ropt¢e Kopne

Axo je noTpeBHo, BUCHHA ropH:E KOPNE ¢e MOXKE NOAEILABATA TaKo fia Ce Hanpasy BULLe
npocTopa 3a npeameTe Behux AUMEH3Mja UK Ha ropH-0] UK Ha Nok:0] Kopriu. BuckHa roprse
Kopre ce MOXe NnoAelliaBaTi NocTasmarben TOURMAA pasnuuMTUX BUCUHA Ha WikHe. [yrauu
NpenMETH, TalHE 38 CepBUparbe UK NOCYAE 3a Canary, HOXKERK, NOCTaBH-a]Y C& Ha Hocay Tako
1a He 3anpeue poTUpakr-e NPCKaniua.

Hocay MoXe NpeKnonuTh y Hasal Uik CKUHYTU aKo Ce He KOPUCTU.




MMyrserbe AoHe Kopne

Y Ioky Kopny ce npenopyyyje cTaematrse NpeAMeTa BENUKUX AUMEH3W]A, KOJU CY TEXU 33 npatse:
nocyae, Wepne, NOKNOMUM, TalHe 3a CepBupatbe 1 NOGYAe 3a canary, Kako j& npuKasaHo Ha Cluum
LecHo.

MoxerbHO je NOCTARUTM TalHE 3a CEPBIParbe M NOKIIONLE Ca CTpaHe Y KOpNM Kako GU ce uaberno
6noruparbe poTUparba NpCKanuua Koje ce Hanase UsHag.

Mocyae, NocyAe 3a canary WTL. Toeba yBeK Aa Gyay OKpeHyT!.
[Lly6oke nocyae Toeba HarHyTH Kako OW ce oMoryhuno UcTULae Boae.

Tlorby Kopny KapaxTepuiLy Ha3brbeHe peLUETKe Koje Ge MOry NPEKNONUTH Kaka Bu ce omoryhuno
y6auusarse Behux nocyaa W Liiepni unu Beha KonuuuHa cynosa.

Ve TN
YHYTPA

7 OsanHe TaumHe

8 Mnutkt Tarbupu

9 [lyBoKu Tarblpu

70 Tarupy 3a Konaye

77 Kopnuua 3a cutHe npeamere

MpexnonHe peweTtke

[a 61 ce nocyne u Wepne 6ofbe CNOXUNE, PELLETKE CE MOry NPEKNOMUTA




Koprnuua 3a cutHe npeamere

CTuHe npeamMeTe Tpeba cMecTUTH Y oaroapajyhy Kopnuuy ca Aplukama npema fone: Axo je kopnuua
onpemrbeHa 604HUM LienBrMa, KallkKe ce NocTaBrbajy NojeauHaqHo y onrosapajyha nexuLuTa, camo
Ce [lyrayku npeaMeTH CTaBMbaAjy Y XOPUIOHTAHW NCNOXa] ¥ NPear-eM Aery ropre Kopre.

AKo XenuTe Aa nepeTe y MallMhu cnedehe BpcTe ecuajra/tamwupa

He oaroeapajy

Ecuajr ca Aplkama of [pBETa, KOCTH, NopLenata ANy LUIKo/LKe
MnacTuuHy NPeAMETU KojU HACY OTMOPHU Ha TonnoTy

Crapy ecuajr ca NenfbeHuM AEN0BUME KojU HUCY OTMOPHU Ha
TonnoTy

Jlenrsexu ecuiajr unu Tarsupm

MpeAMeTH oA Nerype onoea Uni Baxpa

LR

QL& @

T YHYTPA

555%

GOO® T Bumywke 5 Hoxesn

@O E®@ °

%? % g% 2 CyneHe Kalluke 6 Kallvke 3a cepBUparbe
B 5D 3 Kaumruue sa necept 7 Bapjaue

g g %% 4 Kawukuue 8 Burbyluke 3a cepBuparbe

Mano oarosapajy
Heke BpcTe walla nocTajy HENPO3UpHe nocne
BpojHuX npatba

[enoen oa cpeBpa unu anymuHujyma rybe
Gojy ToKOM npatba

Kpuctan I'natke TauHe rybe cjaj ako ce 4ecTo nepy y
Yenuuru npesMeTy NOANOKHU phy MalLWHW 33 Npake GyAoBa
JlpBeHe TauHe

npe,ElMeTH 04 CUHTETUYKKAX BNaKaHa

HATIOMEHA.:

He y6auyjre npeameTe 3anp/baHe NennioM LUrapeTs, BockoM caehe,
naKkoM Wnu BojoM. Kaga KynyjeTo HoBe cyAoBe, NPOBEPUTU Aa Ik
©e MOy NPaTh y MalllHW 38 Nparbe CYA0Ba.

HATIOMEHA.:

He onTepehyjte npeBULLIE MaLUWHY 3a Nparbe CyAoBa. [pocTop je A0BOMLAH 33 9 Tarbnpa CTaHAAPAHUX
numeHsUja. He KopucTUTe Tarbupa Koju Ce He Mory Npatu ¥ MalluHU 33 Npakbe CyA0Ba: BaXHO je
nocTuhy JoBpe pesynTate a y3 pasyMHy NOTPOLUHY EHepruje

VBauueatbe Taripa it scliaira

Mpe ybauvBatba Tarsupa, NoTPeGHo je:
CKUHYTU OCTATKE BENUKUX AMMeHaWja
OMEKLWaTH OCTATKE caropene Xpae y wepnama

[lpu ybauuBarsy TakNpE U scliajra, ceTiTe ce:
Tarbupu W 8CUajT He CME]y CNPeYaBAaTH POTUPAHLS MPCKanMua

KoHKaBHe NpeaMETe, Kaa LLTO Cy LLOTbE, Yallle, Lepne UTA. yBallyjTe ca 0TBOPO OKPEHYTUM
npema Jone Tako 1a Ce BOAA He cakyniba yHyTap WM Ha Y cyaa.



TaH>VIpVI W ecuajr He cMejy BuTH jeAHo YHyTap APYror WM jedHo WsHaa Apyror
B [la 61 ce uaberno noMiberbe, Yallie ¢e He CMejy A0AUPHBATH

B [lpeamete BeNUKUX AWMEH3U[A, TELLKe 3a Npatbe, yoalyjTe y Aoksy Kopny

B [ophsa Kopna je NpojexToBaHa fa NpUxXBath 0CeTLUBE U NaKe CyAO0BE Kao LUTO ¢y Yallle, Wotlle
3a 4aj unu kady

MNarkHsa!

Howesu ca AyriM olwTpulama NocTaBbEHU BEPTUKANHO NpeAcTasrbajy noTeHuUMjanHy
anaghoct!

Jyre u/nu owTpe NpeaMETE KAO0 LUTO CY HOXKEBH 32 pesarbe ce CTaBMbajy Y XOPHU3OHTaNHHU
NonoXaj y ropksy Kopny.

Owrehetsa cTaKAEHAX NPeSMETA U APYIWX BPCTa CYA0BA

Moryhu yspouu:

B Bpcra cTakna unu npoussolHy noctynak. Compaosizione chimica del detersivo.
B Temnepatypa Bofe W Tpajarbe nporpamMa npaksa.

MpennoxeHa pellera:

B Ynotpebroarajte NpelMeTe 04 CTaKNa Ui NopLienaHcKe Takbupe 3a Koje je npouasohad
1130 03HaKy Aa ce MOry Npatv y MallvHu 3a npatbe Cynoea.

B KopucTute Bnare AeTepuente, npunarohere sa Ty nocebHy BPCTY cyAoRa. AKo je
notpeBHo, saTpauTe A0AaTHa YNyTCTBa 04 Npousschaya Jeteplenara.

B QpabepuTe Nporpam ca HUCKOM TeMepaTypoM.

B [la 64 ce cripeuuna eBeHTyanHa olutehetha, UsBaduTe U3 MallivHe Yallle W ecuajr y
wro je Moryhe kpaheM poKy nocne 3aBpLUETKa NPorpamMa.

Ha kpajy umknyca npamsa

Mo 2aBpLUETRY LMKNYCa Npatba, 3BYHHU CUrHan he ce ornacuTh Ha 8 GeKyHaM a 2aTum he ce
3ycraeuTi. Uckbyuute ypehaj nomohy Tactepa YKIbYHU/MCKIBYYU, sateopute cnasuny
3a Harajatbe BOJOM W OTBOpWTE BpaTa MalliHe 3a Npatbe cyAoBa. CayeKajTe HeKonuko
MUHYTa MPe HEro LLUTO UCMIPa3HuTe MaLLMHY Kako 61 M3Berni foaup Ca joLu TONMMM CynoBnMa
Koju cy joLu NoAnoxXHujM nomy. OcuM Tora, U Gomse e ce ocyLUMTy.



6. [lokpetare nporpama nparba

TABEJIA UUKITYCA TIPAFBA

Hetepuenr

OBasewrtene o Onue Bpeue Eveprui Boas Cpencts
npern m pana L
lporpan 0436HpY UHNAYCa yuKnyca ags or,i)'ri:;aﬂfa (oun)  afkwh) (1) 033 cjaj
Mpetnpare
WHTeHausHo  3amprbasue cynose: noceyae, [lpetnpatse (50°C)
o Luepne, NOHLX U TarbipH Y Mpetnpare (60°C)
465 KOjUMa je HeKo Bpeme ocTana  Mcnuparbe 4/20 g. 166 1.10 17.5
@- CyBa XpaHa Hcnuparbe (70°C)
Cylletbe
Penoeno 93 PEAOBHO Nprbase cyaose  [petnparbe
(ECENS0242)  TOCYAE, TatbMpPH, YaLLe W Mpetnparse
550 NOHUM MAN0 Npr-asu Mpetnparse (50°C)
CraHAapAHW BHeBHU UMKYC  Wcnuparse 4/20 g. 148 0.74 10.4
Hcmparbe (65°C)
= Cywetbe
EKoHOMUYHO Mpempatse
f: H>rv;lano nprbaee cynose MpeTnpatee (45°C)
45° pu, Yale, gocyne 3a Wonuparbe ; s 104
canary 1 noHue énaro nprLase Wemuparse (60°C) 20 g. 08 0.6 0.
o/ Cyluerbe
Wcnupare  3a cynose koje Tpebacamo  [Mparbe (45°C)
” UCTIPATYA W OCYLUIMTH Henuparhe
% Ucnuparbe (70°C) 91 0.75 77
/ Cywerbe




YrrbyunBare ypehaja

MoKpeTarbe LMKIyca Nparba

1 UaByuuTe fokbY W Fopkby KOpNY, yOauuTe CyAoBe U BpaTvTH Kopne.

Tpenopyyyje ce Aa ce NPRO HanyHW AoHka Kopna, a 3aTuM ropkka (BUAWTE Nornasike Noj HacNoBOM
“Tlytsetbe MallWHE 3a Nparbe cy40Ba”).

Cunajte feTeplieHT {BUAUTe nornasmbe noceehero Conu, lletepuenty u CpencTsy 3a cjaj).

YbauuTe yTukay y yuunuuy. Hanajarse je 220-240 VAC /50 HZ, cneunduraumja yudrule je 12 A 250
VAC. YBepuTe ce ja N1 je cllaBiHa 3a BoAy OTBOpeHa (MaKkcuManaH NpuThcax).

3arsopute Bpara. MoutucHute Tactep YKIBYYEHOMCKIBYHEHO, ynanuhe ce nocnesksu KOPULLTEHM
nporpand. [NpuTiicHUTe 0Baj TacTep U MalvHa he sadpkKaTy Nporpam nparba y3 TReHYTHO NoKpeTake
Ako npuTiCcHeTe TacTep HeKor Apyror nporpama, nokpeHyhe ce nocne 3 ceKyHae.

S~

lpomeHa nporpama

IMpemuca:

1. Beh nokpeHyTh LUMKNYC CEMOXe NPOMEHUTU Camo aKo e 3aroueT npe KpaxTor BpeMeHa. ¥
cynpoTHoM, Moryhe je Aa je AeTepueHT Beh WonylTeH v Aa je ypehaj Bah Wabaluo BoZly 3a Npatbe.
VY 0BOM ciiyuajy, NoGyay 23a AETepPLEHT HAaMyHUTE NOHORO (BUAWTE NOTNABMKLE NOA HACNOBOM
“Tyraeroe NeTepueHToM”).

2. TacTep nporpaMa Koju je y TOKY Ap)xuTe NPUTUGHYT ByKe 04 3 ceKyHAe TaKo Aa ce NOHULITY,
nocne osora je Moryhe MpOMeHIUTU NPOrpan NofeLlasarbeM e/beHor LMKTyca (BUAUTE Nornasbe
nof HacnosoM ‘TlokpeTarbe Lknyca nparsa”).

3. Mocne noHuLITaBaMka Nporpama NpUTUCKOM Ha TacTep AY)XUM of 3 ceryHae, MoxeTe Npehu Ha
KelbeHu Mporpam MPUTUCKOM Ha TacTep KOoju My 0Arosapa.

HANOMEHA:
Ako OTBOpHTE BpaTa TOKOM Mpatba, MallkHa Ge 3aycTaBmba. Kana ce Bpata 3aTBope, MalunHa he ce
MOHOBO MOKpPEHYTY Nacie 10 CeryHaM.

3abopasumm cTe fa ybaumte Heku cya?

Ako cTe 3afopasuni Aa yBauuTe HeKU CyA, MOXeETe ra JoAaTH Y Buno

KOM TPEHYTKY Npe oTBapakba NocyAe 3a AETepUeHT.

7 OawKpuHuTe BpaTa Aa BUCTe NPEKUHYNK Nparbe 3 VBauute nprbasy nocyay.

2 Yum ce NpcKanulie 3aycTaBe, MOKeTe OTBOPUTY BpaTa y notnyHocTd. 4 3aTsopuTe Bpara: MawuHa he ce BpaTuTi y pad
nocne 10 CexyHAW.



A YIIO30PEHHE!

OtBapatbe Bpara TOKOM Nparba je onacHo jep 6u Bac Morna onehu Bpena Boaa.
MCKIbYYUTE MELLMHY 33 Mpatbe CyA0Ba

AKo ce Ha aurutandom aucnnejy nojaeu 0 {Npeoctano speMe), Nperpam je sasplueH.

1. WcKmbyuuTe MallnHy nputickoM Ha tactep YKIHYYEHO/MCKIBLYHEHO.

2. 3aTBOpHTE CnaBuHY 3a BOZY!

MaxmwuBo 0TBOPUTE BpaTa. Kaga ce Bpata oTBOpe nocTojW MoryhHocT Aa usahe Bpena napa!

® Bpenu cynosv ce naxwe nomMe. 36or Tora, Tpeba Ux 0CTaBUTH 4a ce oxnage Hapem 15 MUHYTa Npe HEro LUTO WX W3BALUTE U3
MaLLM1He.

B OTBOpWTE BPATA MALLWHE, OCTABUTE WX OTLLKPUHYTA U CAYEKa|Te HEKOMMKO MUHYTA NPE HEro LUTO j& UCMPa3HHTE.

Ha oBaj HauuH cyaoBu he ce oxnaauTi U 6ome oCyLIUTH.

WcnpasHuTe MalLMHy 3a Nparbe CyAoBa.

Hopmanko je Aa je yHyTpallkocT ypehaja MoKpa.
[pBo UCTPa3HUTE JOHY KOPMY & 3aTUM W ropkby. Tako heTe usbehu Kanarbe BOAE W3 TOPHE MO CYAOBUMA Y LOH:0] KOPTH.

7. OapxaBarbe v Ynwhere

Cuctem puntpupar-a

13 61 ce onakitiano KoprHIRY, NYMNa 83 U3BaLUBALE 1 CHCTEM OUITDUPAK:A GY CMELLTEHW YHYTAD Kale U Aako cy J0CTYNHA.
CHGTEM DUNTPHPAH:E WA TOM LIeNa: (asHu PuiTep, GUATED CA KPYIHOM DELLETHOM 1 GUITED 03 CUTHOM PELISTHOM.

7 TnaeHW duntep
YecTuue xpate W nprbasilTvHe Koje 3aycTaBu 0Baj GUATEp, NpeTBapajy e y NPpaLuuHy nog
Man3oM Kaoju nocedHo uzbauyje 4orba NpcKanuLa u usballyjy ce Kpos UCmycT.

2 dunTep ca KPYNHOM PeLUETKOM
OcTauM sehux SUMeH3u|a, Kao LUTO CY KOMaau KOCTU UMW CTaKNa, Kaju B4 MOrmiy 3aryLunti
UCMCT, 3aApXKaBajy ce y GuiTepy ca KPYMHOM PeLIeTKOM.
[la 61cTe YRNOHUIY 0CTATKE 3ayCTaB/bEHE Y 0BOM QUATEpY, MPUTUCHWTE BRaro Kpunua Ha
BpXy GUITEpA U H3BYLMTE ra Npema rape.

3 ®duntep ca cHTHOM peLueTKOM
OBaj dunTep 3anpiKaBa NpIbasLLUTUHY U 0CTATKE XPaHE Y 30HU GaKyribarba U Crpevasa Aa
== Ce HaTanoXe Ha CyAoRe TOKOM Npakba.

Bohetbe Bpure o cynoBuMa

3a umwherbe KoMaHaHe Tabne, KOPUCTUTE BNaro HaBNAKEHY KPMy, a 3aTUM je NaXLUB0 obpUiLMTe. 3a
CNILHO YWLherse KOpUCTUTE KBANUTETAH BocaK 3a U3BNadekse cjaja 3a KyhHe ypehaje.
HuKaaa He KopUCTUTE 3alUUILEHE, XpanaBe UNW XULY 3a CTpyrame Ha AenoBuMa MalliHe.

3awruta o4 CMp3aBatba
Axo Balla MalLMHa 0CTaje Ha MECTUMA Koja Ce He rpejy TOKOM 3UMe, TRAXHUTE 0fl TEXHU4apa 13 cnyxxbe noapLLKe na:

1. McKrbyuW enekTpuyHo Hanajarbe ypehaja.

2. 3aTBOPH CNaBuHy 3a BOAY M 04BOjM HAMOJHO LPEBO BOAE O BEHTUNA.

3. Ucnycti Bofly M3 HanojHor Upeea W BeHTUna. {(Cakynute BoAy Y Heky Kody)
4. ToBexe NOHORG HaMojHO LPEBO BOAE Ca BEHTUMNOM.

5. CkuHe ¢untep ca JHa Kage U cyHNepomM yKoH1 BOAY U3 caBupHe 30He.



Yuwherbe npckanuua

MpcKanuue je NoTpedHO YUCTUTU Y DEAOBHUM WHTEPBAIMMA jep BEOMA TBPAA BOAA MOXKE
Aa 3aryluy npckanuue W Hocade. 3a cKUAate NpckanuLia, OABPHUTS HABPTKY Y NpasLy
RpeTarba KazarsKe W CKUHWTE NOANOLLKY ca BpXa NPCKanuue, 3aTuM je uasyuute. Onepute
npcKanuLy MIaKoM BOLOM Ca CarlyHULIOM 2 OTBOPE 04UCTUTE MeKoM YetkoM. [ocne
Na]LUBOr UCIUParba BPATUTE WX Ha HUXOBO MECTO.

Yuwherse puntepa :

- MpoBepHTE EBEHTYANHO NPUCYCTBO NPENPEKa Yy GUATEPUME CBAKH MyT Kada Ce MaLlMHa il
KOPUCTU. =
- OABPTaHEM LUNUHAPA GUNTEPa, MOMETE CKUHYTU CHCTEM QUATUPArbE U YKTIOHUTU
CBE OCTATKE XpaHe YHCTEhM GUNTepe Nod MNasoM BOgE.

OteopeHo

¢dasa 1: oKpeHUTe uUNUMHAAP
bunTepa y cynpoTHOM cMepy U
U3ByuMUTE Ta;

1 ( ;6'70 I dasa 2: usByuLUTE rnasHU opuntep

$asa 3: usByuuTe dGUNTep ca cUTHOM
peLeTKoM

HATIOMEHA: Onepauuje oa daze 1 40 hase 3 cnyxe 3a yKnarbarbe eNeMeHaTa CUCTeMa GUITPUPAHbA;

WcTe onepauje UsseanTe oOpHYTUM pedocnedoM perHcTanupajyhu cucten.

OuntpalluoHa jeauHulia

[la 61 ce NocTUrNW ONTUManaH YYMHaK U Pe3ynTaTk, HEOMXOAHO j& OAPXKaBaTH jeAMHALY YucToM. Dunetp
ebUKacHO yKarba YecTulle XpaHe U3 Bode Nparba W oMoryhasa peLvpKynauuy Bofe TokoM nparba. 36or
ofora, Nocfle CBaKOr Npakba, KopUCHO je Behe YECTULE XpaHe 3aycTasbeHe Y QUITEY, UCUpaHbeM NOMYKPYKHOT
(unTepa v yalle UCnod Mnasa sode. 3a U3Bnaverse GUITPaLIMOHE jeAMHKLE, NOBYLIMTE PyYLY Yalle npema
rope. Lleny ountpaumnoHy jeauHuLy Tpeba 0uUCTUTU jeRHOM HEAETbHO.

3a uuwhetbe QunTepa ca KpynHoM peLleTKoM i GUNTepa ca CUTHOM peLLeTKOM KOPUCTUTE HeTKy. Jamse,
BpATUTE AENOBE GUNTEPA KAKO j& NPUKA3AHO HA CAIWLIM CA NEBE CTPaHE W yBauuTe Lieny GpUnTpaumMoHy jeanHuuy
¥ MalLLKHy, nocTasmbajyh je y oarosapajyhe nexxuire u nputuekajyhu je npema none.

MaluuHa ce He KopUCTU HUKaAa Bes punTepa. HenpasunHo NocTaBmbake GUITepa MOKE YMaHUTH YUUHAK
ypehaja U OWTETUTA CYAOBE U anare.

A YITO30PELE!

He nokpehute MallkHy aKko GpUATEPU HUCY HA CBOM MecTy. MpUauKoM uiwhersa ountepa
BOAMUTE pauyHa Aa WX He NpurkbuuTe. Y cynpoTHOM, GUATEpH 61 ce MOrmU AedOPMUCATH YhMe
Ce HapyLLaBa y4uHaK MalluHe.



Ynwhere Bpata

3a uvwhetbe WBMUA BpaTa, KOPUCTUTE CaMo MeKy Kpry, OBR)KeHy TonnoM BogomM. Ja Bucte

uaberny na Boa npodpe y ypehaj 3a nokafy Bpara W y eNeKTpudHe AENoBa, HE KOPUCTUTE

JeTepleHTe Y cnpejy bune Koje BpcTe.

Mopea oBora, He KOpUCTUTE abpasvBHe NPOU3BOAE 33 UWLWherse UK KLY 3a CTpyraje Ha

CNIOMbHWM NOBPLUMHANMA jep BMCTE MOrMW Aa WarpedeTe NOBPLUKHCKe CrojeBe. HaK u Heke
= BPGTE KYXUHLCKOr Nanupa Mory Usrpedat unu ymprbatil NoBpLUIMHe.

A YITO30PEHSE!

He KopucTUTE AAETEPUEHT ¥ cnipejy 3a YuLihiekhe Mode BpaTa jep B4 Morao oWTeTTU ypehaj 33 BnoKady U enekTouYHe LENoBe.
Bosmbe je He KopUCTUTU abpasuBHe areHce UM HeKe BPCTEe KyXWHCKOT Nanupa KaKo ce He 61 uarpebane Unu yMprbane nospLUmHe
0A Hepyhajyher yenuka.

Kako oqwasatu Malindy 3a npakbe CyA4oBsa y O4MYHOM CTaky

[lpe oanacka Ha oamop

Kada oanasute HaoAMop, Npenopyyyje ce Aa UsBede
Mpatse Ha NpasHo, nocne Yera Tpeba Aa U3BYUETe yTHKaY
13 YTUIHULLE, 3aTBOPUTE CNaBuHy 3ayrnas BOAE W OCTaBUTe
Bpara 6raro oTWKpuUHyTa. OBa he 3anTBKe Tpajatu dywe
a yHyTpallkocTd ypehaja ce Hehe dopMupaTi HenpujatHu
MUPHUCH.

Mpemelurarbe ypehaja
Ako Tpeba npemectuTe ypehaj Ha HEKO Bpyro MecTo,
NOTPYAUTE G Aa ra APMKMUTE Y BEPTUKANHOM NONOXKajy.

Mocne caaxor fipaka

Mocne cBaKor Nparba, 3aTBOPUTE CABUHY 38 BOAY U OCTABUTE
BpaTa Mano OTPLIKPWHYTa TaKo Ja ce Bnara U HenpwjaTHu
MUPUCH HE 3aL[IKE YHYTPA.

Ussyhu yTuray us ytnunmue

Mpe ussohersa Huno koje onepaLimie YMLLher-a Wik OLpKaBarha,
WU3BYLWTE YBEK YTUKAY U3 yTUYHULE. He pusuKyjTe.

He kopucture pactsapaue vnu abpasusre
npousBoZe 3a Yuitherse

3a wnwihierbe COMALIKOCTU U TYMEHUX ASM0BA MALLUHE, He
KOPWCTUTE PACTBAPAYS W AOPA3WBHE MPOUZBOAE 38 YMILhieHse.
KapucTuTe camo Kpny HaTtonrseHy MnakoM BOAOM W CaryHoM.
3a yKnatbatbe MpIba ca YHYTpaLlbUX NOBPLUMHA, KOPHCTUTE
KMy HATOM/LEHY BOAOM NOMELUAHOM €2 Maron KOMUYHHOM
Genor cupheTa Wnu Npou3soa HaMerseHor YiLfigksy MaliuHa
3a Npatbe cynoBa.

AKo |& MnaK noTpabHo, HAarHUTE Ta Ha 3aikby CTpaHy.

Santuske

JenaH o4 oanydyjyhux daxtopa 3a popmuparse
HenpHjaTHUX MUpUca YHyTap MallinHe, NpeAcTaBmbajy
0GTalM XpaHe Koju Cy Ce 3aApKasi y 3anTuBKama.
MoBpeMeto uuliherse BNawHUM cyHhepom he cnpeuntu

OBY Nojany.

| ! Ynosoperse!

OnacHOCT 04 eneKTpuYHOr yaapa.
UckibyunTe Hanajare npe nocrasmbarba
MalLHe 33 npakke CyAoBa.

A MNawrva:

EnexTpuuHy W Xuapo uHetanauujy
Tpeba Aa nocraee
npodecrHoHanuu.

CMpTHa omacHOCT UAW ONacHacT 04
eneKkTpUuHor ypehaja y cnydajy
HENOLUITOBaHa OBOT YMyTCTRA.

* [punpeme 3a NocTaBrbarbe

MecTo nocTabmarba MawwuHe Tpeba da ce Hanaav 6nusy seh nocTojehux JOBOLHUX U OABOLHUX LEEM Kao U
€NEKTPUYHOT HanojHor Kabna.

[a 61 ce onaxwlano noseauBarLe OBOAHOT LIPEBA MaLLMHE, NPENopyHyje ce Aa ce cnoboaaH Kpaj cTasu y nasado.
Mpunpema 3a nocTaembarbe

Hanomena: MpoBepuTe enemeHTe 3a NOCTaB/bAHE U3 NaKOBatba (KyKa 3a eCTETCKM NaHern, 3aBpTaks)



Husenucarse Hypebaja

Kaga maluHy noctaBuTe, NOAECHTe CTOMKMLE (3aBpTateM UNK OAPBPTarLEM) Npema
KErbeHO] BUCUHU W HUBEMILUTE Ypeha). BoauTe payyHa [a MalluHa 33 Npatke CyaoBa He
cMe UMatu Harub sehin og 2°.

[NoBe3uBarbe Xuapo uHcTanaimje

Kyka upeea ucnycra
L

f‘i

Max 1000mm

/)

/

4‘4 Min 400mm

»|

¢ 40mm



[ToBesnBar-e enexkTpo uHcTanaumje
A I_IA)K['bA 3601 AMaHE CHTypHOCTH

HE KOPHCTUTH NPOLVKHE KABJIOBE Wiivt ATANTTEPE 3A OBAJ KYRHU VPEBAJ.
HU Y KOM CIIVHAJY HE CELATE U CKUAAJTE TPERM. KOHTAKT Y3EMIBERLA CA HATTOJHOT KABIIA.

Enextpuunu saxtesu

MornefajTe NnouuLy ca NofauvMa Kako BUcTe casHanu HamuHanHu HaroH W nosesany ypehaj ca oAroeapajyhum eneKkTpUyHUM
HanajakseM, KopucTehu ocUrypay of 12 amp, KaKo ce 3axTeBa. 3axTesu npeAeubajy Hanajarse opeM/beHo ocurypayeM ca
GaKapHOM HUTU. 3a OANOXEHO NOKpeTatLe NPenopyHyje ce Yrpaara ocurypaya uin audepeHunjantor npexuaada. Kono tpeba
na Byle 0ABojeHo U HamekseHo 3a Ypehaj. YTUUHWLA ce NocTaBmka Ha 0BMKHW KoMagd HaMmellTaja.

Enextpuyunu criojesu

Hako LT cTe NPOBEPUNU A U BPEAHOCTU HANOHA U HpeKBEHLMje CTpYje Y AoMahUHCTBY 04roBapajy
BPEAHOCTUMA AaTUM Ha MNoYMUM Ca NoJaudMa v Aa AMMEeH3Mje enerTpUYHe UHCTanaUuje oAroBapajy
MaKCUMAaNHOM HamoHy HaBeieHoM Ha NNoUULM ca NofaunMa, yBauuTe yTukad y YTUUHULY, Koja je je Ha
ofrosapajyhu HauuH onpemibeHa ca yaembetbeM. AKO YTHYHMLA Ha Kojy Tpefa da ce nosexe ypehaj
He 0AroBapa YTvKayy, 3aMeHuTe YTUYHULY U He KOPUCTUTE afanTepe Unu cnuuHe ypehaje Koju 61 Mornu
NIOBECTW [0 NPErpeBarba W 3anarberba.

A Tiposeputy nocTjare oarosapajyher ysemmerba npe ynotpebe

[TOBESUBAHLE CA UHCTAJIALUNJOM Y3EMJBEHA
Ypehaj Tpeba Aa noBexeTe ca UHcTanaumjom A VH 030P EHDE ’

y3emberba. Y clyyajy noluer paga unu Keapa,
UHCTanaumja y3eMbeta CMaksyje pusmk ol
eneKkTpUYHOr yAapa cnposoAehu cTpyjy y Kono ca
MarbiM otniopom. Ypehaj je onpemmbeH kabnom ca
MPOBOAHUKOM W YTUKa4eM Y3erbetba. YTUKad Tpeba
na Byne nosesaH ca ofroeapajyhoM yTUUHULOM,
MOCTAB/LEHOM W NOBE33HOM €A Y3EM/LEHEM Y
CKIaAYy Ca NOKANHUM 33KOHWAM U HOpMaMa.

MorpeluHo nose3uBarse BOAA y3eMibetba
ypehaja MOXKe U3a3BaTh eneKTpUdHU yaap. Y
clyJuajy Aa HUCTE CUTYpHW, TPKUTE oA
KBaNMGMKOBAHOT TEXHUYAPA MU CRyBe
TEXHUYKE MOAPLLKE Aa NPOBEPU Y3EMIbERE
ypehaja. He npaBuTe U3MeHe Ha yTUKauy
MCNopy4eHoM y NakoBaksy ca ypehajeM, ako He
JI0roBapa YTUYHULM, HErO TRAXHUTE 0F
KBaNWGUKOBAHOT TEXHWYapa Ja yrpadu

A ynosoPEHDEl oaroeapajyhy yTudHULY.

Mocne ynoTpede, 3aTBOPUTE MPUKIbYYAK 3a BOAY KaKo B4 CPEYMnM yNnas BOAS Y ACBOAHC LIPEBO
(sa MoAene Bes curypHocHor Lpesa).

[1Be3vBarse ca NPUK/LYYKOM 3a XNaZHy BoAy

[MoBexuTe LpEBO 3a Hanajare XNagHoM BOAOM NpeKo cnojHule ca HasojeM o4 3/4”, U npoRepuTe
Aa U je 4060 3aTerHyTo.

AKo cy UpeBa 3a BOAY HOBa WM Oyr0 HUGY KOPULITEHE, NPONYCTUTE BOAY KPOS3 HUX U YTBpAUTE
Aa W je NocTana npo3upHa v 6es nprbasiuTuHe. bes oBe Mepe onpesa pusuKyje ce Aa ce ynas
BOZIE 3aryll1, YUMe ce MOXe OLITETUTH Ypeha).

[lBesuBar-e ca npuKkibY4YKOM 3a ToNy BOAy

Bonoro#Ha UHcTanaumja us Koje ce Hanaja ypehaj Moxe G1TH NosesaHa W ca BofoM Tonne BoAe
y BOMahWHCTBY (CUCTEM LIEHTPANHOT rpejatba, HCTANAUK]a rpejatba), Nog YCnoBoM Aa TeMneparypa
He npenazu 80° C. Y oBoM cyuajy Bpeme LMKNyca npatba duhe kpahe 3a oko 15 MuHyTa a
e(hUKacHOCT Bnara ymarbeHa.

MoBe3suBarse ca BOAOM TONNE BOAE U3BOAM CE Ha UCTU HAUMH KOJW je onucaH 3a NoeesuBarse ca
BOJIOM XNafHe BOAe.

lMoauunoHuparee ypehaja
MaLLIVIHy 3a Npak-e CYA0Ba NoCTaBUTe Ha XebeHo MecCTO. HacnoHuTe 3aikbW 480 MALUMHE Ha 31g a BoKoBe Ha

KOMaze HaMeLLTaja U 3uoBe ca cTpaHe. MalluHa je onpemibeHa HanojHUM U 0ABOAHWM LPEBUMA Koje Ce
MOry OKpEHYTY NpemMa AecHO UK NpeMa NeBo Kako 61 ce oMoryhuno Horbe nocTaBmbarbe.




Kako 13 Lupesa UCenycTuTn Bulllak BoAe
AKo BUcMHa Naeaboa, o noga npenasv 1.000mm, BULIEK Bode 13 LPEBA ce HEMOWKE MCTYCTUTW JUPEKTHO Y caM

namabo. Y 0BOM ciyyajy, noTpeBHo je UCTYCTUTY BUILAK BOAe U3 LipeBa NoMohy KaHTule UnW Apyre ofroeapajyhe
nocyae, Apkehu je npema cnomba 1 HWKe y 0AHOCY Ha Nasado.

WUcnywrarse Boze

MNoBe3aTv 0ABOAHO LIPEBO, NPABUHO ra MOHTUPajyfIu Karo 61 ce U3Berno Lyperse Boge.
YeepuTe ce Aa A0BOAHO LPERO HUje CaBUjSHO UMW MPUTHLEYEHO.

[MpoayeTaK LupeBa

AKo Mopate Aa NpoayXuTe 0ABOAHO LUPERO, KOPUCTUTE HEKO CNUYHO
W HE AyXe of 4 METPA, KaK0 HE 6ucTe cMarbuni Moh uulhetba MalluHe.

MoBesuBarbe ca CMGOHOM

MosesuBarbe ofeofd Tpeba Aa ce Hanasu Ha BUCUHU WaMehy MUHUManHUX 50 cm U MakeuMankux 100cm ofl ocHOBE MalluHe.
O4BOAHO LPEBO 32 BOAY CE GUKCUPA KoMYaMa 33 Lpesa.

Aquasafe

“Aquasafe” je cucTeM ONpeMIbEH CUIYPHOCHAM BEHTUNOM Kojy cripeyaBa Lypetse Boae: ako Aohe 4o Lypetba 3 AOBOLHE
LIeBY TOKOM LIMKNYCa Npakba, CUIYPHOCHU BEHTUA Npekuaa AOTOK BoAS. [IOBOAHO UPEBO UNU BEHTUN HE NOTanajTe y 8oAY,

jep ce eNeKTPUUHU BOA CUTYPHOCHOT BEHTUNA HaNlasi yHyTap ynashor Upesa ca AyrnumM 3uLoM.
VY cryyajy fa ce oLTeTH ynasHo LPEBO UMW CUTyPHOCHU BEHTUA, OAMaX OLBOTE YTUKaY 0j Hanajarka.
Hemojre npolumpuBatii KM ckpahnBaTH ynasHo LPEEo 3a BOJlY, jep C€ Y HeMy Hanase eneKTonYHM ASNOBU.

* [oKpeTarbe MaLliHe 3a npatbe cyA0Ba

IMpe noKpeTaksa MallkHe, NpoBepHTe Aa M je

1 ypehaj crabunaH v NocTaB/bEH PaBHo;

2 HanojHW BEHTUN OTBOPEH;

3 HaTaukama NoBesMBarba BOAOBA UMa LYPetba;
4 cy BopoBM Jo6po NoBesaky;

S eneKTpuuHo Hanajare YKIbY4YeHo;

6 Cy [OBOZHO U OZBOZHO LPEBO CABMjEHM;

7 €aB WraMnaHu MaTSpMjaﬂ W amBanaxa CKUHYT Ca MalluHe.

o [laxKHba

[Mocne nocraBbarba, 0Baj Matepujan cANOKUTE Y KoHTEjHep 3a LTaMNaHu Matepujan. Hberos
Calpmaj je oA BenuKe nomohu OHUMA Koju KOpUCTE MallUHY 3 npatrbe cyaoBa.
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9. lNpenosHasarbe 1 nonpas/barbe KBaposa

IMpe oBpahatba cny6u TexHWdKe NoapLUKe

KoHcyntyjyhu Tabene AaTe Ha HapeAHUM CTpaHama MoXeTe Wabehu nosuBarbe TeXHUUKE NoApLLUKe.

Mpabnem Moryhu yspox

Lita yunHuTH

Matumna ce He noKpehe  TTPETODE0 GCATYDEH WK CE BKTHBIPED
JudspeHLMjanti npskuaay

JEMEHNTA OCHTYDaY WM YRISYSHTY WG, Tpekiziay MckbysuTd Apyre ypehaje
EBEHTYAIHO MOMKIYYEHE Ha UCTO RO Ha KOJE [6 MPURUEYUEHa Malliva.

WeRmbyHeHo enekTpuyHo Hanajarse

INpoaepuTe Aa N je MalUMHa YKIbY4eHa U Aa N4 ¢y Bpata
noBpo aaTeopeHa

TpoeepuTe La W je HarnojHA BOA NPaBUNHO MOBE3aH 6a 3UAHOM
YTUYHULIOM.

MpuTucaK Bofle HUzaK

MpoepuTe Aa N+ je BOAOBOAHA MpeXa NpasuiHO NoBesara
1 @ I je cnaByHa oTBopeHa

MNymna 3a ofBof ce He  Tpenusatse.

Cu1CTeM js NPU|EKTOBaH TaKo Aa OTKPUje eBEHTYaNHa

saycTasiba npenueaksa. ¥ 0BOM cnuajy, peLMprynauMona nymna ce
3aycTaB/ba U aKTBUpa e 0ABOLHA NyMNa.
Byxa. Byxa je yobuuajena. Byka notiue o4 MpEMLEHa MEKaHe XPaHe U U3 oTeopa cyAa
33 [IETEPUEHT.
Mpeaneru He cToje YBpCTO yHyTap  TMposepute Aa Nu CBU NDEAMETH Y KDOMM CTOjE YBOCTO.
Kopre UM je Heru NpeaMeT Manux
JUMeH3Ka nao y Kopry.
Jyjare MoTopa Malwmra Huje Ayro KopuwuTeHa. AKO Ce He KOPUGTH HEcTo,
Tpeba je NOAECHTH TaKo Aa G HanyHW W UCTPasHu jelHoM
HefielsHO Kako BU 3anTURKe 3afpiane BNaKHOCT.
Mena y kanm JleTeplieHT He JoroBapa. [la 61 ce usberno popmiparse NeHe, KOPUCTUTE UGKILYIUBO

AeTeplieHTe HametbeHe 3a MalluMHe 3a npare CyAoBa.
Aro fiohe 1o 0BOra, OTS0PUTE MALLMHY W NYCTUTE NeHy A UCTapH.

Jlonati y Kafly oKo 4 TWTpe XNafHe Boje. 3aTBopwTe U BriokvpajTe
BpaTa MalliHe. 3aTUM MoKpeHUTE LMKAYE HaTamatba Aa flcTe
usBauunu 2ofy. AKo je NoTpeBHO. MOHOBUTS 0BY onepauMjy.

Mpenusarse cpeacTea 3a cjaj.

YBeK 0BpuLLWTe 0AMaX CPeACTRO 3a Cjaj Koje 6e NPenuno.

YupanaHa yryTpaursocT YnoTpebhasaH je AeTepueHT ca

TMpoBepuTe Aa U AeTepUeHT GaApHy KoNlopaHTe.

Kage. KonopaHTUMa.
Cynoaw Hucy cysH. Mocyna sa cpencTso 3a cjaj TpogepuTe Aa M je MocyAa 3a cpeACTEo 3a cjaj nyHa.
npasHa.

Tarupu u ecyajr wucy  He aorosapa nporpan.

QOpabepute jauu nporpam.

HHCTH. Kopna Huje noBpo nonyrsexa.

TMpoRepuTe £a N NpeaMETH BENUKWX AUMeH3Mja Bnokupajy
par Npocyne 3a ATEPUEHT U NpCKanuua.

Boga Beoma TRpAa.

YnasHa TeMneparypa HUcKa.
MaluuHa npeontepehena.
TorpeluHo NyrseHse.
JletepueHT y npaxy crap #au
B@XaH.

Mocyna 2a cpeacTso 3a cjaj
npasa.

Morpelwuro posuparse
AeTepleHTa.

Mpnse 4 Hacnare Ha
yalllama u ecuajry.
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Ja ckuarbe Mpiba ca Yaliia:

Useyhu cBe MeTalnHe npeameTa Us MallkHe.

He nonamajre netepleHt.

OrabepuTe [yMU LAKITYS.

TNoKpenuTe MaLlMHy M NycTUTE je A3 paaM jowl 18-22 MusyTa,
Kaaa Aonasu Ao nporpama rasHor npatka.

OTBOPWTY BpATa W CUNATH 2 WoMbULE Benor cupheta Ha
AHO MalLUHE.

JaTeopuTe Bpata U NycTUTe Ja UMKNYG fohe 1o Kpaja. Ako
cuphe He NOCTUTHE Lnb: MOHOBHUTE Hanpea onucate
anepauvje ca 0 ml {1/4 Wwomkule) KoucTana NUMYHGRE
KucenuHe ymecto cuphera.
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[pe ob6paharba ciy)K6u TEXHUYKE NOAPLLKE

[lpobnem Moryhu vapok Lra yuunutu
Hatlie ymprbaHe. Boda MexaHa W NpeBule KopucTuTe Marke AETePLIEHTE, ako je Bofia MeKaHa, W oabspute
neTeplieHTa. Kpahu LMKITYC 38 Npatbe W Yuwihetbe valla.
Bpaok n mykKacTe Mpree of uaja unu kade Mprbe cRUHUTE pyuHO, KopucTehn pacTeop oA V2 LomkUile
Hachare Ha n3berbusana i 3 LLOTbULE TONNE BOAE.
VHYTRALLS M A vrosoPEH:E
NOBYLUINHAMA Mpe unihersa YHYTPaLIFOCTH, CayeKaTi 20 MiHyTa oA ]
3aBPLUETKA LMKNYCA Aa G8 rpsjasu oxnage. Y GynpoTHoM NocToju
PU3WK 08 ONEKOTUHA.
Hagnare MeTana ws Bofle Mory MoTparwTe oArosapajyhi GUNTep Koi GUpMe crielmjanisosaHe
[OBECTU 40 GOPMUPatha NaTHHE. 33 OMEKLIARAH:E BOLE.
Benuyacte Hacnare Ha MWHepanu ug Telke Bofe. OUMCTUTU YHYTPALLHOCT CyHREPOM HaToM/EHUM ASTEpLIEHTOM
VHYTOALUIH 0f OBRLUMHH. 3a MalUWHE 3a NIPakee CYI0Ba, Y3 YNOTPEY ryMeHUX pyKasulia.
He KopHCTHTE NPOK3BOAE OCHM OHWX KOjW CY HaMerbeHH 3a
MalluHe 3a Nparke CYA0Ra Kako BUcTe U3BETNU hopMUpatse
neHe.
fToxnonay nocyge a Pyuuua Huje y nonoxajy OKpeHUTE pyHuLy Y NONoXKaj 3aTeapatba U nomMepute nokany
HeTeplienT ce He Bloknpa,  32T8aparba BpaTa NpeMa Neso.
r.,ﬂerepueH Ty 3aTBaPa4Y Ta\upu bnokupaly sateapad Y6aLuTe NoHoBO GYA0BE HA NPaBUNaH HauMH.
ocyae. nocyse AeTepuenTa.
Mapa. HopmanHa nojaga. ToKoM onepaLiuja cyLleta U HenyLlTakka BoAe, U3 oTBopa noped
Bnoxane Bpara vsnasu napa.
Ljptn umn cuskacu TMpeamMeTd ol anyMUHUjyMa ce Tparoee YKNoHWTY Briaro abpasuBHAM LETSPLEHTOM.

TParosH Ha TarbHPHMaE.  Hacnatsa)y Ha TatkWpe.

HopmanHa nojasa.
Boga ce 3a4pHasa Ha

AHY Kage.

Mana KonWuKHa “MCTe BOLE OKO UCTYCTA, Ha AHY KaZe, 0ApKasa
BNaXHOCT 3aNTUBKE.

Mocyrna npenyraexa unu

Lypersa nz marumre. npenuBatbe cpelcTaa 3a gjaj.

BopwTe pavyHa Aa He NpemyHuTe nocy/y 3a CPe/CTRO 3a ciaj-
Mpenusate 2a cjaj MoXe LoBECTU 40 HOPMUpatba NpeBUllie
NeHe a TUMe W A0 Npenueatba. OBpucaTu NPENUBE BIIAKHOM
KPMoM.

MalliHe Huje NocTaBmkeHa y pasaH

TIONOKa].

LLIM®OPE [PELLIAKA

Y cnyualy npobnema, Ha ypehajly ce uenvcyly Whdpe roeliaKa Kao YNosoperse KODUCHUKY:

Namnuya 3a nennparbe

TpenepH

Wudpa SHaqewe

[Lyro Bpeme ynacka.

TpoBepUTH Aa NK e MalliHe NocTaRMLeHa Y pasaH Nonowaj.

Moryhu yspoun
CnasuHa Huje oTBOpea, ynas 3a BoAy orpaHuieH
WK NPUTUCAK BOAE CYBULLE HU3aK.

Namnnya 3a nporpam ,Exo v 6p3o”

TpenepH

3dXTeRaHE TeMMepatype.

Llyro Bpene rpejatba, 663 NocT3arsa

ol paa ceHsopa TeMnepaType UK rpejava

Namnuiia 3a nporpamn
Hopuanxo” Tpenepn

MpeBenuko Nyrekse.

CyBuiue BOAE Ha ynasy. .

TNaninuya 3a nporpaum
Hopmanno y exo" Tpenepu

Keap cexsopa Temneparype.

Kpatak crioj unu NoKeapeH ceHzop

Namnuya 2a nporpam ., Hopmanto, exo
H HCupar-e " Tpenepn

Keap ceHzopa TeMneparype.

OTBOPEH KpaTaK croj UNu NOKBapeH ceHsop

YIIOSOPEGE!

VY cryyajy npen1earba, 3aTBOPUTE MMaBHU CNIABUHY BOAE NMPE HEro LUTO MO30BETE TEXHWUKY cNy)KOY. AKo ce Y cabupHoM cyay y
AHY ypehaja Hakynuia Boaa 380r CYBULLHOT MyHsetba UMK 360r Matser Lypetsa, YKIOHUTE je Npe HEero LTo NOHOBO NOKPeHeTe

MalLlMHY.
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TexHuuke MHGopmaLmje
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BucuHa: 850 mm
LnpuHa: 450 mm
Jy6una: 600 mm

HanoH nosesaHor nyrsetba:

Mornegajte nnounLy ca nodauumMa

Mputcax sone:

0,04-1,0MPa

Cnoj ca MpHKIBYYKOM 38 TOMNY BOAY:

max 60 °C

EnexTpuuHo Hanajarse:

Mornegajte nnouuly ca nodauuMa

Kanauwrer:

9 komnnera
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Izlasiet So rokasgramatu

Trauku mazgajamas masinas lietotaji,

l0dzu, rlpigi izlasiet $o instrukciju rokasgramatu un saglabajiet to
velakam atsaucém.

Nododot ierici ndkamajam ipasniekam, pieviencjiet ari rokasgramatu.
Saja rokasgramata ieklautas tadas sadalas ka drogibas instrukcijas,
darba instrukeijas, uzstadiSanas instrukcijas, traucgjummeklésanas
padomi utt.

Lai nodrosinatu trauku mazgajamas masinas pareizu lietoSanu un
apkapi, pirms ierices listosanas rlpigi izlasiet Sis instrukcijas.

Pims tehniskas apkopes dlenesia izsauksanas

Traucéjummeklesanas sadala izklastitie padomi palidzés Jums
padiem, neizsaucot profesionalus tehnikus, atrisinat dazas
visparizplatitas problémas.

Piezime:

RaZotajs, stradajot saskana ar pastavigas izstradajumu
pilnveido$anas un atjauninasanas politiku, iefici var modificet bez
iepriekséja bridinajuma.

4) Pirms pirmas lictoSanas

7) Apkope un tirisana -

8) Uzstadisanas instrukcijas

1) Drosibas instrukcijas ..., 1
2) Atbrivosanas no iepakojuma un ierices ... 2
3) Ekspluatacijas instrukcijas

Vadibas panelis
Trauku mazgajamas masinas kompanentes.

3
3
.4
4
5

A. Udens mikstinatajs
B. Sals pisvienosana Udens mlkslmata]am
C. Skalosanas paliglidzekla dozésanas
iekartas uzpildi$ana ...
SKALOSANAS PALIGLIDZEKLA DOZESANAS
IEKARTA 6
SkaloSanas pafiglidzekla dozesanas iekartas
noregulésana
D. Mazgasanas lidzekla uzdevums .
Mazgasanas Idzeklis ...
Mazgasanas lidzekla koncentrats
Mazgasanas i I'dzekla tabletes ...
Mazgasanas i I'dzekla dozé3anas iekarta
Lietojama mazgasanas f lidzekla daudzums ...
Mazgasanas lidzekla iepildTéana .......................

5) Trauku ievietosana trauku mazgajamas

masinas trauku turétaja ... 9
Pasakumi pirms un péc trauku ievietosanas
trauku mazgajamas masinas trauku

turétajos
Trauku izmeméana .................................................
Trauku ievietoSana aug$éja trauku turétaja
Augséja trauku turétaja noregulédana ...........
Trauku |eV|etosana apakséja trauku turétaja. 10
Noliecamie rezgi 1
Sudrablietu kaste
Uzmanibu!
lespéjamie céloni:
leteicamais risinajums
Mazgasanas cikla beigas

6) Mazgasanas programmas ieslégsana .....13

Mazgasanas cikla tabula ..
lerices iesleg$ana -
Programmas nomaina ..

FiltréSanas sistéma ...
Smidzinataju fifisana
Aizsardziba pret salu ...
Trauku mazgajamas masinas apkope
Filtru tifisana
Filtra montaz2as Vieniba ..eeeeemeeeermssesessnns
Durvju tiridana
Ka trauku mazgajamo masinu uzturet laba

stavokli 17

Sagatavoganas uzstadisanai ...
Par elektribas pieslégsanu
Udens pieslégsana ...
Trauku mazgajamas masinas ieslégsana...... 20
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1. SVARIGA DROSIBAS INFORMACIJA

PIRMS LIETOSANAS IZLASIET VISAS INSTRUKCIJAS

A BRIDINAJUMS!

Lielojot trauku mazgajamo masinu, leverojiel furpmak izklastitos plesardzibas pasakumus:

A BRIDINAJUMS! UDENRAZA GAZE IR SPRADZIENBISTAMA

Noteiktos apstaklos karsta ddens sistéma, kas nav listota divas nedélas vai ilgak, var veidoties ldenraza
gaze. UDENRAZA GAZE IR SPRADZIENBISTAMA. Ja karsta Odens sistéma adu laika periodu nav lietota,
tad pirms trauku mazgajamas masinas lietoSanas atveriet visus karsta ddens kranus un |aujiet Gdenim
dazas mindtes plast.

Tas atbrivos uzkrato Udenraza gazi. Ta ka gaze ir viegli uzliesmojosa, tad $is darbibas laika nesméksjiet
un nelietojiet atklatu liesmu.

BRIDINAJUMS! PAREIZA LIETOSANA

= Trauku mazgajame masinu nedrikst ekspluatét nepareizi. Nesédiet un nestaviet uz trauku mazgajamas
masinas durvim vai trauku turétaja.
» LietoSanas laika vai uzreiz péc tas nepieskarieties sildisanas elementam.
= Nelietojiet trauku mazgajamoe masinu, ja visi tas paneli neatrodas tiem paredzétaja vieta. Ja trauku
mazgdjama masinas darbojas, atveriet durvis loti uzmanigi. Pastav Gdens iz§|akSanas risks.
= Kad durvis ir atvértas, nenovietojiet uz tam smagus priekSmetus. lefice smaguma iedarbibas rezultata
var apgazties.
= leladéjot mazgajamos priekdmetus:
0 asos prieksmetus izvietojiet ta, lai tiek nesabojatu durvju blivéjumu;
o lai samazinatu sagriesanas risku, asos nazus ievietojiet ar rokturiem uz augsu;
o bridinajums: naZi un citi asi plederuml jaievieto reZgi ar asajam dalam pavérstam uz leju vai horizontala
pozicija.
» Lietojot trauku mazgajamo masinu, janodrodina, lai plastmasas detalas nesaskartos ar sildidanas elementu.
» Péc mazgasanas cikla parbaudiet, vai mazgasanas lidzekla tvertne ir tuk3a.
» Nemazgajiet plastmasas priekSmetus, ja tie nav markgti ka pieméroti mazgasanai trauku mazgajamaja
masina. Ja plastmasas priekSmeti nav $adi marketi, parbaudlet raZotaja rekomendacljas
» Listojiet tikai automatiskajai trauku mazgajamajai maginai piemérotus mazgaganas lidzekjus un skalo3anas
piedevas. Nekad trauku mazgajamaja masina nelietojiet ziepes, velas pulveri vai roku mazgasanas lidzekii.
= Elektroinstalacija jaierko alterafivas stravas atvieno$anas iespéjas ta, lai visos polos starp nosledzosajiem
kontakta relejiem veidotos vismaz 3 mm atstarpe.
« Bérni nedrikst atrasties mazgasanas, skalo$anas lidzekla un atvértas trauku mazgéajamas masinas tuvuma,
jo tas iekSpuse vel var bt palicis mazgasanas f lidzeklis.
» Jauzrauga, lai mazi bérni ar ierici nespélétos.

» lerici nedrikst lietot mazi bérni un nespéchi cilveki bez uzraudzibas.
» Trauku mazgajamas masinas mazgasanas lidzek|i ir |oti sarmaini. Tie ir |oti bistami, ja tos norij. MazgaSanas
lidzek|i nedtikst saskarties ar adu vai acim. Berni hedrikst atrasties trauku mazgajamas masinas tuvuma,
kad durvis i atvértas.
» Durvis nedrikst atstat atvértas, jo aiz tam var paklupt.
= Ja stravas vads ir bojats, lai novérstu radusas briesmas, raZotajam vai tehniskds apkopes parstavim, vai
lidzigi kvalificEtai personai tas janomaina.
= L0dzu, atbrivojieties no iepakojuma materidliem pareizi.
= Lietojiet trauku mazgasanas masinu tikai tam paredz&tajos nolikos.
= Uzstadiganas laika stravas vadu nedrikst parmarigi vai bistami saliekt vai saspiest.
= Nespélgjieties ar maginas kontrolém.
« lerice pie Udens padeves japiesledz ar jaunu $litenu komplektu. Vecas $jitenes nedrikst atkartoti izmantot.

RUPIGI IZLASIET UN IEVEROJIET SO DROSIBAS INFORMACIJU
SAGLABAJIET SIS INSTRUKCIJAS.




2. ATBRIVOSANAS NO IEPAKOJUMA UN IERICES

Atbrivojieties no trauku mazgajamas masinas iepakojuma pareizi.
Visus iepakojuma materidlus var parstradat.
Plastmasas detalas ir atzimétas ar standarta starptautiskajiem saisinajumiem:

= PE  polietilens, piem., lokdnu iesainojamais materials

> P8 polistirols, piem., aizsargajosais materials

s POM polioksimetilens, piem., plastmasas skavas

> PP polipropiléns, piem., séls pildviela I
s ABS akrilnitrila butadiéna stirols, piem., vadibas panelis.

Bridinajums!

Siierice ir markata saskana ar Eiropas elektrisko un elektronisko iekartu apstrades
direktivu 2002/96/EC (EEIA).

leverojot pareizu atbrivosanos no §i izstradajuma, Jus palidzésiet novérst ta negativo
ietekmi Uz apkartéjo vidi un veselibu.

Simboli 5 uz izstradajuma jeb uz pavaddokumentiem, norada, ka ierice nevar tikt
apsiradata ka parastie majsaimniecibas atkritumi. To janodod elektrisko un elektronisko
ieriGu savaksanas un parstrades punkta.

Atbrivoanas no produkia javeic saskana ar vietéjiem noteikumiern attieciba uz atkritumu
apsaimniekosanu.

Lai iegltu detalizétaku informaciju par iefices parstradi, lidzu, sazinieties ar Jlisu
vietéjo pasparvaldi, Jisu majsaimniecibas atkritumu apsaimniekotaju jeb veikalu, kura
produkts tika iegadats.




3. Ekspluatacijas instrukcijas

SVARIGI

Lal nodrosinatu optimaly trauky mazgajamas masinas ekspluataciiu, pirms pirmas liefosanas reizes Izlasiel visas ekspluataclias

inslrukcijas,

Vadibas panelis ﬁ!

Poga ON/OFF: ieslegt/izslegt elektribas padevi.

] 4ARrDO l

Durvju rokturis: pavelciet to, lai atvertu durvis.

EY FProgrammu poga: izvélgties mazgasanas programmu,

nospieZot pogu.

Trauku mazgajamas masinas komponentes

Skats no priekSpuses Skats no aizmugures
' - 1
] A 7
| ‘
-l
il '
4
5 .HM - ] g
5 Lo . i
M L I N
,' ] of] e
6 J 0 N [
. - é A § R g
4
T Augiéjais reZgis 5 Galvenais filtrs 9 lepriek3ajas atfii3anas filtrs 13 Paplate

2 Smidzinataji
3 Apakiajais reZgis

4 (dens mikstinatajs

6 Mazgadanas fidzekla dozéanas iekarta 70 Skalo3anas paliglidzek|a dozé3anas iekarta
7 Krizidu plaukts 7 1 Drenazas caurulvada savienotajvads

8 Sudrablistu kaste 72 levades caurulvada savienotjvads

—_— 3 —



4. Pirms pirmas lietosanas

Pirms trauku mazgajamas maginas pirmas lietoSanas reizes, izlasiet $adas sadalas:

Udens mikstinataja uzstadisana.

Sals tvertnes uzpildisana ar % litriem ddens un papildindsana ar trauku mazgajamas masinas sali.
SkaloSanas paliglidzek|a dozéSanas iekartas uzpildiSana.

MazgaSanas lidzekla uzdevums.

o ]

A lldens mikstinatajs

Udens mikstinatajs jaiestata manuali, lietojot Udens cietibas ciparnicu.

Udens mikstinatajs ir paredzéts Udens attifi$anai no mineraliem un saliem, kas var Kaitigi vai
nelabvéligi ietekmét ierices darbibu. Jo augstaka ir mineralu un salu koncentragija, jo Udens ir
cietaks. Udens mikstinatajs janoregulé atbilstosi (idens cietibai Jisu apgabala. Lai uzzinaty
rajona Udens cietibu, sazinieties ar vietéjo iestadi, kas athildiga par Gdens apgadi.

Séls patérina noreguiésana

Trauku mazgajama masina ir konstruéta ta, lai sals patérinu varétu pielagot attiecigajai Udens
cietibai. Ta noluks ir sals patérina optimizé$ana un pielago$ana. Lai iestatitu sals patérinu,
fikojicties $adi:

1. Noskrivéjiet sals tvertnes vacinu.

2. Uz tvertnes ir gredzens ar bultinu {skatit maléjo attélu), ja nepiecieSams,
atkariba no Udens cietibas, grieziet gredzenu preti pulkstenraditaja kustibas
virzienam no *-" iestatijuma uz * " zimi.

Regulgjumu ieteicams veikt saskana ar $adu shému:

UDENS CIETIBA
Selektora pozicija | Sals patérins MazgaSana kopuma
°dH *H °Clark mmoll (grami/cikls) {ciif 2 kg)
0-8 0-14 0-10 0-14 7 0 /
g-22 14-39 10~28 1.4-3.9 - 20 60
22-45 39-480 28-56 3.9-8 Vidurys 40 30
>45 >80 >56 >8 + 60 20

PiezZime:1 ° dH=1.25 ° Clark=1.78 ° fH=0.178mmol/
° dH:vacu gradi

°  fH:francu gradi

°  Clark: britu gradi

Lai uzzinatu Odens ciefibu, sazinieties ar vietéjo par Udens apgadi atbildigo iestadi.

PIEZIME: ja Josu modelim nav idens mikstinataja, Jus drkstat nelasit $o sadalu.

UDENS MIKSTINATAJS

Udens cietiba dazadas vietas ir atskiriga. Ja trauku mazgajamaja masina lieto
cietu Odeni, tad uz traukiem un citiem piederumiem veidosies nogulsnes.
lerice ir aprikota ar ipadu mikstinataju, kas 1pasi konstruéts Udens attifidanai no
kalkiemn un mineraliem.




B. Sals pievienosana udens mikstinatajam

Vienmér lietojiet sali, kas ir paredzéts lietoSanai trauku mazgajama masina.

Sals tvertne atrodas zem apak$éja trauku turétaja un jauzpilda sadi:

Uzmanibu!

Lietojiet tkai Tpadu trauku mazgajamam masinam piemérotu sali! Citi sals veidi, kas
nav paredzéti listoSanai trauku mazgajama masing, jo seviski tablesu veida sls,
sabojas Udens mikstinataju. Ja nepiemérotas sals lietosanas rezultata ir radusies
bojajumi, raZotaja garantija nav speka un raZotajs nav atbildigs par raditajiem
bojajumiem.

Uzpildiet sali isi pirms mazgasanas programmas ieslégsanas.

Tas masinas apakaa nelaus ilgstosi uzkraties sals graudiniem vai iz8laksfitajam
salajam Udenim, kas pret&ja gadijuma izraisitu koroziju.

Péc pirma mazgasanas cikla nodzisis vadibas panela gaismina.

Iznemiet apakséjo rezdi, péc tam atskrivéjiet un nonemiet sals tvertnes vacinu. 1]

Ja tvertni uzpildat pirmareiz, uzpildiet 2/3 no tas tilbuma ar tdeni (apméram 500 ml).

levietajiet piltuves {ieklauta komplektd) galu atveré un ieberiet apméram 1,2 kg séls. Tas ir normali, ja 3is
procediras laika no sals tvertnes izlist neaudz idens. B4

Uzmanigi uzskriivsjist vacinu atpakal.

Parasti séls bridinajuma gaismina nodzisis 2 - 6 dienu laika péc sals tverines uzpildisanas.

mE Oz

PIEZIME:  + Kad vadibas pansiisdegas sals bridinaiuma gaismina, sals tvertns ir jauzpilda.
Lai gan sals tvertne it pilniba uzpildita, indikatora gaismina var nenodzist, pirms sals nav pilniba
izskidusi.

Ja vadibas panel nav sals bridinajuma gaisminas {(daZiem modeliem), sals papildinasanas brdi
var noteikt pec trauku mazgajamas masinas cikliem (skalil talak redzamo shemu).
2 Jasals i izslakstijusles, tad tas satinsanal jaleslédz skalosangs programma.

C. SkaloSanas paliglidzekla dozésanas iekartas uzpildisana

Skalosanas paliglidzekla uzdevums

Skalosanas paliglidzeklis tiek automatiski pievienots padéjas skalosanas laika. Tas nodrosina,
ka trauki tiek pilniba noskaloti un Zavésanas laika tiem neveidojas pleki vai Svikas.
Uzmanibu!

Trauku mazgajama masina izmantojiet tikai augstakas kvalitates skalo$anas paliglidzekli.
Nekad neuzpildiet skaloSanas paliglidzekla dozésanas iekartu ar citam vielam {piem., trauku
mazgajamas maginas firi$anas lidzekli, Skidro mazgasanas lidzekli). Tas iekartu sabojas.
Skalosanas paliglidzekla dozésanas iekartas uzpildisana



Ja vadibas panelim nav skalosanas paliglidzekla bridinajuma gaisminas, pat skalosanas palighdzekla daudzumu vat spriest
pec optiska imenraza "D, kas atrodas blakus vacinam. Kad skalosanas paliglidzekla tverine ir pilna, indikators pilniba nodzisis.
SkaloSanas palighdzeklim izsikstot, tumSais punklins pakapeniski samazinasies. Skalosanas paliglidzeklis nediikst nokristies
zem 1/4 no pilnas tvettnes tilpuma.

D (skalosanas palighdzekla indikators|

SkaloSanas palighdzeklim izsikstot, skaloSanas paliglidzekla
imena indikatora melna punktina lielums mainisies ta, ka
redzams turpmak.

Piins

3/4 pilns

1/2 pilns

1/4 pilns - jauzpilda, lai neveidotos traipi

Tukss

ieJoJolo]

Lai atvertu dozéSanas iekariu, pagrieziet vacinu uz “atverts” bultinas poziciju {pa kreisi) un nonemiet.
lelejiet skaloSanas palighdzekli dozésanas iekarta. Uzmanieties, lai tvertni neparpilditu.
Uzlieciet atpakal vacinu “atvérts” bultinas pozicija un pagrieziet to uz “aizvérts” bultinas poziciju (pa labi).

Skalo3anas palighdzeklis tiek izmantots pedejas skaloSanas laikd, lai Udens uz traukiem neveidotu pilites, kas
uz tiem atstas traipus un Svikas. Tas veicina ari trauku noZi8anu, veicinot idens noritésanu.

Jiisu trauku mazgajama masina ir piemérota Skidrajiem skalo$anas paliglidzekliem. SkaloSanas paliglidzekla
dozé3anas iekarta ir ieblveta durvis blakus mazgasanas lidzekla dozeéSanas iekartai. Lai dozésanas iekartu
uzpilditu, nonemiet vacinu un papildiniet dozéSanas iekartu ar skalo$anas paliglidzekli, fidz imena indikators
klust pilniba melns. SkaloSanas paliglidzekla tvertnes tiloums ir apméram 140 ml.

Uzmanigties, lai dozésanas iekartu neparpilditu, jo tas var izraisit parmérigu putoSanu. Noslaukiet izs|akstito
skaloSanas paliglidzekli ar mitru draninu. Neaizmirstiet pirms trauku mazgajamas masinas durvju aizvérsanas
vacinu uzlikt atpakal.

Uzmantbu!

Notiriet uzpildes laika izs|akstijusos skalo$anas paliglidzekli ar absorbéjosu draninu, lai nakamaja mazgasanas
reizé nepielautu parmerigu putoSanu.

SkaloSanas paliglidzekla dozesanas iekartas noregulesana

Skalosanas paliglidzek|a dozé$anas iekartai ir sesi vai detri iestatijumi. Vienmér saciet
mazgadanu ar dozédanas iekartu iestatitu uz “2". Ja uz nomazgatajiem traukiem redzami
traipi un tie slikti ZUst, palieliniet skalo$anas paliglidzekla daudzumu, nonemat dozésanas
iekartas vacinu un pagtieZot ciparnicu uz “3”. Ja pec mazgasanas trauki joprojam nav
pietiekami sausi vai uz tiem redzami traipi, pagrieziet ciparnicu uz nakamo pakapi, fidz trauki
péc mazgasanas ir pilnibd tir. Més iesakam ciparnicu iestatit uz “4” (rlpnicas vértiba ir “4").
PIEZIME:
Ja pec mazgasanas uz traukiem ir idens pilieni vai kalka traipi, palieliniet skaloSanas
. palighdzekla daudzumu.
Regulgsanas |5 péc mazgasanas Uz traukiem ir redzamas lipigas, gaisas $vikas un stikla traukiem vai

svira na2u asmefiem zilgans parklajums, samaziniet skalosanas pafiglidzekla daudzumy.
(skalosanai)
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D. Mazgasanas lidzekla uzdevums

Mazga3anas lidzekli ar to Kimiskajam sastavdalam ir nepieciedami, lai nodrosinatu netirumu

notifisanu, iz8kidinaSanu un izvadiSanu no trauku mazgajamas masinas. Sim uzdevumam
it piemérota lielaka dala no komerciali pieejamajiem mazgasanas lidzekliem.

Mazgasanas lidzekla koncentrats

Pamatojoties uz to kimisko sastavu, mazgajamos lidzeklus var iedalit divos pamata tipos:

8 parastajos sarmu mazgasanas lidzeklos ar kodigajam sastavdalam;

B zemas sarmu koncentracijas mazgasanas lidzeklos ar dabiskajiem fermentiem.

“Normalo” mazgasanas programmu lieto3ana kopa ar mazgasanas lidzeklu koncentratiem samazina
piesarnojumu un saudze traukus; Sis mazgasanas programmas ir ipadi piemérotas mazgasanas lidzeklu
koncentratu sastava esodo enzimu nefirumus Skidino3ajam ipasibam. ST iemesla dél “hormalas” mazgasanas
programmas, kuras izmanto mazgasanas lidzeklu koncentratus, var nodrosinat tadus pasus rezultatus, ko
citadak var sasniegt, tikai izmantojot ‘intensivas” mazgasanas programmas.

Mazgasanas lidzekla tabletes

Dazadu razotaju mazgasanas lidzek|a tabeles iz8iist dazados atrumos. Siiemesla dé| iso programmu
laika dazas tabletes pilniba neiz3kidis un nenodrosinas nepiecieSamo tiidanas kvalitati. Tadel, kad
lietojat mazgasanas lidzek|a tabletes, lai nodrasinatu pilnigu mazgasanas lidzek|a hogulSnu aizskalo$anu,
lidzu, izmantojiet garas programmas.

Mazgasanas lidzekla dozéSanas iekarta

Pirms katra mazgaSanas cikla saskana ar “Mazgasanas cikla tabulas” instrukcijam dozé$anas iekarta jauzpilda
ar mazgasanas lidzekli. JUsu trauku mazgajamas masinas mazgasanas lidzek|a un skalodanas paliglidzekla
patérins ir zemaks neka parastajam trauku mazgajamam masinam. Visparigi, normalai mazgasanai ir
nepiecieSama tikai viena edamkarote mazgasanas lidzek|a. Ja mazgajat netirakus traukus, tad mazgasanas
lidzek|a daudzums japalielina. Mazgadanas lidzekli pigvienojiet isi pirms trauku mazgajamas masinas
ieslégsanas, jo pretéja gadijuma tas var samitkt un pilniba neizskidis.

Lietojama mazgasanas lidzekla daudzums

n Lai atvértu, nospiediet

aizslégu.

PIEZIME:
Ja vacing ir aizvérts: nospiediet podzinu. Vacin$ atveras.

Mazgasanas lidzekli vienmér pievienajiet isi pirms mazgasanas cikla
ieslegéanas. Trauku mazgajama masina izmantojiet tikai augstakas
kvalitates mazgasanas fidzekli.

A BRIDINAIUMS!

Mazgasanas fidzekli vienmer pievienajiet isi pitms mazgasanas cikla ieslegsanas. Trauky
mazgajama masina izmantojiet tikai augstakas kvalitales mazgasanas lidzekii.

Pareiza mazgasanas lidzek|a lieto3ana
Lietojiet mazgasanas lidzekli, kas ir paredzéts lietosanai trauku mazgajamas masinas. Mazgasanas fidzeklim jabut
svaigam un sausam. Pulverveida mazgasanas idzekli dozé3anas iekarta jaieber Tsi pirms trauku mazgasanas.

_ 7 —



Mazgasanas lidzekla iepildisana

Uzpildiet mazgasanas lidzekla dozéSanas iekartu ar mazgasanas lidzekii.

Markejums parada dozesanas limeni, ka redzams pa labi:

Vieta pamata mazgasanas cikla mazgasanas lidzekla ievietosanai, “MIN”
nozimé apméram 20 g mazgasanas lidzekla.

Vieta sakotnéja mazgasanas cikla mazgasanas lidzekla ievietoSanai, apméram

5 g mazgasanas lidzek|a.

Ladzu, ievérojiet raZotaja dozésanas un uzglabasanas rekomendacijas, ka noradits
uz mazgasanas lidzek|a iepakojuma.

Aizveriet vacinu un piespiediet, lidz tas noslédzas sava pozicija..

Ja trauki ir |oti netiri, ievietojiet sakotnéjas mazgadanas kamera vairak mazgaanas
lidzekla. Mazgadanas fidzeklis saks iedarboties jau sakotnéjas mazgasanas laika.

PIEZIME.

Informacija par atseviskam programmam nepiecieSamo mazgasanas lidzekla daudzumu
ir noradita pedéja lappusé. Ludzu, ievérojiet, ka mazgasanas lidzek|a daudzums ir
atkarigs no Udens cietibas un trauku netiribas pakapes.

Lddzu, ieverojiet uz iepakojuma noraditas raZotaja rekomendacijas.

Mazgasanas lidzeki
Pastav 3 mazgasanas fidzek|u veidi:

1. Ar fosfatu un hioru.
2. Ar fosfatu un bez hlora.
3. Bez fosfata un bez hlora.

Parasti jaunie pulverizétie mazgasanas lidzekli nesatur fosfatu. Fosfata idens mikstinasanas
Tpasibas nav zinamas. Sada gadijuma iesakam sals tvertné iepildit sali pat tad, ja Gdens cietiba
ir tikai 8 dH. Cieta Udens gadijuma, lietojot fosfatu nesaturodus mazgasanas lidzeklus, uz
traukiem un glazém nereti paradas balti traipi. Sada gadijuma, lai nodrosinatu labakus
mazgasanas rezultatus, lodzu, lietojiet lielaku daudzumu mazgasanas lidzekla. Hloru nesatyrosie
mazgasanas lidzekli balina tikai nedaudz. Izteikti un krasaini traipi pilniba nenotirisies. Sada
gadijuma, idzu, izvélieties programmu ar augstaku temperatlru.



5. Trauku ievietosana trauku mazgajamas masinas trauku turétajos

Lai nodroSinatu trauku mazgajamas masinas optimalu darbibu, ieverojiet turpmak izklastitas norades. Jisu modela
trauku turétaju un sudrablietu kastu ipasibas un izskats var atskirties.

Pasakumi pirms un péc trauku ievietoSanas trauku mazgajamas masinas trauku turétajos

Notiriet no traukiem lielus &diena parpalikumus. Traukus nav nepiecie3ams noskalot tekosa Uideni. levietojiet pricksmetus
trauku mazgajama magina $ada veida:

1. Tadi trauki ka krdzites, glazes, katli/oannas utt. jaievieto apgriezti otradi.

2. Izligktie trauki vai trauki ar padzilinajumiem jaievieto slipi ta, lai padzilinajumos neuzkratos Udens.

3. Trauki jasakarto ta, lai tie batu stabili un neapgaztos.

4. Skalodanas laika trauki nedrikst traucét smidzinataju rotacijai.

Trauku mazgajama masina nedrikst mazgat loti mazus priekSmetus, jo tie izkritis no trauku turétajiem.

Trauku iznem8ana

Lai Gdens no augsaja trauku turétaja nepilétu uz traukiem apaksaja trauku turétaja, iesakam vispirms
iznemt traukus no apakséja trauku turétaja.

Trauku ievietoSana augséja trauku turétaja

Augseéjais trauku turétajs ir paredzéts smalkakiem un vieglakiem galda traukiem, pieméram, glazem,
kafijas un tejas krizitem un tasitém, ka arf $kiviiem, mazam blodam un seklam pannam (ja vien tas
nav parak netiras).

levietojiet galda un virtuves traukus ta, lai Udens strikla tos neapgaztu.

7 Krtzites IEVIETOSANAS
2 Mazas blodas VIRZIENS

3 Lielas blodas
4 Glazes

5 Tasites

6 Skivii

Augséja trauku turétaja noreguléSana

Ja nepiecieSams, augséja trauku turétaja augstumu var noregulét ta, lai lielizméra piederumiem
nodrosinatu vairak vietas vai nu augséja, vai apaks$eja trauku turétaja. Augséja trauku turétaja
augstumu var noregulét, ievietojot sliedités atSkiriga augstuma ritentinus. Gari priekSmeti (piem.,
galda piederumi, salatu lapstinas vai naZi) plaukta jaievieto 13, lai tie netraucetu smidzinataja
rotacijai.

Ja plauktu hav paredzét izmantot, to var atliekt atpakal vai iznemt.




Trauku ievietoSana apaks$eja trauku turetaja

Apakséja trauku turétaja iesakam ievietot visgritak mazgajamos lielizméra priekSmetus:
katlus, pannas, vakus, 3kivius un blodas, ka paradits attéla pa labi.
SKivius un vakus ieteicams izvietot frauku turétéja malas 13, lai tie nebloké&tu augdéjo smidzinataju rotaciju.

Katlus, blodas utt. vienmer jaievieto apgrieztus otradi.

Traukus ar padzilindjumiem jaievieto ta, lai padzilingjumos neuzkratos Gdens.

Lai nodroginatu lielaku vai vairaku katlu un pannu ievietoSanu, apak$eéja trauku turétaja vidgjos rezgisus
var noliekt.

IEVIETOSANAS
VIRZIENS

7 Ovalas paplites

8  Pusdienu &vji

9 Zupas skivii
70 Deserta $ivji
77 Sudrablietu kaste

Noliecamie rezgi

Lai atvieglotu katlu un pannu izvieto$anu, re2gus var noliekt.




Sudrablietu kaste

Sudrablietas ar rokturiem uz leju jaievieto sudrablietu kasté: ja trauku turétajam ir sanu kastes, tad karotes
jaievieto atsevidki tam paredzétajas vietas. Garie piederumi jaizvieto horizontali aug3éja trauku turétaja
priekSpusé.

L 1 —"
& O %) IEVIETOSANAS
@ao&w@| VIRZIENS
QPLED
PUEZ 3 .
DO E® 7 Dakginas S Nazi
%? % g% 2 Zupas karotes 6 Ediena uzlikianas karotes
L2
53T 3 Deserta karotes 7 Mérces kausi
3 _
g g %% 4 Téjkarotites 8 Edienauzlikéanas daksinas
Mazgasanai trauku mazgajama masina $adi galda piederumiftrauki:
Nav piemeroti Daleji piemeéroti
Galda piederumi ar koka, raga vai petlamutra rokturiem DaZu veidu glazes péc vairakam mazgasanas
Plastmasas priekSmeti, kas nav sittumizturigi reizém var kiUt nespodras.
Veci galda piederumi ar salimgtam dalam, kas nav
piemeroti temperatlras izmainam Sudraba un aluminija detalam ir tendence
Savienoti galda piederumi vai trauki mazgasanas laika izbalét.
Alvas trauki vai noslégti prickSmeti
Svina kiistala glazes Glazétie raksti hieZu mazgasanu dé| var izzust.
Riséjosi terauda priekSmeti
Koka paplates

Sintétisko Skiedtu prieksmeti

PIEZIME:

Neievietojiet trauku mazgajama masina priekdmetus, kas
ir netiti ar cigaresu pelniem, svecu vasku, laku vai krasu.
legadajoties jaunus traukus, lidzu, parfiecinieties, vai tie ir
pieméroti mazgasanai trauku mazgajamas masinas.

PIEZIME:

Ludzu, neparslogojiet trauku mazgajamo madinu. Trauku mazgajama masina ir vieta tikai 9 standarta
skivjiiem. Neievietojiet Skivi, kas nav piemérots mazgasanai trauku mazgajama masina. Tas ir svarigi,
lai nodrodinatu labus mazgasanas rezultatus un pienemamus energijas patérinus.

Galda piedetumu un trauku ievielosana

Pirms trauku ievieto8anas:
Janotira lieli &diena parpalikumi.
JaatSkaida uz pannam piedegu3a ediena paliekas.

levietojot traukus Un galda piederumus, lodeu, ieverojiet:

Trauki un galda piederumi nedrikst traucet smidzinataju rotacijai.
Dobjos pricksmetus (pieméram, krizites, glazes, pannas utt.) ievietojiet apgrieztus otradi,
lai tajos neuzkratos Udens.



Traukus un galda piederumus nedrikst ievietot citu cita vai vienu virs otra.

B | 3 glazes nesabojaty, tas nedrikst saskarties.

B |ielos griti tramos priek$metus ievistojiet apakséja trauku turataja.

B Aug$éjais trauku turétajs ir paredzéts smalkakiem un vieglakiem traukiem, pieméram, glazem,
tejas un kafijas krdzitem.

Uzmanibu!

Vertikali izvietoti naZi ar gariem asmeniem ir bistami!
Garus un/vai asus galda piederumus (piemeéram, nazus) trauku reZgi janovieto
horizontali.

Sabojati stikla trauki un citi priekdmeti

lespéejamie celoni:
B Stikla tips vai izgatavosanas process. Mazgasanas lidzekla kimiskais sastavs.
B Udens temperatlra un mazgasanas programmas ilgums.

leteicamais risingjums:

B Listojiet stikla vai porcelana traukus, uz kuriem raZotajs noradijis, ka tie ir pieméroti
mazgasanai trauku mazgajama masina.

B |jetojiet maigaku mazgasanas lidzekli, kas ir piemérots attiecigajam trauku veidam.
Ja nepieciesams, sikakai informacijai sazinieties ar mazgasanas lidzekla raZotaju.

B Atlasiet zemas temperatdras programmu.

B [ ai nepielautu bojajumus, iznemiet stikla traukus un galda piederumus no trauku
mazgajamas masinas uzreiz péc mazgasanas programmas beigam.

Mazgasanas cikla beigas

Kad mazgasdanas cikls ir beidzies, apméram 8 sekundes bis dzirdams trauku mazgajamas
masinas signals. Izsledziet iefici ar IESLEGTNZSLEGT pogu, noslédziet dens padevi un
atveriet trauku mazgajamas masinas durvis. Pagaidiet daZas minites pirms traukus un
piederumus iznemat no trauku mazgajamas masinas, lai tie atdzistu un nebitu tik trausli. Sadi
tie arf labaks nozis.



6. Mazgasanas programmas ieslégsana

MAZGASANAS CIKLA TABULA

; . Sakoinejaisipam . Enerdilas Skalosanas
Cikla atlases Cikla £ Mazgasanas ;=00 ~ lens i
Programma informacija apraksis a mfssanas laiks (min.) p&fﬁgg&s patérins (I palggdzekl
Sakotnéjz mazgasana
Intensiva Loti nefiriem traukiem, Sakoinja mazgasana {50°C)
s 65°  pieméram, katliem, pannam,  Mazgisana (60°C)
kastroliem un traukiem, uz Skalodana 4/20 g. 166 1.10 17.5
kuriem ir sakaltusa ediena Skalosana (70°C)
paliekas. Zaveiana
Normala e . SakotngE mazgasana
(Eonsazr  Normali nefiviem traukiem, g ez ppnacng
. piemeram, katliem, paplatém, Mazgagana 50°C)
55" glazém n nedaudz nefiram gk B 4120 148 074 104
nniam. Standarta ikdienas Y g ’ )
NS/ gﬁds Skalosana (65°C)
- Zaveiana
Ekonomiskais Sakotnajz mezgasana
450 Nedaudz netiriem traukism, gﬁggsaﬂa 45°0)
piemeram, katliem, glazem, alotana
% blodam un pannam. Skalosana [60°C) 20g. 108 0.65 104
o/ Zavéiana
Skalogana Mazgasana (45°C)
» Traukiem, kurus nepiecielams  Skalodana
J tikai noskalot un nozavét. Skalogana (70°C) 91 0.75 7.7
o/ Ziveiana




lerices ieslegSana

Mazgasanas cikla ieslégsana

1 lzvelciet apakséjo un augdéjo trauku turétaju, ievietojiet traukus un iestumiet tos atpakal.

Apakséjo trauku turétaju ieteicams ievietot pirms augséja (skatit sadalu “Trauku isvietoSana trauku
mazgajama masina”).

2 lepildiet trauku mazgasanas lidzekli (skatit sadalu “Sals, mazgasanas lidzeklis un skalo$anas
palighidzeklis”).

3 levietojiet kontaktdaksu kontaktligzda. Energijas avots ir 220-240 VAG /50 HZ, kontaktiigzdas specifikacija
ir 12 A 250 VAG. Parliecinieties, vai Gdens padeve ir ieslégta ar pilnu jaudu.

4 Aizveriet durvis, nospiediet ieslég$anasfizslegsanas pogu, izgaismosies p&déja listota programma. Ja
nospiedisiet $is programmas pogu, frauku mazgajama masina nekavéjoties saks mazgat saskana ar
attiecigo programmu. Ja nospiedisiet citu programmas pogu, mazgasanas programmas ieslégsies péc
3 sekundem.

Programmas nomaina...

Pricksnoteikums:

1. Aktivizéto ciklu var maintt tikai tad, ja tas ir aktivizéts pirms briza. Pretgja gadijuma, iespéjams,
mazgasanas lidzeklis jau ir ievadits un mazgasanas idens nodrenéts. Sada gadijuma mazgasanas
lidzekla dozéSanas iekarta atkal jauzpilda {skafit sadalu “Mazgasanas lidzekla iepildisana”).

2. Lai programmu atceltu, nospiediet aktivizétas programmas pogu uz vismaz 3 sekundém. Péc tam
var izveléties velamo cikla iestatijumu (skatit sadaju “Mazgasanas cikla ieslegSana...”).

3. Lai uzreiz ieslégtu citu mazgasanas programmu, nospiediet attiecigas programmas pogu uz
vismaz 3 sekundem.

PIEZIME:
Ja mazgasanas laika atvérsiet masinas durvis, mazgasana tiks apturéta. Kad durvis atkal aizvérsiet,
masina turpinas mazgasanu péc 10 sekundem.

Aizmirsat ievietot kadu trauku?

Ja aizmirsat ievietot kadu trauku, tad to var ievietot jebkura bridi, pirms
nav atvéries mazgasanas lidzekla kausins.

1 Nedaudz paveriet durvis, lai mazgasana tiktu partraukta. 3 levietojiet aizmirstos traukus.
2 Kad smidzinataj ir izslégusies, durvis var atvért pilniba. 4 Aizkverjje_t durvis. Mazgasana turpinasies péc 10
sekundém.



A BRIDINAJUMS!

MazgaSanas laikd durvju atvériana ir bistama, jo karstais Odens jUs var applaucét.
Izslédziet trauku mazgajamo masinu

Kad digitalaja displeja paradas 0 (atlikusais programmas laiks), tikai tad mazgasanas programma ir beigusies.

1. Izsledziet trauku mazgajamo masinu, nospiezot IESLEGT/IZSLEGT pogu.

2. Noslédziet dens kranu!

Uzmanigi atveriet durvis. Atverot durvis var izplQst karsts tvaiks!

® Karsti trauki ir trausli. Tadé] traukiem pirms iznemsanas no iefices apmeram 15 minites jalauj atdzist.

B Atveriet trauku mazgajamas madinas durvis, atstajiet tas pusvirus un pirms trauku iznemsanas pagaidiet dazas minites.
Tas nodro$inas, ka trauki ir vésaki, un uzlabos to Z{isanu.

Trauku iznem3anas no trauku mazgajamas masinas

Tas ir normali, ka trauku mazgajamas masinas iek3puse ir mitra.
Vispitms iznemiet traukus no apakséja trauku turétaja, bet péc tam no aug$éja. Tas nelaus Udenim no augséja trauku turétaja pilet
uz apakséja trauku turétaja isvietotajiem traukiem.

7. Apkope un tirisana

Filtresanas sistema

JUsu erfibal drenazas suknis Un filtreSanas sistema ir izvietota viegli aizsniedzama vieta, Filtresanas sistema sastav no tis
komponentem: galvena fillra, iepriekSejas attirisanas filtra un smalka filtra.

7 Jusu értibai drenazas siknis un filtré3anas sistéma ir izvietota viegli aizsniedzama vieta.
FiltréSanas sistéma sastav no tris komponentém: galvena filtra, iepriekséjas attiidanas filtra
un smalka filtra.

2 leprieksgjas attifidanas filtrs
leprieksejas attiriSanas filtrs atfiltre lielakos priskSmetus (pieméram, kaula un stikla dajinas),
kas citadi varétu aizsprostot drenazas caurulvadu. Lai izfiritu So filtru, viegli saspiediet §i

filtra augSpuse izvietotos kontaktus un izceliet to ara.

3 Smalkais filirs
Sis filtrs atfiltré drupacas un édiena parpalikumus un nelauj tiem cirkulacijas rezultata
atgriezties mazgasanas telpa.

Trauku mazgajamas masinas apkope

Lai nofititu vadibas paneli, lietojiet viegli samitrinatu draninu un péc tam virsmu ripigi noslaukiet. Lai nofiritu
arpusi, lietojiet puléSanas vasku.

Nekad netiriet nevienu trauku mazgajamas masinas detalu ar asiem, skrapgjoSiem vai kodigiem fitisanas
lidzekliemn.

Aizsardziba pret salu

Ja ziemas laika trauku mazgajamo masinu paredzéts uzglabat neapsildita telpa, aiciniet tehniki:

1. Atvienot trauku mazgajamas masinas energijas padevi.

2. Noslégt tdens padevi un atvienot udens ievades caurulvadu no Udens varsta.

3. Nodrenét Udeni no ievades caurulvada un ddens varsta. (Aizplistosa Udens savaksanai izmantojiet paplati.)
4. Pieslegt Udens ievades caurulu atpakal pie lidens varsta.

5. lznemt filtru un ar sikli izsikt visu aiz ta sakrajusos (deni.



Smidzinataju tinsana

Smidzinataji ir regulari jafira, jo citadi cieta Gdens nogulsnes aizsprostos to sprauslas un
balstus. Lai smidzinatajus nonerntu, atskriivejiet uzgriezni, grieZot pulkstenraditaja kustibas
virziena, nonemiet smidzinataja augSpuse uzstadito starpliku un iznemiet smidzinataju.
Nomazgajiet smidzinatajus ziepjaina un siltd Udeni. Lai iz{ifitu sprauslas, izmantojiet mikstu
birsti. Kad smidzinataji ir rlpigi noskaloti, uzstadiet tos atpakal.

' —-— AN
Filtru tinsana Y ;
- [kreiz péc trauku mazgajamas masinas lietodanas parbaudiet, vai filtri nav aizsargjusi. BB -
- Filtra sistému var iznemt, kad atskrive filtra cilindru. Iztitiet no filtra édiena paliekas un 1" -
noskalojiet filtrus zem tekoga ldens.

Lai atvertu:

1. solis: pagrieziet filtra cilindru
un péc tam paceliet uz augsu;

2. solis: paceliet galveno filtru uz aug3u;

3. solis: paceliet smalko filtru uz augsu.

PIEZINE: Izpildot 1. - 3. sali, filtra sistemu nopem; to uzstada atpakal, rikojoties preteja seciba.

Filtra montaZzas vieniba

Lai nodrosinatu labakus mazgadanas rezultatus, filtra montazas vieniba ir jatira. Filtrs efektivi
attira mazgasanas Udeni no édiena dalinam un tadéjadi nodrosina Udens cirkulesanu. Siiemesla
dél péc katra mazgasanas cikla ieteicams no filtra iztitit atfiltretas édiena dalinas. Lai to paveiktu,
izskalojiet pusloka filtru un kausinu teko3a (deni. Lai iznemtu filtra montazas vienibu, pavelciet
kausina rokturi uz augsu. Visu filtra montazas vienibu jatira vismaz reizi nedéa.

Lai firitu iepriek3éjas attiisanas un smalko filtru, lietojiet fii3anas birsti. Péc tam samontgjiet filtra
detalas ta, ka redzams attélos pa kreisi, un ievietojiet atpakal trauku mazgajama masina. Filtra
montazas vieniba jaievieto tai paredzétaja vietd un japiespiez uz leju.

Trauku mazgajamo masinu nedrikst darbinat bez filtriem. Nepareiza filtra maina var pasliktinat
ierices darbibu un sabojat gan traukus, gan citus piederumus.

A BRIDINAJUMS!

Nekad nedarbiniet trauku mazgajamo masinu, kad nav uzstaditi filtri. Tirot filtrus, nesitiet pa
tiem. Citadi filtri var saSkiebties un pasliktinat masinas darbibu.




Durvju tinsana

Lai nofiritu durviu malas, drikst lietot tikai mikstu, siltu un mitru draninu. Lai Gdens neiek|Gtu
durvju slédzenes elektroniskajas komponentés, nelietojiet smidzinatajus.

Tapat nekad nelietojiet abrazivos fifitajus vai skrapjus, jo tie saskrapés durvju virsmu. Dazi
papira dvieli ari var saskrapét virsmu vai atstat uz tas traipus.

A BRIDINAJUMS!

Nekad netiriet durvju paneli ar smidzinatajiem, jo tie var sabojat durviu slédzeni un elekironiskas komponentes. Nedrikst lietot
abrazivos firitajus un dazus papira dvielus, jo tie var saskrapet nerlisgjosa terauda virsmu vai atstat uz tas traipus.

Ka trauku mazgajamo masinu uzturét laba stavokli

Péc kairas mazgasanas reizes Kad dodaties atvalinajuma
Péc katras mazgasanas reizes noslédziet ierices Udens Kad dodaties atvalinajuma, ieteicams ar tuksu trauku
padevi un atstajiet durvis pusatvertas ta, lai trauku mazgajamo masinu veikt vienu mazgasanas ciklu un péc
mazgajamas masinas iekSpusé neuzkratos mitrums un tam izraut kontaktdaksu no kontaktligzdas, noslégt idens
ieplUstu svaigs gaiss. padevi un atstat durvis pusatvértas. Tas nodrodinas ilgaku
v v blivju kalpo3anas ilgumu un laus trauku mazgajama masina

Kontakidaksas iznemsana iepldst svaigam gaisam.
Pirms trauku mazgajamas masinas fifianas un apkopes lefi Sy
vienmér izraujiet kontaktdaksu no kontaktligzdas. Neriskéjiet! erices parvielosana

il bt Sl S ; P Ja iefice japarvieto, méginiet to vienmer turét vertikala
Alzlfegums_{leiqt sl,qov'l_narayus val abraZIl\./O tinsanu stavokli. Ja tas ir noteikti nepiecie$ams, ierici var noguldit
Trauku mazgajamas masinas arpuses un gumijas detalu Uz aizmugures.
tii$anai nelietojiet $kidinatajus vai abrazivos tiriSanas _
produkius. Blives
Labak lietojiet tikai draninu un siltu ziepjudeni. Viens no faktoriem, kas trauku mazgajama masina veicina
Lai no virsmas notiitu traipus un netirumus, lietojiet Gdent smaku veidoanos, ir blivés iestrégusa édiena paliekas.
un nedaudz etiki samitrinatu draninu vai trauku mazgajamam Lai to novérstu, periodiski notiriet blives ar mitru sakli.

masinam Tpasi pieméru tirisanas iidzekli.

8. Uzstadisanas instrukcijas
A Uzmaribu: [ ' Bridinajums!

ElektroSoka risks

Pirms trauku mazgajamas masinas
uzstadidanas atvienojist elekiroenergijas
padevi.

Gaurulvadu un elekironiska
aprikojuma uzstadiSana javeic
profesionaliem.

$i nosacijuma neievero$ana var izraisit navi
vai elektroSoku.

e Sagatavosanas uzstadiSanai

Trauku mazgajama masina jauzstada Gdens ievades un drenazas caurulvadu, ka ari stravas kontaktligzdas tuvuma.
Lai atvieglotu trauku mazgajamas masinas drenazas caurulvadu pieslégSanu, jaizvélas viena izlietnes puse.
Sagatavos$anas uzstadisanai

Piezime: ludzu, parbaudiet pievienotos uzstadisanas piederumus (estétiska panela aki, skrivi).



lerices limenosana

Kad iefice ir novietota pozicija, lai noregulétu trauku mazgajamas maginas augstumu un
imeni, regulgjiet iefices kajinas (ieskrivéjot vai izskrivgjot). Kaira gadijuma ierices slipums
nedtikst parshiegt 2°.

DrenaZas caurulvadu komplekis

Drenazas Slutenes turéiajs

»

Max 1000mm




Par elektribas piesiégsanu
A U Z MA N 1- B U , Personigajai drosibai:

S0 IERICI NEDRIKST LIETOT KOPA AR PAGARINATAJU VAI ADAPTERA KONTAKTDAKSU.
NEKADA GADIUMA NEPARGRIEZIET VA NEATVIENOJIET STRAVAS VADA TRESO IEZEMEJOSO ATZARU.

Elektribas prasibas

Ladzu, skatiet energijas markgjumu, lai uzzinatu nominalo spriegumu un pieslégtu trauku mazgajamo masinu pie pareiza energijas
avota. Lietojiet nepiecieSamo 12 ampéru drosinataju. Drosinatajai elektribas padevei drikst izmantot tikai vara vadu. leteicams lietot
aizkaves laika droSinataju vai kontlra partraucéju un iericei nodrodinat atsevidku kontlru. izvade jaizvieto blakusesosaja skapi.

Elektriskie savienojumi

Kad esat parliecinajusies, ka majsaimniecibas sprieguma un stravas frekvence atbilst noradém uz jaudas
plaksnites un elektrosistéma ir piemérota uz jaudas plakshites noraditajam maksimalajam spriegumam,
iespraudiet kontakidaksu pareizi iezeméta elekitibas kontaktligzda. Ja elektribas kontaktligzda, pie kuras
ierice japieslédz, kontaktdaksai nav piemérota, labak nomainiet kontaktligzdu, nevis lietojat adapterus vai
tamiidzigas iefices, jo tie var pardegt un radit apdegumus.

A Pirms lietosanas parliecinieties, vai nodrosinats pareizs zeméjums
ZEMESANAS INSTRUKCIJAS
A BRIDINAJUMS!

Nepareiza aprikojuma zeméjuma vada

lerice i jaiezemé. Darbibas traucgjumu vai iefices
bojajumu gadijuma, nodrosinot elektriskajai

stravai mazakas pretestibas celu, zemgjums
samazinas elektroSoka risku. ST ierice ir aptikota
ar vadu, kura ir iebiivéta aprikojumu iezeméjosa
dzisla un zeméjuma kontaktdaksa. Kontaktdaksa
jaiesprauz piemerota izvade, kas uzstadita un
iezeméta saskana ar vietéjiem noteikumiem un
likumiem.

savienosana var rad elektro$oka risku. Ja
Saubaties, vai iefice ir pareizi iszeméta,
nodroiniet, lai to parbauditu kvalificéts elektrikis
vai tehniskas apkopes parstavis. Ja ierices
kontaktdaksa nav piemérota izvadsi, kontaktdaksu
nedikst modificet. Aiciniet, lai kvalificéts elektrikis

uzstada piemérotu izvadi.

A BRIDINAJUMS!

Lai novérstu, ka ievades 8|itené uzkrajas parmérigi daudz Uidens, lidzu, péc trauku mazgajamas
masinas lietoSanas aizveriet hidrantu. (Modeliem nav drosibas ievades $litenes.)

Auksta ldens padeve

Piesledziet auksta Gdens padeves |uteni pie vitnota 3/4l (collu) savienotaja un parliecinieties, vai
ta it stingri nostiptinata.

Ja tidens caurulvadi i jauni vai ilgaku laiku nav lietotu, laujiet Udenim pa tiem plust, lidz Udens kjust
dzidrs un nesatur piemaisijumus. Neievérojot $o nosacijumu, pastav risks, ka (dens ievade
aizsprostosies un sabojas ierici.

Karsta tdens padeve

lefices karsta Udens padevi drikst pieslégt pie majsaimniecibas karsta Odens Jinijas {centralizétas
sistémas, sildisanas sistémas), ja tas tdens temperatiira neparsniedz 60°C. Sada gadijuma
mazgasanas cikla laiks tiks saisinats par apméram 15 minitém un nedaudz pazeminasies
mazgasanas efektivitate.

Pieslegums karsta ddens [inijai jaizveido tapat, ka pieslégums auksta dens linijai.

lefices pozicioné$ana

Novietojiet iefici vélamaja vieta. lerices aizmugurei jabalstas pret sienu, bet malam jab(t pie blakusesosajiem
skapjiem vai sienas. Trauku mazgajama masina ir aptikota ar Udens padeves un drenazas §|iteném, kuras, lai
nodrosinatu pareizu uzstadisanu, var izvietot gan ierice labaja gan kreisaja puseé.
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K& no 8liteném nodrenét lieko Udeni

Ja attalums no trauku mazgajamas masinas lidz izlietnei parsniedz 1000 cm, tad licka Gdeni nevar nodrenét tiesi izlietna.
Sada gadijuma lieko Udeni no §litenem janodrene bloda vai piemérota tvertng, kas atrodas tuvak neka izlietne.

Udens izvade

Pieslédziet Uidens drendZas $liteni. Lai izvairitos no Gdens nopliidém, drenazas §|litene japieslédz pareizi.
Nodrasiniet, lai Gdens ievades 3|itene neblitu savijusies vai saspiesta.

Pagarinajuma s|utene

Ja drenaZas $|iteni nepiecieSams pagatinat, nodrosiniet, lai pagarinajumu veidotu lidziga §litene.

Pagarinajums nedrikst parsniegt 4 metrus, citadi samazinasies trauku mazgajamas masinas tiriSanas efektivitate.
Sifona savienojums

Notekldenu aizvadiSanas savienojumam jabit 50 cm (minimums) lidz 100 cm (maksimums) augstuma, merot no trauku mazgajamas
masinas pamatnes. Udens drenazas $lutene janofikse ar Slitenes skavam.

Aquasafe sistéma

Aquasafe sistéma ir drosibas varsta sistema, kas nodrosina pret Gidens noplidém. Ja mazgasanas cikla laika Udens ievades
$lutenei rodas noplUde, drodibas varsts noslédz Udens padevi. Udens ievades 3luteni vai drosibas varstu nedrikst ievietot
tdeni, jo divkarso sieninu Udens ievades $litené ir iebvéts drosibas varsta elektribas vads.

Ja Udens ievades &litene vai drodibas varsts it bojats, nekavejoties izraujiet kontaktdakSu no kontaktligzdas.
levades &liteni nedrikst pagarinat vai saisinat, jo ta satur elektriskas komponentes.

* Trauku mazgajamas masinas ieslégSana

Pirms trauku mazgajamas masinas ieslégdanas japarbauda:

1 Vaitrauku mazgajama magina ir nofikséta un nav sasvérusies.
2 Vaiievades varsts ir atvérts.

3 Vai caurulvadu savienojumu vietas nav noplide.

4 Vaivadi ir stingti saslégti.

& Vai ir nodrodinata energijas padeve.

6 Vaiievades un drenazas caurulvadi nav samezglojusies.

Z Vai no trauku mazgajamas maginas ir iznemts viss ispakojuma materials un dokumenti.

e Uzmanibu!

Péc uzstadisanas, lidzu, ievietojiet $0 rokasgramatu dokumentu mapité. Si
rokasgramatas saturs lietotajiem ir loti noderigs.
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9. Traucéjummeklésanas padomi

Pirms tehniskas apkopes dienesta izsaukSanas

Turpmakajas lappusés noradita informacija var palidzet atrisinat problému, neizsaucot tehniskas apkopes parstavi.

Problema

lespéjamais celonis

Ka rikoties

Trauku mazgajama
masina nedarbojas.

Pardedzis drosinatajs vai
nostradajis kontlra partraucejs.

Nomainiet droSintaju vai atiestatiet kontlra partraucaju. Izsledziet
visas iefices, kuram ar trauku mazgajamo masinu ir kapigs kontdrs.

Nav nodroinita enargijas padeve.

Parliecinicties, ka trauku mazgajama masina ir ieslégta un
durvis ir ciesi aizvértas.

Parliecinicties, ka stravas vads ir pareizi iesprausts sienas
kontaktdaksa.

Parak zems Udens spiediens.

Parbaudiet, vai Udens padeves caurulvads ir pieslégts un
Udens krans atgtiezts.

DrenaZas siknis lerice ir applidusi. Sistéma ir konstruéta 13, lai noteikiu applddanas gadijumus.
neizslédzas. Kad $adi gadijumi tiek konstatati, iefice izslédz cirkulacijas
stkni un ieslédz drenazas sikni.
Trokshis. Dazas ar darbibu saistitas skanas ~ Skanas rada ediena dalinas un mazgasanas lidzek|a kausina
) ir normala paradiba. atvérsands.
Piederumi trauku turétaja nav Nodroginiet, lai trauku mazgajama masina ievietotie prickSmeti
stingti nostiprinati vai taja iekritis  ir stingri nostiptinati.
kads neliels prieksmets.
Matora dikona. Trauku mazgajama masina nav regular lietota. Ja masinu
’ lietojat neregulari, atcerieties, ka vismaz vienreiz nedé|a ta ir
jaiesl&dz uz vienu mazgasanas ciklu. Tas palidzés uzturét
blives laba stavokii.
Putos. Nepareizs mazgaganas idzeklis Lal nevaidotos parmarigas putas, listojiet fikai trauku mazgajamai rasinai

piemérotu mazgasanas fidzeki.

Jatomér izmantots nepareizs mazgasanas fdzeklis. atveriet trauky mazgéjamas
maginas durvis un [aufiet putdm iztvaiket,

lelejiet trauku mazgajama magina 1 galonu (agmeram 4,51) auksta dens.
Aizverist un nosledzigt trauku mazgajamas masinas durvis, pég tam ieslédzist
“mércéSanas” mazgasanas cikl, lai nodrenétu Odeni. Atkériajiet, ja nepiecieSams.

Iz8|akstijies skalosanas lidzeklis.

Vienm@r nekavéjoties uzslaukiet visu iz|akstijusos skaloSanas
lidzeki.

Nelira frauku mazgajamas
masinas iekspuse.

Ligtots mazgasanas lidzeklis ar
krasvielam.

Parliecinieties, lal mazgasanas idzeklis nesaturétu krasvielas.

Trauki nav sausi.

SkaloSanas lidzek|a dozé8anas
iekarta ir tuksa.

Parliecinieties, lai skalosanas lidzekla dozéSanas iekarta ir
uzpildita.

Trauki un galda
piederumi nav tivi.

Nepareiza programma.

Izvélieties intensivaku programmu.

Trauki neparsizi isvietoti trauku
turetaja.

Parliecinieties, |ai lieli trauki neblokétu mazgaganas lidzekla
dozésanas iekartu vai smidzinatajus.

Uz stikia traukiem un
galda piederumiem
redzami traipi un

parkiajums.

Loti ciets (dens.

ema ievades temperatUra.
Trauku mazgajama masina ir
parslogota.
Trauku masina nepareizi isvietoti
trauki.
Vecs vai mitrs mazgasanas
pulveris.
Tuksa skalosanas lidzekla
doz&8anas iekarta.
Nepareiza mazgasanas fidzekla
doz&8ana.
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Lai no stikla traukiem nofiritu traipus:

{znemiet no trauku mazgajamas masinas visus metala
piederumus.

Nepievienajiet mazgasanas lidzekli.

lzvélieties ilgaku mazgasanas ciklu.

lesledziet trauku mazgajamo maginu un |auijiet tai darboties
apméram 18 lidz 22 minltes. P&c $i laika masinai vajadzatu
darboties pamata mazgasanas rezima.

Atveriet durvis un ielejiet trauku mazgajamaja masina 2
kausinus etika.

Uzdarykite dureles ir leiskite indaplovei pabaigti programa.
Jel actas hepadés: kartokite anksclau nurodytus veiksmus,
tik & kartg vietoj acto jpilkite 1/4 (60 ml) puodelio citrinos
riigsties kristaly.
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Pirms tehniskas apkopes dienesta izsauksanas...

Problema lespéjamais célonis
Stikla trauki nav Miksts Gdens un parmérigi daudz
spodri. mazgaganas lidzek|a.

Ka rtikoties

Ja udens ir miksts, lietojiet mazak mazga3anas lidzekla un
izvélicties 1saku stikla trauku mazgaganas ciklu.

Uz frauku mazgafamas Téjas vai kafijas krasvielas.
masinas ieksejas
virsmas veidojas

dzellens vai briins

Lai parklajumu nofititu ar rokam, lietojiet maisijumu, kas sastav
no V2 kausina hlorkalka un 3 kausiniem silta dens.

A BRIDINAJUMS

Kad mazgaganas cikls ir beidzies, pirms trauku mazgajamas
masinas iekspuses tifisanas, pagaidiet 20 mindtes, lai atdzistu
sildiganas elementi, citadi varat apdedzinaties.

Lai uzstaditu ipasu filtru, alzsauc uzgemums, kas piedava Udens
mikstindsanas pakalpolumus

parklajums.
Parklajumu var radit idens sastava
esosals dzelzs.
Trauku mazgajamas it o
Gieta Udens mineralvielas.
masinas lekspusé

veidojas balts parkidjums.

Trauku mazgajamas maSinas iek3puses (8anai lislojiet mitru
sUKli ar trauku mazgajamas masinas fifiSanas lidzekli. Pirms
firdanas uzvelciet gumilas cimdus. Nekad nelietojist mazgasanas

lidzeklus, kas nav pieméroti trauku mazgajamam masinam, jo
pastav parmérigas putosanas risks.

Mazgasanas lidzekla Giparnica nav IZSLEGTS pozicija.

Pagrieziet ciparnicu 1ZSLEGTS pozicija un pabidiet durviu aizslégu

kausins neatveras. uz kreiso pusi.
Dozesanas iekarnias  Tyakiploks mazgasanas dzekla  levietajiet traukus pareizi.
kausina ir palicis Kausinus.
mazgasanas lidzeklis.
Tvaiks Normala paradiba. Z&v@sanas un Udens drendZas laika pa atver, kas atrodas pie

durvju aizsléga, izplist nedaudz tvaika.

Uz traukiem Ir melnas  Auminija piederumi it berzgjusies
val pelékas zimes pret citiem traukiem.

Lai §is Zimes nofiritu, izmantajiet maigu abrazivo tiritaju.

Trauku mazgajamas  Tiirnomala paradiba.

Nedaudz tira iidens ap izvadi nodrosing, ka Udens biives neizkalst.

masinas pamainé
uzkrajas udens.
. i Parpildita dozss ek Uzmanieties, lai neparpilditu skalosanas paliglidzekia dozésanas
Trauku mazgajamar Pami ita ozgoanas anavaljelarny,
masinal ir noplides. izslakstijies skalosanas Iz3lakstijies skaloSanas palighidzeklis var izaisit parmérigu

paliglidzeklis.

puto$anu un trauku mazgajamas maginas applisanu. Noslaukiet
iz8|akstito skaloSanas paliglidzekli ar mitru draninu.

Trauku mazgajama masina ir
saskiebusies.

KLUDAS KODI

Nodroginiet, lai trauku mazgajama masina stavétu taisni.

Dazu darbibas traucejumu gadijuma igrice bridinasanas nolikos paradis kliidas kodus:

Kodi Nozime

Atri mirgo skalosanas

(Rinse) lampina ligs ievades laiks.

lespéjamie céloni

Krani nav atverti vai alzskersota Udens ievade, vai parak
zems (dens spiediens.

Atri mirgo ekologiské (Eco) ligs sildidanas laiks, kura beigas nepiecieSama
un aité (Rapid) re2ima lampinas  temperatura tik un ta nav sasniegta.

Temperatiras sensora vai sildiSanas elementa darbibas
traucejumi.

Atri mirgo normala re3ima

(Notmal) lampina Appludinasana.

levadits parmeérigs dens daudzums.

Atri mirgo normala (Normal )

resima un ekologiska (Eco ) Temperatiras sensora darbibas klida.

Temperatiiras sensora issavienojums vai bojajums.

Atri mirgo normali rezima, ekologiski

” pe ; Temperatiras sensora darbibas klida.
un skalosanas reZima lampinas '

Temperatilras sensora kédes parravums vai bojajums.

BRIDINAJUMS!

Appludinasanas gadijuma, pirms tehniskas apkopes parstavia izsauksanas, noslédziet Gdens padevi. Ja pamata paplaté
appludinaanas vai nelielu nopliZu dél ir uzkrajies Udens, tad pirms trauku mazgajamas masinas ieslégsanas paplate jaiztukso.
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Tehniska informacija
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Augstums: 850 mm

Platums: 450 mm

Dzilums: 600 mm

Pieslégta sprieguma slodze: skalit jaudas markejumu
Udens spiediens: 0,04-1,0 MPa

Karsta udens padeve: maks. 60°C

Energijas padeve: skaflt jaudas markéjumu
Tilpums: vieta 9 traukiem
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